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Note of Appréciation 

Canada owes the success of Its statistical System to 
a long-standing coopération Involving SlatlsÙcs 
Canada, the citizens of Canada, Its businesses, 
governments and other Institutions. Accurate and 
timely statistical Infomnation could not be produced 
without their continued coopération and goodwilL 

Note de reconnaissance 

Le succès du système statistique du Canada repose 
sur un partenariat bien étaba entre Statistique Canada 
et la populatton, les entreprises, les adntlnlstrattons 
canadiennes et les autres organismes. Sans cette 
collaboration et cette bonne volonté. Il serait Impossible 
de produire des statistiques précises et actuelles. 
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Symbols 
The following standard symbols are used in 

Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not apprepriate or net applicable. 

- nil or zéro. 

~ amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

' revised figures. 

x confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 

Signes conventionnels 
Les signes conventionnels suivants sont employés 

uniformément dans les publications de Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zéro 

~ nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

' nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
statistique relatives au secret. 

The paper used in this publication meets the 
minimum requirements of American National Standard 
for Information Sciences - Permanence of Paper for 
Printed Library Materials, ANSI Z39.48 - 1984. 

Le papier utilisé dans la présente publication répend aux 
exigences minimales de I'"American National Standard for 
Information Sciences" - "Permanence of Paper for Printed 
Library Materials", ANSI Z39.48 - 1984. 
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Préface Préface 

The Canadian Centre for Justice Statistics (CCJS), a 
branch of Statistics Canada, has the mandate is to 
develep Canada's System of justice statistics and 
information to support the administration of justice in 
Canada, and to ensure that accurate information 
regarding the nature, and extent ef crime and the 
administration of justice is available to the Canadian 
public. 

The Canadian Crime Statistics publication was 
prepared under the direction of Dianne Hendrick, 
Senior Analyst, with the assistance of Yvan Clermont, 
Senior Analyst and Michael Martin, UCR Survey 
Manager. Comments or inquiries cencerning this 
publication should be addressed to Information and 
Client Services, Canadian Centre for Justice Statistics, 
Statistics Canada, R.H. Coats Building, 19th Floor, 
Tunney's Pasture, Ottawa, Ontario, K1A QT6, 
téléphone 1-613-951-9023 or 1-800-387-2231, Fax 
1-613-951-8615. 

Levier d'un projet fédéral-provincial, le Centre canadien de la 
statistique juridique, une division de Statistique Canada, a 
pour mandat d'élaborer peur le Canada un système de 
statistiques et d'informations juridiques qui permette 
d'appuyer l'administration de la justice au pays et de fournir 
au public canadien des renseignements exacts sur la nature 
et l'étendue de la criminalité et sur l'administration de la 
justice. 

La publication Statistique de la criminalité au Canada a été 
préparée sous la direction de l'analyste principale Dianne 
Hendrick, avec l'assistance de l'analyste principal Yvan 
Clermont et du chargé du programme DUC, Michael Martin. 
Les commentaires ou les questions concernant cette 
publication doivent être adressés à la sous-section de 
l'information et des services à la clientèle du Centre canadien 
de la statistique juridique. Statistique Canada, immeuble 
R.-H.-Ceats, 19^ étage. Parc Tunney, Ottawa (Ontario), Kl A 
0T6, no de téléphone : 1-613-951-9023 ou 1-800-387-2231, 
no de télécopieur : 1-613-951-6615. 

statistics Canada - Cat. No. 85-205 statistique Canada - n° 85-205 au cat. 
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Report HighIights 
In 1993, police reported 3.04 million fédéral 
statute criminal incidents. Of thèse, 97% were 
incidents under the Criminal Code: 10% were 
violent, 53% property, 7% traffic, and 27% other 
Criminal Code (e.g., prostitution, arson, mischief). 
The remaining proportion 3% was distributed 
almost equally between drug offences and other 
Fédéral Statute offences (e.g.. Excise Act, 
Immigration Act, Canada Shipping Act). In 
addition, police reported 308,623 provincial 
criminal incidents and 167,916 provincial statute 
traffic incidents. 

The Criminal Code crime rate decreased for the 
second consécutive year in 1993. The rate 

. declined by 5% below 1992, the largest year-te-
year drop since crime statistics were first 
collected in 1962. Growth in the Criminal Code 
crime rate has not been uniform over time. 
Although the 1993 crime rate (9,516 incidents per 
100,000 population) was 13% higher than the rate 
a décade âge (8,440), the crime rate marked 
year-over-year decreases in 1984, 1988, 1989, 
1992 and 1993, with increases in the intervening 
years. 

Among the provinces, crime rates in 1993 ranged 
from 5,711 Criminal Code incidents fer every 
100,000 population in Newfoundiand, to 14,575 in 
British Columbia. The pattern of higher crime 
rates from Eastern Canada to Western Canada is 
consistent with the exception of Nova Scetia and 
Prince Edward Island which had higher crime 
rates than the other Atlantic provinces. 
Historically, crime rates in the Yukon and 
Northwest Territories hâve been even higher than 
those in the provinces. 

Violent crime represented 11% of Criminal Code 
incidents in 1993. Homicides (630) and attemp­
ted murders (988) together represented less than 
1 % ef violent crime. Assault level 1 represented 
6 in 10 violent crime incidents. 

Faits saillants 
• En 1993, les services de police ont déclaré 3,04 millions 

d'affaires criminelles aux lois fédérales. Il s'agissait 
d'affaires relatives.au Code criminel dans 97 % des cas 
dont .10 % étaient liées à des crimes de violence, 53 % 
à des crimes contre les biens, 7 % à des infractions aux 
règlements de la circulation et 27 % à d'autres infractions 
au Code criminel (par exemple, prostitution, incendie 
criminel, méfait). La proportion restante de 3 % était 
également distribuée entre les infractions relatives aux 
drogues et les infractions aux autres lois fédérales (par 
exemple Loi sur l'accise. Loi sur l'immigration. Loi sur la 
marine marchande du Canada). De plus, les services de 
police ont déclaré 308623 affaires relatives à des lois 
provinciales et 167 916 infractions à des règlements 
provinciaux en matière de circulation. 

• Pour une deuxième année consécutive, le taux de crimi­
nalité pour des infractions au Coc^e criminel a diminué en 
1993. Le taux a connu, une diminution de 5 % par 
rapport à 1992, ce qui constitue la baisse annuelle la plus 
importante enregistrée depuis la création de la Décla­
ration uniforme de la criminalité en 1962. L'augmentation 
du taux de criminalité relative au Code Criminel n'a pas 
été uniforme au cours des dernières années. Bien que le 
taux enregistré en 1993 (9516 affaires peur 100 000 
habitants) soit de 13 % supérieur au taux enregistré il y a 
une décennie (8 440), le taux de criminalité a connu des 
diminutions en 1984, 1988, 1989, 1992 et 1993, et des 
hausses pour les autres années. 

• Les taux de criminalité de 1993 varient entre 5 711 
affaires relatives au Code criminel pour 100 000 habitants 
à Terre-Neuve, et 14 575 en CelombieBritannique. À 
l|exception de la Nouvelle-Ecosse et de l'île-du-Prince-
Édouard qui affichent des taux plus élevés que les autres 
provinces de l'Atlantique, les.taux semblent toujours 
suivre une courbe d'accroissement d'est en ouest. 
Historiquement, les taux de criminalité du Yukon et des 
Territoires du Nord-Ouest ont toujours été plus élevés 
que ceux des provinces. 

• En 1993, les crimes de violence représentaient 11 % des 
affaires relatives au Code criminel. Les homicides (630) 
et les tentatives de meurtre (988) combinés repré­
sentaient moins de 1 % de tous les crimes de violence. 
Les voies de fait - niveau 1 quant à elles, représentaient 6 
affaires de violence sur 10. 

The violent crime rate remained virtually 
unchanged from the previeus year, decreasing by 
less than 1%. In 1993, police reported 1,079 vio­
lent incidenîs for every 100,000 people in Canada 
cempared to 1,081 in 1992. Until 1993, the 
violent crime rate had increased every year over 
the past fifteen years. Since 1978, the rate of 
violent crime has increased at a relatively steady 
pace, with an average annual increase of 4%. 

• Le taux de crimes de violence est demeuré quasi 
inchangé par rapport à l'année précédente, ayant dimi­
nué de moins de 1 %. En 1993, la police a déclaré 1 079 
crimes de violence au Canada pour 100 000 habitants 
comparativement à 1 081 en 1992. Depuis les 15 
dernières années, le taux de crimes de violence a 
constamment progressé jusqu'en 1993. Depuis 1978, le 
taux de crimes de violence a augmenté de façon assez 
constante à un rythme annuel de 4 %. 
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• Property crimes represented 6 in 10 Criminal 
Code incidents in 1993. Almost twe-thirds of 
property crimes are thefts and one-quarter are 
breaking and entering. 

The property crime rate decreased by 6% in 
1993, marking the second consécutive annual 
décline. In 1993, the property crime rate was 
5,562 incidents for every 100,000 people. This 
was 22% higher than the rate in 1978. Uniike the 
rate of violent crime, however, the property 
incident rate has exhibited marked increases and 
decreases; increases in the early 1980's and 
again between 1989 and 1991; and decreases 
during the mid-1980's and since 1991. 

• Of the 126,932 youths (aged 12 to 17) charged in 
Criminal Code incidents in 1993, 17% were 
charged with violent crimes. This proportion was 
up from 9% in 1986. About one-half (49%) ef the 
young people charged with violent crimes in 1993 
were charged in connection with Assault level 1 
incidents. Property crimes (mostly theft and 
breaking and entering) acceunted for 59% ef 
young persons charged. 

Maies acceunted for the majority ef accused 
persons in incidents ef breaking and entering 
(94%), theft over $1,000 (83%), and theft of 
$1,000 or less (65%). For violent incidents, 
maies were accused in 98% ef sexual assault 
incidents, 90% of robbery incidents and in 85% 
of assaults. 

• Females hâve acceunted for a small proportion of 
crime; however, the proportion ef females char­
ged in Criminal Code incidents has increased 
from 15% in 1978 te 19% in 1993. The crimes 
in which females represented a large proportion 
of persons charged in 1993 were prostitution 
(49%), shoplifting (44%), and fraud (30%). 

The following three highiights are based on 32% ef 
national volume from 79 police agencies: 

• Adults aged 18 to 24 (22%) and 25 to 34 (32%) 
made up more than one-half of persons accused 
in violent incidents while thèse adults represented 
27% of the Canadian population in 1993. Youths 
aged 12 to 17 acceunted for 14% of accused in 
violent incidents while 8% ef the population was 
aged l 2 t o 17. 

• Females acceunted for 77% of sexual assault 
victims and 52% of Assault level 1 victims, while 
68% of "other" assault victims and 6 1 % of 
robbery victims were maie. 

• Les crimes centre les biens ont représenté près de 6 
affaires relatives au Code criminel sur 10 en 1993. 
Presque deux tiers des crimes centre les biens étaient 
des vols et le quart étaient des introductions par 
effraction. 

• Le taux de crimes centre les biens a diminué de 6 % en 
1993, marquant ainsi la deuxième baisse annuelle 
consécutive. En 1993, le taux de crimes contre les biens 
était de 5 562 affaires pour 100 000 habitants. Ce taux 
était de 22% supérieur au taux enregistré en 1978. 
Toutefois, contrairement au taux de crimes de violence, 
le taux de crimes contre les biens a affiché des hausses 
et des baisses marquées. Des augmentations marquées 
du taux de crimes contre les biens ont été observées au 
début des années 1980, puis entre 1989 et 1991, tandis 
qu'on a observé des baisses au milieu des années 80 et 
depuis 1991. 

• Parmi les 126 932 jeunes (de 12 à 17 ans) ayant été 
accusés dans des affaires relatives au Coc^e criminel en 
1993, 17 % ont été accusés de crimes de violence. En 
1986, ce pourcentage se chiffrait à 9 %. Dans le cas de 
près de la moitié (49 %) des jeunes accusés de crimes 
de violence en 1993, les accusations concernaient des 
affaires de voies de fait - niveau 1. Parmi l'ensemble des 
jeunes centre lesquels des accusations ont été portées, 
59 % ont été accusés de crimes contre les biens (princi­
palement le vol et l'introduction par effraction). 

• Les personnes de sexe masculin représentaient la 
majorité des personnes accusées dans les affaires 
d'introduction par effraction (94 %), les vols de plus de 
1 000 $ (83 %) et les vols de 1 000 $ et moins (65 %). 
Dans le cas des crimes de violence, les personnes de 
sexe masculin ont été accusées dans 98 % des affaires 
d'agression sexuelle, dans 90 % des vols qualifiés et 
dans 85 % des voies de fait. 

• Bien qu'historiquement, la proportion des femmes au 
crime a été relativement faible, la proportion de celles qui 
ont été accusées pour une affaire relative au Cocfe 
criminel est passée de 15 % en 1978 à 19 % en 1993. 
Les infractions où cette proportion était la plus importante 
en 1993, étaient la prostitution (49 %), le vol à l'étalage 
(44%), et la fraude (30 %). 

Les trois faits saillants qui suivent sent fondés sur 32 % 
volume national et proviennent de 79 corps de police: 

du 

Les jeunes adultes âgés de 18 à 24 ans (22 %) et ceux 
âgés de 25 à 34 ans (32 %) représentaient plus de la 
moitié des personnes accusées de crimes de violence 
alors que la proportion de ces adultes dans la population 
canadienne en 1993 était de 27%. Les jeunes âgés de 
12 à 17 ans représentaient 14% des personnes accusées 
de crimes de violence alors qu'ils représentaient 8% de 
la population canadienne. 

Les personnes de sexe féminin représentaient 77 % des 
victimes d'agression sexuelle et 52 % des victimes de 
voies de fait - niveau 1, tandis que les hommes repré­
sentaient 68 % des victimes d'«autres» voies de fait et 
61 % des victimes de vols qualifiés. 
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• One-third of sexual assault victims were under 12 
years ef âge and another third were aged 12 te 
17. About one-half of victims of assaults were 
aged 18 te 34. Robbery victims were more 
evenly distributed among âge greups. Persons 
aged 65 and over accounted for 3% of ail victims 
of violent crime, while representing almost 12% of 
the overall population. 

• Le tiers des victimes d'agression sexuelle étaient âgées 
de moins de 12 ans et un autre tiers avaient entre 12 et 
17 ans. Environ la moitié des victimes de voies de fait 
avaient entre 18 et 34 ans. Les victimes de vol qualifié 
étaient réparties de façon plus uniforme entre les groupes 
d'âge. Les personnes de 65 ans et plus représentaient 
3% de toutes les victimes de crime de violence alors 
qu'elles représentaient 12% de l'ensemble de la 
population. 
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Chapter 1 

Crime Statistics In Canada 

1.1 introduction 

Crime can be defined as the acts and behavieurs 
fer which seciety provides fermally sanctiened 
punishments. What is considered criminal may vary 
over time and across cultures. In Canada, criminal 
acts are specified in written law (the Criminal Code of 
Canada and other fédéral statutes). 

The Canadian Centre for Justice Statistics, in 
coopération with the policing community, collects 
police reported crime statistics through the Uniform 
Crime Reporting Survey (UCR). This report présents 
statistics for criminal incidents categorized by most 
serious offence and accerding to the following major 
catégories of crime. 

Incident is the basic unit of count selected to report 
crime te the UCR Survey. An incident is the set ef 
cennected events which usually censtitutes an 
occurrence report. 

Violent Incidents involve offences that deal with the 
application or threat of application of force te a 
person. Thèse include homicide, attempted murder, 
various forms of sexual and nen-sexual assault, 
robbery and abduction. Traffic incidents that resuit in 
death or bodily harm are included under Criminal 
Code traffic incidents. 

Property Incidents involve uniawfui acts with the 
intent of gaining property but do not involve the use or 
threat of violence against an individuel. Theft, 
breaking and entering, fraud and possession of stolen 
goods are examples of property crimes. 

other Criminal Code Incidents involve the 
remaining Criminal Code offences that are not 
classified as violent incidents or property incidents 
(excluding traffic offences). Examples are mischief, 
bail violations, disturbing the peace, arson, prostitution 
and offensive weapons. 

Drug Incidents invelve offences under the fédéral 
Food and Drugs Ad and the Narcotic Control Act. 
Thèse offences comprise possession, trafficking, 
importation or cultivation of various illicit, controlled, 
and restricted drugs. 

Chapitre 1 

Statistiques sur la criminalité au canada 

1.1 introduction 

On peut définir la criminalité comme étant l'ensemble des 
actes et des comportements que la société réprime par des 
sanctions. Les actes et les comportements considérés 
comme criminels peuvent varier dans le temps et selon les 
cultures. Au Canada, les actes criminels sont prévus par le 
droit écrit (le Code criminel du Canada et d'autres lois 
fédérales). 

Le Centre canadien de la statistique juridique, en 
collaboration avec les services de police, recueille des 
données sur les actes criminels signalés à la police dans le 
cadre du programme de déclaration uniforme de la 
criminalité (DUC). La présente publication renferme des 
statistiques sur les affaires criminelles classées selon 
Vinfradion la plus grave et selon les principales catégories de 
crimes. 

L'affaire criminelle est l'unité de base choisie pour déclarer 
les actes criminels dans le cadre du programme DUC. Une 
affaire se compose d'un ensemble d'événements liés entre 
eux et fait habituellement l'objet d'un rapport de police. 

Les affaires relatives à des crimes de violence compor­
tent des infractions où il y a usage de la force centre 
personne ou menace de la faire. Elles comprennent 
l'homicide, la tentative de meurtre, l'agression sexuelle, les 
voies de fait, le vol qualifié et l'enlèvement. Les affaires 
d'infractions aux règlements de la circulation qui ont causé la 
mort eu des lésions corporelles sent comprises dans les 
affaires liées à des infractions aux règlements de la circulation 
prévues par le Code criminel. 

Les affaires relatives à des crimes contre les biens ont 
trait à des actes illégaux commis avec l'intention de s'appro­
prier un bien, mais sans violence ou menace de violence à 
l'endroit d'une personne. Le vol, l'introduction par effraction, 
la fraude et la possession de biens volés sont des exemples 
de crimes contre les biens. 

Les affaires relatives à d'autres Infractions prévues par 
le Code criminel ont trait aux actes qui ne sont pas 
considérés comme des crimes de violence ou des crimes 
contre les biens (à l'exception des infractions aux règlements 
de la circulation). Ce sont, par exemple, le méfait, la violation 
des conditions de la liberté sous caution, les crimes centre 
l'ordre public, le crime d'incendie, la prostitution et les 
infractions relatives aux armes offensives. 

Les affaires relatives aux drogues ont trait aux infractions 
à la Loi sur les aliments et drogues et à la Loi sur les 
stupéfiants. Ces infractions comprennent la possession, le 
trafic, l'importation ou la culture de diverses drogues illicites, 
contrôlées et d'usage restreint. 
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Other Fédéral Statute Offence Incidents include 
violations under ail other fédéral statutes. About one-
half of the incidents in this category fall under the 
Canada Shipping Ad, the Immigration Ad, the 
Customs Act, the Excise Act, and the Bankruptcy Ad. 

Provincial Statute Offence Incidents include ail 
violations under provincial statutes, although traffic-
related statutes are excluded uniess stated otherwlse. 
Most of the criminal incidents in this category fall 
under various provincial liquor acts. 

Criminal Code Traffic Incidents involve offences 
such as impaired driving, dangerous opération of a 
motor vehicle, and failing to stop or remain at the 
scène of an accident. Incidents related to impaired 
driving account for over one-half of the incidents in 
this category. 

Les affaires liées à des infractions à d'autres lois 
fédérales concernent les infractions prévues par toutes les 
autres lois fédérales. Près de la moitié des affaires dans 
cette catégorie se rapportent à des infractions à la Loi sur la 
marine marchande du Canada,.\a Loi sur l'immigration, la Loi 
sur les douanes, la Loi sur l'accise et la Loi sur la faillite. 

Lès affaires liées à des infractions à des lois provin­
ciales englobent toutes les infractions à des lois provinciales, 
bien que les lois relatives aux règlements de la circulation 
sont excluses à moins d'indication contraire. La majorité de 
ces affaires ont trait à des infractions à diverses lois 
provinciales sur-les boissons alcooliques. 

Les affaires liées à des infractions aux règlements de la 
circulation prévues par le Code criminel concernent 
notamment la conduite avec facultés affaiblies, la conduite 
dangereuse d'un véhicule à moteur et le délit de fuite. Celles 
qui se rapportent à la conduite avec facultés affaiblies 
représentent plus de la moitié des affaires de cette catégorie. 

1.2 The Uniform Crime Reporting Survey 

. The Uniform Crime Reporting (UCR) survey was 
developed by Statistics Canada with the coopération 
and assistance of the Canadian Association of Chiefs 
of Police. The UCR Survey became operational in 
1961. It cevers crime and traffic statistics reported by 
police agencies in Canada. UCR Survey data reflect 
reported crime that has been substantiated through 
police investigation. The survey collects numbers of 
criminal incidents, the clearance status of those 
incidents, and numbers of persons charged. The 
UCR Survey has thus produced a continueus 32-year 
historical record of crime data. 

1.2.1 The Most Serious Offence In an Incident 

The UCR Survey classifies incidents accerding to 
the most serious offence In the incident, generally the 
offence which carries the lengest maximum sentence 
under the Criminal Code of Canada. In categerizing 
incidents, violent offences always take precedence 
over non-violent offences. Fer example, incidents 
involving both a breaking and entering offence and an 
assault are counted as assault incidents. As a resuit 
of the most serious offence scoring ruie, less serious 
offences are under-counted by the UCR Survey. 

The UCR Survey scores violent incidents 
differently from other types ef crime. Fer violent 
crime, a separate incident is recorded for each victim. 
(If one person assaults three people, then three 
incidents are recorded. If three people assault one 
person, only one incident is recorded.) For non-
violent crimes, one incident (categorized accerding to 
the most serious offence) is counted for every distinct 
or separate occurrence. 

1.2 Programme de déclaration uniforme de la 
criminalité 

Le programme de déclaration uniforme de la criminalité 
(DUC), conçu par Statistique Canada avec le concours de 
rAsseclatien canadienne des chefs de police, a été inauguré 
en 1961. Il renferme les statistiques sur les crimes et les 
infractions aux règlements de la circulation qui sont déclarées 
par les services de police au Canada. Les données du 
programme DUC font état des actes criminels signalés qui ont 
été corroborés par des enquêtes policières. Les statistiques 
portent sur le nombre d'affaires criminelles, le classement de 
ces affaires et le nombre de personnes accusées. Le 
programme DUC a donc permis de produire un fichier de 
données rétrospectives sur la criminalité pour une période de 
32 ans. 

1.2.1 Infraction la plus grave commise lors d'une affaire 

Dans le cadre du programme DUC, les affaires sont 
déclarées selon l'infraction la plus grave commise au moment 
de l'affaire, c'est-à-dire en général selon l'infraction peur 
laquelle le Code criminel du Canada prévoit la peine 
maximale la plus lourde. Aux fins de la déclaration des 
affaires, les infractions impliquant la violence prévalent 
toujours sur les infractions non violentes. Par exemple, une 
affaire au cours de laquelle sont commises à la fois une 
introduction par effraction et des voies de fait est déclarée 
comme une affaire de voies de fait. L'application de la règle 
de Vinfradion la plus grave a pour effet de sous-estimer le 
nombre d'infractions moins graves dans le programme DUC. 

Par ailleurs, les affaires relatives à des crimes de 
violence sont déclarées différemment de celles qui ont trait à 
d'autres types de crimes. En ce qui concerne les crimes de 
violence, une affaire distincte est déclarée pour chaque 
victime. (Si une personne en agresse trois autres, trois 
affaires sont déclarées. Si trois personnes en agressent une, 
une seule affaire est déclarée.) Dans les cas de crimes non 
violents, une affaire (déterminée selon la règle de l'infraction 
la plus grave) est déclarée peur chaque événement distinct. 
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Robbery is the one exception to the above 
scoring ruies. Robbery is categorized as a violent 
offence. Uniike ail other violent offences, one 
occurrence of robbery is equal te one incident, 
regardiess of the number of victims. The reason for 
this exception is that robbery can involve many 
people who could ail be considered victims. In a bank 
robbery with 5 tellers and 20 custemers présent, 25 
incidents of robbery would be counted if the normal 
scoring ruIe for violent incidents were applied. This 
would seriously overstate the occurrence of robbery. 

Thus, the total number ef incidents recorded by 
the UCR Survey is net a census ef ail violations of the 
law that come to the attention of police. Rather, the 
total number of incidents is equal to the number of 
victims ef violent crimes (other than robberies) plus 
the number of separate occurrences of non-violent 
crimes (and robberies). 

1.2.2 Reported and Actual Incidents 

When a crime is reported to the police, the 
incident is recorded as a "reported" incident. Police 
then conduct a preliminary investigation to détermine 
the validity of the report. Occasionally, crimes 
reported to the police preve to be unfounded. 
Unfounded incidents are subtracted from the number 
of reported incidents te produce the number ef "actual 
incidents." The levels and rates ef crime reported in 
this publication are calculated on the basis of "actual 
incidents" (categorized according to the most serious 
offence in each incident). 

1.2.3 Clearance of Actual Incidents 

Seul le vol qualifié fait exception à ces règles de 
déclaration. Cet acte est considéré comme un crime de 
violence, mais contrairement aux autres crimes de ce genre, 
un vol qualifié ne donne lieu à la déclaration que d'une affaire, 
indépendamment du nombre de victimes. La raison de cette 
exception est que le vol qualifié peut mettre en cause bon 
nombre de personnes qui pourraient toutes être considérées 
comme des victimes. Dans le cas d'un vol de banque 
commis en présence de 5 caissiers et de 20 clients, par 
exemple, il faudrait déclarer 25 affaires de vol qualifié si l'en 
appliquait la règle habituelle de déclaration des affaires 
relatives à des crimes de violence. Ce serait surestimer 
gravement l'ampleur du vol qualifié. 

Ainsi, le nombre total d'affaires déclarées dans le cadre 
du programme DUC n'est pas égal au nombre d'infractions 
dont la police prend connaissance. Il correspond plutôt au 
nombre de victimes de crimes de violence (autres que les 
vols qualifiés) auquel s'ajoute le nombre de crimes non 
violents (ef de vols qualifiés) commis. 

1.2.2 Affaires déclarées et affaires réelles 

Lorsqu'un crime est signalé à la police, l'affaire est 
considérée comme une affaire «déclarée». La police effectue 
alors une enquête préliminaire afin de déterminer la validité 
de la déclaration. Il arrive parfois que les crimes signalés à la 
police n'aient pas été commis. On soustrait les affaires non 
fondées du nombre d'affaires déclarées pour obtenir le 
nombre d'affaires réelles. Les niveaux et les taux de 
criminalité présentés dans cette publication sent fondés sur 
les «affaires réelles» (déterminées selon la règle de 
l'infraction la plus grave commise lors de chaque affaire). 

1.2.3 Classement des affaires réelles 

When a police investigation leads to the 
identification of at least one suspect, an "information" 
is laid against that person (i.e., the person is formally 
charged with at least one offence). From a statistical 
point ef view, the laying ef an information means that 
at least one actual incident can be "cleared by 
charge." An incident can be cleared by charge even 
if the police hâve not apprehended the accused 
person, provided that person has been identified and 
there is sufficient évidence to lay a charge. 

Incidents can aise be "cleared othenAfise." In 
some cases, police cannot lay an information even if 
they hâve identified a suspect and hâve enough 
évidence to support the laying of an information. 
Examples include cases of diplomatie immunity, 
instances where the complainant déclines to proceed 
with charges against the accused, or cases where the 
alleged offender dies before he or she can be formally 
charged. Such incidents are considered "cleared 
otherwlse," that is, other than by the laying of a 
charge. 

The UCR Survey is an aggregate survey because 
the data collected are monthly totals ef police activity. 
An incident is recorded on the UCR Survey for the 
month in which it came to the attention ef police, 
regardiess of when the incident actually took place. 

Lorsqu'une enquête policière mène à l'identification d'au 
moins un suspect, une «dénonciation» est faite contre cette 
personne (c'est-à-dire que ce suspect est alors officiellement 
accusé d'au moins une infraction). D'un point de vue 
statistique, le fait qu'il y ait dénonciation signifie qu'au moins 
une affaire réelle peut être «classée par mise en accusation», 
et ce, même si la police n'a pas appréhendé l'accusé, pourvu 
que cette personne ait été identifiée et que la police possède 
des preuves suffisantes peur porter une accusation. 

Des affaires peuvent également être «classées sans mise 
en accusation». Parfois, la police ne peut pas dénoncer un 
suspect même si elle l'a identifié et qu'elle dispose de 
preuves suffisantes pour le faire. Cela peut arriver, par 
exemple, dans les cas d'immunité diplomatique, lorsque la 
victime refuse d'engager des poursuites, contre l'accusé ou 
lorsque le présumé contrevenant décède avant d'avoir été 
formellement accusé. Ces affaires sont considérées comme 
«classées sans mise en accusation», c'est-à-dire autrement 
que par mise en accusation. 

Les données recueillies dans le cadre du programme 
DUC sent des données agrégées, puisqu'il s'agit des totaux 
mensuels déclarés par les services de police. Une affaire est 
déclarée aux fins du programme DUC le mois au cours 
duquel elle a été portée à l'attention de la police, quel que 
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Because the process ef solving crime is. eften time-
consuming, a criminal incident may be selved menths 
or even years after it was reported to police and 
recorded en the UCR Survey. Therefere, there is ne 
direct relationship between the number of "actual 
incidents" and the number of "incidents cleared." 
This is why it is possible for the number of incidents 
cleared to be greater than the number of actual 
incidents. Nevertheless, the analysis in Chapter 2 
does make use of clearance rates. Although actual 
incidents are not necessarily linked with incidents 
cleared, clearance rates provide a good indicator of 
the proportions of différent types of incidents that are 
cleared by charge or otherwlse. 

1.2.4 Persons Charged 

The UCR Survey aiso records the number of 
persons charged in association with cleared incidents. 
For incidents cleared, the UCR Survey collects the 
number of adults charged (maie and female) as well 
as the number of youths charged (maie and female). 
The "persons charged" category includes the number 
ef people charged or recommended for charges by 
police, not the number of charges laid or 
recommended against those people. A person whe is 
simultaneousiy charged with more than one offence is 
counted accerding te the most serious offence, even 
if the offences occurred in more than one incident. In 
addition, persons may be counted more than once in 
a year; individuels are counted on each occasion that 
they are charged by police. 

"Persons charged" refers to persons who were 
charged in connection with the incidents shown. 
Thèse persons, however, may hâve been charged 
later with a lesser offence. For example, a person 
who cemmits a breaking and entering offence may 
end up being charged with possession of stolen 
goods if, fer instance, the police hâve botter évidence 
on the latter offence. Both the "actual incident" and 
the "person charged" are counted under breaking and 
entering, even though the person was actually 
charged with possession ef stolen goods. 

1.2.5 A Change in Crime Reporting Practice for 
the Largest UCR Respondent 

Métro Toronto Police had traditionally reported to 
the UCR Survey accerding te a multiple offence 
scoring ruIe, rather than the UCR convention ef 
reporting incidents according to the most serious 
offence only. In 1992, Métro Toronto Police 
converted to the Revised UCR and began reporting 
incidents according to the most serious offence. 
Because Metropolitan Toronto is the largest city in 
Canada, this change in crime reporting practice 
represents a significant break in the historical UCR 
time séries. In 1992, Metropolitan Toronto acceunted 
for 9% of the national volume of reported criminal 
incidents. 

soit le moment où elle a eu lieu. Comme il faut beaucoup de 
temps pour résoudre les crimes, il arrive souvent qu'une 
affaire criminelle soit résolue des mois et même des années 
après avoir été signalée à la police et déclarée aux fins du 
programme DUC. Il n'y a donc pas de lien direct entre le 
nombre d'«affaires réelles» et le nombre d'«affaires classées». 
C'est pourquoi il est possible qu'il y ait plus d'affaires 
classées que d'affaires réelles. Néanmoins, les taux dont il 
est question au chapitre 2 sont des taux de classement. Bien 
qu'il n'y ait pas nécessairement de lien entre les affaires 
réelles- et les affaires classées, ces taux sont de bons 
indicateurs de la proportion d'affaires qui sont classées par 
mise en accusation et de celles qui le sont sans mise en 
accusation. 

1.2.4 Personnes accusées 

Le fichier du programme DUC permet également de 
déterminer le nombre de personnes accusées relativement 
aux affaires classées. Pour ces affaires, les données 
recueillies portent sur le nombre d'adultes accusés (hommes 
et femmes) et sur le nombre de jeunes accusés (garçons et 
filles). La catégorie «personnes accusées» se rapporte au 
nombre de personnes centre lesquelles des accusations ont 
été portées ou recommandées par la police, et non au 
nombre d'accusations qui ont été portées ou recommandées 
contre ces personnes. Une personne qui est accusée 
simultanément de plus d'une infraction n'est comptée qu'une 
seule fois en fonction de l'infraction la plus grave, même si 
les infractions ont été commises dans plus d'une affaire. En 
outre, il est possible que des personnes soient déclarées plus 
d'une fois dans une année; les personnes sont déclarées 
chaque fois qu'elles font l'objet d'une accusation portée par la 
police. 

Les «personnes accusées» sont celles contre lesquelles 
pèsent des accusations relativement aux affaires indiquées. 
Toutefois, il est possible que ces personnes aient par la suite 
été inculpées d'une infraction moins grave. Par exemple, une 
personne ayant commis une «introduction par effraction» peut 
être accusée de «possession de biens volés» si, par exemple, 
la police possède de meilleures preuves relativement à cette 
deuxième infraction. L'«affaire réelle» et la «personne 
accusée» sont alors toutes deux déclarées au regard de 
r«introduction par effraction», même si la personne a en fait 
été accusée de possession de biens volés. 

1.2.5 Changements dans les méthodes de déclaration 
de la criminalité du plus important répondant du 
programme DUC 

Le service de police de la communauté urbaine de 
Toronto avait toujours déclaré ses données aux fins du 
programme DUC en fonction d'une règle selon laquelle toutes 
les infractions commises lors d'une affaire étaient déclarées 
plutôt qu'en ne tenant compte que de l'infraction la plus 
grave. En 1992, ce service de police est passé au 
programme révisé et a commencé à déclarer les affaires 
selon la règle de l'infraction la plus grave. Comme 
l'agglomération toronteise ferme la plus grande ville du 
Canada, ce changement dans la méthode de déclaration 
entraîne une importante solution de continuité des séries 
chronologiques du programme DUC. En 1992, on associait à 
cette agglomération 9 % de l'ensemble des affaires 
criminelles déclarées au pays. 
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The following feetnote has been added te tables 
that compare crime data fer 1992 with data from 
previeus years: 

In 1992, Metropolitan Toronto Police converted 
to the Revised Uniform Crime Reporting (UCR) 
Survey. The Metropolitan Toronto Police had 
historically reported crime data to the UCR 
Survey according te a multiple offence scoring 
ruIe. Therefore, caution should be used when 
comparing 1992 data to data from previeus 
years for Toronto, Ontario and Canada. 

As a resuit of the change in crime reporting 
practices for Metropolitan Toronto, trend analyses fer 
major catégories of crime and for spécifie offence 
types should not focus so much on year-to-year 
changes between 1991 and 1992. Instead, analysts 
should focus their attention on longer-term trends. 
Chapter 2, Overview of Reported Crime In Canada, 
présents incident rates from 1978 to 1993 wherever 
possible. The présentation of data from 1978 onward 
gives a perspective that extends back to the period of 
économie growth before the récession of the early 
1980s. This approach te dealing with an unaveidable 
break in the time séries is faveurable te that of 
eliminating Canada's largest city from ail historical 
analyses. 

1.2.6 Procédural and Législative Influences 

Some types of procédural différences influence 
the comparability of national data. Specifically, the 
survey élément "Clearance Status" is interpreted 
differently in twe provinces cempared te other 
jurisdictiens. In New Brunswick and Québec, the 
initial clearance status recommended by the police 
(e.g., cleared by a spécifie charge) Is subject to 
approval by the Crown. Should the Crown find 
insufficient évidence to proceed with the charge, the 
police revise their records to take into account the 
recemmendation of the Crown. According te the data 
élément définition, a charge is cleared only if there is 
sufficient évidence to proceed. However, other 
jurisdictiens, including British Columbia which has a 
System similar to Québec, do not revise their internai 
records when the Crown disagrees with the police 
assessment of the évidence. For this reason, caution 
should • be taken in making cemparisons among 
jurisdictiens fer this élément. 

Législative changes which influence the définition 
of major crime types are listed in the Appendix F. As 
mentioned in Chapter 2, the législative changes to 
assault, sexual assault, theft, arson, mischief, 
prostitution and youth crime must be considered in 
making cemparisons over time. 

La note qui suit a été ajoutée aux tableaux dans lesquels 
en compare les données de 1992 sur la criminalité avec 
celles des années antérieures : 

En 1992, le service de police de la communauté 
urbaine de Toronto est passé au programme révisé de 
déclaration uniforme de la criminalité (DUC). Ce 
service de police avait toujours déclaré ses données 
aux fins du programme DUC en tenant compte de 
f ouf es les infractions commises lors d'une affaire. 
Toute comparaison des données de 1992 avec celles 
des années antérieures peur Toronto, l'Ontario et le 
Canada doit donc être établie avec .prudence. 

En raison du changement dans la méthode de déclaration 
des crimes commis sur le territoire de la communauté urbaine 
de Toronto, l'analyse des tendances peur les grandes 
catégories d'actes criminels et pour des types d'infractions 
précis ne devrait pas être concentrée sur les fluctuations 
d'une année à l'autre, entre 1991 et 1992. Les analystes 
devraient plutôt porter attention aux tendances antérieures de 
plus longue durée. Dans le chapitre 2, Aperçu de la 
criminalité déclarée au Canada, nous présentons des taux 
de criminalité pour la période allant de 1978 à 1993, chaque 
fois que possible. La présentation des données pour l'année 
1978 et les années subséquentes donne une perspective qui 
remonte à la période de croissance économique d'avant la 
récession du début des années 80. Cette façon de régler la 
question de l'inévitable solution de continuité des séries 
chronologiques est préférable à l'élimination de la plus grande 
ville du Canada dans toutes les analyses rétrospectives. 

1.2.6 Incidence des procédures et des lois 

Certaines différences au chapitre des procédures influent 
sur la comparabilité des données nationales. Notamment, 
l'élément d'information «État du classement» est interprété 
différemment dans deux provinces. Au Neuveau-Brunswick 
et au Québec, l'état du classement initial recommandé par la 
police (par exemple, affaire classée par une mise en 
accusation précise) doit être approuvé par la Couronne. Si la 
Couronne juge que les preuves sont insuffisantes peur porter 
une accusation, la police modifie ses enregistrements en 
fonction de la recommandation de la Couronne. Selon la 
définition de cet élément d'information, une accusation est 
classée uniquement si les preuves sent suffisantes peur 
poursuivre. Cependant, d'autres secteurs de compétence, 
incluant la Colombie-Britannique qui a un système semblable 
à celui du Québec, ne révisent pas leurs comptes lorsque la 
Couronne n'est pas d'accord avec la police quant à la 
suffisance de la preuve. C'est pourquoi il faut faire preuve de 
prudence lorsqu'on établit des comparaisons entre les 
secteurs de compétence pour cet élément d'information. 

Les modifications apportées aux lois qui ont une 
incidence sur la définition de certains types importants de 
crimes sont décrites à l'annexe F. Comme on l'a mentionné 
au chapitre 2, lorsqu'on établit des comparaisons dans le 
temps, il faut tenir compte des changements législatifs 
concernant les voies de fait, l'agression sexuelle, le vol, le 
crime d'incendie, les méfaits, la prostitution et les crimes 
commis par les jeunes. 
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1.2.7 Municipal Comparisons 1.2.7 Comparaisons entre les municipalités 

Municipal comparisons are typically based on 
crime rates, (e.g., rate per 100,000 population); 
however, the populations used in the calculatiens may 
influence the comparability of the crime indicator. 
The accuracy of municipal crime rates dépends 
directiy on the population figures used. National and 
provincial crime rates are calculated on the basis ef 
census and intercensal population data. Since 
municipal areas serviced by particular police agencies 
do not necessarily coïncide with census boundaries, 
municipal population data hâve traditionally been 
supplied by police agencies. 

In 1993, the method to obtain municipal popu­
lations was changed te increase the accuracy of the 
counts. • With the exception ef British Columbia, 
municipal populations were prepared based en 
estimâtes from Statistics Canada, Census and 
Household Statistics Branch, Demography Division. 
The census data and intercensal estimâtes, which 
match the jurisdictional boundaries ef the police 
department, resuit in nnore reliable crime rates. 

Another problem arises if the jurisdictional 
boundaries of the police department do net match the 
population catchment area of the department. For 
example, central parts ef large metrepelitan areas 
tend te hâve large daytime populations and higher 
crime rates than surrounding suburban areas. Aise, 
population figures for the jurisdictien reflect the 
résident population of an area. 

Changes in police policies or resources can resuit 
in important changes in the number ef police reported 
incidents. Statistics fer certain crimes (e.g., prost­
itution, gambling and drug crime) are particulariy 
sensitive to changes in policing practices. 

1.2.8 Comparing UCR Data with Courts and 
Corrections Data 

Les comparaisons entre municipalités sent généralement 
fondées sur les taux de criminalité; (par exemple, taux pour 
100 000 habitants) cependant, la population utilisée pour faire 
les calculs peut influer sur la comparabilité de l'indicateur de 
la criminalité. L'exactitude des taux de criminalité municipaux 
dépend directement des chiffres de population utilisés. Les 
taux nationaux et provinciaux sont calculés en fonction des 
données du recensement et des estimations intercensitaires. 
Comme les limites des municipalités desservies par les corps 
policiers ne correspondent pas nécessairement aux limites 
établies dans le cadre du recensement, les chiffres de 
population des municipalités ont toujours été fournis par les 
corps policiers. 

En 1993, en a modifié la méthode utilisée pour obtenir les 
chiffres de population des municipalités afin d'en accroître 
l'exactitude. A l'exception de la Colombie-Britannique, les 
chiffres de population des municipalités ont été fondés sur les 
estimations de Statistique Canada, Direction de la statistique 
des ménages et du recensement. Division de la démographie. 
Ce système fournit des données du recensement et des 
estimations intercensitaires qui correspondent aux limites des 
territoires relevant des services de police, ce qui se traduit 
par des taux de criminalité plus fiables. 

Un autre problème se pose si les limites du territoire 
relevant du corps policier ne correspondent pas à celles de 
l'aire de rayonnement du service de police. Par exemple, les 
zones centrales des grandes régions métropolitaines ont 
généralement des populations diurnes plus fortes et des taux 
de criminalité plus élevés que les régions suburbaines 
environnantes. Les chiffres de population pour le territoire 
reflètent la population résidente de ce territoire. 

L'établissement de comparaisons entre les taux de 
criminalité des municipalités pose de nombreux problèmes. 
Notamment, des changements touchant les politiques ou les 
ressources de la police peuvent se traduire par des variations 
importantes du nombre d'affaires déclarées par la police. Les 
statistiques relatives à certains crimes (par exemple, la 
prostitution, le jeu et les infractions liées aux drogues) sent 
particulièrement sensibles aux changements dans les 
pratiques policières. 

1.2.8 Comparaison des données du programme DUC 
avec celles des tribunaux et des services 
correctionnels 

It is difficult te make comparisons among data 
reported by police and data from other sectors of the 
criminal justice System (i.e., courts and corrections). 
There is no single unit of count (i.e., incidents, 
offences, charges, cases or persons) which is defined 
consistently across the major areas of the justice 
System. As neted in section 1.2.4, charges actually 
laid can be différent from the most serious offence by 
which incidents are categorized. In addition, the 
number and type of charges laid by police may 
change at the pre-court stage or within the court 
process. Time lags-between the various stages ef the 
justice process aise makes cemparisons difficult. 

Il est difficile de comparer les données déclarées par les 
services de police avec celles qui proviennent d'autres 
secteurs du système de justice pénale (tribunaux et services 
correctionnels). Aucune unité de dénombrement (c'est-à-dire 
les affaires, les infractions, les accusations, les cas eu les 
personnes) n'est définie de la même façon dans les 
principales composantes du système judiciaire. Comme on 
l'a noté à la section 1.2.4, les accusations effectivement 
portées peuvent être différentes de l'infraction la plus grave 
en fonction de laquelle les affaires sent déclarées. En outre, 
le nombre et la nature des accusations portées par la police 
peuvent changer avant la tenue eu lors d'un procès. Les 
intervalles de temps entre les diverses étapes du processus 
judiciaire rendent également difficiles les comparaisons. 
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1.3 A Transition In Canadian Crime 
Statistics 

1.3.1 The Revised UCR Survey 

In 1983, the Canadian Centre fer Justice Statistics 
began a major revision ef the UCR Survey. In 1988, 
twe police agencies began reporting to the "Revised" 
UCR Survey. By 1993, 79 police agencies, 
representing about 32% of the national volume of 
reported crime, were responding to the new survey. 
Appendix D lists thèse agencies reporting in 1993 and 
the number of victims, accused and incidents 
reported. 

The revised survey collects records ef information 
on the incident, accused and victim. Offence infor­
mation is available to the public en two of the three 
records. The incident record collects the offence type 
for as many as four violations which occurred in the 
incident, the first of which is referred to as "the most 
serious violation (MSV1)". The victim record collects 
offence type on "the most serious violation against 
the victim (VAV)". The accused record new collects 
data on as many as four charges against the accused; 
however, the data are net considered sufficiently 
complète or accurate fer analysis and publication, as 
the data are net reliably provided, nor are they edited. 

As mentioned earlier, continuity with the 
aggregate survey data is maintained by a conversion 
of the incident-based data to aggregate counts at 
year-end. In gênerai terms, incidents with ne violent 
violations are aggregated and categorized by the 
MSV1 field. For incidents with a violent violation, 
each victim is counted, with the counts aggregated 
and categorized by the violation against the victim. 

The Revised UCR Survey allews detailed exami-
nations of accused and victim characteristics, as well 
as incident characteristics. The survey has generated 
a rich micro-database where incident, accused and 
victim variables can be linked and analyzed. The 
Revised UCR aIso employs a new, more detailed set 
of offence catégories. The revised classification 
scheme can be converted back to the cenventional 
offence catégories for counting incidents in a manner 
consistent with the historical time séries. Under the 
revised scheme, property incidents include arson and 
property mischief; thèse violations had previeusly 
been categorized as Other Criminal Code incidents. 
Although there are other miner différences, those 
involving arson and mischief are the most noteworthy. 

The analytic potentiel of UCR Survey data has 
been enhanced. Ceverage will continue to grew as 
more police agencies cenvert to the Revised UCR 

1.3 Statistiques sur la criminalité au Canada : une 
transition 

1.3.1 Le programme DUC révisé 

En 1983, le Centre canadien de la statistique juridique a 
entrepris une révision complète du programme DUC. En 
1988, deux services de police ont commencé à déclarer leurs 
données selon les règles du programme «révisé». En 1993, 
79 services de police, auprès desquels avaient été signalés 
près de 32 % de l'ensemble des actes criminels déclarés au 
pays, participaient au nouveau programme. La liste de ces 
services de police et le nombre de victimes, d'accusés et 
d'affaires, figure à l'Annexe D. 

Le programme révisé permet de recueillir des enregistre­
ments de données relatifs à l'affaire, à l'accusé et à la victime. 
Des données sur les infractions sont fournies au public sur 
deux de ces trois enregistrements. L'enregistrement relatif à 
l'affaire comporte des données sur le genre d'infraction peur 
jusqu'à quatre infractions comprises dans l'affaire, la première 
étant considérée comme r"infractien la plus grave (IPGl)». 
L'enregistrement relatif à la victime fournit des données sur le 
genre d'infraction pour r«infraction la plus grave commise 
contre la victime (ICV)». L'enregistrement relatif à l'accusé 
comporte actuellement des données sur jusqu'à quatre 
accusations portées centre l'accusé; cependant, les données 
ne sont pas jugées assez complètes ni assez précises parce 
qu'elles ne sent pas fournies de façon suffisamment fiable 
pour être analysées ou publiées et qu'elles ne sont pas 
contrôlées. 

Comme en l'a déjà mentionné, la continuité avec les 
données du programme fondé sur des données agrégées est 
maintenue en transfermant les données fondées sur les 
affaires criminelles en comptes agrégés à la fin de l'année. 
En général, les affaires ne comportant pas de crime de 
violence sent agrégées et classées en fonction de la zone 
IPGl. Dans le cas des affaires comportant un crime de 
violence, on compte chaque victime, puis les comptes sont 
agrégés et classés selon l'infraction commise contre la 
victime. 

Les données recueillies dans le cadre du programme 
DUC révisé permettent l'examen détaillé des caractéristiques 
des personnes accusées, des victimes et des affaires. Le 
programme a donné lieu à la création d'une riche base de 
microdonnées dans laquelle les variables relatives aux 
affaires, aux accusés et aux victimes peuvent être combinées 
et analysées. En outre, les nouvelles catégories d'infractions 
utilisées aux fins du programme DUC révisé sont plus 
détaillées. Il est cependant possible de faire correspondre les 
catégories du système de classification révisé avec les 
catégories de l'ancien programme de façon à permettre la 
déclaration des affaires d'une manière conforme aux séries 
chronologiques. Selon la classification révisée, les affaires 
relatives à des crimes centre les biens incluent le crime 
d'incendie et le méfait; ces actes criminels étaient auparavant 
classés avec les affaires liées à d'autres infractions prévues 
par le Code criminel. Bien qu'il y ait d'autres petites 
différences, celles qui ont trait au crime d'incendie et au 
méfait sent les plus importantes. 

Les possibilités d'analyse des données recueillies dans le 
cadre du programme DUC ont été améliorées. Le champ 
couvert continuera de s'étendre à mesure que d'autres 
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Survey. Appendix C shows the various data éléments 
centained in the Revised UCR database. Thèse 
include incident characteristics such as time, location, 
clearance status, détails about property crimes, and 
the présence ef weapons. The accused record 
includes âge, sex, alcohol/drug censumption and an 
accused identifier. For crimes of violence and traffic 
incidents, the Revised UCR Survey collects victim 
characteristics including âge, sex, relationship to the 
accused, alcehel/drug censumption, level of injury and 
weapon causing injury. Research questions and 
issues that previously could only be addressed-
through small sample surveys or case studies can 
new be undertaken routinely using data from the 
Revised UCR Survey. 

services de police passeront au programme révisé. L'annexe 
C montre les divers éléments d'information de la base de 
données du programme DUC révisé. Ce sont les 
caractéristiques des affaires dont l'heure, le lieu, l'état du 
classement, les détails relatifs aux crimes contre les biens et 
l'utilisation d'armes. L'enregistrement de l'accusé contient 
des données qui ont trait à l'âge, au sexe, à la consommation 
d'alcool ou de stupéfiants et à l'identification de l'accusé. 
Pour les crimes de violence et les infractions aux règlements 
de la circulation, le programme DUC révisé permet de 
recueillir des données sur les victimes, notamment l'âge; le 
sexe, le lien avec l'accusé, la consommation d'alcool ou de 
stupéfiants, la gravité des blessures et l'arme ayant causé les 
blessures. Les questions de recherche qui auparavant ne 
pouvaient être examinées qu'à la lumière de données 
d'enquêtes réalisées auprès de petits échantillons eu 
d'études de cas peuvent désormais être analysées à l'aide 
des données obtenues dans le cadre du programme DUC 
révisé. 

1.4 Data Compilation And Vérification 

1.4.1 Operational Overview 

The Uniform Crime Reporting Survey is currently 
composed of two survey instruments: the aggregate 
sUrvey and the revised (incident-based) survey. Data 
from the aggregate survey are sent to the Policing 
Services Program on survey forms or in a machine 
readable format. The revised (incident-based) survey, 
on the other hand, is a microdata survey which 
collects detailed information en individuel criminal 
incidents, including characteristics of accused 
persons and the victims of violent offences. The 
revised survey commenced data collection in 1988. 
Revised UCR data are extracted directiy from a police 
force's information System through a System interface 
developed in compliance with the survey data 
requirements. Thèse data are sent to the Program in 
a machine readable format. Data requirements for the. 
revised survey are essentially unchanged. since the 
survey started. 

1.4 Rassemblement et vérification des données 

1.4.1 Aperçu des activités opérationnelles 

Le programme de déclaration uniforme de la criminalité 
se présente actuellement sous deux formes: le programme 
fondé sur des données agrégées et le programme révisé. 
Dans le cadre du programme fondé sur des données agré­
gées, les données sont envoyées au Programme des services 
policiers sur des formules ou sous une ferme lisible par 
machine. Le programme révisé (fondé sur les affaires 
criminelles), en revanche,. est une enquête axée sur des 
micro-données qui recueille des renseignements détaillés sur 
les affaires criminelles, notamment sur les caractéristiques 
des accusés et des victimes de crimes avec violence. La 
collecte des données dans le cadre du programme révisé a 
débuté en 1988. Ces données sont directement extraites du 
système d'information de chaque corps policier au moyen 
d'une interface élaborée conformément aux exigences en 
matière de données, puis elles sont envoyées au Programme 
des services policiers sous une forme lisible par machine. 
Les exigences en matière de données dans le cadre du 
programme révisé n'ont pour ainsi dire pas changé depuis la 
mise en oeuvre de ce dernier. 

Aggregate and incident-based UCR data are 
handied, precessed, and stored in separate opera­
tional Systems. In order to maintain historical 
continuity with the aggregate survey as well as 
comparability across police forces during implemen-
tation, counts ebtained from the incident-based survey 
can be tabulated se that the results are consistent with 
the aggregate survey. During production of the 
annual crime data, data from the aggregate survey 
and aggregated data from the incident-based survey 
are cembined to form Consolidated national statistics. 

Together, the two surveys form a census of crime 
reported to and by the police. Altogether, there are 
approximately 1,800 separate police locations 

Les données recueillies dans le cadre de ces deux volets 
du programme DUC (données agrégées et affaires crimi­
nelles) sont manipulées, traitées et stockées dans des 
systèmes opérationnels distincts. Afin de maintenir la conti­
nuité chronologique avec le programme fondé sur des 
données agrégées ainsi que la comparabilité entre les corps 
policiers pendant la mise en oeuvre, les chiffres obtenus par 
le programme fondé sur les affaires criminelles peuvent être 
totalisés de sorte que les résultats soient cohérents avec ceux 
du programme fondé sur des données agrégées. Dans le 
cadre de la production des données annuelles sur la crimi­
nalité, en combine les données tirées du programme fondé 
sur des données agrégées avec les données du programme 
fondé sur les affaires criminelles, que l'en a agrégées, afin 
d'établir des statistiques nationales. 

Ensemble, les deux programmes permettent un dénom­
brement exhaustif des crimes signalés à la police et déclarés 
par celle-ci. Au total, environ 1800 postes de police. 
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reporting to UCR, cemprising about 420 différent 
police forces. Fer the most récent reporting year 
(1993), the incident-based UCR Survey cevers 
approximately 32% of reported crime in Canada with 
ceverage expanding as ttie survey is implemented by 
police departments. In 1993, approximately 1.2 
million incidents, including updates to previeus years, 
were reported to the incident-based survey. 

participent au programme DUC, ce qui représente approxima­
tivement 420 corps policiers. Pour la dernière année de 
déclaration (1993), le programme DUC fondé sur les affaires 
criminelles a permis de recueillir des données sur environ 
32% des crimes déclarés au Canada, et ce pourcentage 
s'accroît à mesure que le programme est mis en oeuvre dans 
les services de police. Actuellement, environ 1,2 million 
d'affaires incluant les mises à jour des années précédentes 
sont déclarées dans le cadre du programme fondé sur les 
affaires criminelles. 

1.4.2 The Aggregate UCR Survey - On-go|ng 
Processing 

Monthly counts ef aggregate crime and traffic 
incidents are recorded by police agencies and 
forwarded to the Policing Services Program two 
weeks after menth-end. See Appendix C for the 
eleven éléments collected on the survey form. Thèse 
forms are visually edited for completeness and 
consistency and, if necessary, follow-up téléphone 
calls are made te the respondent for clarification and 
immédiate correction. The crime and traffic data are 
transferred to an electrenic format by the Data 
Capture Unit of Statistics Canada. Ail counts are 
verified te assure that the information has been 
correctiy transferred from the forms to tape. Machine 
readable files are transferred te the mainframe 
environment. Some respondents submit their counts 
in machine readable format, such as tape, which 
éliminâtes the initial precessing procédures. 

The raw data are processed through a set of 
autemated edit routines to further verify the counts for 
internai consistency. Errer reports are produced and 
Program staff contact respondents te obtain correct 
information. Corrections are re-submitted fer vérifica­
tion and te update the monthly counts. Master files 
of aggregate data are continually updated throughout 
the year, and, in turn are further precessed when it is 
necessary to produce the year-end data. 

Police departments are expected te revise 
previously submitted information if more information 
has become available (e.g., an accused has been 
charged for a previously reported incident). Assuming 
ail procédures hâve been follewed by the 
respondents, the UCR counts processed by the 
Program will correspond with the records maintained 
by police departments at year-end. 

1.4.3 The Incident-based UCR Survey 
- Ongoing Processing 

AH data for the incident-based survey are 
collected from police autemated operational Systems 
by an approved extraction program and are forwarded 
te Policing Services in a machine readable format with 
a standard record layout and record length. Data are 
reported to the CCJS monthly with a twe month time 
delay (i.e., January data will be reported during the 
first week of April; February data plus any updates to 
January data will be reported during the first week ef 

1.4.2 Programme fondé sur des données agrégées 
- Traitement permanent 

Les comptes agrégés mensuels des affaires criminelles 
et des affaires liées à des infractions aux règlements de la 
circulation sont consignés par les corps policiers et envoyés 
au Programme des services policiers deux semaines après la 
fin de chaque mois. L'annexe C présente la liste les onze 
éléments d'information .recueillis sur la formule utilisée. On 
effectue une vérification visuelle peur s'assurer que les 
formules reçues sont complètes et que les chiffres fournis 
sont cohérents et, au besoin, on téléphone au répondant pour 
obtenir des éclaircissements ou apporter des corrections. 
Les données sont ensuite transférées sur un support 
électronique par la Section de la saisie des données de 
Statistique Canada. Tous les chiffres sont vérifiés peur 
s'assurer que l'information a été transcrite correctement des 
formules sur la bande. Les fichiers lisibles par machine sent 
alors envoyés au personnel des ordinateurs principaux. 
Certains répondants fournissent leurs chiffres sous une ferme 
lisible par machine (par exemple, sur des bandes), ce qui 
élimine les procédures initiales du traitement. 

Les données brutes sent soumises à un ensemble de 
sous-programmes de contrôle automatisé visant à garantir la 
cohérence interne des chiffres. Des relevés d'erreurs sont 
produits et le personnel du programme communique avec les 
répendants peur corriger l'information, après quoi les 
corrections sont de nouveau soumises à la vérification, et 
pour mettre à jour les comptes mensuels. Les fichiers 
maîtres de données agrégées sent continuellement mis à jour 
pendant toute l'année, puis ils sont traités de nouveau 
lorsqu'il faut produire les données de fin d'année. 

Les services de police sent censés réviser l'information 
fournie précédemment s'ils obtiennent des renseignements 
supplémentaires (par exemple, une accusation a été portée 
centre un accusé pour une affaire déjà déclarée). En 
supposant que toutes les procédures ont été suivies par les 
répondants, les données DUC traitées par le Programme 
devraient correspondre aux dossiers tenus par les services de 
police à la fin de l'année. 

1.4.3 Programme fondé sur les affaires criminelles 
- Traitement permanent 

Aux fins du programme fondé sur les affaires criminelles, 
toutes les données sont tirées des systèmes opérationnels 
automatisés des corps policiers au moyen d'un programme 
d'extraction approuvé, puis elles sont envoyées au 
Programme des services policiers sous une ferme lisible par 
machine suivant un cliché d'enregistrement et une longueur 
d'enregistrement standard. Les données doivent être trans­
mises au CCSJ chaque mois, avec un délai de deux mois 
(par exemple, les données de janvier doivent être déclarées la 
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May; March data plus any updates to January and 
February data will be reported during the first week of 
June, etc.). The purpose of the two month time delay 
is to reduce the volume of updates required. 

Upen receipt of the data by Policing Services, 
initial data quality procédures are applied and the data 
are prepared for processing by the central processing 
System. This central processing System performs a 
séries of intensive edits (more than 300) on thèse 
data, including duplicate record checks, legic edits, 
format errors and imputations. Ne errors are 
permitted on key variables. The outceme ef the edits 
and imputations is reported in a séries of edit reports 
and ail processed data are stored in an Oracle 
relatienal database. Included in the edit reports are a 
summary of the number and types of records 
processed, a frequency count ef edit failures and a 
listing of every record which failed an edit. Ail edits 
are examined at the CCJS with the objective of 
identifying possible problems with the respondent 
System interface or with. respondent adhérence to 
survey data requirements. Any problems are pursued 
with the respondent. Edit reports are aise sent te the 
respondents fer their information and fer the 
correction of errors. 

1.4.4 Data Compilation and Vérification at 
Year-end 

The data capture and correction process of both 
the aggregate and jncident-based surveys is a 
continueus activity throughout the year. At présent, 
the final counts are released to the public in August. 
This release follows a lengthy data production cycle 
which begins in December of the previeus year with 
the préparation of intérim aggregate data. Thèse 
preliminary data are prepared to previde an early 
warning ef any data problems. Problems are 
identified with the use ef a statistical "tolérance" 
model specifically designed te compare a single 
respondent te its past behaviour and te that of similar 
respondents. 

Non-respondents, for example, are easily 
identified using the model and staff then call to collect 
eutstanding monthly counts. Respondents not 
submitting counts for 6 menths or more are referred 
to as non-respondents. In addition, the closure ef a 
police service or seasonal opération may explain an 
anemaly in the data. Police services which clesed or 
amalgamated with other police forces in 1993 are 
listed in Appendix E. The largest police departments 
responding te either the aggregate or incident-based 
surveys are asked to review summary data tables for 
completeness and accuracy and, if necessary, 
adjustments are made before a master file is created. 

première semaine d'avril, les données de février et les mises 
à jour des données de janvier doivent être déclarées la 
première semaine de mai, les données de mars et les mises 
à jour des données de janvier et de février doivent être 
déclarées la première semaine de juin, etc.). Le délai de 
deux mois vise à réduire le volume des mises à jour 
nécessaires. 

Dès qu'il reçoit les données, le personnel du Programme 
des services policiers applique les procédures initiales 
garantissant la qualité des données et prépare les données en 
vue du traitement par le système de traitement central. Ce 
système soumet les données à une série de contrôles 
approfondis (plus de 300), notamment des vérifications visant 
à relever les enregistrements en double, des contrôles 
logiques, ainsi que des contrôles du format et des impu­
tations. Aucune erreur n'est permise en ce qui concerne les 
variables clés. Les résultats des contrôles et des imputations 
sont présentés dans une série de rapports de contrôle, et 
toutes les données traitées sont stockées dans une base de 
données relationnelles Oracle. Les rapports de contrôle 
comprennent un sommaire du nombre et des genres 
d'enregistrements traités, un compte des rejets au contrôle et 
la liste de tous les enregistrements rejetés au contrôle. Le 
CCSJ examine tous les contrôles afin de déterminer si des 
problèmes se posent, en ce qui touche l'interface du 
répondant ou si ce dernier respecte les exigences concernant 
les données d'enquête. En cas de problème, un suivi est 
effectué auprès du répondant. Des rapports de contrôle sont 
en outre envoyés aux répondants à titre d'information et peur 
qu'ils puissent corriger les erreurs. 

1.4.4 Rassemblement et vérification des données de 
fin d'année 

Le processus de saisie et de correction des données 
provenant des deux programmes (données agrégées et 
affaires criminelles) est une activité permanente réalisée tout 
au long de l'année. Actuellement, les chiffres définitifs sent 
toutefois diffusés en aoijt. Cette diffusion fait suite à un long 
cycle de production des données qui débute en décembre de 
l'année précédente avec la préparation des données 
agrégées provisoires. Ces données provisoires permettent de 
détecter très tôt les problèmes susceptibles de toucher les 
données. Ces problèmes sent relevés au moyen d'un 
modèle de «tolérance» statistique élaboré expressément pour 
comparer les données d'un répondant avec ses données 
antérieures et avec celles de répendants semblables. 

Ainsi, ce modèle permet de repérer facilement les non-
répondants; le personnel peut alors leur téléphoner pour 
obtenir les chiffres mensuels manquants. Les répondants 
n'ayant pas envoyé leurs chiffres depuis 6 mois eu plus sont 
considérés comme des non-répendants. De plus, la ferme­
ture d'un service de police ou le caractère saisonnier d'un tel 
service peut se traduire par une anomalie dans les données. 
La liste des services de police qui ont fermé leurs pertes eu 
qui ont fusionné avec d'autres corps policiers en 1993 figure 
à l'annexe E. Les plus grands corps policiers participant soit 
au programme fondé sur des données agrégées, soit au 
programme fondé sur les affaires criminelles, sont invités à 
examiner les tableaux de données sommaires pour vérifier 
s'ils sont complets et exacts; au besoin, des corrections sont 
apportées avant que le fichier maître soit créé. 
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In order te croate either the preliminary or final 
master file, the incident-based file must be converted 
to produce counts comparable te those produced by 
the aggregate survey. The converted counts, or the 
"Derived Aggregate Offence" data, are compiled with 
the aggregate survey to preduce the national and 
previnciél tables displayed in this publication. In this 
way, continuity is maintained with the historical crime 
séries. The incident-based survey data, described in 
Chapter 3, are available to the public upen request on 
a cost-recovery basis. 

UCR Survey data for 1992 and 1993 give a more 
accurate picture ef the total level ef reported crime in 
Canada than has ever been achieved in the past. As 
more police agencies begin te respend to the Revised 
UCR Survey, the quality of crime statistics improves. 
Anomalies in crime reporting practices that previously 
lay undetected are new being corrected. 

1.4.5 Under-reporting Crime 

The Policing Services Program does net under-
take audits ef a police department's Records Unit to 
assure complète and accurate reporting. Nor does the 
Program examine records which the police hâve 
processed and describe as outside the scope ef the 
survey. For example, it is cemmon practice among 
autemated police services to enter ail incoming calls 
recorded by an autemated dispatch System into their 
automated information System. Only a portion of ail 
calls received fall with the scope ef the national 
survey. As a conséquence, the amount ef crime 
which actually falls within the scope of the survey but 
is net reported is unknewn. Police departments, how­
ever, hâve established ruIes geverning the collection 
ef data (coding manuels) and hâve designated 
individuels with the task of verifying the reports from 
which the data are extracted. Quality control 
measures are in effect on-site for respondents of the 
aggregate and the incident-based survey to minimize 
the under-reperting ef crime. 

Another facter which may resuit in an under-count 
in the officiai crime statistics is the development of 
police initiatives which place more focus on conflict 
résolution and less on record keeping. Community-
based policing may resuit in fewer records being 
submitted te police headquarters. 

The UCR Survey aise under-reports crime to the 
extent that respondents do not forward their monthly 
data. Each year, a small number of respondents do 
net submit the required information. In 1993, seven 
police departments did not report complète data, ail of 
which policed areas with populations ef 10,000 or 
less. Excluded from the list of non-respondents are 
police departments which were open en a seasonal 
basis and thèse that did not hâve any crime to report. 

Peur créer le fichier provisoire eu le fichier maître, il faut 
convertir le fichier du programme fondé sur les affaires 
crirninelles afin de produire des chiffres comparables à ceux 
du programme fondé sur des données agrégées. Les chiffres 
convertis, soit les «chiffres agrégés calculés relatifs aux 
infractions», sent ajoutés aux chiffres du programme fondé 
sur des données agrégées, afin de produire les tableaux de 
données nationales et provinciales présentés dans cette 
publication. De cette façon, on maintient la continuité avec 
les séries chronologiques sur la criminalité. Les données du 
programme fondé sur les affaires criminelles, décrites au 
chapitre 3, sont offertes au public sur demande, contre 
recouvrement des coijts. 

Les données DUC de 1992 et 1993 donnent de 
l'ensemble de la criminalité déclarée au Canada une image 
plus exacte que jamais auparavant. À mesure que s'accroît le 
nombre de corps policiers qui participent au programme DUC 
révisé, la qualité des statistiques sur la criminalité s'améliore. 
Les anomalies dans les méthodes de déclaration de la 
criminalité qui n'avaient pas été détectées auparavant sent 
maintenant corrigées. 

1.4.5 Sous-déclaration de la criminalité 

Le personnel du Programme des services policiers ne 
procède à aucune vérification du service des enregistrements 
des corps policiers afin de s'assurer que la déclaration des 
affaires est complète et exacte. Il n'examine pas non plus les 
enregistrements traités par la police qui ne font pas partie du 
champ de l'enquête; par exemple, les appels reçus qui sont 
enregistrés par un système de répartition automatisé, qui est 
d'utilisation courante dans les corps policiers, sent tous intro­
duits dans le système des enregistrements. Seulement une 
partie des appels fait partie du champ de l'enquête nationale. 
Par conséquent, on ignore quel est le nombre de crimes qui 
font partie du champ de l'enquête mais qui ne sont pas 
déclarés. Cependant, les services de police ont établi des 
règles régissant la collecte des données (manuels de 
codage), et des personnes ont été chargées de vérifier les 
rapports dont les données sont extraites. Des mesures de 
contrôle de la qualité sont prises sur place pour les 
participants au programme fondé sur des données agrégées 
et au programme fondé sur les affaires criminelles afin de 
réduire au minimum la sous-déclaration de la criminalité. 

Un autre facteur susceptible d'entraîner une sous-
déclaration dans les statistiques officielles est la mise en 
oeuvre d'initiatives policières axées d'avantage sur la 
résolution des conflits plutôt que sur la tenue de dossiers. La 
prestation de services de police communautaires peut se 
traduire par une réduction du nombre d'enregistrements 
transmis au quartier général de la police. 

Le programme DUC peut également se traduire par une 
sous-déclaration de la criminalité dans la mesure où des 
répendants ne fournissent pas leurs données mensuelles. 
Chaque année, un petit nombre de participants ne font pas 
parvenir l'information demandée. En 1993, 7 services de 
police desservant un territoire comptant 10 000 habitants ou 
moins n'ont pas fourni des données complètes. Sont exclus 
de la liste des non-répondants, les services de police qui sont 
ouverts sur une base saisonnière et ceux qui n'ont eu aucun 
crime à déclarer. 
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The Statistical tables at the back ef this 
publication report ail UCR data (whether collected 
through the traditional or Revised UCR Surveys) 
according to the cenventional offence classification 
scheme and variables. Chapter 2 examines levels, 
rates, trends and géographie distributions ef reported 
crime using this format. Chapter 3 présents highiights 
of Revised UCR data. 

Dans les tableaux statistiques qui figurent à la fin de cette 
publication sont présentées les données recueillies dans le 
cadre du programme DUC (l'ancien ou le nouveau) selon les 
catégories d'infractions et les variables de l'ancien 
programme. Au chapitre 2, nous examinons des données 
portant sur les niveaux, les taux, les tendances et la 
répartition géographique de la criminalité en utilisant 
également les catégories d'infractions- et les variables 
traditionnelles. Au chapitre 3, nous présentons les faits 
saillants des données tirées du programme DUC révisé. 
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Chapter 2 

Overview Of Reported Crime In 
Canada 

Chapitre 2 

Aperçu de la criminalité déclarée au 
Canada 

2.1 Trends In Reported crime 

The national crime rate decreased for the second 
consécutive year in 1993. The 5% décline in 1993 
was the largest year-to-year decrease since the start 
ef the Uniform Crime Reporting Survey in 1962. 
Despite the déclines ef the last twe years, both the 
number and the rate ef reported Criminal Code 
incidents (excluding traffic offence incidents)'' hâve 
increased substantially over the past 15 years. The 
1993 crime rate ef reported Criminal Code incidents 
was 9,516 incidents per 100,000 population, 33% 
higher than the rate in 1978 (7,132 incidents per 
100,000). This represents an average annual increase 
ef 2%2. Growth in the rate ef Criminal Code incidents 
has not been uniform during this time. In fact, the 
Criminal Code incident rate marked year-over-year 

2.1 Tendances de la criminalité déclarée 

Le taux de criminalité pour l'ensemble du Canada a 
connu ea 1993 une deuxième baisse consécutive. La baisse 
de 5 % eriregistrée en 1993 est la plus importante diminution 
d'une année à l'autre depuis le début du Programme de 
déclaration' uniforme de la criminalité en 1962. Malgré les 
reculs des deux dernières années, tant le nombre que le taux 
d'infractions prévues par le Code criminel déclarées (à 
l'exception des infractions aux règlements de la circulation)^ 
se sont accrus considérablement au cours des 15 dernières 
années. En 1993, le taux d'infractions prévues par le Code 
criminel (9 516 pour 100 000 habitants) était supérieur de 
33% à celui qu'on avait enregistré en 1978 (7 132 pour 
100000 habitants). Ce nombre représente une augmentation 
annuelle moyenne de 2 %.2 Pendant cette période, l'accrois­
sement du taux d'infractions prévues par le Code criminel 

In this report, références to Crinfiinal Code incidents 
and to crime rates exclude traffic incidents unIess 
stated otherwlse. 

The average annual percent change is calculated in 
two steps. First, the percent change between each 
year in the séries is obtained. Second, thèse 
changes are then averaged. 

Dans le présent rapport, les affaires relatives à des infractions 
au Code criminel ef les taux de criminalité ne comprennent pas 
les infractions aux règlements de la circulation à moins 
d'indication contraire. 
On calcule la variation annuelle moyenne en pourcentage en 
deux étapes. On établit tout d'abord la variation en pourcen­
tage entre chaque année de la série, puis on fait la moyenne 
de ces variations. 

Figure 1 
Criminal Code incidents, 1978 to 1993 Affaires liées à des Infractions prévues par le Code 

criminel, 1978 à 1993 
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Excludes Criminal Code traffic incidents. Exclut les infractions aux règlements de la circulation prévues par le 
Code criminel. 
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decreases in 1983,-1984, 1988, 1989, 1992 and 1993 
with increases in the intervening years. Nenetheless, 
the gênerai upward trend since 1978 is clear. 

2.1.1 Crimes of Violence 

n'a pas été uniforme. En fait, on a observé d'une année à 
l'autre une diminution de ce taux en 1983, 1984, 1988, 1989, 
1992 et 1993, des augmentations ayant été enregistrées les 
autres années. Pourtant, il se dégage une tendance générale 
à la hausse depuis 1978. 

2.1.1 Crimes de violence 

The violent crime rate in 1993 decreased 
marginally (less than 1%) from the previeus year; 
Until 1993, the violent crime rate increased every year 
since 1978. In fact, the violent crime rate has almost 
deubled since 1978. In 1993, police reported 1,079 
violent incidents fer every 100,000 people in Canada 
cempared te 578 in 1978. This represents an average 
annual increase of 4%. It is too early to suggest that 
perhaps the violent crime rate peaked in 1992, with 
this slight décline in 1993. As indicated in détail in 
section 2.3.3, assault level 1 incidents which do not 
involve weapons or serieus physical injury acceunted 
for much of this increase ever.the past décade. 

Avec une diminution de moins de 1 %, le taux de crimes 
de violence est pratiquement resté inchangé, en 1993 par 
rapport à l'année précédente. À l'exception de 1993, ce taux a 
augmenté chaque année depuis 1978. En fait, depuis cette 
année-là, il a presque doublé. En 1993, la police a déclaré 
1 079 crimes de violence pour 100 000 personnes au 
Canada, comparativement à 578 en 1978. Il s'agit d'une 
hausse annuelle moyenne de 4 %. Il est trop tôt pour affirmer 
que le taux de crimes de violence a peut-être atteint un 
sommet en 1992, vu cette légère baisse en 1993. Comme il 
est indiqué en détail à la section 2.3.3, les affaires relatives à 
des voies de fait niveau 1, qui sont commises sans l'aide 
d'une arme ou qui ne causent aucune lésion corporelle grave, 
constituaient la majeure partie de cette augmentation au 
cours des dix dernières années. 

Figure 2 
Criminal Code Incidents, 1978 to 1993 Affaires liées à des Infractions prévues par le Code 

criminel, 1978 à 1993 
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Code criminel. 

The number of people charged with violent 
crimes each year has increased at an even faster 
pace than the rate ef reported violent incidents. 
Between 1983 and 1993, the rate ef persons charged 
with violent crimes nearly doubled from 272 to. 523 
per 100,000 population. This represents an average 
annual increase of 7%. Since an individuel can be 
charged more than once in any given year, the 
number ef unique individuels charged is net actually 
as high as thèse figures suggest. Nevertheless, the 

Le nombre de personnes accusées de crimes de 
violence chaque année a augmenté à un rythme encore plus 
rapide que le taux de crimes de violence déclarés. Entre 1983 
et 1993, le taux de personnes accusées de crimes de vio­
lence a presque doublé, passant de 272 à 523 peur 100 000 
habitants. Il s'agit d'une hausse annuelle moyenne de 7%. 
Puisqu'une personne peut être accusée plus d'une fois au 
cours d'une année donnée, le nombre de personnes 
distinctes qui sent accusées n'est en fait pas aussi élevé que 
ces chiffres donnent à penser. Néanmoins, l'accroissement 

statistics Canada - Cat. No. 85-205 statistique Canada - n° 85-205 au cat. 



Canadian Crime Statistics, 1993 Statistique de la criminalité au Canada, 1993 2 5 

rate of persons charged increased at a higher average 
annual rate (7%) than the reported violent incident 
rate (5%) over the same period. The increase in 
persons charged is due, at least partially, te changes 
in police charging practices for sexual and nen-sexual 
assault. In 1983, Criminal Code amendments 
changed charging provisions and définitions ef thèse 
offences (see sections 2.3.2-3). As discussed in 
section 2.1.3, youths hâve acceunted for a dispropor-
tienate share of the overall increase in persons 
charged with violent crimes since 1986. 

du taux de personnes accusées peur cette période a été plus 
élevé (7 %) que l'accroissement du taux de crimes de 
violence déclarés (5 %) pendant la même période. Cette 
hausse du taux de personnes accusées est due, en partie du 
moins, aux changements dans les pratiques des services de 
police en matière d'accusations dans les cas d'agression 
sexuelle et de voies de fait. En 1983, des modifications 
apportées au Code criminel ont changé les dispositions 
relatives aux accusations et les définitions de ces infractions 
(voir les sections 2.3.2 et 2.3.3). Comme il est indiqué à la 
section 2.1.3, les jeunes ont pris une part disproportionnée de 
l'augmentation globale du nombre de personnes accusées de 
crimes de violence depuis 1986. 

Figure 3 
Persons charged In Criminel Code 
Incidents, 1978 to 1993 

Personnes accusées, affaires liées à des 
Infractions prévues par le Code criminel, 
1978 à 1993 
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Excludes Criminal Code traffic incidents. Exclut les infractions aux règlements de la circulation prévues par le 
Code criminel. 

2.1.2 Crimes Against Property 

Like the violent incident rate, the rate ef property 
crimes has aise increased since 1978. In 1993, the 
property crime rate was 5,562 incidents for every 
100,000 people. This was 22% higher than the rate 
in 1978 (4,565 per 100,000 population). Uniike the 
rate of violent crime, however, the property incident 
rate has a growth pattern with marked increases and 
decreases. Increases in the property crime rate 
occurred in the eariy 1980's and again between 1989 
and 1991. Decreases in property crime rates 
occurred during the mid-80's. In comparisen, the 
décline since 1991 is more évident than that of the 
1980's. Since 1991, the rate ef property crimes has 
decreased by 9%. 

2.1.2 Crimes contre les biens 

Comme le taux de crimes de violence, le taux de crimes 
centre les biens a augmenté depuis 1978. En 1993, ce 
dernier s'établissait à 5 562 pour 100 000 habitants, ce qui 
représente une hausse d'environ 22 % par rapport au taux 
enregistré en 1978 (4 565 crimes pour 100 000 habitants). 
Contrairement au taux de crimes de violence, cependant, le 
taux de crimes centre les biens présente un modèle 
caractérisé par des augmentations et des diminutions 
marquées. On a observé des hausses marquées du taux de 
crimes contre les biens au début des années 80, puis entre 
1989 et 1991. En contrepartie, on observé des baisses des 
crimes contre les biens au milieu des années 80. En 
comparaison, la baisse amorcée depuis 1991 semble 
toutefois être plus importante que celle des années 80. 
Depuis 1991, le taux de crimes contre les biens a connu une 
baisse de 9 %. 
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Property crimes acceunted fer 58% of ail non-
traffic Criminal Code incidents in 1993. Crimes 
against property as a proportion of ail Criminal Code 
incidents hâve been declining steadily over the past 
15 years. In 1978, property crimes made up nearly 
two thirds ef Criminal Code incidents. The declining 
proportion of Criminal Code incidents accounted for 
by property crime is a resuit of the larger increases in 
violent and other Criminal Code incidents. 

Between 1992 and 1993 the rate ef property 
crime declined by 6%, which is even a larger 
decrease than that of the previous year (-4%). In 
1993, the rate was 5,562 per 100,000 population 
cempared te 5,890 in 1992. The décline in the rates 
ef property crimes in 1993 was évident across 
Canada, with the exception of Manltoba and the 
Yukon. 

2.1.3 Youth and Adult Crime 

This section examines crime statistics fer young 
persons fer the years 1986 te 1993. It is difficult te 
compare justice statistics for young persons before 
and after the implementation of the Young Offenders 
Act (YOA) in 1984. In fact, provinces did not 
implement cemmon âge définitions fer youths until 
1985, when youths were uniformly defined as persons 
aged 12 to 17. 

En 1993, on attribuait aux crimes centre les biens 58 % 
des affaires relatives à des infractions prévues par le Code 
criminel non liées aux règlements de la circulation. La 
proportion de crimes centre les biens par rapport à 
l'ensemble des affaires relatives à des infractions prévues par 
le Code criminel a diminué de façon constante au cours des 
15 dernières années. En 1978, ces crimes représentaient près 
des deux tiers de l'ensemble des infractions prévues par le 
Code criminel. La diminution de la proportion de crimes 
centre les biens par rapport à l'ensemble des infractions 
prévues par le Code criminel résulte des augmentations plus 
importantes des taux de crimes de violence et d'autres 
infractions prévues par le Code criminel. 

Entre 1992 et 1993, le taux de crimes contre les biens au 
Canada a diminué de 6 %, ce qui constitue une baisse encore 
plus importante que celle amorcée l'année précédente (-4 %). 
En 1993, il s'établissait à 5 562 pour 100 000 habitants, 
comparativement à 5 890 en 1992. La baisse des taux de 
crimes contre les biens en 1993 a été observée dans 
l'ensemble du pays, sauf au Manitoba et au Yukon. . 

2.1.3 Criminalité chez les jeunes et les adultes 

Dans cette section, nous examinons les statistiques sur la 
criminalité chez les jeunes peur la période de 1986 à 1993. Il 
est difficile de comparer les statistiques juridiques se 
rapportant aux jeunes qui ont été recueillies avant l'adoption 
de la Loi sur les jeunes contrevenants (LJC), en 1984, avec 
celles qui l'ont été après cette date. En fait, ce n'est qu'en 
1985 que les provinces ont établi de façon uniforme des 
limites d'âge peur définir la population dès jeunes, soit les 12 
à 17 ans. 

In 1993, youths acceunted fer 14% ef ail persons 
charged with violent crimes. This proportion was up 
from 10.5% in 1986. In centrast, over the same 
period, youths as a proportion ef ail persons charged 
with property crimes remained stable at about 30%. 

Of the 126,932 youths charged in Criminal Code 
incidents in 1993, 17% were charged with violent 
crimes. This proportion was up from 9% in 1986. 
About one-half (49%) ef the young people charged 
with violent crimes in 1993 were charged with 
incidents of assault level 1. Property crimes (mostly 
theft and breaking and entering) accounted for 59% of 
young persons charged. In centrast, ef the 456,266 
adults charged in Criminal Code incidents in 1993, 
property and violent crimes made up 40% and 28%, 
respectively. 

En 1993, les jeunes représentaient 14 % des personnes 
accusées de crimes de violence. En 1986, la proportion 
correspondante était de 10,5 %. À titre de comparaison, 
pendant la même période, la proportion de jeunes parmi les 
personnes accusées de crimes contre les biens est demeurée 
stable, se situant à environ 30 %. 

Parmi les 126 932 jeunes contre lesquels des 
accusations ont été portées relativement à des infractions 
prévues par le Code criminel en 1993, 17 % ont été accusés 
de crimes de violence. En 1986, la proportion de ces jeunes 
était de 9 %. Dans le cas de près de la moitié (49 %) des 
jeunes accusés de crimes de violence en 1993, les 
accusations concernaient des affaires de voies de fait du 
niveau 1. Une proportion de 59 % ont été accusés de crimes 
centre les biens (principalement le vol et l'introduction par 
effraction). En. comparaison, chez les 456 266 adultes 
accusés d'infractions prévues par le Code criminel en 1993, 
les crimes contre les biens et les crimes de violence ont 
représenté respectivement 40 % et 28 % des accusations 
portées. 
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Figure 4 
Youths and adults charged, violent incidents, 
1986 to 1993 

Jeunes et adultes accusés de crimes 
de violence, 1986 à 1993 
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Taux fondés sur une population de jeunes âgés de 12 à 17 et 
sur une population adulte âgée de 18 ans et plus. 

The rate of youths charged with violent crimes 
increased twice as fast as the rate for adults. In 1993, 
police charged 921 youths in violent incidents for 
every 100,000 young people aged 12 to 17, up from 
408 in 1986. This represents an average annual 
increase ef 13%. In comparisen, the rate of adults 
charged in violent incidents was about the same as 
that for youths in 1986 but has since risen more 
siewiy. In 1993, 595 adults were charged for every 
100,000 persons aged 18 and ever, up from 403 in 
1986. This represents an average annual increase of 
6%, although the rate of adults charged in violent 
incidents decreased between 1991 and 1992. 

Comparisons between rates of persons charged 
fer youths and adults should be made with caution. In 
récent years, a great deal ef média attention has been 
focused on youth crime, particulariy violent youth 
crime. Canadiens hâve aise become increasingly 
concerned about this phenemenen. Many police 
agencies hâve established youth crime units in the 
past few years and it is possible that the reporting of 
youths charged data has improved ever time. 
Heightened sensitivity and increased resources 
dedicated to detecting youth crime hâve likely 
contributed to the increases in the reported number 
and rate of youths charged. The actual level ef 
criminal activity among youths, therefore, may not 
hâve increased to the same degree as reporting rates. 

Par ailleurs, l'augmentation du taux de jeunes accusés de 
crimes de violence a été deux fois supérieure à celle du taux 
correspondant observé chez les adultes. En 1993, 921 jeunes 
pour 100 000 personnes âgées de 12 à 17 ans ont été 
accusés de crimes de violence par.la police, comparative­
ment à 408 en 1986. Cette proportion représente une hausse 
annuelle moyenne de 13 %. À titre de comparaison, le taux 
d'adultes accusés relativement à des affaires de même nature 
a été à peu près équivalent à celui que l'en enregistrait chez 
les jeunes en 1986, mais a progressé plus lentement depuis. 
En 1993, des accusations ont été portées contre 595 adultes 
pour 100 000 personnes âgées de 18 ans et plus, 
comparativement à 403 en 1986. Il s'agit d'une hausse 
annuelle moyenne de 6 %, bien que le taux d'adultes accusés 
de crimes de violence ait diminué entre 1991 et 1992. 

Toute comparaison entre les taux de jeunes et d'adultes 
accusés doit être établie avec prudence. Ces dernières 
années, les médias se sent vivement intéressés à la crimi­
nalité juvénile et, notamment, aux crimes de violence chez les 
jeunes. Les Canadiens sont aussi devenus particulièrement 
attentifs à ce phénomène. Bon nombre de services de police 
ont créé des unités de prévention de la criminalité juvénile, et 
il est possible que la déclaration des données sur les jeunes 
accusés se soit améliorée avec le temps. Une plus grande 
sensibilisation et des ressources accrues en matière de 
détection de la criminalité chez les jeunes ont vraisemblable­
ment contribué à faire augmenter le nombre et le taux de 
jeunes accusés. Il se peut donc que le niveau réel de 
l'activité criminelle chez les jeunes ne se soit pas accru dans 
une même mesure. 
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Summary table 1 

Rates of Youths and Adufts Charged with Violent 
and Property Crimes, 1986 to 1993 

Tableau sommaire 1 

Taux de jeunes et d'adultes accusés de crimes de 
violence et de crimes contre les biens, 1986 à 1993 

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993 

Youths - Jeunes 
Youths charged in violent incidents 

(per 100,000 youth) - Crimes de violence 
(pour 100 000 jeunes) _ : 

Numtier - Nombre 
Rate - Taux 

Year to year % rate change - Variation 
en pourcentage du taux d'une année à l'autre 

Youths charged in property incidents (per 
100,000 youth) - Crimes contre les biens 
(pour 100 000 jeunes) 

Number - Nombre 
Rate - Taux 

Year to year % rate change - Variation en 
pourcentage du taux d'une année à l'autre 

Adults - Adultes 
Adults charged in violent incidents (per 

100,000 adults) - Crimes de violence (pour 
100 000 adultes) 

Number - Nombre 
. . Rate - Teuix 

Year to year % rate change - Variation en 
pourcentage du taux d'une année à l'autre 

Adults charged in property incidents (per 
100,000 adults) - Crimes contre les biens 
(pour 100 000 adultes) 

Number - Nombre 
Rate - Taux 

Year to year % rate change - Variation en 
pourcentage du taux d'une année à l'autre ; 

9,275 10,165 11,437 13,780 15,690 18,919 20,028 21,471 
408 450 508 614 , 694 828 866 921 

... 10%. 13% 2 1 % 13% 19% 5%. 6% 

78,862 74,769 74,316 .76,317 83,741 91,656 83(603 75,001 
3,470 3.307 3,304 3,398 3,705 4,014 3,617 3,216 

-5% -0 .1% - 3 % ' 9% 8% -10% - 1 1 % 

78,682 86,808 92,761 100,328 110,267 122,741 125,996 128,846 
403 ' 438 460 488 528 580 589 595 

9% 5% 6% 8% 10% 16% 11% 

189,381 190,145 188.840 180,460 188,591 204,291 197,341 181,218 
970 958 937 877 903 966 922 837 

-1% -2% -6% 3% 7% -5% -9% 

The Increase in the rate of young persons 
charged with violent crimes appears tô hâve slowed 
recently. The year-to-year percentage change in the 
rate ef youths charged was as high as 2 1 % in 1989 
and 19% in 1991. In 1992, however, the increase in 
the rates of young persons charged in crimes ef 
violence was just 5% and 6% in 1993. The rate ef 
youths charged in property incidents decreased by 
11% between 1992 and 1993. 

Il semble que la croissance du taux de jeunes accusés 
de crimes de violence ait ralenti récemment; La variation en 
pourcentage d'une année à l'autre de ce taux était aussi 
élevée que 21 % en 1989 et 19 % en 1991. En 1992, 
cependant, elle n'était que de 5 % et de 6 % en 1993. Le 
taux de jeunes accusés de crimes contre les biens a quant à 
lui régressé de 11 % entre 1992 et 1993. 

2.2 The Geography of Crime 

2.2.1 Incident Rates by Province and Territory 

Rates of reported Criminal Code Incidents tend to 
increase from east te west. Crime rates in the Atlantic 
provinces are generally lewer than those in Québec 
and Ontario, which in turn are lower than rates in the 
Western provinces. Historically, crime rates in the 
Yukon and Northwest Territories hâve been higher 
than thèse in the provinces. Provincial crime rates in 

2.2 Géographie de la criminalité 

2.2.1 Taux de criminalité selon la province et le 
territoire 

Les taux d'infractions prévues par le Code criminel 
semblent suivre s'accroître d'est en ouest au pays. En effet, 
les taux de criminalité enregistrés dans les provinces de 
l'Atlantique sent généralement plus faibles que ceux qu'en 
observe au Québec et en Ontario, lesquels sent moins élevés 
que les taux enregistrés dans les provinces de l'Ouest. Les 
taux de criminalité observés au Yukon et dans les Territoires 

statistics Canada - Cat. No. 85-205 Statistique Canada - n° 85-205 au cat. 



Canadian Crime Statistics, 1993 Statistique de la criminalité au Canada, 1993 2 9 

1993 ranged from 5,711 Criminal Code incidents fer 
every 100,000 population in Newfoundiand, to 14,575 
in British Columbia. The crime rate in British 
Columbia, therefore, was neariy 2 1/2 times that of 
Newfoundiand. Consistent with previous years, crime 
rates increase from Eastern Canada to Western 
Canada, with the exception for Neva Scotia and Prince 
Edward Island which hâve higher crime rates than the 
other Atlantic provinces. 

du Nord-Ouest ont traditionnellement été plus élevés que 
ceux des provinces. En 1993, les taux de criminalité provin­
ciaux s'échelonnaient de 5,711 infractions prévues par le 
Code criminel pour 100 000 habitants à Terre-Neuve à 14,575 
pour 100 000 habitants en Colombie-Britannique. Ce dernier 
taux est donc presque deux fois et demie supérieur à celui de 
Terre-Neuve. Comme dans le cas des années passées, le 
taux de criminalité s'est accru d'est en ouest à l'exception de 
la Nouvelle-Ecosse et de l'île-du-Prince-Édeuard, qui ont 
affiché des taux plus élevés que les autres provinces de 
l'Atlantique. 

Figure 5 
Rate per 100,000 population of Criminal Code 
Incidents, Canada and the provinces/territories, 
1993 

Taux d'Infractions au Code criminel pour 100 000 
habitants, Canada, provinces et territoires, . 
1993 

19,463 

9,516 

In 1993, the total population was 32,000 in the Yukon and 62,900 
in the Northwest Territories. 

• En 1993, les estimations de la population étaient 32 000 
pour le Yukon et 62 900 pour les Territoires du Nord-Ouest. 
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Many factors play a rôle in differing crime rates 
among cemmunities. Varying degrees of urbani-
zatien, population âge, density and migration, other 
socio-demographic factors, and différences in police 
policies and resources are likely te centribute to 
differing rates. Densely urbanized areas may croate 
more opportunities for criminal activity. In addition, 
city living and the relative transience of urban dwellers 
can leave résidents without the same sensé ef 
belonging as those living in smaller cemmunities. 

Previeus research has indicated that démographie 
factors such as âge and gender hâve some influence 
en crime levels. Maie youths and young adult maies 
hâve demonstrated consistently te be more criminally 
active than other age/gender-specific groups^. Différ­
ences in âge structures across the ceuntry may 
preduce varying crime rates. AIso, prevailing attitudes 
toward reporting crimes may vary across the country. 
Thèse différences in turn are reflected in local and 
provincial crime rates. 

Canadian Centre for Justice Statistics, Crime Trends in 
Canada, 7962 to 1990, Juristat, Volume 12, Number 7 
(1992). 

De nombreux facteurs expliquent la divergence des taux 
de criminalité entre les communautés. Les divers niveaux 
d'urbanisation, l'âge et la densité de la population, la migra­
tion, d'autres facteurs seciedémographiques et des diffé­
rences sur le plan des politiques et des ressources en 
matière de services de police entrent vraisemblablement en 
ligne de compte. Le niv^eau d'urbanisation élevé d'une région 
favorise peut-être une plus grande criminalité. De plus, le 
mode de vie urbain et la nature relativement transitoire des 
citadins peuvent faire en sorte que ceux-ci n'éprouvent pas le 
même sentiment d'appartenance que ressentent les résidents 
des collectivités de plus petite taille. 

Selon des études antérieures, des caractéristiques 
démographiques comme l'âge et le sexe ont une certaine 
incidence sur la criminalité. Ces études ont systématiquement 
démontré que les garçons et les jeunes hemnries étaient 
davantage impliqués dans des activités criminelles que toute 
autre catégorie de personnes.3 II est possible également que 
des différences dans la répartition par âge de la population 
d'une région à une autre expliquent la variation des taux de 
criminalité. En outre, les attitudes prédominantes varient selon 
les régions, ce qui peut expliquer, en partie, les différences 
quant à la probabilite.de déclarer des crimes. Ces différences, 
par ricochet, se reflètent dans les taux de criminalité locaux et 
provinciaux. 

3 • Centre canadien de la statistique juridique. Tendances de la 
criminalité au Canada, 7962 à 7990, Juristat, vol. 12, numéro 7 
(1992). 

Summary Table 2 

Criminal Code Incidents, Canada and 
Provinces/Territories, 1993 

Tableau sommaire 2 

Affaires liées à des Infractions prévues par le Code 
criminel, Canada, provinces et territoires, 1993 

Canada 
Nfid. - T.-N. 
P.E.I. - l.-P.-E. 
N.B. - N.-E. 
N.B. - N.-B. 
Que. - Oc 
Ont. 
Man. 
Sask. 
Alta. - Alb. 
B.C. - C.-B. 
Yukon 
N.W.T. - T.N.-O. 

Total Criminal Code 

Ensemble des 
Infractions 

Actual 
Incidents 

Affaires 
réelles 

2,736,096 
33,188 
11,615 
80,207 
54,806 

528,828 
964,838 
131,165 
109,711 
284,357 
515,224 

6,228 
16,835 

Rate' 

Tauxi 

9,516 
5,711 
8,138 
8,690 
7,299 
7,336 
8,978 

11,753 
10,937 
10,681 
14,575 
19,463 
26,765 

Violent 

Crimes de 
violence 

Actual 
Incidents 

Affaires 
réelles 

310,187 
6,738 

974 
9,874 
7,248 

53,629 
112,407 

18,072 
12,282 
30,635 
53,985 

866 
3,477 

Ratei 

Tauxi 

1,079 
1,160 

740 
1,070 

965 
744 

1,046 
1,619 
1,224 
1,151 
1,527 
2,706 
5,528 

Property 

Crimes contre 
les biens 

Actual 
Incidents 

Affaires 
réelles 

1,599,250 
15,298 
5,240 

40,221 
26,761 

348,208 
555,486 

69,372 
59,784 

167,011 
304,060 

2,741 
5,068 

Ratei 

Taux' 

5,562 
2,633 
3,982 
4,358 
3,564 
4,830 
5,169 
6,216 
5,960 
6,273 
8,601 
8,566 
8,057 

Other Criminal Code 

Autres infractions 
prévues par le 
Code criminel 

Actual Rate^ 
Incidents 

Affaires Taux' 
réelles 

826,659 2,875 
11,152 1,919 
4,495 3,416 

30,112 3,262 
20,797 2,770 

126,991 1,762 
296,945 2,763 

43,721 3,918 
37,645 3,753 
86,711 3,257 

157,179 4,446 
2,621. 8,191 
8,290 13,180 

' Rate per 100,000 population. - Taux pour 100 000 habitants. 
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2.3 Violent Incidents 2.3 Crimes de violence 

2.3.1 Homicide and Attempted Murder 

Homicides account for a small proportion of ail 
violent crimes. In 1993, less than one percent of ail 
reported violent incidents were homicides. Homicide 
includes first and second degree murder, 
manslaughter, and infanticide. In 1993, the number 
of homicides decreased te 630, from 732 in 1992. 
Although there hâve been year-to-year fluctuations, 
the homicide rate has remained relatively stable in 
récent years. The 1993 homicide rate (2.19 per 
100,000 population) was actually 27% lower than the 
peak rate in 1975 (3.02). 

Eighty percent of homicides were cleared by 
charge in 1993. Of the 548 persons charged in 
connection with homicide incidents, 440 (80%) were 
adult maies, 72 were adult females, 33 were maie 
youths, and 3 were female youths. An additienal 50 
homicide incidents were cleared otherwlse (e.g., death 
of accused). For further information en homicide, 
please see the annual bulletin Juristat, Homicide in 
Canada, 1993, Catalogue 85-002. 

2.3.1 Homicide et tentative de meurtre 

Les homicides représentent une petite proportion de 
l'ensemble des crimes de violence. En 1993, moins de 1 % 
de tous les crimes de violence déclarés étaient des 
homicides. Cette catégorie de crime comprend le meurtre au 
premier degré, le meurtre au deuxième degré, l'homicide 
involontaire coupable et l'infanticide. En 1993, le nombre 
d'homicides était de 630 comparativement à 732 en 1992. 
Bien qu'on observe certaines fluctuations d'année en année, 
le taux d'homicides eist demeuré relativement stable ces 
dernières années. En 1993, il était en fait inférieur de 27 % 
(2,19 peur 100 000 habitants) au taux record enregistré en 
1975(3,02). 

Quatre-vingts pour cent des affaires d'homicide ont été 
classées par mise en accusation en 1993. Parmi les 548 
personnes accusées d'homicides, 440 (80 %) étaient des 
hommes, 72 étaient des femmes, 33 étaient des jeunes 
garçons et 3 étaient des jeunes filles. Un total de 50 
homicides ont été classés sans mise en accusation (par 
exemple décès de l'accusé). On trouvera de plus amples 
renseignements sur l'homicide dans le bulletin annuel Juristat 
intitulé L'homicide au Canada, 1993, publication n" 85-002 au 
catalogue. 

Figure 6 
Violent Incidents, 1993 Affaires relatives à des crimes de violence, 1993 

2,736,096 Criminal Code incidents 
2 736 096 affaires liées à des infractions 
prévues par le Code criminel 

310,187 violent incidents 
310 187 affaires relatives à 
des crimes de violence 

Property 
58% 
Crimes contre les biens 

Violent incidents 
11% 
Crimes de violence 

Otiier Criminal Code 
30% 
Autres infractions prévues par 
le Code criminel 

Robbery 10% Vol qualifié 

Assault levels 2 and 3 
14% 
Voies de fait - niveaux 2 et 3 

Assault level 1 
59% 
Voies de fait - niveaux 1 

Sexual assault 11% Agression sexuelle 

Other violent crimes 
6% 
Autres crimes de violence 

Excludes Criminal Code traffic incidents. Exclut les infractions aux règlements de la circulation prévues par le 
Code criminel. 
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In addition to homicides, there were 988 
attempted murder incidents in Canada in 1993, 
representing a rate of 3.44 per 100,000 population. 
This rate was about 7% lewer than the previeus year 
(3.70). In 1993, clearance rates for attempted murder 
were 73% by charge and 4% otherwlse. Of the 779 
persons charged in attempted murder incidents in 
1993, 78% were adult maies (610), the same 
proportion as for homicides. AIso in 1993, 99 adult 
females, 61 maie youths, and 9 female youths were 
charged in incidents where attempted murder was the 
most serious offence. 

2.3.2 Sexual Assault 

The 34,764 incidents of sexual assault recorded 
in 1993 accounted for 11% of ail violent incidents that 
year. Sexual assault is divided into three levels 
according to the serieusness of the offence. Sexual 
assault level 1 refers to sexual assault incidents which 
involves no serious bodily harm or physical injury te 
the victim (injury does net include psychelogical 
harm). Sexual assault level 2 refers te sexual assault 
incidents with a greater degree ef actual or implied 
force - with a weapen, te a third party or causing 
bodily harm to the victim. Sexual assault level 3 
refers te the most serieus sexual assault which results 
in the victim being maimed, wounded,- disfigured, or 
where the injury is life-threatening. 

En plus des homicides, il y a eu 988 affaires de tentative 
de meurtre au Canada en 1993, ce qui représente un taux de 
3,44 pour 100 000 habitants. Ce taux est inférieur d'environ 
7% à celui qu'en avait enregistré l'année précédente (3,70). 
En 1993, 73 % des affaires de tentative de meurtre ont été 
classées par mise en accusation et 4 % l'ont été sans mise 
en accusation. Parmi les 779 personnes accusées relative­
ment à des tentatives de meurtre en 1993, 78 % étaient des 
hommes (610), soit à peu près la même proportion que pour 
les homicides. De plus, en 1993, 99 femmes, 61 jeunes 
garçons et 9 jeunes filles ont été accusés relativement à des 
affaires dans lesquelles la tentative de meurtre était 
l'infraction la plus grave. 

2.3.2 Agression sexuelle 

Les 34 764 affaires d'agression sexuelle enregistrées en 
1993 représentaient 11 % de l'ensemble des affaires relatives 
à des crimes de violence cette année-là. Les agressions 
sexuelles se répartissent en trois niveaux selon la gravité de 
l'infraction. Les agressions sexuelles du niveau 1 désignent 
les agressions sexuelles simples ou mineures qui ne causent 
pas de lésions corporelles graves à la victime (excluant les 
blessures, psychologiques). Les agressions sexuelles du 
niveau 2 désignent celles qui comportent un degré plus 
élevé de force réelle eu implicite, c'est-à-dire l'utilisation 
d'une arme, les menaces proférées à une tierce personne ou 
l'jnflictien de lésions corporelles à la victime. Les agressions 
sexuelles du niveau 3 sont les agressions sexuelles les plus 
graves blessant, mutilant eu défigurant la victime, eu qui 
mettent sa vie en danger. 

Figure 7 
Sexual assault incidents, 1978 to 1993 Affaires d'agression sexuelle, 1978 à 1993 
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In January ef 1983, Bill C-127 replaced the 
crimes of râpe and indécent assault with the above 
three-tiered structure for sexual assaults. The Bill aise 
eased the circumstances under which police could lay 
charges in incidents of sexual and non-sexual assault. 
The intent ef the new law was "to reflect the violence 

En janvier 1983, l'adoption du projet de loi C-127 a 
permis de remplacer les articles du Code criminel relatifs au 
viol et à l'attentat à la pudeur par des articles définissant les 
trois niveaux d'agression sexuelle ci-dessus. Le projet de loi 
rendait également plus souples les exigences face aux 
circonstances dans lesquelles la police pouvait porter des 
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rather than the sexual nature of the offence and to 
increase both the reporting and conviction rates".'' As 
indicated below, the rate of reported sexual assault 
level 1 incidents has increased substantially since 
1983. 

In 1991, the Suprême Court of Canada held that 
suppressing évidence of prier sexual history ef a 
complainant violated the rights of the accused: the 
se-called rape-shield law was struck down. In 
respense, Bill C-49 was passed and took effect in 
August, 1992. In addition te re-establishing a 
statutery rape-shield law, Bill C-49 aise prevides a 
précise définition ef consent. 

The vast majority of sexual assault incidents, 96% 
in 1993, hâve level 1 sexual assault as the most 
serious offence. There were 121 incidents of sexual 
assault reported for every 100,000 population in 1993. 
This represents an average annual increase of 10% 
from 46 incidents per 100,000 population in 1983. 
The increase in rate of sexual assault incidents 
between 1992 and 1993, however, was marginal (less 
than 1%). Overall, the rate ef sexual assault incidents 
rose notably in the years immediately following the 
implementation ef Bill C-127 in 1983. Bill C-127 
appears te hâve had its intended effect of increasing 
the reporting ef sexual assaults. Aise, sexual assault 
level 1 may be the type ef violent offence that is most 
sensitive to changes in the willingness of victims to 
report. Information campaigns, exemplified by the 
"ne means no" slogan, may hâve made Canadian 
wemen and men more aware of the criminality of 
unwanted sexual contact. Police may aise hâve 
become more sensitized to issues related te demestic 
violence. 

Rates ef more serious forms ef sexual assault 
hâve remained stable or hâve even decreased.s In 
1993, there were 863 incidents ef sexual assault level 
2 (those involving a weapon) reported or about three 
incidents fer every 100,000 population. This was 
about the same rate as in 1983. Both the number and 
rate ef aggravated sexual assault or level 3 incidents 
(those resulting in serieus bodily harm) hâve declined 
since 1983. In 1993, there were 357 such incidents 
reported, down from 550 in 1983. 

accusations relativement à des affaires d'agressions sexuelles 
et de voies de fait. La nouvelle loi visait à faire ressortir la 
nature violente plutôt que le caractère sexuel de l'infraction et 
à faire augmenter à la fois les taux de déclaration et les taux 
d'accusation.'' Comme il est indiqué ci-après, le taux 
d'agressions sexuelles du niveau 1 déclarées a beaucoup 
augmenté depuis 1983. 

En 1991, la Cour suprême du Canada a jugé que le fait 
de supprimer des éléments de preuve concernant le 
comportement sexuel antérieur d'un plaignant violait les droits 
de l'accusé : les dispositions relatives à la protection contre le 
viol étaient annulées. Par suite de cette décision, le projet de 
loi C-49 a été adopté et est entré en vigueur en août 1992. En 
plus de rétablir des règles- de droit visant à assurer la 
protection contre le viol, le projet de loi C-49 donnait un sens 
précis à la notion de «consentement». 

Dans la grande majorité des affaires d'agression sexuelle, 
96 % en 1993, l'infraction la plus grave était une agression 
sexuelle du niveau 1. Il y a eu 121 affaires d'agression 
sexuelle déclarées pour 100 000 habitants en 1993, ce qui 
représente une augmentation annuelle moyenne de 10 % par 
rapport au taux de 46 pour 100 000 habitants enregistré en 
1983. Cependant, l'accroissement du taux d'agressions 
sexuelles entre 1992 et 1993 a été faible (moins de 1 %). 
Dans l'ensemble, le taux d'agressions sexuelles a connu des 
hausses marquées durant les premières années qui ont suivi 
l'adoption de la loi C-127 en 1983. Il semble que le projet de 
loi C-127 ait donné les résultats escomptés, c'est-à-dire faire 
augmenter le taux de déclaration des agressions sexuelles. 
De plus, il se peut que les agressions sexuelles du niveau 1 
soient le genre de crime de violence qui risque le plus de 
refléter les changements dans l'attitude des victimes pour ce 
qui est de signaler une agression. Les campagnes 
d'information, comme celle qui s'est articulée autour du 
slogan «Non, c'est non» à propos de la notion de consen­
tement, peuvent avoir, fait prendre davantage conscience aux 
Canadiennes du caractère criminel d'un contact sexuel non 
voulu. Il est possible également que la police soit plus 
sensibilisée aux questions relatives à la violence familiale. 

Les taux d'agressions sexuelles plus graves sent 
demeurés stables eu ont même diminué.5 En 1993, les 
services de police ont déclaré 863 affaires d'agression 
sexuelle du niveau 2 (commises avec l'aide d'une arme), ce 
qui représente un taux d'environ 3 peur 100 000 personnes. 
Ce taux est à peu près le même que celui qu'on avait 
enregistré en 1983. Tant le nombre que le taux d'agressions 
sexuelles graves eu du niveau 3 (causant des lésions 
corporelles graves) ont diminué depuis 1983. En 1993, il y a 
eu 357 affaires de ce genre déclarées, comparativement à 
550 en 1983. 

Don Stuart, Sexual Assault: Substantive Issues Before 
and After Bill C-49, in the Criminal Law Quarterly, 
Volume 35, Number 2 (1993): 242. 
It has aIso been suggested that since 1983, police 
may hâve become more likely to record sexual 
assaults as level i incidents. See Roberts, Julian, An 
Analysis of National Statistics. Sexual Assault in 
Canada: An Evaluation, Report No. 4, Ottawa: 
Department of Justice Canada, 1990. 

Stuart Don, Sexual Assault: Substantive Issues Before and 
After C-49, dans The Criminal Law Quarterly, 1993, vol. 35, 
numéro 2 (1993): 242. 
On a également laissé entendre que depuis 1983 la police 
serait plus portée à déclarer les agressions sexuelles comme 
des affaires relatives à des infractions du niveau 1. Voir 
Roberts, Julian, Analyse des statistiques nationales. La Loi sur 
les agressions sexuelles au Canada : une évaluation : rapport 
n° 4, Ottawa, ministère de la Justice du Canada, 1990. 
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Figure 8 
Clearance rates, sexual and non-sexual assault 
Incidents, 1993 

Classement, affaires d'agression sexuelle 
et de voies de fait, 1993 
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Clearance by charge rates for sexual assault are 
higher for the more serieus forms of the offence. In 
1993, 53% of level 1, 56% ef level 2, and 62% of 
level 3 sexual assaults were cleared by charge. As 
indicated in the table below, cleared-by-charge rates 
for sexual assault hâve increased substantially since 
1983, especially for the higher levels ef the offence. 
Thèse increases are mainly a resuit of the changes in 
charging provisions contained in Bill C-127. Police 
charged 14,030 persons in sexual assault incidents in 
1993; 83% ef thèse persons charged were adult 
maies. Youths (maies and females) accounted fer 
15% of persons charged in sexual assault incidents in 
1993. 

Les taux de classement par mise en accusation des 
affaires d'agression sexuelle sont plus élevés pour les 
infractions plus graves. En 1993, 53 % des affaires 
d'agression sexuelle du niveau 1, 56 % de celles du niveau 2 
et 62 % de celles du niveau 3 ont été classées par mise en 
accusation. Comme on peut le voir dans le tableau ci-
dessous, les taux de classement par mise en accusation des 
affaires d'agression sexuelle ont beaucoup augmenté depuis 
1983, en particulier pour les infractions du niveau 3. Ces 
hausses découlent principalement des modifications 
apportées aux dispositions relatives aux accusations dans le 
projet de loi C-127. La police a porté des accusations centre 
14 030 personnes relativement à des affaires d'agression 
sexuelle en 1993; 83 % de ces personnes étaient des 
hommes. Les jeunes (garçons et filles) représentaient 15 % 
des personnes accusées relativement à ces affaires en 1993. 

Summary table 3 

Clearance rates, sexual assault Incidents, 1983 
and 1993 

Tableau sommaire 3 

Taux de classement, affaires d'agression sexuelle, 1983 
et 1993 

1983 

Cleared by charge 

Affaires classées par 
mise en accusation 

Cleared othenwise 
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1993 

Cleared by charge 

Affaires classées par 
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Affaires classées sans 
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2.3.3 Assault 

Most violent incidents invelve assaults. In 1993, 
72% of violent incidents had (non-sexual) assault as 
the most serious offence. Further, about four eut ef 
five ef thèse incidents involved miner assault, aise 
called cemmon assault or assault level 1. Thèse 
offences de net invelve a weapen or cause serious 
physical injury, but can resuit in psychelogical trauma. 

2.3.3 Voies de fait 

La plupart des crimes de violence commis sont des voies 
de fait. En 1993, dans 72 % des affaires de crime de 
violence, l'infraction la plus grave était des voies de fait. De 
plus, environ quatre affaires sur cinq comportaient des voies 
de fait mineures, appelées également voies de fait simples ou 
voies de fait du niveau 1. Ces infractions sont commises sans 
l'aide d'une arme et ne causent pas de lésions corporelles 
graves, mais peuvent entraîner un traumatisme psychique. 

Figuré 9 
Assault level 1 Incidents, clearance status, 
1978 to 1993 

Affaires de voles de fait du niveau 1, état du 
classement, 1978 à 1993 
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As previously neted, Bill C-127 established a 
three-tiered structure that covered most assault 
offences. In addition, police were given the ability to 
make arrests without a warrant, if there are reasenable 
and probable greunds to believe that an assault took 
place; police ne longer had te witness the assault or 
see évidence ef physical injury as they did under the 
old law. The intention of this change was mainly to 
allew police to act in cases ef demestic violence. 
Nevertheless, the amendment made it easier fer 
police to lay charges in ail types of assaults, domestic 
or otherwlse. Respense te the amendment was 
immediately évident in police charging practices. Fer 
assault level 1 incidents, the proportion ef incidents 
cleared by charge increased steadily te 49% in 1993, 
from 3 1 % in 1983. There was a cerrespending 
decrease in incidents cleared otherwlse. The changes 
in the scope ef level 1 assault offences and related 
charging practices strengly influenced the overall 
increases in the rates ef reported violent incidents and 
ef persons charged in such incidents since 1983. 

Comme il a été mentionné précédemment, le projet de loi 
C-127 a défini trois niveaux d'infractions qui couvrent la 
majorité des voies de fait. En outre, il a donné à la police le 
pouvoir de procéder à des arrestations sans mandat, si elle a 
des motifs raisonnables et probables de croire que des voies 
de fait ont été commises. Il n'est donc plus nécessaire que la 
police ait été témoin de l'infraction ou qu'elle ait vu des 
lésions corporelles comme l'ancienne loi l'exigeait. Le but de 
ce changement était principalement de permettre à la police 
d'intervenir dans les cas de violence familiale. Quoi qu'il en 
soit, la modification a fait en sorte qu'il est désormais plus 
facile pour la police de porter des accusations relativement à 
tous les types de voies de fait, qu'il s'agisse de violence 
familiale eu non. La répense à la modification s'est 
immédiatement reflétée dans les pratiques des services de 
police en matière d'accusations. Pour les affaires de voies de 
fait du niveau 1, la proportion des affaires classées par mise 
en accusation s'est accru de façon constante, passant de 
31 % en 1983 à 49 % en 1993. À cette hausse a correspondu 
une baisse du taux de classement sans mise en accusation. 
L'augmentation du nombre de voies de fait du niveau 1 
déclarées et les changements dans les pratiques relatives aux 
accusations ont influé fortement sur les hausses globales des 
taux de crimes de violence déclarés et de personnes 
accusées relativement à ces affaires depuis 1983. 
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Police recorded 181,803 incidents of assault level 
1 in 1993. The rate of thèse assaults incidents has 
nearly doubled since 1983. That year, there were 324 
assault level 1 incidents recorded for every 100,000 
population. By 1993, this rate had increased te 632, 
an average annual increase of 7%. As previously 
neted, the increases in incidents ef assaults level 1 
hâve strengly influenced the overall increases in 
violent crime recorded ever the past décade. Fer 
more information on assault level 1 and the impact of 
Bill C-127, refer to the Juristat, Common Assault in 
Canada, Catalogue 85-002, Volume 13, Number 6 
(1993). . -

La police a enregistré 181 803 affaires de voies de fait 
niveau 1 en 1993. Le taux de voies de fait niveau 1 a presque 
doublé depuis 1983. Cette année-là, 324 infractions de cette 
nature peur 100 000 habitants avaient été déclarées. En 1993, 
ce taux, est passé à 632, pour 100 000 habitants, ce qui 
représente une hausse annuelle moyenne de 7 .%. Comme il 
a été mentionné précédemment, l'augmentation du nombre 
d'affaires de voies de fait niveau 1 a grandement contribué 
aux hausses globales des taux de crimes de violence 
enregistrés ces dix dernières années. Peur de plus amples 
renseignements concernant les voies de fait du niveau 1 et 
l'incidence du projet de loi C-127, consulter l'article Les voies 
de fait simples au Canada, dans Juristat, vol. 13, numéro 6, 
publication no 85-002 au catalogue (1993). 

Figure 10 
Non-sexual assault incidents, 1978 to 1993 Affaires de voies de fait, 1978 à 1993 
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Assault level 2 is a more serious offence than 
assault level 1 : either there is a weapon involved or 
the assault causes bodily harm. In 1993, police 
recorded 38,756 incidents ef assault level 2. The rate 
of incidents of this type has net increased as rapidly 
as the rate for miner assaults. In 1993, there were 
135 incidents of assault level 2 for every 100,000 
people, an average annual increase ef 4% from 95 in 
1983. 

An even more serious offence, assault level 3, 
often referred to as aggravated assault, results in 
serious physical injury to the victim. In 1993, police 
recorded 3,177 incidents of aggravated assault or 11 
incidents for every 100,000 population. This rate has 
remained stable since 1983. 

Les voies de fait du niveau 2 constituent une infraction 
plus grave que celles du niveau 1 : elles sent commises avec 
l'aide d'une arme eu causent des lésions corporelles. En 
1993, les services de police ont déclaré 38 756 affaires de 
voies de fait du niveau 2. Le taux d'infractions de cette nature 
ne s'est pas accru aussi rapidement que le taux de voies de 
fait du niveau 1. En 1993, on dénombrait 135 affaires de voies 
de fait du niveau 2 pour 100 000 habitants, ce qui représente 
une augmentation annuelle moyenne de 4 % par rapport au 
taux de 95 peur 100 000 enregistré en 1983. 

Quant aux voies de fait du niveau 3, qu'on appelle 
souvent voies de fait graves, elles constituent une infraction 
encore plus sérieuse puisqu'elles entraînent des lésions 
corporelles graves. En 1993, 3 177 affaires de voies de fait 
graves ont été déclarées par les services de police, ce qui 
représente un taux de 11 infractions pour 100 000 habitants. 
Ce taux est demeuré relativement stable depuis 1983. 
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Consistent with sexual assault incidents, cleared 
by charge rates fer assault incidents increased with 
the serieusness of the offence. In 1993, 49% of level 
1, 66% of level 2, and 75% of level 3 incidents were 
cleared by charge. The cleared otherwise rate, 
however, was lower among the more serious levels ef 
the offence, ranging from 8% fer aggravated assault, 
to 32% for assault level 1. With less serieus assaults, 
both victims and police may hâve been less likely to 
proceed with cemplaints. In 1993, police charged 
83,737 persons with assault level 1, 26,348 with 
assault level 2, and 2,545 with aggravated assault. Of 
ail persons charged with assault levels 1 through 3 
cembined, 76% were maies (adults and youths) and 
13% were youths. 

Comme dans les cas d'agression sexuelle, les taux de 
classement par mise en accusation des affaires de voies de 
fait ont augmenté en fonction de la gravité de l'infraction. En 
1993, 49 % des affaires de voies de fait du niveau 1, 66 % 
des affaires de voies de fait du niveau 2 et 75 % des affaires 
de voies de fait du niveau 3 ont été classées par mise en 
accusation. En revanche, les taux de classement sans mise 
en accusation ont été plus faibles dans le cas des infractions 
les plus graves, variant entre 8 % pour les voies de fait 
graves et 32 % pour les voies de fait niveau 1. Dans les cas 
de voies de fait moins graves, il est possible que les victimes 
et la police aient été moins portées à déposer des plaintes. 
En 1993, la police a accusé 83 737 personnes de voies de fait 
niveau 1, 26 348 personnes de voies de fait du niveau 2 et 
2 545 personnes de voies de fait graves. Parmi l'ensemble 
des personnes accusées de voies de fait des niveaux 1 à 3, 
76 % étaient du sexe masculin (adultes et jeunes confondues) 
et 13 % étaient des jeunes. 

2.3.4 Robbery 

Uniike other violent offences in which an incident 
is counted fer every victim, a robbery incident is 
counted for every separate occurrence of robbery, 
regardiess of the number of victims. Robbery 
invelves the use or threat of force in the act of 
stealing. The UCR Survey distinguishes between 
robbery using firearms, robbery using other offensive 
weapons, and robbery not involving a weapon. 

2.3.4 Vol qualifié 

Contrairement aux autres crimes de violence à propos 
desquels une affaire est déclarée pour chaque victime, en 
déclare une affaire de vol qualifié chaque fois qu'un vol est 
commis, indépendamment du nombre de victimes. Le vol 
qualifié implique l'utilisation de la force ou la menace de 
l'utilisation de la force. Aux fins du programme DUC, on fait la 
distinction entre le vol qualifié avec arme à feu, le vol qualifié 
avec une autre arme offensive et le vol qualifié sans arme. 

Figure 11 
Robbery Incidents, 1978 to 1993 Affaires de vol qualifié, 1978 à 1993 
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In 1993, police reported a total of 29,961 
incidents of robbery, representing a rate ef 104 
incidents for every 100,000 population. This was 
down 11% from 1992, but up 27% from the rate in 
19786 (82 robbery incidents per 100,000 population). 
The trend in the rate of robbery incidents follewed a 
pattern similar to that ef property crimes, showing 
increases during years that correspond roughiy with 
periods ef économie recession. 

In 1993, 4 1 % of robbery incidents did not involve 
a weapon. Robbery using firearms (27%) and 
robbery using other offensive weapons (32%) made 
up the remainder. The rate of incidents ef robbery 
involving firearms had fallen during the 1980's. then 
climbed again in the early 1990's to reach the level 
similar te that eccurring in 1983. In 1993, police 
reported 8,044 robberies using firearms or 28 
incidents per 100,000 population. This was down 
slightly from 29 incidents for every 100,000 people in 
1983. Between 1978 and 1993, however, the rate ef 
robbery incidents involving other offensive weapons 
increased from 14 to 34 incidents fer every. 100,000 
population. . Historically, the rate ef robbery net 
involving a weapon remained relatively stable. 
Chapter 3, Characteristics of Crime, includes more 
information en the use of weapOns in violent incidents. 

In 1993, nearly 30% of robberies were cleared by 
charge and 4% were cleared otherwise. Thèse 
clearance rates were about the same for ail three 
catégories of robbery: Police charged 10,527 persons 
in incidents where robbery was the most serious 
offence in 1993. Of thèse persons charged, nine eut 
ef ten were maies (adults and youths), and one ef 
every four was a youth. 

En 1993, la police a déclaré au total 29 961 affaires de 
vol qualifié, ce qui représente 104 affaires pour 100 000 
habitants. Il s'agit d'une diminution de 11 % par rapport à 
19926, mais d'une hausse de 27 % par rapport à 1978, où on 
avait enregistré 82 affaires pour 100 000 habitants. Le taux de 
vols qualifiés a évolué de la même façon que le taux de 
crimes contre les biens, c'est-à-dire qu'il a connu des 
hausses les années qui correspondent plus ou moins aux 
périodes de récession. 

En 1993, 41 % des vols qualifiés ont été perpétrés sans 
arme, 27 % ont été commis avec des armes à feu et 32 .% 
l'ont été à l'aide d'autres armes offensives. Le taux de vols 
qualifiés avec armes à feu a connu une baisse durant les 
années 80 pour ensuite connaître une nouvelle hausse au 
début des années 90 pour finalement rattraper le niveau de 
1983 en 1993. En 1993, la police a déclaré 8 044 vols de ce 
genre, ce qui représente 28 vols peur 100 000 habitants, soit 
un taux légèrement inférieur à celui de 29 vols pour 100 000 

. habitants enregistré en 1983. Par contre, entre 1978 et 1993, 
le taux de vols qualifiés commis avec d'autres armes 
offensives est passé de 14 à 34 pour 100 000 habitants. 
Historiquement, le taux de vols qualifiés sans arme est 
demeuré relativement stable. Le chapitre 3, Caractéristiques 
des crimes, renferme de plus amples renseignements sur 
l'utilisation des armes lors de la perpétration de crimes de 
violence. 

En 1993, près de 30 % des affaires de vol qualifié ont 
été classées par mise en accusation et 4 % l'ont été sans 
mise en accusation. Ces taux étaient à peu près les mêmes 
peur les trois catégories de vols qualifiés. Cette même année, 
la police a porté des accusations contre 10 527 personnes 
relativement à des affaires dans lesquelles le vol qualifié était 
l'infraction la plus grave. Parmi ces accusés, neuf sur dix 
étaient du sexe masculin (adultes et.jeunes confondues) et un 
sur quatre était un jeune. 

2.4 Property incidents 

2.4.1 Motor Vehicle Theft 

2.4 Crimes contre les biens 

2.4.1 Vol de véhicules à moteur 

In 1993, 156,811 reported incidents ef motor 
vehicle theft acceunted fer 10% of ail property 
incidents. Thefts ef automobiles made up 65% of 
thèse incidents. Thefts of trucks (23%), motercycles 
(4%) and other motor vehicles (7%) accounted for the 
remainder. 

En 1993, les 156 811 affaires déclarées relativement à 
des vols de véhicules à moteur ont représenté. 10 % de 
toutes les affaires de crime contre les biens. De ce nombre, 
65 % étaient des vols d'automobiles, 23 % des vols, de 
camions, 4 %.des vols de motocyclettes et 7 % des vols 
d'autres véhicules à moteur. 

^ Decreases in robbery. incident rates between 1991 and 
1992 may hâve been strongly influenced by the change 
in crime reporting practices in Metropolitan Toronto. 

6 // esf possible que les changements dans les méthodes de 
déclaration des crimes du service de police de la communauté 
urbaine de Toronto aient fortement influé sur la diminution du 
taux de vols qualifiés entre 1991 et 1992. 
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Figure 12 
Property incidents, 1993 Affaires relatives à des crimes contre les biens, 1993 
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Excludes Criminal Code traffic incidents. Exclut les Infractions aux règlements de la circulation prévues par le 
Code criminel. 

Although the rate of motor vehicle theft incidents 
decreased between 1981 and 1984, the rate increased 
steadily between 1984 and 1993, reaching a peak of 
545 incidents per 100,000 population. In 1993, only 
about 10% of motor vehicle thefts were cleared by 
charge, an additienal 5% were cleared otherwise. Of 
the 17,852 persons charged in motor vehicle theft 
incidents in 1993, 92% were maies (adults and 
youths). Youths acceunted for a relatively high 
proportion of persons charged (46%). (Note, 
however, that joy-riding is usually counted as a motor 
vehicle theft incident.) In comparisen, youths made 
up of ail persons charged in property crime incidents, 
and 22% ef persons charged in ail non-traffic Criminal 
Code incidents. 

In 1993, there were 88 stolen vehicles fer every 
10,000 registered vehicles cempared to 52 in 1983, 
representing an average annual increase of 6%. For 
more information on this type of crime, see the 
Juristat, Motor Vehicle Theft, Volume 12, Number 12 
(1992). 

Bien que le taux de vols de véhicules à moteur ait 
diminué entre 1981 et 1984, il s'est accru de façon constante 
entre 1984 et 1993, atteignant un niveau record de 545 pour 
100 000 habitants. En 1993, environ 10 % seulement des 
affaires de vol de véhicules à moteur ont été classées par 
mise en accusation; 5 % l'ont été sans mise en accusation. 
Des 17 852 personnes accusées relativement à ces affaires 
en 1993, 92 % étaient du sexe masculin (adultes et jeunes 
confondues). Les jeunes figurent pour une proportion relative­
ment élevée des personnes accusées (46 %). (Notons, 
toutefois, que la prise d'un véhicule à moteur sans consente­
ment est habituellement déclarée comme une affaire de vol 
de véhicule à moteur.) À titre de comparaison, les jeunes 
représentaient des personnes accusées relativement à des 
affaires de crime contre les biens et 22 % des personnes 
accusées d'infractions autres que celles qui ont trait à des 
règlements de la circulation prévues par le Code criminel. 

En 1993, il y a eu 88 véhicules volés pour 10 000 
véhicules immatriculés comparativement à 52 en 1983, ce qui 
représente une augmentation annuelle moyenne de 6 %. 
Pour plus de renseignements sur ce type de crimes, voir 
l'article Vol de véhicules à moteur, dans le bulletin Juristat, 
vol. 12, numéro 12 (1992). 
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Figure 13 
Motor vehicle theft incidents, 1978 to 1993 Affaires de vol de véhicules à moteur, 1978 à 1993 

Per 100,000 population 
600 

500 

400 

300 

200 

100 

Pour 100 000 habitants 

600 

500 

_L J I I L J_ _L J_ J_ _L J_ J L J_ J_ I 
1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993 

400 

300 

200 

100 

2.4.2 Theft 

In addition to motor vehicle theft, there are two 
major catégories of theft based on the value ef goods 
stolen: theft ef $1,000 and under; and theft over 
$1,000. In 1985, the Criminal Code was amended te 
change the dollar cut-off fer "theft over" and "theft 
under" to $1000 from $200. 

2.4.2 Vol 

Outre le vol de véhicules à moteur; il y a deux grandes 
catégories de vols fondées sur la valeur des biens volés : les 
«vols de 1 000 $ et moins» et les «vols de plus de 1 000 $». 
En 1985, des modifications ont été apportées au Code 
criminel peur faire passer de 200 $ à 1 000 $ la valeur limite 
des biens volés. 

Figure 14 
Motor vehicles Incidents, 1993 Affaires de vol de véhicules à moteur, 1993 
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Figure 15 
Theft Incidents, 1978 to 1993 Affaires de vol, 1978 à 1993 
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In 1993, the 768,859 reported incidents of "theft 
under" acceunted fer almost one-half of ail incidents 
ef property crime, and three eut ef ten non-traffic 
Criminal Code incidents. That year, 4 1 % ef "thefts 
under" were thefts from motor vehicles, 13% were 
incidents ef shoplifting, 12% involved stolen bicycles, 
and the remaining 33% were other types of theft.^ 
The rate of "thefts under" decreased 8% te 2,674 
incidents for every 100,000 population, from 2,896 in 
1992. Because of the large volume of thèse incidents, 
the decrease in "thefts under" strongly influenced the 
annual decrease in property crime, and indeed the 
decrease in the overall crime rate reported for Canada 
in 1993. 

There were 117,758 reported incidents ef "theft 
ever $1,000" in 1993. That year, "theft over" made 
up 7% of ail property incidents. Thefts from motor 
vehicles acceunted fer one half (49%) ef incidents in 
this category. The rate of "thefts over" declined from 
422 in 1992 te 410 in 1993 fer every 100,000 
population, which represents the first decrease since 
1986, the year after the dollar cut-off was raised te 
$1,000. Since 1986, the rate of "theft over" has shown 
an average annual increase of 9%. 

En 1993, les 768 859 affaires de «vol de 1 000 $ et 
moins» déclarées représentaient près de la moitié des affaires 
relatives à des crimes contre les biens. Elles représentaient 
en outre trois affaires sur dix liées à des infractions prévues 
par le Code criminel autres que des infractions aux 
règlements de la circulation. Cette année-là, 41 % des «vols 
de 1 000 $ et moins» étaient des vols commis à l'intérieur 
d'un véhicule à rneteur, 13 % étaient des vols à l'étalage, 
12% étaient des vols de bicyclettes et les 33 % restants 
étaient d'autres genres de vels^. Le taux de «vols de 1 000 $ 
et moins» a diminué de 8 % entre 1992 et 1993, passant de 
2896 à 2 674 pour 100 000 habitants. Compte tenu de la 
grande quantité d'affaires de vol, la diminution du nombre de 
«vols de 1 000 $ et moins» a contribué largement à la diminu­
tion annuelle des crimes contre les biens déclarés au Canada 
en 1993, et par le fait même à la criminalité en général. 

On a déclaré 117 758 affaires de «vol de plus de 1 000 $» 
en 1993. Ces vols représentaient 7 % de l'ensemble des 
crimes contre les biens. Les vols à l'intérieur d'un véhicule à 
moteur représentaient la moitié (49 %) des vols dans cette 
catégorie. Le taux de «vols de plus de 1 000 $» est passé de 
422 en 1992 à 410 en 1993 pour 100 000 habitants, ce qui 
représente la première diminution de ce taux depuis 1986, 
année suivant celle où en a porté la limite de la valeur des 
biens volés à 1 000 $. Depuis 1986, le taux de «vols de plus 
de 1 000 $» a connu une augmentation annuelle moyenne de 
9%. 

The Québec counts of shoplifting in 1993 are 
preliminary. As a resuit, the Canada data are aIso 
subject to change. 

7 Les chiffres du Québec concernant le vol à l'étalage en 1993 
sont provisoires. Par conséquent, les données pour le Canada 
sont légalement appelées à changer 
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Consistent with most property crimes, clearance 
rates fer theft are low. In 1993, 13% ef "theft under" 
incidents were cleared by charge and 7% were 
cleared otherwise. Fer "theft over" incidents, just 7% 
were cleared by charge, with an additienal 4% cleared 
otherwise. In 1993, 107,847 persons were charged in 
incidents where "theft under" was the most serious 
offence. Females acceunted fer more than one-third 
ef persons charged with "theft under," a high 
proportion relative to the 23% of ail persons charged 
with property crimes who were females. Three eut of 
every ten persons charged in "theft under" incidents 
were youths. In fact, "theft under" incidents 
accounted for one in four youths charged in Criminal 
Code incidents. AIso in 1993, 8,483 persons were 
charged in "theft over" incidents. Of thèse persons 
charged, 83% were maies (adults and youths) and 
20% were youths. 

Comme pour la plupart des crimes contre les biens, les 
taux de classement des affaires de vol sont faibles. En 1993, 
13 % des affaires de «vol de 1 000 $ et moins» ont été 
classées par mise en accusation et 7 % l'ont été sans mise 
en accusation. Parmi les affaires de «vol de plus de 1 000 $», 
7 % seulement ont été classées par mise en accusation et 
4 % l'ont été sans mise en accusation. En 1993, des 
accusations ont été portées contre 107 847 personnes 
relativement à des affaires dans lesquelles le «vol de 1 000 $ 
et moins» était l'infraction la plus grave. Les personnes du 
sexe féminin représentaient plus du tiers des personnes 
accusées de «vol de 1 000 $ et moins », ce qui est beaucoup 
comparativement à la proportion de 23 % qu'elles fermaient 
par rapport à toutes les personnes accusées de crimes centre 
les biens. Trois personnes sur dix accusées de «vols de 
1 000 $ et moins» étaient des jeunes. En fait, un jeune sur 
quatre accusés d'infractions prévues par le Code criminel 
avait été impliqué dans des «vols de 1 000 $ et moins». En 
outre, en 1993, 8 483 personnes ont été accusées de «vols 
de plus de 1 000 $». De ce nombre, 83 % étaient des 
personnes du sexe masculin (adultes et jeunes confondues) 
et 20 % étaient des jeunes. 

Figure 16 
Clearance status, property Incidents, 1993 Etat du classement, affaires relatives à des crimes 

contre les biens, 1993 
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2.4.3 Breaking and Entering 

In 1993, police reported 406,582 incidents of 
breaking and entering which accounted for 25% of ail 
property incidents. The UCR Survey distinguishes 
between breaking and entering incidents accerding te 
the type ef place breken into: business promises, 
résidences, or other places, such as garages, sheds, 
etc. 

The targets of most breaking and entering 
incidents are résidences: in 1993, 59% were résiden­
tiel break and enfers. That year, there were 239,277 
reported résidentiel breaking and entering incidents, 
representing a rate of 832 incidents per 100,000 
population. This represents the second consécutive 
decrease since 1991 because the rate decreased by 
4% from 1992 to 1993. Nevertheless, this was up 
13% from a décade low rate of 734 incidents in 1989. 

2.4.3 Introduction par effraction 

En 1993, la police a déclaré 406 582 affaires d'intro­
duction par effraction, lesquelles représentaient 25 % de 
l'ensemble des affaires relatives à des crimes contre les 
biens. On distingue, aux fins du programme DUC, les affaires 
d'introduction par effraction selon le genre d'endroit où sent 
commises les infractions : établissements commerciaux, 
résidences ou autres endroits, tels que des garages, des 
hangars, etc. 

La plupart des affaires d'introduction par effraction ont 
peur cible les résidences : en 1993, 59 % des introductions 
par effraction ont été commises dans ces endroits. Cette 
année-là, on a déclaré 239 277 affaires d'introduction par 
effraction dans des résidences, ce qui représente un taux de 
832 peur 100 000 habitants. C'est la deuxième baisse d'affilée 
depuis 1991, le taux ayant connu un recul de 4 % entre 1992 
et 1993. Il s'agit toutefois d'une hausse de 13 % par rapport 
au taux de 734 pour 100 000 habitants, le niveau le plus bas 
de la décennie enregistré en 1989. 

Figure 17 
Breaking and entering Incidents, 1978 to 1993 Affaires d'introduction par effraction, 1978 à 1993 
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In 1993, the 115,825 incidents of breaking and 
entering involving business promises accounted for 
28% of ail breaking and entering incidents. The rate 
of business breaking and entering incidents declined 
during the mid-1980's but has since returned te about 
the 1982 level. In 1993, there were 403 business 
breaking and entering incidents per 100,000 
population. Similar te breaking and entering into a 
résidence, the rate of breaking and entering into a 
commercial establishment declined for the second 
consécutive year, decreasing 11% from 1992 to 1993. 
However, this was up 7% from the décade low of 376 
incidents for every 100,000 people in 1989. In 1993, 

En 1993, les 115 825 affaires d'introduction par effraction 
dans des établissements commerciaux représentaient 28 % 
de l'ensemble des affaires d'introduction par effraction. Le 
taux d'introductions par effraction dans des établissements 
commerciaux a diminué au milieu des années 80, mais a 
progressé depuis pour revenir à peu près au même niveau 
que celui qu'on avait enregistré en 1982. En 1993, on 
comptait 403 affaires d'introduction par effraction dans des 
établissements commerciaux pour 100 000 habitants. Tout 
comme dans le cas des résidences, le taux d'introductions 
par effraction dans des établissements commerciaux a 
baissé pour une deuxième année consécutive, soit de 11 % 
entre 1992 et 1993. Il s'agit toutefois d'une augmentation de 
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51,480 incidents with targets other than résidences or 
business promises accounted for 13% ef ail breaking 
and entering incidents. 

Breaking and entering incidents hâve low 
clearance rates. In 1993, only 12% were cleared by 
charge and an additienal 5% were cleared otherwise. 
That year, 55,592 persons, 94% of whom were maies, 
were charged in incidents where breaking and 
entering was the most serious offence. Breaking and 
entering is a cemmon crime among young people: 
four eut of every ten persons charged with breaking 
and entering in 1993 were youths. Moreever, neariy 
one in five of ail young persons charged in Criminal 
Code incidents were charged in incidents where 
breaking and entering was the most serious offence. 

2.4.4 Fraud 

7% par rapport au taux de 376 peur 100 000 habitants que 
l'on avait enregistré en 1989 et qui était le plus bas de la 
décennie. En 1993, les 51 480 affaires d'introduction par 
effraction commises dans d'autres endroits que des rési­
dences eu des établissements commerciaux représentaient 
13 % de l'ensemble des affaires d'introduction par effraction. 

Les taux de classement des affaires d'introduction par 
effraction sent peu élevés. En 1993, 12 % seulement de ces 
affaires ont été classées par mise en accusation et 5 % l'ont 
été sans mise en accusation. Cette année-là, 55 592 
personnes, dont 94 % étaient du sexe masculin (adultes et 
jeunes confondues), ont été accusées relativement à des 
affaires dans lesquelles l'introduction par effraction était 
l'infraction la plus grave. Ce type d'infraction est fréquente 
chez les jeunes : quatre personnes sur dix accusées 
relativement à ce genre d'affaire en 1993 étaient des jeunes. 
En outre, parmi l'ensemble des jeunes accusés d'infractions 
prévues par le Code criminel, près d'un sur cinq a été 
accusé relativement à des affaires dans lesquelles 
l'introduction par effraction était l'infraction la plus grave. 

2.4.4 Fraude 

In 1993, fraud acceunted fer 7% ef ail reported 
property incidents. Of the 113,054 fraud incidents 
reported in 1993, 50% involved choqués, 12% were 
crédit card frauds, and 38% involved other types ef 
fraud (e.g. stealing rides on planes, buses or taxis). 
The proportion of frauds involving chèques has 
declined over the past 15 years. In 1978, chèque 
fraud accounted for 69% of ail fraud incidents. 

En 1993, les fraudes ont représenté 7 % des crimes 
centre les biens. Parmi les 113 054 affaires de fraude 
déclarées en 1993, 50 % étaient liées à des chèques, 12 % 
se rapportaient à des cartes de crédit et 38 % étaient d'autres 
genres de fraudes (par exemple, ne pas payer son droit de 
passage dans les avions, les autobus ou les taxis). La 
proportion de fraudes liées à des chèques a diminué au cours 
des 15 dernières années. En 1978, elles représentaient 69 % 
de toutes les affaires de fraude. 

Figure 18 
Fraud Incidents, 1978 to 1993 Affaires de fraude, 1978 à 1993 
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The rate of chèque fraud continued to décline in 
1993. That year, police reported 197 incidents of 
chèque fraud fer every 100,000 population. This 
represents an average annual decrease of 6% from 
the peak rate of 301 in 1986. This decrease may be 
aresult of a décline in pepularity of chèques, as crédit 
cards and banking cards hâve become easier to use 
for transactions of ail kinds. The rates fer other types 
of fraud had been increasing since 1989, each 
reaching all-time highs in 1991. From 1991 to 1993, 
however, the rate ef crédit card fraud fell 27% from 66 
to 48 incidents per 100,000 population, while the rate 
of other frauds decreased 5%. 

Le taux de fraudes relatives à des chèques a continué de 
régresser en 1993. Cette année-là, la police a déclaré 197 
affaires de cette nature pour 100 000 habitants. Ce nombre 
représente une diminution annuelle moyenne de 6 % depuis 
1986, où un sommet de 301 pour 100 000 habitants avait été 
enregistré. Cette baisse peut s'expliquer par la perte de popu­
larité des chèques depuis que les cartes de crédit et les 
cartes bancaires sont de plus en plus utilisées pour des 
transactions de tout genre. En revanche, les taux des autres 
genres de fraudes ont progressé depuis 1989, atteignant 
chacun des sommets records en 1991. Toutefois, de 1991 à 
1993, le taux des fraudes relatives aux cartes de crédit a 
chuté de 27 %, passant de 66 à 48 peur 100 000 habitants, 
alors que le taux des autres genres de fraudes a diminué de 
5%. 

Cempared with other property crimes, fraud 
incidents hâve high clearance rates. The détection of 
this type ef crime eften corresponds with the 
identification of a suspect. In 1993, 45% ef chèque 
frauds, 46% of crédit card frauds and 52% ef other 
frauds were cleared by charge. Of the 36,766 
persons charged in fraud incidents in 1993, 30% were 
females (adults and youths) and 7% were youths. 

2.4.5 Possession of Stolen Goods^ 

Comparativement aux autres crimes contre les biens, les 
fraudes connaissent des taux de classement élevés; la 
détection de ce genre de crime correspond souvent à l'iden­
tification d'un suspect. En 1993, 45 % des affaires de fraude 
relative aux chèques, 46 % des affaires de fraude liée aux 
cartes de crédit et 52 % de celles qui concernent d'autres 
fraudes ont été classées par mise en accusation. Parmi les 36 
766 personnes accusées relativement à des affaires de fraude 
en 1993, 30 % étaient du sexe féminin (adultes et jeunes 
confondues) et 7% étaient des jeunes. 

2.4.5 Possession de biens volés^ 

In 1993, possession ef stolen goods accounted 
for 2% of ail property crime incidents. That year, 
police reported 36,186 possession of stolen goods 
incidents. This represents a rate ef 126 incidents for 
every 100,000 population. 

The Québec counts of possession of stolen goods in 
1993 are preliminary. As a resuit, the Canada data are 
aIso subject to change. 

En 1993, les affaires de possession de biens volés 
constituaient 2 % de tous les crimes contre les biens. Cette 
année-là, la police a déclaré 36 186 de ces affaires, ce qui 
représente un taux de 126 pour 100 000 habitants. 

Les chiffres du Québec concernant la possession de biens 
volés en 1993 sont provisoires. Par conséquent, les données 
pour le Canada sont également appelées à changer. 

Figure 19 
Possession of stolen goods Incidents, 1978 to 1993 Affaires de possession de biens volés, 1978 à 1993 
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The Québec counts of possession of stolen goods in 
1993 are preliminary. As a resuit, the Canada data are 
aIso subject to change. 

Les données du Québec de 1993 concernant la possession de biens 
volés sont préliminaires. Par conséquent, les données pour le 
Canada sont appelées à changer. 
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2.5.2 Bail Violations 

In 1993, 66,197 bail violation incidents accounted 
for 8% of Other Criminal Code and 2% of ail non-
traffic Criminal Code incidents. The rate of bail 
violation incidents increased steadily over the past 
décade. In 1993, police reported 230 incidents for 
every 100,000 population. This represents an 
average annual increase ef 7% since 1983. Because 
of the nature of the offence, ail bail violation incidents 
are cleared. Of those charged in thèse incidents, 
8 1 % were maies (adults and youths) and 15% were 
youths. 

2.5.2 Violation des conditions de la liberté sous 
caution 

En 1993, en dénombrait 66 197 affaires de violation des 
conditions de la liberté sous caution, lesquelles représentaient 
8 % des autres infractions prévues par le Code criminel et 
2 % de l'ensemble des infractions prévues par le Code 
criminel autres que celles qui concernent les règlements de la 
circulation. Le taux de violation des conditions de la liberté 
sous caution s'est accru de façon constante ces dix dernières 
années. En 1993, la police a déclaré 230 de ces infractions 
pour 100 000 habitants. Ce taux représente une hausse 
annuelle moyenne de 7 % depuis 1983. En raison de la 
nature de cette infraction, toutes les affaires de violation des 
conditions de la liberté sous caution sont classées. Parmi les 
personnes accusées relativement à ces affaires, 81 % étaient 
du sexe masculin (adultes et jeunes confondues) et 15 % 
étaient des jeunes. 

Figure 22 
Bail violation incidents, 1978 to 1993 Affaires relatives à la violation des conditions de la 

liberté sous caution, 1978 à 1993 
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2.5.3 Disturbing the Peace 

In 1993, police reported 54,499 disturbing the 
peace incidents which acceunted fer 7% of Other 
Criminal Code incidents. The rate of disturbing the 
peace incidents has remained relatively constant 
since 1978. The rate indicated ne particular pattern 
except fer a peak of 214 incidents per 100,000 
population in 1982. Since 1987, the rate ef thèse 
incidents has remained quite constant at around 200 
incidents per 100,000 population. In 1993, 11% of 
disturbing the peace incidents were cleared by charge 
and 55% were cleared otherwise. The high cleared 
otherwise rate refleets the minor nature of thèse 
incidents. Of the 6,379 persons charged in disturbing 
the peace incidents in 1993, 86% were maies (adults 
and youths) and 13% were youths. 

2.S.3 Crime contre l'ordre public 

En 1993, 54 499 crimes contre l'ordre public ont été 
déclarés par la police. Ils représentaient 7 % des autres 
infractions prévues par le Code criminel. Le taux de crimes 
de cette nature est demeuré relativement stable depuis 1978. 
On ne note aucun mouvement particulier de ce taux si ce 
n'est un sommet de 214 crimes pour 100 000 habitants en 
1982. Depuis 1987, le taux s'est maintenu auteur de 200 peur 
100 000 habitants. En 1993, 11 % des affaires relatives à des 
crimes contre l'ordre publie pnt été classées par mise en 
accusation et 55 % l'ont été sans mise en accusation. La forte 
proportion d'affaires classées sans mise en accusation dénote 
la nature bénigne de ces affaires. Parmi les 6 379 personnes 
accusées de crimes contre l'ordre public en 1993, 86 % 
étaient du sexe masculin (adultes et jeunes confondues) et 
13 % étaient des jeunes. 
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Figure 23 
Disturbing the peace Incidents, 1978 to 1993 Affaires relatives à des crimes contre l'ordre public, 

1978 à 1993 
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2.5.4 Arson 

Arson includes an array of offences such as arson 
by négligence, arson with wilful disregard fer human 
life, and possession of incendiary matériel. In 1990, 
Criminal Code amendments made arson a more 
serieus offence. Canada's new arson law aise 
breadened the scope ef the crime. Many offences 
that previeusly would hâve come under other sections 
of the Criminal Code, such as mischief fires, are new 
arson offences. 

In 1993, the 12,526 reported incidents ef arson 
acceunted fer 2% of Other Criminal Code incidents. 
There were 44 incidents of arson fer every 100,000 
population in 1993, down neariy 4% from 46 in 1992. 
Aise in 1993, 11% ef arson incidents were cleared by 
charge, with an additienal 9% cleared otherwise. Of 
the 1,504 persons charged in arson incidents that 
year, 85% were maies (adults and youths). Four eut 
of every ten persons charged in arson incidents were 
youths. Fer further information on arson, see the 
Juristat, Arson in Canada, Catalogue 85-002, Volume 
12, Number 19(1992). 

2.5.4 Crime d'incendie 

Le crime d'incendie englobe une série d'infractions 
comme l'incendie criminel par négligence, l'incendie criminel 
commis sans se soucier du danger pour la vie humaine et la 
possession de matières incendiaires. Des modifications 
apportées au Code criminel en 1990 ont fait du crime 
d'incendie une infraction plus grave. Les nouvelles dispo­
sitions de la loi canadienne relativement à l'incendie criminel 
ont également élargi la portée du crime. De nombreuses 
infractions qui étaient auparavant visées par d'autres articles 
du Code criminel, telles les incendies dus à un méfait, sont 
désormais prévues par les dispositions relatives au crime 
d'incendie. 

En 1993, les 12 526 affaires de crime d'incendie 
déclarées représentaient 2 % des autres infractions prévues 
par le Code criminel. Il y a eu cette année-là 44 affaires de 
crime d'incendie peur 100 000 habitants, ce qui représente 
une baisse de 4 % par rapport au taux de 46 pour 100 000 
habitants enregistré en 1992. De plus, en 1993, 11 % des 
affaires de crime d'incendie ont été classées par mise en 
accusation, tandis que 9 % l'ont été sans mise en accusation. 
Parmi les 1 504 personnes accusées relativement à ces 
affaires, 85 % étaient du sexe masculin (adultes et jeunes 
confondues). Quatre personnes accusées sur dix étaient des 
jeunes. Pour plus de renseignements sur les crimes 
d'incendie, voir l'article Les crimes d'incendie au Canada, 
dans Juristat, vol. 12, numéro 19, publication numéro 85-002 
au catalogue (1992). 
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Figure 24 
Arson incidents, 1978 to 1993 Affaires relatives à des crimes d'Incendie, 

1978 à 1993 
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2.5.5 Prostitution 

In 1993, prostitution accounted for slightly more 
than 1 % ef Other Criminal Code incidents. Prosti­
tution incidents include. bawdy house incidents, 
preeuring, and other prestitutien-related incidents (i.e., 
communication for the purposes ef prostitution). 
Prostitution offences are highiy sensitive to changes 
in police enfereement practices, which in turn hâve 
been influenced by législative changes. A 1985 
amendriient expanded the définition of prostitution te 
include the act of stopping or attempting to stop a 
person te eemmunicate fer the purpose of solicitation. 
As a resuit, the number of prostitution incidents 
increased dramatically to 7,426 incidents in 1986, 
from just 1,225 the year before. In addition, the vast 
majority of prostitution incidents, 94% in 1993, new 
fall under "other" prostitution because of the inclusion 
ef communication. 

Clearance rates for prostitution are high. In 1993, 
97% ef prostitution incidents were cleared by charge 
and less than 1 % were cleared otherwise. Of the 
9,006 persons charged in 1993 in incidents where 
prostitution was the most serious offence, 48% were 
females and 5 1 % were maies (adults and youths). 
Although some maies charged were living from the 
avails of prostitution or were themselves prestitutes. 

2.5.5 Prostitution 

En 1993, les affaires se rattachant à la prostitution 
représentaient un peu plus de 1 % des affaires liées à 
d'autres infractions prévues par le Code criminel. Les affaires 
se rattachant à la prostitution incluent les infractions relatives 
aux maisons de débauche, les infractions relatives au proxé­
nétisme et les autres Infractions relatives à la prostitution (par 
exemple, la communication en vue de se livrer à la 
prostitution). Les changements dans les pratiques en matière 
d'application de la loi, qui découlent de modifications 
législatives, influent beaucoup sur le nombre d'infractions 
relatives à la prostitution déclarées. Une modification 
apportée en 1985 a élargi la définition de prostitution de façon 
à y inclure le fait d'arrêter eu.de tenter d'arrêter une personne 
pour communiquer avec elle dans le but de se livrer à la 
prostitution. Par conséquent, le nombre d'affaires relatives à 
la prostitution s'est accru considérablement, passant de 
seulement 1 225 en 1985 à 7 426 l'année suivante. De plus, 
la grande majorité des infractions relatives à la prostitution, 
94 % en 1993, se retrouvent désormais dans la catégorie 
des «autres infractions relatives à la prostitution» en raison 
des nouvelles dispositions sur la communication. 

Les taux de classement des affaires se rattachant à la 
prostitution sont élevés. En 1993, 97 % d'entre elles ont été 
classées par mise en accusation et moins de un peur cent 
l'ont été sans mise en accusation. Parmi les 9 006 personnes 
accusées en 1993 relativement à des affaires dans lesquelles 
la prostitution était Vinfradion la plus grave, 48 % étaient du 
sexe féminin et 51 % du sexe masculin (adultes et jeunes 
confondues). Quelques-uns des hommes accusés vivaient 
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custemers likely accounted for most maies charged. 
Only 3% of persons charged in 1993 were youths. 
Fer more information on prostitution, see the Juristat, 
Street Prostitution in Canada, Catalogue 85-002, 
Volume 13, Number 4 (1993). 

des produits de la prostitution ou étaient eux-mêmes des 
prostitués, mais la plupart des hommes accusés étaient 
vraisemblablement des clients. Seulement 3 % des 
personnes accusées en 1993 étaient des jeunes. Peur plus de 
renseignements sur la prostitution, voir l'article La prostitution 
de rue au Canada, dans Juristat, vol. 13, numéro 4, 
publication numéro 85-002 au catalogue (1993). 

Figure 25 
Prostitution Incidents, 1978 to 1993 Affaires relatives à la prostitution, 1978 à 1993 
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2.5.6 Offensive Weapons 

In 1993, offensive weapons incidents accounted 
for 2% of Other Criminal Code incidents. Of thèse 
18,672 weapons incidents in 1993, explosives 
accounted fer 2%, prohibited weapons for 19%, 
restricted weapons fer 11%, and other offensive 
weapons for 67%. Thèse proportions hâve been 
roughiy consistent since 1978. 

Since 1978, the rate of offensive weapons 
incidents has remained quite stable, ranging between 
62 and 71 incidents fer every 100,000 population. In 
1993, 55% ef offensive weapons incidents were 
cleared by charge and 24% were cleared otherwise. 
Of the 8,970 persons charged in thèse incidents, 93% 
were maies (adults and youths) and 22% were youths. 

2.5.6 Armes offensives 

En 1993, les affaires relatives à des armes offensives 
représentaient 2 % des autres infractions prévues par le 
Code criminel. Parmi ces 18 672 affaires, 2 % concernaient 
des explosifs, 19 % se rapportaient à des armes prohibées, 
11 % avaient trait à des armes à autorisation restreinte et 
67% concernaient d'autres armes offensives. Ces proportions 
sont à peu près constantes depuis 1978. 

Depuis 1978, le taux d'infractions relatives à des armes 
offensives est demeuré assez stable, se situant entre 62 et 71 
pour 100 000 habitants. En 1993, 55 % des affaires de cette 
nature ont été classées par mise en accusation et 24 % l'ont 
été sans mise en accusation. Parmi les 8 970 personnes 
accusées relativement à ces affaires, 93 % étaient du sexe 
masculin (adultes et jeunes confondues) et 22 % étaient des 
jeunes. 
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Figure 26 
Offensive weapons incidents, 1978 to 1993 Affaires relatives à des armes offensives, 

1978 à 1993 
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2.6 Drug Incidents 

Violations categorized as drug offences fall under 
two fédéral statutes. The Narcotic Control Act (NCA) 
deals with illicit drugs (e.g., cannabis, cocaïne and 
heroin) while the Food and Drugs Act (FDA) cevers 
controlled and restricted drugs (e.g., amphétamines 
and LSD). 

2.6 Affaires relatives aux drogues 

Les infractions relatives à la drogue sont prévues par 
deux lois fédérales. La Loi sur les stupéfiants (LS) vise les 
drogues illicites (par exemple le cannabis, la cocaïne et 
l'héroïne), tandis que la Loi sur les aliments et drogues (LAD) 
s'applique aux drogues contrôlées et aux drogues d'usage 
restreint (par exemple les amphétamines et le LSD). 

Figure 27 
Drug Incidents, 1993 Affaires liées à la drogue, 1993 
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Drug offence incidents acceunted fer 2% of 
fédéral statute incidents (excluding traffic) reported te 
the UCR Survey in 1993. That year, police reported 
56,811 incidents where a drug violation was the most 
serious offence. The rate of drug offence incidents 
continued its dewnward trend in 1993, failing te 198 
per 100,000 population, down one third from the peak 
rate of 302 in both 1980 and 1981. Since 1987, the 
average annual decrease in the drug incident rate has 
been 2%. In 1993, possession incidents accounted 
for 60% ef ail drug incidents, trafficking for 31%, and 
importation incidents fer 2%. Possession ef cannabis 
alêne accounted fer four eut of every ten drug 
incidents. 

Cannabis has historically accounted fer the 
majority ef drug incidents reported by police. In 1993, 
cannabis acceunted fer 63% ef ail drug incidents. 
This was down, however, from 88% in 1978. By the 
end of the same period, cocaïne incidents made up a 
larger proportion of total drug incidents. In 1993, 
cocaine acceunted for 22% ef ail drug incidents, up 
from 2% in 1978. 

En 1993, les infractions relatives à la drogue repré­
sentaient 2 % des affaires liées à des infractions prévues par 
les lois fédérales (à l'exception des infractions aux règlements 
de la circulation) déclarées aux fins du programme DUC. 
Cette année-là, la police a déclaré 56 811 affaires dans les­
quelles une infraction relative à la drogue était Vinfradion la 
plus grave. La tendance à la baisse du taux d'infractions 
relatives à la drogue s'est maintenue en 1993, celui-ci 
s'établissent à 198 pour 100 000 habitants, ce qui représente 
une diminution d'un tiers par rapport au taux record de 302 
pour 100 000 habitants enregistré en 1980 et 1981. Depuis 
1987, la diminution annuelle moyenne du taux d'infractions 
liées à la drogue a été de 2 %. En 1993, 60 % des affaires 
liées à la drogue concernaient la possession, 31 % impli­
quaient le trafic et 2 % avaient trait à l'importation. La 
possession de cannabis à elle seule représentait quatre 
affaires sur dix liées aux drogues. 

Les infractions relatives au cannabis ont toujours 
constitué la majorité des affaires liées à la drogue déclarées 
par la police. En 1993, ces infractions représentaient 63 % 
des affaires liées à la drogue. Cette proportion est toutefois 
inférieure à celle de 88 % que l'en avait enregistrée en 1978. 
À la fin de la même période, les infractions relatives à la 
cocaïne représentaient une proportion plus forte (Je 
l'ensemble des affaires liées à la drogue. En 1993, 22 % de 
ces dernières avaient trait à la cocaïne, comparativement à 
2 % en 1978. 

Figure 28 
Drug Incidents, 1978 to 1993 Affaires liées à la drogue, 1978 à 1993 
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In 1993, 72% ef ail drug incidents were cleared 
by charge and an additienal 15% were cleared 
otherwise. That year, police charged 42,850 people, 
86% ef whom were maies (adults and youths), 
inincidents where a drug offence was the mosf 
serious offence. Youths accounted for 8% of persons 
charged in drug incidents, cempared with 22% of 

En 1993, 72 % des affaires de drogue ont été classées 
par mise en accusation et 15 % l'ont été sans mise en 
accusation. Cette même année, la police a porté des 
accusations centre 42 850 personnes, dent 86 % étaient du 
sexe masculin (adultes et jeunes confondues), relativement à 
des affaires dans lesquelles une infraction liée à la drogue 
était Vinfradion la plus grave. Les jeunes représentaient 8 % 
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persons charged with Criminal Code incidents. Of the 
3,426 youths charged with drug incidents in 1993, 
ever half (52%) were charged with possession ef 
cannabis. Fer further information, refer to the 
Juristat, Drug Use and Crime, Catalogue 85-002, 
Volume 14, Number 6 (1994). 

des personnes accusées, comparativement à 22 % de 
l'ensemble des personnes accusées relativement à des 
infractions prévues par le Code criminel. Parmi les 3 426 
jeunes accusés relativement à des affaires de drogue en 
1993, plus de la moitié (52%) étaient accusés de possession 
de cannabis. Pour de plus amples renseignements, consulter 
l'article Consommation de drogues et criminalité, dans 
Juristat, vol. 14, numéro 6, publication numéro 85-002 au 
catalogue (1994). 

2.7 Impaired Driving incidents 

Police reported 197,817 incidents involving 
Criminal Code traffic offences in 1993. Thèse 
included impaired driving, dangerous driving, failing te 
stop or remain at the scène ef an accident, and 
driving a motor vehicle while prohibited. Of the 
110,576 persons charged in Criminal Code traffic 
incidents that year, 90% were maies. 

2.7 Conduite avec facultés affaiblies 

La police a déclaré 197817 affaires liées à des infractions 
aux règlements de la circulation prévues par le Code criminel 
en 1993. Ces infractions comprennent la conduite avec 
facultés affaiblies, la conduite dangereuse, le défaut d'arrêter 
lors d'un accident et la conduite d'un véhicule à moteur 
durant une interdiction. Des 110 576 personnes accusées 
d'affaires liées à des infractions aux règlements de la 
circulation prévues par le Code criminel en 1993, 90% 
étaient des personnes du sexe masculin. 

Figure 29 
Criminal Code traffic, persons charged 1993 Personnes accusées pour des Infractions aux règle­

ments de la circulation prévues par le Code criminel, 
1993 
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Impaired driving offences hâve historically 
accounted for most Criminal Code traffic incidents, 
although this proportion has declined over the past 
décade. In 1993, the 117,567 impaired driving 
incidents reported by police accounted for 59% of ail 
Criminal Code traffic incidents. 

Les infractions relatives à la conduite avec facultés 
affaiblies ont toujours constitué la majorité des infractions aux 
règlements de la circulation prévues par le Code criminel, 
bien que cette proportion ait diminué au cours des dix 
dernières années. En 1993, les 117 567 affaires de conduite 
avec facultés affaiblies déclarées par la police représentaient 
59 % de l'ensemble des infractions aux règlements de la 
circulation prévues par le Code criminel. 
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Offences categorized under impaired driving 
include failing te provide breath or bleed samples as 
well as impaired opération ef motor vehicles (including 
beats and, since 1985, aircraft). Of the 117,567 
impaired driving incidents in 1993, 181 (0.2%) caused 
death, 1,243 (1%) caused bodily harm, 107,407 (91%) 
involved opération ef a motor vehicle with more than 
80 milligrams ef alcohol per 100 millilitres of bleed, 
and 8,736 (7%) involved failing or refusing te previde 
a breath or bleed sample. 

Les infractions relatives à la conduite avec facultés 
affaiblies sent le défaut eu le refus de fournir un échantillon 
d'haleine ou de sang et la conduite de véhicules à moteur 
avec facultés affaiblies (incluant les bateaux et, depuis 1985, 
les aéronefs). Parmi les 117 567 affaires de conduite avec 
facultés affaiblies déclarées en 1993, 181 (0,2 %) ont causé la 
mort, 1 243 (1 %) ont causé des lésions corporelles, 107 407 
(91 %) avaient trait à la conduite d'un véhicule à moteur par 
une personne dont l'alceolémie dépassait 80 milligrammes 
d'alcool par 100 millilitres de sang, et 8 736 (7 %) se 
rapportaient au défaut eu au refus de fournir un échantillon 
d'haleine eu de sang. 

Figure 30 
Persons charged, Criminal Code impaired 
driving Incidents, 1978 to 1993 

Personnes accusées, affaires liées à des Infractions 
relatives à la conduite avec facultés affaiblies 
prévues par le Code criminel, 1978 à 1993 

Per 100,000 population 

700 

600 

500 

400 

300 

200 

100 

s. 
^ ^ ^ i 

Bill C-ie, 1985 1 "•*-*.»,.^ 
Projet de toi C-18,1985 1 ^ * * " * * * * « * , ^ 

i ^" \̂ 

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

Pour 100 000 habitants 

700 

600 

500 

400 

300 

200 

100 

0 
1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993 

The rate of persons charged with impaired driving 
was 322 fer every 100,000 persons in 1993, 
representing a 14% decrease from 372 per 100,000 in 
1992. The year 1993 marked the tenth consécutive 
annual decrease in the rate of persons charged with 
impaired driving. However, it was the largest décline 
between 1978 and 1993 as the average annual 
décline was 4%. 

Since 1983, the number of persons charged in 
impaired driving incidents decreased more than one-
third (37%). This decrease may reflect the success of 
anti-drinking and driving campaigns across Canada, 
which hâve contributed to making drinking and driving 
secially unacceptable. Aise, accerding to surveys 
eenducted by Health Canada (Health and Welfare 
Canada at that time), fewer adults were drinking in 
1990, and those who did drink were drinking less than 
they were 10 years eariier. The rate ef persons char­
ged in impaired driving incidents is aise affected by 
police enfereement practices. Read side testing and 

Le taux de personnes accusées d'infractions relatives à la 
conduite avec facultés affaiblies s'établissait à 322 pour 
100000 habitants en 1993, ce qui représente une diminution 
de 14 % par rapport à celui de 372 pour 100 000 personnes 
qui a été enregistré en 1992. L'année 1993 fut la dixième 
année consécutive où l'on a enregistré une baisse. Toutefois, 
il s'agissait du recul le plus important entre 1978 et 1993, la 
baisse annuelle moyenne étant de 4 %. 

Depuis 1983, le nombre de personnes accusées de 
conduite avec facultés affaiblies a diminué de plus du tiers 
(37 %). Il est possible que cette baisse traduise le succès des 
campagnes de prévention centre l'alcool au volant menées 
partout au Canada, qui ont contribué à rendre l'idée de la 
consommation d'alcool combinée à la conduite d'un véhicule 
à moteur socialement inacceptable. En outre, selon les 
résultats d'enquêtes réalisées par Santé Canada (à l'époque 
Santé et Bien-être social Canada), moins d'adultes consom­
maient de l'alcool en 1990, et ceux qui le faisaient avaient 
réduit leur consommation par rapport à ce qu'elle était dix ans 
plus tôt. Le taux de personnes accusées de conduite avec 
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random checking of drivers by policé act as 
deterrents te drinking and driving but aise increase 
the prebability of detecting impaired drivers. Thèse 
practices may vary ever time and across provinces 
and municipalities. 

In 1985, the Criminal Code was amended te 
expand the scope of criminal liability te situations 
where impaired drivers cause injury or death to 
another person. In addition, Bill C-18 impesed more 
stringent sentences for dangerous driving and drinking 
and driving, and prohibitions on driving became 
mandatory upen conviction. Bill C-18 aise facilitated 
the enfereement ef impaired driving iaws by 
authorizing police to take blood samples in certain 
circumstances. More detailed information is available 
in the Juristat, Impaired Driving in Canada, 1992, 
Catalogue 85-002, Volume 14, Number 5 (1994). 

facultés affaiblies évolue aussi en fonction des changements 
dans les pratiques d'application de la loi. Les contrôles 
routiers effectués par la police ont certes un effet dissuasif 
sur la consommation d'alcool au volant, mais ils augmentent 
aussi la probabilité de détecter des conducteurs dent les 
capacités sont affaiblies par l'effet de l'alcool. Ces pratiques 
peuvent varier dans le temps et selon les provinces et les 
municipalités. 

En 1985, des modifications ont été apportées au Code 
criminel en vue d'élargir la portée de la responsabilité 
criminelle dans les cas où des conducteurs ayant des facultés 
affaiblies causent des lésions corporelles à une autre 
personne eu la mort d'une autre personne. De plus, le projet 
de loi C-18 a prévu des peines plus sévères dans les cas de 
conduite dangereuse et de conduite avec facultés affaiblies et 
rendu obligatoire l'interdiction de conduire pour toute 
personne reconnue coupable d'une infraction. Ce projet de loi 
a facilité également l'application des lois relatives à la 
conduite avec facultés affaiblies en autorisant la police à 
prélever des échantillons de sang dans certains cas. Pour 
obtenir plus de renseignements, consulter l'article La 
conduite avec facultés affaiblies au Canada, 1992, dans 
Juristat, vol. 14, numéro 5, publication numéro 85-002 au 
catalogue (1994). 

2.8 Other Fédéral Statute Offence 
incidents 

In 1993, police reported 48,276 incidents in which 
the most serious offence was a violation against 
another fédéral statute, more frequently under the 
Excise Act (21%), the Canada Shipping Act (18%), 
thè Immigration Ad (6%), and the Customs Act (5%). 
Fully 50% ef ethèr fédéral statute incidents fell under 
a variety ef other acts. Although the rate of other 
fédéral statute incidents decreased between 1978 and 
1991, the rate increased 29% between 1991 and 
1993. Much ef this increase occurred in incidents 
under the Excise Act and the Shipping Ad. Police 
charged 13,626 persons in connection with other 
fédéral statute incidents in 1993. Persons were 
charged more frequently under the Excise Ad (23%) 
and under the Canada Shipping Acf (14%) than under 
other fédéral statutes. 

2.8 Infractions à d'autres lois fédérales 

En 1993, la police a déclaré 48 276 affaires dans 
lesquelles Vinfradion la plus grave était une infraction à une 
autre loi fédérale, la plupart du temps la Loi sur l'accise 
(21 %), la Loi sur la marine marchande du Canada (18 %), la 
Loi sur l'immigration (6 %) et la Loi sur les douanes (5 %). 
Au moins 50 % des infractions à d'autres lois fédérales 
relevaient de diverses autres lois. Bien que le taux 
d'infractions à d'autres lois fédérales ait diminué entre 1978 et 
1991, il s'est accru de 29 % entre 1991 et 1993. La majeure 
partie de cette augmentation est attribuable à des infractions 
à la Loi sur l'accise et à la Loi sur la marine marchande du 
Canada. La police a accusé 13 626 personnes relativement à 
des infractions à d'autres lois fédérales en 1993. Il s'agissait 
plus fréquemment d'infractions à la Loi sur l'accise (23 %) et 
à la Z.0/ sur la marine marchande du Canada (14 %) que 
d'infractions à d'autres lois fédérales. 
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Chapter 3 

Revised UCR Survey Highiights 

Chapitre 3 

Faits saiiiants du programme duc révisé 

In 1993, 79 police agencies, representing approxi­
mately 32% ef the national volume of crime, reported 
te the Revised UCR Survey (see Appendix D). The 
reader is eautiened, however, that thèse data are not 
représentative of any particular région in Canada. 
This chapter profiles selected Revised UCR variables 
fer violent and property crimes and is net intended to 
be an exhaustive examination of Revised UCR data. 
Instead, it serves te demonstrate the analytic utility ef 
the survey and, at the same time, prevides some 
gênerai indicators and informative highiights. The 
variables examined include: location ef incident, date 
ef incident, âge and sex of accused persons and 
victims, relationship ef accused te victim, weapons 
présent, and weapons causing injury. The analysis in 
this chapter. refers te the revised total number of 
incidents, victim and accused reported to the revised 
UCR Survey in 1993. 

En 1993, 79 services de police, auxquels on associe 
environ 32 % des crimes déclarés dans l'ensemble du pays, 
ont fourni des données dans le cadre du programme DUC 
révisé (voir l'Annexe D). On avise toutefois le lecteur que ces 
données ne sont pas représentatives d'une région en 
particulier au Canada. Dans ce chapitre, nous traitons de 
certaines variables du programme DUC révisé en ce qui 
concerne les crimes de violence et les crimes contre les 
biens, mais il ne s'agit pas d'une analyse exhaustive des 
données du programme. Notre examen vise plutôt, d'une part, 
à démontrer l'utilité du programme sur le plan analytique et, 
d'autre part, à fournir certains indicateurs généraux et des 
faits saillants. Les variables dont il est question sent le lieu et 
la date de l'affaire, l'âge et le sexe des personnes accusées 
et des victimes, la nature du lien entre l'accusé et la victime, 
les armes présentes et les armes ayant causé des blessures. 
L'analyse des données qui figure dans ce chapitre fait 
référence au nombre total (révisé) d'affaires, de victimes et 
d'accusés qui ont été communiqués au programme DUC 
révisé en 1993. 

Summary table 4 

Incidents, accused and victims reported to the 
Revised UCR Survey, 1993 

Tableau sommaire 4 
Nombre d'affaires, de personnes accusées et de 
victimes déclarées, dans le cadre du programme DUC 
révisé, 1993 

Total Violent Crime - Total des crimes de violence 
Sexual assault level 1 - Aggression sexuelle niveau 1 
Other sexual assault - Autres aggressions sexuelles 
Assault level 1 - Voies de fait niveau 1 
Other assault - Autres voies de fait 
Robbery - Vol qualifié 
Other violent - autres crimes de violence 

Total Property Crime - Total des crimes contre les bie 
Breaking and entering - Introduction par effraction 
Theft $1,000 and under* - Vol de i 000 $ et moins" 
Theft over $1,000* - Vol de plus de 1 000 $* 
Other property - Autres crimes contre les biens 

Incidents 
Nombre 

d'affaires 

95,034 
7,564 
1,415 

48,629 
17,543 
17,037 
2,846 

698,670 
153,871 
261,439 
104,360 
179,000 

Accused 
Nombre de 

personnes accusées 

64,728 
4,180 

845 
35,430 
14,832 
7,154 
2,287 

144,217 
29,164 
47,148 
12,509 
55,396 

Victims 
Nombre de 

victimes 

96,228 
8,107 
1,660 

53,574 
20,142 

9,617 
3,128 

The counts of theft are preliminary. - Les comptes de vols sont préliminaires. 
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3.1 Location of incidentsio 3.1 Lieu de l'affaireio 

3.1.1 Location of Property Incidents 3.1.1 Crimes contre les biens 

Of property incidents recorded en the Revised 
UCR Survey in 1993, 32% took place in résidences, 
24% in commercial or corporate places, 20% took 
place en the streets and an additienal 20% in parking 
lots. The location of thèse incidents, however, varied 
with the type of property crime. Breaking and 
entering occurred most often in résidences (68%) and-
in commercial or corporate places (26%). Of the 
261,439 incidents ef theft of $1,000 or less, 25% 
occurred in commercial or corporate places,- 23% en 
the streets, 23% in parking lots, and 22% in 
résidences. Incidents ef theft ever $1,000 took place . 
most often in parking lots (38%), on the streets (28%) 
and in résidences (19%). 

10 Each type of location includes several catégories: 
résidences refer to homes, apartments, and 
hôtel/motel rooms; commercial or corporate places 
include bars, restaurants, office buildings; streets 
includes roads, highways, and public' parks and 
playgrounds; parking lots refer to public lots; and 
institutions include schools, public institutions, and 
public transportation facilities. Location was unknown 
in less than 1% of violent and property incidents. 

Parmi les affaires de crime contre les biens qui ont été 
déclarées dans le cadre du programme DUC révisé en 1993, 
32 % se sont produites dans des résidences, 24 % dans des 
immeubles commerciaux eu abritant une société, 20 % dans 
les rues et 20 % dans des pares de stationnement. Les 
endroits où ont eu lieu ces affaires variaient cependant selon 
le genre de crimes commis. Les affaires d'introduction par 
effraction sont survenues surtout dans des résidences (68 %) 
et dans des immeubles commerciaux ou abritant une société 
(26 %). Parmi les 261 439 affaires de «vol de 1 000 $ et 
moins», 25 % ont eu lieu dans des immeubles commerciaux 
eu abritant une société, 23 % dans les rues, 23 % dans des 
parcs de stationnement et 22 % dans des résidences. Quant 
aux cas de «vol de plus de 1 000 $», ils ont été le plus 
souvent commis dans des pares de stationnement (38 %), 
dans les rues (28 %) et dans des résidences (19 %). 

'0 Chaque genre de- lieu comporte plusieurs catégories : les 
résidences désignent les maisons, les appartements et les 
chambres d'hôtel et de motel; les immeubles commerciaux ou 
abritant une société englobent les bars, les restaurants et les 
immeubles de bureaux; les rues comprennent les routes, les 

• autoroutes et les parcs publics et les terrains de jeux; les 
parcs de stationnement désignent les terrains publics; et les 
établissements comportent notamment les écoles, les 
établissements publics et les installations de transport public. 
Dans moins de 1 % des affaires de crime de violence et de 
crime contre les biens, le lieu n'était pas connu. 

Figure 31 
Selected property Incidents, by location, 1993 
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"/ouths aged 12 te 17 were generally accused in 
incidents that took place in the same types of 
locations as those involving adults. 

3.1.2 Location of Violent Incidents 

Violent incidents took place most often in 
résidences. In 1993, 64% of sexual assault incidents 
occurred in résidences compared to 16% on the 
streets, the next most likely location. Assaults aise 
occurred most often in résidences (49%), on the 
streets (22%), and in addition, in commercial or 
corporate places (16%). Just ever one-half of robbery 
incidents took place in commercial or corporate 
places (51%), while almost another onethird (32%) 
occurred en the streets. 

3.1.3 Youths and Location of Violent Incidents 

The location of violent incidents involving youths 
as accused were différent from the location of 
incidents involving adults as accused. Almost one-
third ef youths involved in violent incidents were on 
the streets (32%) or in public institutions (28%) 
whereas thèse locations combined were identified with 
less than one-quarter of adults. Just over enehalf ef 
adults (53%) involved in violent incidents were in 
résidences compared te 22% ef youths- This pattern 
was generally true fer ail types ef violent incidents. 

En règle générale, les affaires dans lesquelles la 
personne accusée était un jeune âgé de 12 à 17 ans se sent 
produites dans le même genre d'endroit que celles impliquant 
un adulte. 

3.1.2 Crimes de violence 

C'est le plus souvent dans des résidences que sont 
survenues les affaires de crime de violence. En 1993, 64 % 
des agressions sexuelles ont été commises dans des 
résidences, alors que 16 % ont eu lieu dans les rues, ce type 
d'endroit étant le deuxième en importance. Les voies de fait 
aussi ont été commises le plus souvent dans des résidences 
(49 %), dans les rues (22 %) et dans des immeubles 
commerciaux ou abritant une société (16 %). Un peu plus de 
la moitié (51 %) des vols qualifiés ont été perpétrés dans des 
immeubles commerciaux ou abritant une société, tandis que 
près du tiers (32 %) l'ont été dans les rues. 

3.1.3 Lieu des affaires de crime de violence commis 
par des jeunes 

Les affaires de crime de violence impliquant des jeunes 
accusés ont eu lieu à des endroits différents de ce que l'en 
observe peur les adultes accusés. Près du tiers de ces jeunes 
ont commis leur crime dans les rues (32 %) ou dans des 
établissements publics (28 %), contre moins du quart des 
adultes qui ont commis ce genre de crimes à ces deux 
endroits réunis. Un peu plus de la moitié des adultes (53 %) 
impliqués dans des affaires de crime de violence ont agi dans 
des résidences, comparativement à 22 % des jeunes. Tous 
les genres de crimes de violence suivent généralement cette 
tendance. 

Figure 32 
Selected violent incidents, by location, 1993 Certaines affaires relatives à des crimes de violence, 

selon le lieu de l'affaire, 1993 
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Youths accused in sexual assault incidents were 
most likely to be in a résidence (63%) whereas youths 
accused in assaults were most likely to be in a publie 
institution (32%) or en the streets (31%). Youths in 
robbery incidents were most likely to be loeated en 
the streets (42%) and in commercial or corporate 
places (31%). Other types of violent incidents tended 
te occur in résidences (33%) or in public institutions 
(31%). 

Les jeunes accusés impliqués dans des agressions 
sexuelles étaient plus susceptibles de les commettre dans 
des résidences (63 %), alors que ceux impliqués dans des 
voies de fait étaient plus susceptibles de les commettre dans 
des établissements publics (32 %) ou dans les rues (31 %). 
Les jeunes impliqués dans des vols qualifiés étaient plus 
susceptibles de les perpétrer dans les rues (42 %) et dans 
des immeubles commerciaux ou abritant une société (31 %). 
Les autres types de crimes de violence avaient tendance à 
être commis dans des résidences (33 • %) ou dans des 
établissements publics (31 %). 

3.2 Date of Incidents 

3.2.1 Month 

In gênerai, property and violent crime tends to 
occur more frequently in warmer seasons and less 
frequently in winter. This seasonal pattern, however, 
varies fer différent types of crime. Of the property 
incidents recorded en the Revised UCR Survey in 
1993, about 9% occurred in each month from May 
through July, September and Oeteber. Property 
crime peaked in August (10%). January accounted 
fer about 7% and February atjout 6% of the annual 
volume of property incidents: 

3.2 Date de l'affaire 

3.2.1 lUIois 

En règle générale, il semble que les crimes contre les 
biens et les crimes de violence soient plus fréquents pendant 
la belle saison qu'en hiver. Cette tendance saisonnière varie, 
toutefois, selon le genre de crime. Parmi les affaires de crime 
contre les biens déclarées dans le cadre du programme DUC 
révisé en 1993, environ 9 % se sont produites chaque mois, 
de mai à juillet, en septembre et en octobre. Les crimes 
contre les biens ont atteint un sommet en août (10%). Les 
mois de janvier et de février ont figuré pour environ 7 % et 
6 % respectivement du nombre annuel de ces affaires. 

Figure 33 
Property and violent Incidents, by month, 1993 Affaires de crimes contre les biens et de crimes de 

violence, selon le mois, 1993 
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Violent incidents indicated less seasonality than 
property incidents; however, différent types of violent 
incidents displayed différent seasonal patterns. 
Assaults indicated a pattern similar to that of property 
crimes. The pattern ef sexual assault incidents was 
irregular, with high proportions during the summer 
menths and during December (11%) and January 
(9%). Robbery incidents had a unique seasonal 
pattern, as a smaller proportion ef occurrences took 
place in the summer menths than was the case with 
other types ef incidents. The monthly proportion of 
robbery incidents recorded in 1993 ranged from 7% 
in May, te ever 9% in each ef Oeteber, December, 
January and March. 

Les affaires relatives à des crimes de violence 
connaissent une moins forte saisonnalité que les affaires de 
crimes contre les biens, mais en a observé différentes 
répartitions saisonnières pour différents crimes de violence. 
Ainsi, la répartition des voies de fait était semblable à celle 
des crimes contre les biens. Les affaires d'agression sexuelle 
présentaient une répartition inégale, les proportions les plus 
fortes étant observées durant les mois d'été et en décembre 
(11 %) et en janvier (9 %). La répartition saisonnière des 
affaires de vol qualifié est unique; en effet, une plus faible 
proportion de ces affaires ont eu lieu pendant les mois d'été, 
comparativement à ce que l'on observe pour les autres 
genres d'affaires. La proportion mensuelle d'affaires de vol 
qualifié déclarées en 1993 varie de 7 % en mai à plus de 9 % 
durant chacun des mois d'octobre, décembre, janvier et mars. 

3.2.2 Day of Week 

Property crimes tend to occur during weekdays. 
In 1993, breaking and entering incidents occurred 
more eften on Mondays than en other days. When 
the exact day of an incident is not known, police enter 
a range of days during which the incident may hâve 
taken place. 

Because victims are involved, the exact day ef 
the week is almost always known fer violent crimes. 
Violent assaults occurred most frequently on Fridays 
through Sunday; 47% occurred en thèse days. 
Robbery incidents occurred more eften en Thursdays 
(16%) and Fridays (17%). In centrast, sexual assaults 
were distributed more evenly over the days of the 
week. 

3.2.2 Jour de la semaine 

Les crimes contre les biens sont en général perpétrés les 
jours de semaine. En 1993, les affaires d'introduction par 
effraction se sont produites plus souvent le lundi que tout 
autre jour. Lorsque la police ne connaît pas le jour exact où 
l'affaire est survenue, elle déclare un intervalle de jours au 
cours desquels l'affaire a pu avoir lieu. 

Du fait que des victimes sent en cause, le jour de la 
semaine où ont lieu les affaires de crime de violence est 
presque toujours connu. Ces crimes se sent produits le plus 
fréquemment entre le vendredi et le dimanche, c'était le cas 
de 47 % des affaires. Les affaires de vol qualifié ont eu lieu le 
plus souvent les jeudis (16 %) et les vendredis (17 %). Par 
contre, les agressions sexuelles étaient réparties plus 
également sur toute la semaine. 

3.3 Accused Characteristics 

3.3.1 Genderii 

In Chapter 2, aggregate UCR data for 1993 
indicated that maies (adults and youths) accounted for 
the majority of persons charged in property and 
violent incidents. Maies (adults and youths) accounted 
for the majority ef accused persons in incidents of 
breaking and entering (96%), theft ever $1,000 (92%) 
and theft ef $1,000 or less (72%). For violent 
incidents, maies were accused in 98% of sexual 
assault incidents, 9 1 % ef robberies, and 86% of 
assault incidents. 

3.3 Caractéristiques des accusés 

3.3.1 Sexe" 

Au chapitre 2, nous avons vu que, selon les données du 
programme DUC agrégé peur 1993, les personnes du sexe 
masculin (adultes et jeunes confondues) représentaient la 
majorité des personnes accusées relativement à des affaires 
de crime contre les biens et de crime de violence. Les 
personnes du sexe masculin (adultes et jeunes confondues) 
constituaient la majorité des personnes accusées relativement 
à des affaires d'introduction par effraction (96 %), de «vol de 
plus de 1 000 $» (92 %) et de «vol de 1 000 $ et moins» 
(72%). En ce qui concerne les crimes de violence, des 
personnes du sexe masculin (adultes et jeunes confondues) 
ont été accusées dans 98 % des affaires d'agression 
sexuelle, 91 % des affaires de vol qualifié et 86 % des 
affaires de voies de fait. 

Thèse gender distributions of accused persons 
were generally consistent across the différent âge 
greups, with a few exceptions. Compared to the 
overall patterns, females aged 12-17 represented a 
larger proportion of youths accused in incidents ef 
assault (23%). Females aged 45 and elder 
represented an even larger proportion of elder 
accused in incidents of theft ef goods worth $1,000 or 
less (41%). 

En général, on observe à peu près les mêmes 
répartitions selon le sexe des personnes accusées dans les 
différents groupes d'âge, à quelques exceptions près. 
Comparativement aux tendances générales, les filles âgées 
de 12 à 17 ans représentaient une proportion plus forte des 
jeunes accusés de voies de fait (23 %). Les femmes âgées 
de 45 ans et plus formaient une proportion encore plus 
grande des personnes plus âgées accusées de vol de biens 
d'une valeur de 1 000 S et moins (41 %). 

" Gender was unknown for less than 1% of accused. Le sexe de moins de 1 % des accusés n'était pas connu. 
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3.3.2 Agei2 

In 1993, the Revised UCR Survey recorded 
64,728 persons accused in violent incidents, and 
144,217 persons accused in property incidents. 
Approximately two-thirds ef people accused in violent 
incidents were aged 12 to 34. This âge group 
accounted fer eight out of ten property incidents. 
Youths accounted fer a dispropertienate share of 
accused persons, especially in property incidents. In 
1993, 8% ef the Canadian population were aged 12 te 
17. 13 According to the Revised UCR Survey, 14% of 
persons accused in violent incidents and 25% of 
those accused in property incidents were young 
people aged 12 te 17. 

72 
13 

Age was unknown for less than 1% of accused. 
Statistics Canada, Postcensal annual estimâtes of 
population by marital status, âge, sex, and compo-
nents of growth for Canada, provinces and territories, 
July 1, 1993, Catalogue 91-002, Volume 7, Number 2. 

3.3.2 Agei2 

En 1993, on a enregistré, dans le cadre du programme 
DUC révisé, 64 728 personnes accusées relativement à des 
affaires de crime de violence et 144 217 personnes accusées 
relativement à des affaires de crime contre les" biens. Environ 
les deux tiers des personnes accusées de crimes de violence 
étaient âgées de 12 à 34 ans. Ce groupe d'âge était 
imputable pour huit affaires de crime centre les biens sur dix. 
Les jeunes représentaient une part disproportionnée des 
personnes accusées, en particulier dans les affaires de crime 
contre les biens. En 1993, 8 % des Canadiens avaient entre 
12 et 17 ansi3. Selon les données du programme DUC 
révisé, 14 % des personnes accusées relativement à des 
affaires de crime de violence et 25 % de celles accusées 
relativement à des affaires de crime centre les biens étaient 
des jeunes âgés de 12 à 17 ans. 

12 

13 
L'âge de moins de i % des accusés n'est pas connu-
Statistique Canada, Estimations annuelles postcensitaires de la 
population suivant l'état matrimonial, l'âge, le sexe et compo­
santes de l'accroissement, Canada, provinces et territoires au 
1er juillet 1993, volume 7, publication numéro 2, 91-210 au 
catalogue-

Figure 34 
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Two Other âge greups, however, were 
propertionately more involved in violent crime than 
youths. Young adults aged 18 to 24 accounted fer 
10% of the population in 1993. According to the 
Revised UCR Survey, 22% of persons accused in 
violent incidents were aged 18 to 24. While persons 
aged 25 te 34 accounted for 17% ef the population, 
32% of persons accused in violent incidents were 
within this âge group. Cleariy, the prepertionate 
involvement in violent crime of adults aged 25 te 34 
was higher than ail other âge greups. 

Les personnes de deux autres groupes d'âge, toutefois, 
ont été proportionnellement plus impliquées dans des crimes 
de violence que les jeunes. Les jeunes adultes âgés de 18.à 
24 ans représentaient 10 % de la population en 1993. Selon 
les données du programme DUC révisé, 22 % des personnes 
accusées relativement à des affaires de crime de violence 
étaient âgées de 18 à 24 ans. Par ailleurs, si les personnes 
âgées de 25 à 34 ans représentaient 17 % de la population, 
32 % des personnes accusées relativement à des affaires de 
crime de violence appartenaient à ce groupe d'âge. De toute 
évidence, le taux de participation à des crimes de violence 
chez les adultes de 25 à 34 ans a été proportionnellement 
beaucoup plus élevé que le taux correspondant des autres 
groupes d'âge. 

Summary table 5 

Persons accused In violent and property 
Incidents, by âge, 1993 

Tableau sommaire S 

Personnes accusées relativement à des affaires de 
crime de violence et de crime contre les selon l'âge, 
1993 

Age group 

Groupe d'âge 

Percentage 
of total 

population 

Pourcentage 
de la 

population 
totale 

17 
8 

10 
17 
16 
12 
9 

12 

Persons accused. 
violent incidents 

(n = 64,728) 

Personnes accusées. 
affaires liées à des 
crimes de violence 

(n = 64 728) 

Percentage of total -

1 
14 
22 
32 
19 
8 
3 
2 

Persons Etccused, 
property incidents 

(n = 144,217) 

Personnes accusées 
affaires liées à d 
crimes contre les 

(n = 144 217) 

- Pourcentage du total 

2 
25 
28 
25 
12 
4 
2 
1 

11 and less -
11 
12 
18 
25 
35 
45 
55 

ans et moins 
- 17 
- 24 
- 34 
- 44 
- 54 
- 64 

65 and over - 65 ans et plus 

Total 100 100 100 

3.4 Victim Characteristics 

The Revised UCR Survey defines a victim as a 
person who is the target ef a violent/aggressive action 
or threat. Fer this analysis, victims ef criminal traffic 
violations hâve been excluded. Excluded are ail 
people whe hâve lest property. 

3.4.1 Gender and Age^"* 

In 1993, 48% of victims in violent incidents were 
maies (adults and youths) and 48% were females (4% 
were unknewn). The gender distribution ef victims, 
however, varied with the type of violent incident. 
Females accounted for 77% ef sexual assault victims, 
52% assault level 1, 36% robbery and 42% other 
violent crimes. Maies (adults and youths) tend to be 

3.4 Caractéristiques des victimes 

Aux fins du programme DUC révisé, on entend par 
victime toute personne qui est la cible d'actes violents eu 
agressifs, ou de menaces à cet égard. Sent exclues de la 
présente analyse, les personnes qui ont perdu des biens. 

3.4.1 Sexe et âge^'* 

En 1993, 48 % des victimes de crimes de violence 
étaient du sexe masculin (adultes et jeunes confondues), et 
48 % étaient du sexe féminin (le sexe de 4 % des victimes 
n'était pas connu). Toutefois, la répartition des victimes selon 
le sexe variait selon le genre de crime de violence. Les 
victimes étaient du sexe féminin dans 77 % des affaires 
d'agression sexuelle, 52 % des affaires de voies de fait du 

Gender was unknown for about 4% of victims. 
was unknown for about 5% of victims. 

Age '^ Le sexe de 4 % des victimes n'était pas connu. L'âge de 5 % 
des victimes n'était pas connu. 
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the target in robbery incidents (61%), assaults 
involving weapons or serieus injury (68%), and other 
violent offences (50%). Fer further reading, refer te 
the Juristat, Gender Différences Among Vidims of 
Violent Crime, Catalogue 85-002, Volume 12, Number 
21 (1992). 

niveau 1, 36 % des affaires de vol qualifié et 42 % des autres 
crimes de violence. Les victimes étaient généralement du 
sexe masculin (adultes et jeunes confondues) dans 61 % des 
affaires dé vol qualifié, 68 % des affaires de voies de fait 
commises avec une arme ou causant des blessures graves et 
50 % des autres crimes de violence. Peur une analyse plus 
approfondie, consulter l'article Les différences entre les 
victimes de crimes de violence, selon le sexe, dans Juristat, 
vol. 12, numéro 21, 1992, publication numéro 85-002 au 
catalogue. 

Figure 35 

Victims, by âge, 1993 Victimes, selon l'âge, 1993 

Thousands-Miliiers 

3,500 

Sexual assault 
(n = 9,767) 

Agression sexuelle 

Under 12 
Moins de 12 ans 

3 5 - 4 4 

<:3,uuu 

20,000 

15,000 

10,000 

5,000 

n 

m 

<:,3uu 

2,000 

1,500 

1,000 

500 

n 

i* . 

^ *'^^^^ 

y 

12 - 17 

45 - 5 4 

Assault 
(n = 73,716) 

Voies de fait simple 

Perv,o,,a. .obbery 
(n = 9,6i7) 

Vol qualifié par la personne 

18-24 

5 5 - 6 4 D 

25 - 3 4 

65 and over 
65 ans et plus 

The âge ef victims aIso varied with the type ef 
violent incident. Victims of sexual assault tended te . 
be yeunger than victims ef other violent crimes. In 
1993, 33% ef sexual assault victims were under 12 
and 30% were aged 12 te 17. About one-half ef 
victims ef assaults were aged 18 to 34. Robbery 
victims were more evenly distributed among âge 
greups, with 39% aged 18 te 34. Persons aged 65 
and ever acceunted for 3% ef ail victims ef violent 
crime while they represented 12% of the population. 

L'âge des victimes aussi variait selon le genre de crime 
de violence. En général, les victimes d'agression sexuelle 
étaient plus jeunes que les victimes d'autres genres de 
crimes de violence. En 1993, 33 % des victimes d'agression 
sexuelle avaient moins de 12 ans, et 30 % avaient entre 12 et 
17 ans. Environ la moitié des victimes de voies de fait étaient 
âgées de 18 à 34 ans. Les victimes de vol qualifié étaient 
réparties plus également entre les groupes d'âge, 39 % 
d'entre elles se situant dans celui des 18 à 34 ans. Les 
personnes âgées de 65 ans et plus constituaient 3 % de 
l'ensemble des victimes de crimes de violence, alors qu'elles 
représentaient 12 % de la population. 
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3.4.2 Victims of Youth Crime 

In 1993, 12% of ail violent crime victims (where 
an accused was identified in the ineident)^^ ŷ êre 
victims ef youth crime.16 Generally, victims of violent 
youth crime were most likely te be other youths. Of 
the 7,430 victims ef accused aged 12-17, six in ten 
were 17 years ef âge or less. Chiidren under 12 
accounted fer 10% of vietims: Most of thèse chiidren 
were vietims of sexual assault (45%) or assault (46%). 
Just over threequarters of victims aged 12-17 in youth 
perpetrated crime were victims of assaults, 11% were 
robbery victims, and 9% were sexual assault victims. 
Victims aged 65 or more acceunted for 2% ef victims 
of youth crime, three-quarters ef whom were assault 
victims. In this âge group, there were no sexual 
assault vietims reported te the Revised UCR Survey 
in 1993. 

3.4.2 Victimes de crimes commis par des jeunes 

En 1993, 12 % de l'ensemble des victimes (dans le cas 
où un accusé a été identifié)i6 étaient associées à des crimes 
commis par des jeunes.^6 En règle générale, les victimes de 
crimes de violence commis par des jeunes étaient d'autres 
jeunes. Parmi les 7 430 victimes de crimes dont l'accusé était 
âgé de 12 à 17 ans, six sur dix avaient 17 ans et moins. Les 
enfants de moins de 12 ans constituaient 10 % des victimes. 
La plupart de ces enfants ont été victimes d'agression 
sexuelle (45 %) ou de voies de fait (46 %). Plus des trois 
quarts des jeunes de 12 à 17 ans qui ont été victimes de 
crimes perpétrés par des jeunes ont subi des voies de fait, 
11 % ont été l'objet de vol qualifié et 9 % ont été victimes 
d'agression sexuelle. Les personnes âgées de 65 ans et plus 
représentaient 2 % des victimes de crimes commis par des 
jeunes, les trois quarts d'entre elles ayant subi des voies de 
fait. Dans ce groupe d'âge, aucune victime d'agression 
sexuelle n'a été déclarée au programme DUC révisé en 1993. 

3.5 Relationship of Accused to Victimi^ 

Victims of sexual assault and assault were most 
likely te knew their assailants (82% and 77% 
respectively). Of the vietims of sexual assault recor­
ded on the Revised UCR in 1993, 42% were 
acquaintances of the victim. Thèse included easual 
acquaintances (29%), friands (7%) and business 
acquaintances (6%). Three percent ef sexual assault 
victims were assaulted by a speuse or an ex-speuse. 
Among 24% ef sexual assault vietims, the accused 
person was a family member other than a speuse: 
10% were parents, 7% were immédiate family 
members, and 6% were extended family members. 
Fer 18% of sexual assault victims, the accused 
person was a stranger. Among 37% ef assault 
vietims, the accused person was an aequaintanee ef 
the victim. Speuses (including persons married, 
diverced, separated, and common-law) were identi­
fied as the accused by 22% of assault victims, while 
strangers were the assailants for 23% of vietims. 

In other violent crimes and especially in 
robberies, the accused was less likely to IJe known to 
the victim. Fer 70% ef robbery vietims, the accused 
persons were strangers te the victim. In addition, for 
16% of robbery victims, the relationship of the 
accused to the victim was coded by police as 
"unknown". Most ef thèse were likely strangers as 
well. 

Thèse findings are reinforeed in récent victimi-
zation surveys. The 1993 General Social Survey ̂ 8 
aise reported that six eut ef ten incidents of assault 
and sexual assault, vietims knew their assailants. 

3.5 Nature du lien entre l'accusé et la vlctlmei^ 

Dans la majorité des affaires d'agression sexuelle (82 %) 
et de voies de fait (77 %), la victime connaissait son 
agresseur. Parmi les victimes d'agression sexuelle déclarées 
dans le cadre du programme DUC révisé en 1993, 42 % 
connaissaient leur agresseur. Il s'agissait plus particulière­
ment d'une connaissance occasionnelle (29 %), d'un ami 
(7%) et d'une relation d'affaires (6 %). Trois peur cent des 
victimes d'agression sexuelle ont été agressées par leur 
conjoint ou un ex-conjoint. Dans le cas de 24 % des victimes 
d'agression sexuelle, la personne accusée était un membre 
de la famille autre que le conjoint : pour 10 % d'entre elles, il 
s'agissait d'un des parents, pour 7 %, d'un membre de la 
famille immédiate et pour 6 %, d'un parent éloigné. Peur 
18% des victimes d'agression sexuelle, la personne accusée 
était un inconnu. Pour 37 % des victimes de voies de fait, la 
personne accusée était une connaissance. Le conjoint (marié, 
divorcé, séparé ou de fait) était l'accusé pour 22 % des 
victimes de voies de fait, tandis qu'un inconnu était 
l'agresseur pour 23 % des victimes. 

Dans les affaires relatives à d'autres crimes de violence 
et, en particulier, les affaires de vol qualifié, l'accusé était 
moins souvent connu de la victime. Pour 70 % des victimes 
de vol qualifié, la personne accusée était un inconnu. En 
outre, pour 16 % des victimes de vol qualifié, la nature du lien 
entre l'accusé et la victime était codée comme «inconnue» 
par la police. Dans la plupart de ces cas, la personne accusée 
était probablement un inconnu aussi. 

Ces résultats sont corroborés par de récentes enquêtes 
sur la victimisatien. L'Enquête sociale générale de 1993^8 
révèle également des résultats semblables. Dans six affaires 
de voies de fait et d'agression sexuelle sur dix, la victime 

'5 Two-thirds of ail victims identified an accused. 
'8 "Youth crime" in this section refers to an incident in 

which a young person was identified as an accused, 
either alone, with other youths, or with an adult. 

'7 Relationship of the accused to the victim was unknown 
for 11% ofvictims-

'8 Canadian Centre for Justice Statistics, Trends in 
Criminal Victimization: 1988-1993 by Rosemary Gart­
ner and Anthony N- Doob, Juristat, Volume 14, Number 
13 (1993) 

15 

16 

18 

Deux tiers de toutes les victimes ont 
Dans cette section, on entend par 
jeunes, les affaires dans lesquelles 
identifiée comme étant un accusé, 
seule, avec d'autres jeunes, ou avec 
La nature du lien entre l'accusé 
connue pour 11 % des victimes-
Centre canadien de la statistique 
matière de victimisation : 1988-1993, 
Anthony N- Doob, Juristat, volume 14, 

identifié un accusé-
crimes commis par des 

une jeune personne a été 
qu'elle ait été impliquée 
d'autres adultes-
et la victime n'était pas 

juridique, Tendances en 
par Rosemary Gartner et 
numéro 13 (1993) 
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Figure 36 
VictimSi by relationship of accused to victim, 1993 Victimes, selon la nature du lien entre l'accusé et 

la victime, 1993 
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Two-thirds ef robberies were eemmitted by a stranger. 
Strangers accounted for a slightly higher proportion of 
sexual assaults (22%) and a larger proportion of 
assaults (38%) compared to the Revised UCR Survey 
findings. 

The 1993 Violence Against Women Survey 19 
provides further insight into the relationship between 
accused and victim in incidents where women were 
victimized. According te the survey, 3% ef wemen in 
Canada reported violence by their spouse or ex-
speuse (similar to UCR results), 2% by dates or 
boyfriends, 4% by acquaintances and 4% by a 
stranger within the twelve menths prier to being 
interviewed. Violence includes both physical harm 
and sexual assault. 

connaissait son agresseur. Les deux tiers des vols qualifiés 
ont été perpétrés par un inconnu. Comparativement aux 
proportions obtenues dans le cadre du programme DUC 
révisé, la proportion d'inconnus était un peu plus élevée pour 
les agressions sexuelles (22 %) et plus élevée pour les voies 
de fait (38 %). 

L'Enquête sur la violence envers les femmes de 199319 
donne plus de détails quant au lien entre la personne accusée 
et la victime dans les cas où des femmes sont victimes. 
D'après les résultats de cette enquête, 3 % des canadiennes 
ont déclaré avoir été victimes d'actes de violence commis par 
leur conjoint eu un ex-conjoint (résultats semblables à ceux 
du programme DUC), 2 % par un amoureux ou un homme 
lors d'un rendez-vous amoureux, 4 % par une connaissance 
et 4 % par un inconnu au cours des douze mois précédents 
l'interview. La violence comprend les sévices physiques et les 
agressions sexuelles. 

3.6 Use of Weapons 

Two variables relating to weapons are recorded 
on the Revised UCR Survey. One is the "most 
serious weapon" présent in an incident. The other is 
the "weapon causing injury" te the victim. Physical 
force by the assailant is considered a "weapon" in 
the survey. 

'9 Statistics Canada, 
November 18, 1993-

The Daily, Catalogue il-001, 

3.6 Utilisation d'une arme 

Des données relatives à deux variables se rapportant aux 
armes sent déclarées dans le cadre du programme DUC 
révisé. Il s'agit de r«arme la. plus dangereuse» présente lors 
d'une affaire et de r«arme ayant causé des blessures» à la 
victime. La force physique exercée par l'agresseur est 
considérée comme une «arme» aux fins du programme. 

'9 Statistique Canada, Le Quotidien, 18 novembre 1993, 
publication numéro 11-001 au catalogue-
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3.6.1 Most Serious Weapon Présent 

When weapons are présent in an incident, the 
most serieus weapen is reported en the incident 
record of the Revised UCR Survey, whether or net the 
weapen was used. In 67% of sexual assault incidents 
in 1993, physical force was the "most serious wea­
pen" présent. Firearms were présent in less than 1% 
of sexual assaults, knives or other cutting/piereing 
instruments in 3%, and other weapons were présent 
in 24% ef sexual assault incidents. Other weapons 
include clubs, blunt instruments, and ail other 
weapons. 

By définition, assaults level 1 do not invelve the 
use or threat of the use of weapons, although there 
may be weapons présent in the incident. In 1993, 
69% of assaults level 1 involved physical force. In 
26% ef assault level 1 incidents, weapons other than 
firearms or knives were présent. Weapons were 
présent more often in other assault incidents. Thèse 
included firearms (5%), knives or other cutting/ 
piercing instruments (24%) and other weapons (30%). 
Physical force was used in 39% of other assaults. 

3.6.1 Arme la plus dangereuse présente 

Quand des armes sont présentes lors d'une affaire, c'est 
l'arme la plus dangereuse qui est déclarée aux fins du 
programme DUC révisé, qu'elle ait été utilisée eu non. Dans 
67 % des affaires d'agression sexuelle déclarées en 1993, la 
force physique a été r«arme la plus dangereuse» présente. 
Parmi les affaires de cette nature, des armes à feu ont été 
présentes dans moins de un pour cent des cas, des couteaux 
ou autres instruments tranchants ou pointus, dans 3 % des 
cas, et d'autres armes, dans 24 % des cas. Les autres armes 
comprennent les matraques, les objets contondants et toutes 
les autres armes. 

Par définition, les voies de fait du niveau 1 n'impliquent 
pas l'utilisation ou la menace de rutilisatien d'armes, bien que 
des armes puissent être présentes lors de l'affaire. En 1993, 
69 % des voies de fait du niveau 1 ont impliqué la force 
physique. Dans 26 % des affaires de cette nature, des armes 
autres que des armes à feu eu des couteaux étaient 
présentes. Des armes étaient plus souvent présentes dans les 
affaires d'autres voies de fait. Ces armes étaient des armes à 
feu (5 %), des couteaux ou autres instruments tranchants ou 
pointus (24 %) et d'autres armes (30 %). Les agresseurs ont 
eu recours à la force physique dans 39 % des affaires 
d'autres voles de fait. 

Weapons were most likely to be présent in 
robbery incidents. In 1993, firearms were présent in 
28% of robberies, knives and related weapons in 
20%, and other weapons in 13% of robbery incidents. 

Les affaires de vol qualifié étaient les plus nombreuses à 
impliquer des armes. En 1993, parmi ces affaires, des armes 
à feu étaient présentes dans 28 % des cas, des couteaux et 
autres instruments du même genre dans 20 % des cas et 

Figure 37 
Selected violent Incidents, by most serious 
weapon présent, 1993 
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Physical force or threàts were the "most serious 
weapen" présent in 26% ef robberies; threats were 
used in 4% of robberies. The type, ef weapen was 
unknown in 7% of robbery incidents. 

3.6.2 Weapon Causing Injury 

In 1993, 4 eut ef lOvietims suffered ne injury. Of 
thèse.injured or killed, 72% had a minor injury, 11% 
had a major injury, and less than one percent ef 
vietims died as a.resuit of a violent crime. In addition, 
level of injury was unknewn for 16% of victims. 20 

When a weapon is actually used .and causes 
physical injury te a victim, the weapen that caused 
that injury is recorded en the victim record ef the 
Revised UCR Survey. Nearly twe-thirds ef vietims 
with miner injuries and 38% ef victims with major 
injuries were the resuit of physical force by the 
perpetrator. Major injuries fer victims aise included 
thèse as a resuit of a weapon other than a flrearm or 
knife (30%), and by a knife/other cutting/piereing. 
instrument (24%), Victim deaths were most 
frequently caused by a firearm (28%), a weapon 
other than a firearm or knife (25%), or a knife (23%). 

Physical force acceunted fer injuries suffered by 
66% ef assault level 1 vietims, 56% ef sexual assault 
vietims, 44% other assault vietims, and 49% of 
Personal robbery vietims. Weapons other than 
firearms or knives were the next most cemmon cause 
of injury te vietims. Other weapons -accounted for 
injuries to 34% of other assault vietims, 33% of sexual 
assault victims, 24% of Personal robbery victims, and 
23% of victims of assault level 1. 

Firearms caused injury te 11% of robbery vietims, 
3% ef victims ef other assault, and less than one 
percent of sexual assault vietims. Knives or other 
piercing/cutting instruments accounted fer injuries 
suffered by 18% ef other assault victims, 13% ef 
victims ef Personal robbery, and 3% of sexual assault 
victims. 

3.6.3 Weapons and Youth 

Physical force was the most cemmon weapen 
présent in violent incidents involving youths aged 12-
17 (60%) and adults (61%). In centrast, youths were 
more likely te be involved in incidents with firearms 
(5%) and knives/ether cutting/piereing instruments 
(12%) cempared te adults (4% firearms and 9% 
knives). 

d'autres armes dans 13 % des cas. La force physique eu a 
menace a été r«arme la plus dangereuse» présente dans 
26 % des cas; des menaces ont été proférées dans 4 % des 
cas. Le genre d'arme était inconnu dans 7 % des affaires de 
vol qualifié. 

3.6.2 Arme ayant causé des blessures 

En 1993, quatre victimes sur dix n'ont pas subi de 
blessures. Parmi les victimes qui ont reçu des blessures eu 
qui ont perdu la vie, 72 % ont subi des blessures légères, 
11 % ont subi des blessures graves et moins d'un pour cent 
ont perdu la vie. De plus, la gravité des blessures était 
inconnue peur 16 % des victimes2o. 

Quand une arme est réellement utilisée lors d'une affaire 
et qu'elle cause des blessures physiques à une victime, elle 
est signalée dans l'enregistrement de la victime aux fins du 
programme DUC révisé. L'utilisation de la force physique 
était responsable des blessures subies par près des deux 
tiers des victimes.ayant subi des blessures légères et par 
38% des victimes ayant subi des blessures graves. Les 
autres victimes de blessures graves comprenaient celles qui 
ont été blessées par une arme autre qu'une arme à feu ou un 
couteau (30% ) et par un couteau eu un autre instrument 
tranchant eu pointu (24%). Les blessures entraînant la mort 
étaient le plus souvent causées par une arme à feu (28%), 
par une arme autre qu'une arme à feu eu un couteau (25%) 
ou par un couteau (23 %). 

L'utilisation de la force physique était responsable des 
blessures causées à 66 % des victimes de voies de fait du 
niveau 1-, 56 % des victimes d'agression sexuelle, 44 % des 
victimes d'autres voies de fait et 49 % des victimes de vol 
qualifié sur la personne. Les armes autres que les armes à 
feu ou les couteaux ont été la deuxième cause de blessures 
chez les victimes. On leur attribuait les blessures causées à 
34 % des victimes d'autres voies de fait, à 33 % des victimes 
d'agression sexuelle, à 24 % des victimes de vol qualifié sur 
la personne et. à 23 % des victimes de voies de fait du 
niveau 1. 

Des armes à feu ont blessé 11 % des victimes de vol 
qualifié, 3 % des victimes d'autres voies de fait et moins de 
un pour cent des victimes d'agression sexuelle. Les couteaux 
ou autres instruments tranchants eu pointus ont causé des 
blessures à 18 % des victimes d'autres voies de fait, à 13 % 
des victimes de vol qualifié sur la personne et à 3 % des 
victimes d'agression sexuelle. 

3.6.3 Armes et jeunes 

La force physique était l'arme utilisée le plus souvent 
dans les affaires de crime de violence impliquant des jeunes 
de 12 à 17 ans (60 %) et dans celles impliquant des adultes 
(61 %). En revanche, les jeunes étaient plus souvent impli­
qués dans des affaires où étaient présents des armes à feu 
(5%) et des couteaux ou autres instruments tranchants ou 
pointus (12 %) que ne l'étaient les adultes (armes à feu 4 % 
et couteaux 9 %). 

20 iével of injury was unknown for 59% of sexual assault 
victims, 14% of assault victims, 19% of Personal 
robbery victims, and 20% of other violent crime 
victims-

20 La. gravité des blessures était inconnue pour 59% des victimes 
d'agression sexuelle, 14% des victimes de voies de fait, 19% 
des victimes de vol qualifié sur la personne et 20% des 
victimes d'autres crimes de violence-

Statistics Canada - Cat. No. 85-205 Statistique Canada - n" 85-205 au cat. 



Canadian Crime Statistics, 1993 Statistique de la criminalité au Canada, 1993 6 9 

Figure 38 
Victims, by weapon causing Injury, 1993 Victimes, selon l'arme ayant causé des blessures, 

1993 

Thousands-Milliers 

2,000 
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500 — 

Sexual assault 
(n = 3,039) 

Agression sexuelle 

Firearm 
Arme à feu 

Physical force 
Force physique 

30,000 

~5,000 — 

0,000 

5,000 — 

10,000 — 

5,000 — 

Assault 
(n = 46,738) 

Voies de fait simple 

Knife/other cutting or piercing instrument 
Couteau/autre Instrument tranchant ou pointu 

2,500 

2,000 — 

1,500 — 

1,000 — 

500 — 

Personal robbery 
(n = 4,712) 

Vol qualifié sur la personne 

Other weapon 
Autre arme 

3.7 Other Variables 

The Revised UCR Survey includes many other 
variables en each ef the incident, accused and victim 
records. Fer example, the incident record includes 
clearance status, clearance date, target of violation, 
medus operandi ef selected incidents, property stolen, 
and three dollar-value variables (dollar value of 
property stolen, of property damaged, and of illicit 
drugs). In addition, person records (accused and 
victim) include variables such as alcohol/drug 
censumption, charges laid or recommended, date 
charges were laid or accused was processed by other 
means, and level ef injury te the victim. Some of 
thèse variables are not uniformly reported by ail 
respondents and are net yet recommended for 
analysis. (See Appendix C, UCR and Revised UCR 
Data Eléments, for a complète listing ef variables 
collected on each survey). 

3.7 Autres variables 

Le programme DUC révisé comprend de nombreuses 
autres variables qui figurent sur les enregistrements de 
l'affaire, de l'accusé et de la victime. Par exemple, l'enre­
gistrement de l'affaire contient des données portant sur l'état 
du classement, la date du classement, l'intention de l'acte 
criminel, le medus operandi de certains actes criminels, les 
biens volés et trois variables monétaires (valeur des biens 
volés, valeur des biens endommagés et valeur des drogues 
illicites). De plus, les renseignements consignés dans l'enre­
gistrement des personnes (accusé et victime) permettent de 
savoir s'il y a eu consommation d'alcool ou de stupéfiants, si 
des accusations ont été portées ou recommandées, quelle est 
la date des mises en accusation ou s'il y a eu traitement par 
d'autres moyens, et la gravité des blessures subies par la 
victime.. Certaines de ces données n'étant pas déclarées 
uniformément par tous les répondants. Il n'est pas recom­
mandé d'en faire l'analyse pour l'instant. (Consulter l'Annexe 
C. Éléments d'information du programme DUC et du pro­
gramme DUC révisé, pour avoir la liste complète des 
données recueillies dans le cadre du programme DUC 
révisé.) 
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Appendix A 

Table 1. Police Reported Incidents, by Most Serious 
Offence, Canada, 1989-1993 

Annexe A 
Tableau 1. Affaires déclarées par la police, selon la règle de 

l'infraction la plus grave, Canada, 1989-1993 

1989 1990 1991' 1992' 1993 

Actual 
Incidents 

Affaires 
réelles 

Rate* 

Taux* 

Actual 
Incidents 

Affaires 
réelles 

Rate* 

Taux* 

Actual 
Incidents 

Affaires > 
réelles 

Rate* 

Taux* 

ActuaH . 
incidents . 

Affaireŝ  
réelles 

Rate* 

Taux* 

Actual 
Incidents 

Affaires 
réelles 

Rate* 

Taux* 

Fédéral Statutes - Lois fédérales 
Criminal Code - Code criminel 
Violent Crime - Crimes de violence 
Homicide -Tota l 
Attempted Murder - Tentatives de meurtre 
Assaults - Total - Voies de fait, 

Level 1 - Niveau 1 
Level 2 - Weapon - Avec arme - Niveau 2 
Level 3 - Aggravated - Graves - Niveau 3 
Other - Autres 

Sexual Assaults - Total - Agressions sexuelles 
Level 1 - Niveau 1 
Level 2 - Weapon - Avec arme - Niveau 2 
Level 3 - Aggravated - Graves - Niveau 3 

Other Sexual Offences - Autres infractions 
sexuelles 

Abduction - Enlèvements 
Robbery - Total - Vols qualifiés 

Firearms - Avec armes à feu 
Other Weapons - Avec autres armes 
other-Autres 

Total 

657 
830 

190,004 

139,475 

31,942 

3,286 

15,301 

26,795 

25,551 

856 
388 

3,569 

1,002 

25,722 

. 6,439 

7,464 

11,819 

248,579 

2 
3 

694 
509 
117 
12 
56 
98 
93 
3 
1 

13 
4 . 

94 
24 
27 
43 
908 

656 
905 

207,331 

151,585 

. 35,282 

3,470 

. 16,994 

27,843 

26,540 

• 918 

385 

3,613 

1,046 

28,109 

7,426 

7,783 

12,900 

269.503 

2 
3 

746 
545 
127 
12 
61 
100 
95 
3 
1 . 

13 
4 

101 
27 
28 
46 
970 

753 
1,044 

226,552 

167,227 

37,796 

3,884 

17,645 

30,351 

28,916 

971 
464 

3,931 

1,095 

33,236 

9,006 

9,436 

14,794 

296,962 

3 
4 

806 
595 
134 
14 
63 
108 
103 
3 
2 • 

14 
4 

118 
32 
34 
53 

1,056 

732 
1,054 

232,910 

175,745 

37,459 

3,551 

16,155 

34,355' 

33,022 

935 
398 

4,040 

1,220 

33,201 

8,736 

10,793 

13,672 

307,512 

3 
4 

819 
618 
132. . 

12 
57 
121 
116 
3 
1 

14 
4 

117 
31 
38 
48 

1,081 

630 
988 

238,470 

181,803 

38,756 

3,177 

14,734 

34,764 

33,544 

863 
•357 

4,170 

1,204 

29,961 ; 

8,044 

9,719 

12,198 

310,187 

2 
3 

829 
632 
135 
11 
51 
121 
117 
3 
1 

15 
4 

104 
28 
34 
42 

1,079 

Property Crime - Crimes contre les biens 
Breaidng & Entering - Total - Intro. par 

effraction 
Business - Établissements commerciaux 
Résidentiel - Résidences 
Other - Autres 

Motor Vehicle Theft - Vol véhicules à moteur 
Theft over $1,000 - Vols de plus de 1 000 $ 
Theft $1,000 and Under - Vols de 1 000 $ et 

moins 
Hâve Stolen Goods^ - Possession de biens volés^ 
Fraud - Fraude 
Total 

348,430 

102,886 

200,863 

44,681 

100,208 

86,995 

757,119 

27,663 

122,633 

1,443,048 

1,273 

376 
734 
163 
366 
318 

2,765 

101 
448 

5,271 

379,364 

117,399 

215,284 

46,681 

114,082 

101,639 

798,851 

29,814 

130,598 

1,554.348 

1,365 

422 

775 
168 
411 
366 

2,875 

107 
470 

5,593 

434,602 

134,432 

246,716 

53,454 

139,345 

117,540 

864,349 

34,040 

136,893 

1,726,769 

1,546 

478 
877 
190 
496 
418 

3,074 

121 
487 

6,141 

427,153 

128,514 

245,453 

53,186 

146,801 

• 120,063 

823,469 

31,551 

125,736 

1,674,773 

1,502 

452 
863 
187 
516 
422 

2,896 

111 
442 

5,890 

406,582 

115,825 

239,277 

51,480 

156,811 

117,758 

768,859 

36,186 

113,054 

1,599,250 

1,414 

403 
832 
179 
545 
410 

2,674 

126 
393 

5,562 

Other Criminal Code - Autres infractions 
prévues par le Code criminel 

Mischief - Méfait 

Bail Violation - Violation des conditions de la 
liberté sous caution 

Disturbing the Peace - Crimes contre l'ordre 
public . ' 

Offensive Weapons - Armes offensives 
Prostitution 
Arson - Crimes d'incendie 
Other - Autres 
Total 

Criminal Code - Total - Code criminel 
(excluding Traffic - À l'exclusion des 
infractions aux règlements de la 
circulation) 

376,906 1,377 421,853 1,518 465,045 1,654 453,547 

53,271 195 55,911 201 59,608 212 65,466 

1,595 . 415,645 1,446 

230 66,197 230 

52,422 

17,148 

9,717 

7,444 

217,401 

734,309 

191 
63 
35 
27 
794 

2,682 

53,677 

18,061 

10,273 

8,778 

234,789 

803,342 

193 
65 
37 
32 
845 

2,891 

57,407 

19,687 

10,567 

12,389 

250,554 

875,257 

204 
70 
38 
44 
891 

3,113 

56,327 

17,704 

10,137 

13,146 

249,369 

865,696 

198 
62 
36 
46 
877 

3,044 

54,499 

18,672 

8,520 

12,526 

250,600 

826,659 

190 
65 
30 
44 
872 

2,875 

2,425,936 8,860 2,627,193 9,454 2,898,988 10,310 2,847,981 10,016 2,736,096 9,516 

See footnote(s) at end of tables - Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Appendix A 

Table 1. Police Reported Incidents, by Most Serious 
Offence, Canada, 1989-1993 - Concluded 

Annexe A 

Tableau 1. Affaires déclarées par la police, selon la règle de 
l'infraction la plus grave, Canada, 1989-1993 - fin 

1989 1990 1991' 1992' 1993 

Actual Rate* Actual Rate* Actual Rate* Actual^ Rate* Actual Rate* 
Incidents incidents Incidents Incidents Incidents 

Affaires Taux* 
réelles 

Affaires Taux * 
réelles 

Affaires Taux * Affaires^ 
réelles réelles 

Taux* Affaires Taux * 
réelles 

Criminal Code Traffic - Infractions aux 
règlements de la circulation prévues 
par le Code criminel 

Impaired Driving - Total - Conduite avec 
facultés affaiblies 

Fall to Stop/Remain3 - Délit de fuite^ 
Refuse Breath/Blood Sample - Refus 

échantillon d'haleine/sang 

Driving Prohibited - Conduite d'un véhicule 
durant une interdiction 

Dangerous Opération - Conduite 
dangereuse d'un véhicule à moteur 

Totale 

Criminal Code - Total - Code criminel 
Drugs - Drogues 
Other Fédéral Statutes - Autres lois 

fédérales 
Total Fédéral Statutes - Total lois 

fédérales 

130,689 
75,418 

13,694 

10,413 

6,316 
236,530 

2,662,466 
66,961 

39,940 

477 
275 

50 

38 

23 
864 

9,724 
245 

146 

2,769,36710,115 

126,323 
70,702 

12,755 

11,006 

6,415 
227,201 

455 
254 

46 

40 

23 
818 

2,854,394 10,271 
60,645 

31,691 

218 

114 

2,946,73010,603 

128,822 
65,974 

11,905 

12,647 

6,722 
226,070 

3,125,058 
57,093 

36,626 

3,218,777 

458 
235 

42 

45 

24 
804 

11,114 
203 

130 

121,753 
67,053 

10,666 

12,959 

7,262 
219,693 

3,087,674 
58,881 

44,671 

11,448 3,171,226 

428 
236 

38 

46 

26 
773 

10,788 
207 

157 

11,152 

108,831 379 
60,075 209 

8,736 30 

13,180 46 

6,995 24 
197,817 688 

2,933,91310,204 
56,811 198 

48,276 168 

3,039,00010,589 

See footnote(s) at end of tables - Voir note(a) à la lin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^ by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 

No. 

Reported 
or l(nown 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

CANADA 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Total 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

txjdily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Total 

379 
227 
80 
7 

693 

1,024 

399 
967 

38,578 
197,153 

39,947 
3,259 
3,130 
324 

6,169 
622 

5,061 

295,609 

49 
5 
5 
4 

63 

36 

42 
104 

5,034 
15,350 

1,191 
82 
138 
32 
13 
7 

382 

22,375 

330 
222 
75 
3 

630 

988 

357 
863 

33,544 
181,803 

38,756 
3,177 
2,992 
292 

6,156 
615 

4,679 

273,234 

198 
203 
103 
3 

507 

719 

222 
481 

17,648 
88,825 

25,664 
2,380 
2,277 
154 

5,794 
582 

2,356 

146,383 

40 
7 
3 
-

50 

.36 

46 
88 

6,777 
58,862 

5,275 
245 
463 
26 
268 
49 

. 1,101 

73,200 

203 
174 
63 
-

440 

610 

177 
402 ' 

11,125 
64.089 

19,446 
1,826 
1,736 
91 

3,928 
388 

1,552 

104,760 

17 
38 
14 
3 

72 

99 

5 
16 
174 

9,074 

2.827 
'388 
191 
10 

848 
54 

188 

13,775 

12 
17 
4 
-

33 

61 

7 
52 

1,979 
7,188 

3,226 
269 
247 
26 
304 
45 

153 

13,496 

_ 
3 
_ 
-

3 

9 

10 
83 

3,386 

849 
62 
80 
1 

112 
12 

48 

4,643 

19 Ottier sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Atxluction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

4,546 376 4,170 2,782 665 1,261 44 

653 

188 

544 
403 

276 

50 

124 
134 

377 

138 

420 
269 

97 

28 

108 
64 

69 

36 

201 
97 

55 

22 

64 
34 

25 

3 

35 
14 

207 18 

24 Total 1,788 584 1,204 297 403 175 77 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Total 

8,131 
9,852 
12,647 

87 
133 
449 

8,044 
9,719 
12,198 

2,435 
3,011 
3,477 

423 
322 
555 

2,031 
2,377 
2,486 

131 
232 
276 

524 
983 

1,069 

30 
129 
259 

30,630 669 29,961 8,923 1,300 6,894 639 2,576 418 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

See footnote(s) at end of tables. 

334,290 24,103 310,187 159,611 75,654 114,140 14,706 16,375 5,096 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 iricidents, 

population ^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants ^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

CANADA 

12.9 
2.2 
6.3 

57.1 

9.1 

1 
1 

-
-

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

60.0 
91.4 

137.3 
100.0 

12.1 
3.2 
4.0 
0.0 

Homicide 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

80.5 7.9 Total 

3.5 100.0 72.8 

10.5 
10.8 
13.0 
7.8 
3.0 

2.5 
4.4 
9.9 
0.2 
1.1 

7.5 

7.6 

1 
3 

117 
632 
135 

11 
10 
1 

21 
2 

16 

950 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

62.2 
55.7 
52.6 
48.9 
66.2 

74.9 
76.1 
52.7 
94.1 
94.6 

12.9 
10.2 
20.2 
32.4 
13.6 

7.7 
15.5 
8.9 
4.4 
8.0 

50.4 

53.6 

3.6 Tentative de meurtre 6 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 12 
Infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge d'une arme à feu avec intention 14 
Voies de fait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
23.5 Autres voies de fait 17 

26.8 Total 18 

8.3 

42.3 

26.6 

22.8 

33.3 

32.7 

15 100.0 66.7 

1 

-

1 

1 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

25.7 

20.3 

25.7 

23.8 

18.3 

26.1 

47.9 

36.1 

100.0 24.7 

15.9 Autres Infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

33.5 Total 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

1.1 
1.3 
3.6 

2.2 

7.2 

28 
34 
42 

104 

1,079 

100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

30.3 
31.0 
28.5 

5.3 
3.3 
4.5 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

29.8 

51.5 

4.3 Total 

24.4 CRIMES DE VIOLENCE - TOTAL 

25 
26 
27 

28 

29 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
• réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

By charge Otherwise 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Maie Female 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

CANADA - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 other break and enter 

33 Total 

118,560 
250,052 
52,826 

2,735 
10,775. 
1,346 

115,825. 
239.277 
51,480 

15.300 
26,838 
5,137 

5,646 
13,387 
2,488 

12,726 
16,203 
3,013 

441 
1,165 
92 

6.671 
11,124 
2,593 

360 
i:077 
127 

421,438 14,856 406,582 47,275 21,521 31,942 1,698 20,388 1,564 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motercycles 
37 Other motor vehicles 

38 Total 

110,168 
38,618 

7,236 
11,628 

167,650 

8,140 
2,070 
205 
424 

102,028 
36,548 
7,031 
11,204 

10,009 
3,376 
757 

1,533 

5,532 
1,621 
351 
628 

5,612 
2,255 
347 
908 

394 
101 
6' 
21 

4,904 
1,324 
463 
689 

642 
155 
5 
26 

10,839 156,811 15,675 8,132 9,122 522 7,380 828 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 other thefts over $1,000 

43 Total 

5,859 
57,775 
2,462 

54,809 

68 
259 
25 

2,795 

5,791 
57,516 
2,437 
52,014 

172 • 
1,321 
577 

5,609 

149 
1.394 
197 

2,847 

111 
1,001 
405 

4,033 

2 
31 
193 
993 

83 
576 
77 
751 

1 
18 
36 
174 

120,905 3,147 117,758 7,679 4,587 5,550 1,219 1,487 229 

Theft $1,000 and under 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shopliftinĝ  
other thefts $1,000 and under ' 

Total 

Hâve stolen goods^ 

97,158 
315,464 
102,142 
273,098 

787,862 

37,219 

1,634 
2,606 
796 

13,967 

19,003 

1,033 

95,524 
312,858 
101,346 
259,131 

768,859 

36,186 

1,917 
9,023 
68,497 
22,288 

101,725 

31,397 

3,067 
8,461 
19,315 
23,793 

54,636 

3,079 

739 
4,998 
31,219 
11,837 

48,793 

17,745 

40 
240 

23,364 
2,828 

26,472 

3,885 

1,008 
3,820 
11,406 
5,489 

21,723 

6,528 

62 
160 

9,397 
1,240 

10,859 

1,519 

50 
51 
52 

Fraud 

Chèques 
Crédit cards 
other frauds 

53 Total 

54 PROPERTY CRIIUES - TOTAL 

58,609 
14,377 
46,773 

119,759 

1,654,833 

2,088 
453 

4.164 

6,705 

55,583 

56,521 
13,924 
42,609 

113,054 

1,599,250 

25,605 
6,408 
22,227 

54,240 

257,991 

12,747 
1,076 
7,431 

21,254 

113,209 

10,199 
2,959 
10,673 

23,831 

136,983 

5,094 
955 

4,390 

10,439 

44,235 

419 
542 
775 

1,736 

59,242 

214 
213 
333 

760 

15,759 

See footnote(s) at end of tables. 

Statistics Canada - Cat. No. 85-205 Statistique Canada - n° 85-205 au cat. 



Canadian Crime Statistics, 1993 Statistique de la criminalité au Canada, 1993 2-4 

Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

CANADA - suite 

.2.3 
4.3 
2.5 

403 
832 
179 

100.0 
100.0 
100.0 

3.5 1,414 100.0 

13.2 
11.2 
10.0 

4.9 
5.6 
4.8 

11.6 5.3 

Introduction par effraction 

Établissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

Total 

30 
31 
32 

33 

Vol - véhicules à moteur 

7.4 
5.4 
2.8 
3.6 

355 
127 
24 
39 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

6.5 545 100.0 

9.8 
9.2 

10.8 
13.7 

5.4 
4.4 
5.0 
5.6 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

10.0 5.2 Total 

34 
35 
36 
37 

38 

1.2 
0.4 
1.0 
5.1 

20 
200 

8 
181 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

2.6 410 100.0 6.5 3.9 

Vol de plus de 1,000 $ 

3.0 
2.3 

23.7 
10.8 

2.6 
2.4 
8.1 
5.5 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de 1,000 $ 

Total 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de 1,000 $ et moins 

1.7 
0.8 
0.8 
5.1 

2.4 

2.8 

332 
1,088 

352 
901 

2,674 

126 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

2.0 
2.9 

67.6 
8.6 

3.2 
2.7 

19.1 
9.2 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage^ 
Autres vols de 1,000 $ et moins 

44 
45 
46 
47 

13.2 

86.8 

7.1 Total 

8.5 Avoir en sa possession^ 

48 

49 

3.6 
3.2 
8.9 

197 
48 

148 

100.0 
100.0 
100.0 

5.6 393 100.0 48.0 18.8 

Fraude 

45.3 
46.0 
52.2 

22.6 
7.7 

17.4 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

Total 

50 
51 
52 

53 

3.4 5,562 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 

100.0 16.1 7.1 CRIMES CONTRE LES BIENS - TOTAL 54 
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Table 2 
Police Reported Incidents^ by Most Serious Offence, Canada and thé ProvincesH'erritories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation . sation 

CANADA - Continued 

Prostitution 

55 Bawdy house 
56 Procuring 
57 Other prostitution 

58 Total 

168 
396 

7.987 

10 
7 
14 

158 
389 

7,973 

130 
319 

7,811 

5 
11 
60 

102 
212 

4,189 

288 
145 

3,767 

2 
15 
36 

1 
19 
230 

8,551 31 8,520 8.260 76 4,503 •' 4,200 53 250 

Gaming and betUng 

59 
60 
61 

62 

Betting house 
Gaming house 
Other gaming and betting offences 

Total 

94 
215 
422 

731 

1 
7 
19 

27 

93 
208 
403 

704 

91 
175 
239 

SOS 

18 
100 

118 

490 
316 
197 

1,003 

79 
73 
38 

190 

6 

6 

63 
64 

.65 
66 

Offensive weapons 

Explosives 
Prohibited weapons 
Restricted weapons 
Other offensive weapons 

67 Total 

510 
3,754 
2,452 
3,948 

63 
175 
306 

1,448 

447 
3,579 
•2,146 
12,500 

120 
1,874 
1,208 
7,157 

70 
1,361 
452 

2,680 

86 
1,264 
918 

4.224 

4 
123 
56 
364 

48 
380 
109 

1,284 

4 
17 
5 
84 

20,664 1,992 18,672 10,359 4,563 6,492 547 1,821 110 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency . 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000* 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under* 
81 Other Criminal Code offences 

82 Total 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

16,435 
67,021 
13,373 
60,487 
3,622 
8,872 
1,942 
562 

9,177 
6,299 
7,822 
19,366 

405,013 

213,951 

833,942 

863,888 

2,853,011 

3,909 
824 
960 

5,988 
51 
271 
268 
62 
61 
190 

1,118 
384 

8,350 

12,743 

35,179 

37,229 

116,915 

12,526 
66,197 
12,413 
54,499 
3,571 
8,601 
1,674 
500 

9,116 
6,109 
6,704 
18,982 

396,663 

201,208 

798,763 

826,659 

2,736,096 

1,321 
65,602 

989 
6,007 
3,033 
2,581 
1,096 
108 

8,427 
5,186 
1,046 
2,512 

27,077 

71,279 

196,264 

215,388 

632,990 

1,121 
• 2,319 

1,034 
29,941 

230 
1,189 

. 118 
113 
523 
444 

1,318 
1,275 

29,998 

59,482 

129,105 

133,862 

322,725 

748 
34,707 

665 
4,782 
1,426 
2,303 
993 
81 

5,101 
3,608 
780 

1,541 

15,796 

38,330 

110,861 

122,859 

373,982 

159 
7,338 
122 
776 
128 
373 
59 
29 
904 
406 
27 
156 

2,013 

5,916 

18,406 

23,343 

82,284 

535 
5,507 

69 
686 

1,083 
94 
88 
4 

459 
823 
207 
787 

6,611 

6,151 

23,104 

24,984 

100,601 

62 
1,902 

16 
135 
151 
29 
5 
_ 

168 
165 
15 
91 

734 

1,643 

5,116 

5,476 

26,331 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 

Affaires déclarées par la poMceS selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

By charge 

Par mise en 
accusation 

82.3 
82.0 
98.0 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

3.2 
2.8 
0.8 

CANADA - suite 

Prostitution 

Maison de débauche 
Proxénétisme 
Autre prostitution 

No. 

6.0 
1.8 
0.2 

0.4 

1 
1 

28 

100.0 
100.0 
100.0 

30 100.0 96.9 0.9 Total 

55 
56 
57 

58 

1.1 
3.3 
4.5 

3.7 

100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

97.8 
84.1 
59.3 

71.7 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
8.7 Maison de jeux 

24.8 Autres infractions de jeux et paris 

16.8 Total 

59 
60 
61 

62 

12.4 
4.7 

12.5 
10.4 

9.6 

2 
12 
7 

43 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

65 100.0 55.5 24.4 

Armes offensives 

26.8 
52.4 
56.3 
57.3 

15.7 
38.0 
21.1 
21.4 

Explosifs 
Armes prohit>ées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

Total 

63 
64 
65 
66 

67 

23.8 
1.2 
7.2 
9.9 
1.4 
3.1 

13.8 
11.0 
0.7 
3.0 

14.3 
2.0 

2.1 

6.0 

4.2 

4.3 

4.1 

44 
230 

43 
190 

12 
30 

6 
2 

32 
21 
23 
66 

1.380 

700 

2,778 

2,875 

9,516 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

10.5 
99.1 

8.0 
11.0 
84.9 
30.0 
65.5 
21.6 
92.4 
84.9 
15.6 
13.2 

6.8 

35.4 

24.6 

26.1 

23.1 

8.9 
3.5 
8.3 

54.9 
6.4 

13.8 
7.0 

22.6 
5.7 
7.3 

19.7 
6.7 

7.6 

29.6 

16.2 

16.2 

11.8 

Autres Infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrefaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux bonnes moeurs 75 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de 1.000 $** 79 

Méfait-dom. matériel de 1,000 $ et moins* 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Total 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the ProvincesH'errltories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

CANADA - Concluded 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Total 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Total 

Drugs - Total 

Other fédéral statutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Total 

Fédérai statutes - Total 

Provincial statutes^ 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Total 

Municipal by-laws 

Ail INCIDENTS - TOTAL 

1,648 

12,885 

4,522 

24,991 
8,590 

665 
3,078 

37,324 

990 

694 
895 

1,589 

58,958 

463 
8,905 
3,145 

10,484 
3,203 

24,992 

51,192 

110,150 

198,164 
88 

117,879 

316,131 

3,279,292 

53 1,595 1,211 150 1,157 205 44 

362 12,523 10,099 644 9,476 1,941 263 

249 4,273 2,592 340 1,585 320 324 

Giris 

Filles 

668 
839 
141 

22 
20 
11 

646 
819 
130 

513 
658 

40 

89 
46 
15 

445 
679 

33 

83 
118 

4 

9 
35 
-

2 
6 

5,611 
6,874 

400 

139 
199 
24 

5,472 
6,675 

376 

4,723 
5,206 

170 

399 
230 

15 

3,966 
5,324 

186 

877 
1,022 

42 

108 
155 

-

28 
68 

1 

97 

3,278 
1,188 

56 

166 
74 
9 

3,112 
1,114 

47 

1,751 
825 

16 

273 
64 

3 

960 
604 

21 

184 
133 

3 

162 
159 

3 

25 
26 
-

51 

703 
304. 

38 
281 

1,326 

74 

40 
43 

83 

2,147 

104 
90 

621 
444 
472 

1,185 

2,916 

5,063 

3,248 
1 

4,259 

7,508 

!9,486 

24,288 
8,286 

627 
2,797 

35,998 

916 

654 
852 

1,506 

56,811 

359 
8,815 
2,524 

10,040 
2,731 

23,807 

48,276 

105,087 

194,916 
87 

113,620 

308,623 

3,149,806 

16,907 
6,671 

433 
1,163 

25,174 

887 

445 
590 

1,035 

40,998 

411 
1,780 

370 
2,854 

902 
9,618 

15,935 

56,933 

124,488 
66 

49,358 

173,912 

863,835 

5,512 
523 

42 
398 

6,475 

392 

128 
113 

241 

8,242 

62 
4,948 

912 
2,429 

812 
11,308 

20,471 

28,713 

54,809 
15 

42,676 

97,500 

448,938 

13,549 
5,776 

299 
1,144 

20,768 

149 

286 
372 

658 

33,793 

95 
1,739 

314 
2,585 

674 
3,934 

9,341 

43,134 

99,303 
45 

40,065 

139,413 

556,529 

1,554 
1,004 

149 
308 

3,015 

69 

34 
47 

81 

5,631 

14 
83 
46 

465 
153 
853 

1,614 

7,245 

12,424 
13 

8,089 

20,526 

110,055 

1,589 
509 

9 
17 

2,124 

11 

70 
123 

193 

2,959 

3 
36 
8 

36 
3 

1,960 

2,046 

5,005 

10,798 
8 

2,794 

13,600 

119,206 

194 
69 
14 
4 

281 

1 

13 
16 

29 

467 

5 

3 
1 

616 

625 

1,092 

3,531 
2 

534 

4,067 

31,490 

See footnote(s) at end of tables-
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100.000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

By charge 

Par mise en 
accusation 

79.4 
80.3 
30.8 

75.9 

86.3 
78.0 
45.2 

80.6 

56.3 
74.1 
34.0 

60.7 

69.6 
80.5 
69.1 
41.6 

69.9 

96.8 

68.0 
69.2 

68.7 

72.2 

114.5 
20.2 
14.7 
28.4 
33.0 
40.4 

33.0 

54.2 

63.9 
75.9 
43.4 

56.4 

27.4 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

13.8 
5.6 

11.5 

9.4 

7.3 
3.4 
4.0 

5.1 

8.8 
5.7 
6.4 

8.0 

22.7 
6.3 
6.7 

14.2 

18.0 

42.8 

19.6 
13.3 

16.0 

14.5 

17.3 
56.1 
36.1 
24.2 
29.7 
47.5 

42.4 

27.3 

28.1 
17.2 
37.6 

31.6 

14.3 

CANADA - fin 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
importation 
Culture 

Total 

Drogues controlées(Traflc) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Total 

Drogues - total 

Autres lois fédérales 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres lois fédérales 

Total 

Lois fédérales - total 

Lois provinciales^ 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres lois provinciales 

Total 

Règlements municipaux 

TOUTES LES AFFAIRES - TOTAL 

No. 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

3.3 
2.4 
7.8 

3.2 

2.5 
2.9 
6.0 

2.8 

5.1 
6.2 

16.1 

5.5 

3.9 

44 

11 
4 

15 

10,955 

100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

19 
23 

1 

100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

2.8 
3.5 
5.7 
9.1 

3.6 

7.5 

5.8 
4.8 

5.2 

3.6 

22.5 
1.0 

19.7 
4.2 

14.7 
4.7 

5.7 

4.6 

1.6 
1.1 
3.6 

2.4 

84 
29 

2 
10 

125 

3 

2 
3 

5 

198 

1 
31 

9 
35 

9 
83 

168 

365 

678 

395 

1,073 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Province/Territorles, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

By charge Otherwise 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

NEWFOUNOLAND 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Total 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 

' 9 Sexual assault 
10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

txxjily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing txxfily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Total 

2 
3 
2 
1 

8 

7 

10 
14 

1,449 
3,912 

481 
27 
35 
10 
55 
7 

1,244 

7,244 

-
- . 
-
1 

1 

1 

3 
176 
395 

27 
3 
3 
1 
-

63 

671 

2 
3 
2 
-

7 

6 

10 
11 

1,273 
3,517 

454 
24 
32 
9 
55 
7 

1,181 

6,573 

-
3 
3 
1 

7 

5 

6 
9 

859 
1,840 

415 
18 
27 
4 
55 
10 

439 

3,682 

1 
-
-
-

1 

1 

_ 
221 
931 

44 
2 
1 
-
3 
-

357 

1,559 

-
2 
3 
-

5 

3 

3 
7 

452 
1,251 

308 
13 
20 
4 
29 
5 

274 

2,366 

_ 
1 
-
1 

2 

1 

_ . 
10 
219 

38 
3 
-
-
2 
1 

40 

313 

» 
_ 
1 
-

1 

-

1 
93 
158 

49 
1 
7 
-
-
-

26 

335 

_ 
_ 
_ 
-

-

-

_ 
6 
59 

4 
_ 
1 
_ 
2 
-

18 

90 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under. 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Atxluction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

65 59 

5 

2 

4 

5 

3 

1 

2 

4 

2 

1 

2 

1 

45 13 18 

24 Total 16 10 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Total 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

See footnote(s) at end of tables. 

14 
44 
32 

90 

7,430 

_ 
1 
2 

3 

692 

14 
43 
30 

87 

6,738 

5 
23 
14 

42 

3,783 1,578 

4 
16 
13 

33 

2,427 

1 
1 

2 

318 

11 
1 

12 

350 

1 
2 

3 

93 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 

TERRE-NEUVE 

0.0 
0.0 
0.0 

100.0 

12.5 

14.3 

0.6 
1.4 
2.7 
0.0 

1.1 

0.6 

0.0 
21.4 
12.1 
10.1 
5.6 

11.1 
8.6 

10.0 
0.0 
0.0 

5.1 

9.3 

2 
2 

219 
605 

78 

4 
6 
2 
9 
1 

203 

1,131 

2.8 
1.3 
3.8 
1.9 
1.2 

0.8 
1.1 
3.1 
0.9 
1.1 

25.2 

2.4 

0.0 
100.0 
150.0 

100.0 

83.3 

60.0 
81.8 
67.5 
52.3 
91.4 

75.0 
84.4 
44.4 

100.0 
142.9 

50.0 
0.0 
0.0 
0.0 

14.3 

16.7 

0.0 
0.0 

17.4 
26.5 

9.7 

8.3 
3.1 
0.0 
5.5 
0.0 

37.2 

56.0 

30.2 

23.7 

Homicide 
Meurtre, premier degré 1 
Meurtre, deuxième degré - 2 
Homicide involontaire coupable 3 
Infanticide 4 

Total 5 

Tentative de meurtre 6 

Voles de fait 
Agression sexuelle grave - 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 12 
infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge d'une arme à feu avec intention 14 
Voies de fait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
Autres voies de fait 17 

Total 18 

9.2 

60.0 

50.0 

50.0 

80.0 

62.5 

10 1.4 

0.5 

0.7 

0.5 

0.4 

0.5 

76.3 

0.0 

100.0 

0.0 

100.0 

0.0 

0.0 

50.0 

100.0 

33.3 

22.0 Autres Infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

33.3 Total 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

0.0 
2.3 
6.3 

3.3 

9.3 

2 
7 
5 

15 

1,160 

0.2 
0.4 
0.2 

0.3 

2.2 

35.7 
53.5 
46.7 

48.3 

56.1 

14.3 
0.0 
0.0 

2.3 

23.4 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

Total 

CRIMES DE VIOLENCE 

25 
26 
27 

28 

29 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

NEWFOUNOLAND - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Total 

1,398 
2,156 
789 

68 
161 
25 

1,330 
1,995 
764 

482 
510 
181 

69 
100 
26 

500 
365 
163 

11 
39 
5 

345 
206 
150 

24 
26 
-

4,343 254 4,089 1,173 195 1,028 55 701 50 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motercycles 
37 Other motor vehicles 

38 Total 

391 
76 
30 
144 

641 

47 . 
13 
-
9 

69 

344 
63 
30 
135 

572 

108 
22 
7 
51 

188 

31 
6 
3 
5 

45 

79 
21 
3 
24 

127 

1 
« 
_ 
1 

2 

54 
18 
9 
38 

119 

S 
_ 
_ 
2 

7 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Total 

19 
190 
34 
445 

688 

2 
2 
2 
32 

38 

17 
188 
32 
413 

650 

1 
11 
19 
129 

160 

2 
1 
4 
44 

51 

_ 
11 
11 
79 

101 

_ 
_ 
7 
29 

36 

1 
7 
6 
17 

31 

_ 
_ 
_ 
5 

5 

Theft $1,000 and under 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Total 

Hâve stolen goods 

655 
2,420 
1,909 
3,543 

8,527 

233 

25 
32 
23 
252 

332 

13 

630 
2,388 
1,886 
3,291 

8,195. 

220 

26 
200 

1,585 
563 

2,374 

201 

32 
48 
183 
340 

603 

19 

13 
136 
722 
358 

1,229 

106 

1 

509 
76 

586 

12 

15 
155 
356 
152 

678 

19 

2 
181 
35 

218 

3 

50 
51 
52 

Fraud 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Total 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

283 
52 

1,306 

1,641 

6,073 

15 
3 
51 

69 

775 

268 
49 

1,255 

1,572 

15,298 

208 
35 
978 

1,221 

5,317 

37 
2 

108 

147 

1,060 

87 
14 
509 

610 

3,201 

51 
4 

188 

243 

934° 

2 
2 
35 

39 

1,587 

2 
2 
8 

12 

295 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police'', selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

TERRE-NEUVE - suite 

4.9 
7.5 
3.2 

229 
343 
131 

1.1 
0.8 
1.5 

5.8 704 1.0 28.7 4.8 

Introduction par effraction 

36.2 
25.6 
23.7 

5.2 
5.0 
3.4 

Établissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

30 
31 
32 

Total 33 

Vol - véhicules à moteur 

12.0 
17.1 
0.0 
6.3 

10.8 

59 
11 
5 

23 

0.3 
0.2 
0.4 
1.2 

98 0.4 

31.4 
34.9 
23.3 
37.8 

9.0 
9.5 

10.0 
3.7 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

32.9 7.9 Total 

34 
35 
36 
37 

38 

10.5 
1.1 
5.9 
7.2 

S.S 

3 
32 

6 
71 

0.3 
0.3 
1.3 
0.8 

112 0.6 24.6 7.8 

Vol de plus de 1,000 $ 

5.9 
5.9 

59.4 
31.2 

11.8 
0.5 

12.5 
10.7 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de 1,000 $ 

Total 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de 1,000 $ et moins 

3.8 
1.3 
1.2 
7.1 

108 
411 
325 
566 

0.7 
0.8 
1.9 
1.3 

3.9 

5.6 

1,410 

38 

1.1 

0.6 

4.1 
8.4 

84.0 
17.1 

29.0 

91.4 

5.1 
2.0 
9.7 

10.3 

7.4 

8.6 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de 1,000 $ et moins 

Total 

Avoir en sa isossession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

5.3 
5.8 
3.9 

46 
8 

216 

0.5 
0.4 
2.9 

4.2 271 1.4 

77.6 
71.4 
77.9 

13.8 
4.1 
8.6 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

77.7 9.4 Total 

50 
51 
52 

53 

4.8 2,633 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 

1.0 34.8 6.9 CRIMES CONTRE LES BIENS - TOTAL 54 
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Table 2 
Police Reported Incidentsi, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

NEWFOUNOLAND - Continued 

55 
56 
57 

Prostitution 

Bawdy house 
Procuring 
Other prostitution 

58 Total 11 11 

Gaming and betting 

59 Betting house 
60 Gaming house 
61 Other gaming and betting offences 

62 Total 

19 

19 

19 

19 

13 

13 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Total 

5 
21 
30 
267 

323 

-
1 
-
34 

35 

5 
20 
30 
233 

288 

_ 
15 
10 
114 

139 

1 
8 
5 
29 

43 

_ 
7 
7 
57 

71 

_ 
2 
2 
3 

7 

_ 
4 
_ 
17 

21 

_ 
_ 
_ 
1 

1 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
81 Other Criminal Code offences . 

82 Total 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

135 
398 
38 

1,386 
32 
187 
13 
3 
84 
75 
111 
437 

5,132 

3,448 

11,479 

11,832 

35,335 

8 
11 
10 
158 
-
2 
2 
2 
1 
1 
12 
13 

178 

247 

645 

680 

2,147 

127 
387 
28 

1,228 
32 
185 
11 
1 

83 
74 
99 
424 

4,954 

3,201 

10,834 

11,152 

33,188 

39 
431 
-

288 
39 
129 
9 
-
73 
81 
27 
63 

621 

1,709 

3,509 

3,670 

12,770 

10 
24 
1 

354 
2 
7 
1 
_ 
3 
9 
20 
31 

489 

545 

1,496 

1,545 

4,183 

22 
180 
-

238 
9 
80 
4 
_ 
31 
31 
23 
36 

313 

636 

1,603 

1,685 

7,313 

2 
134 
_ 
26 
_ 
_ 
_ 
_ 
6 
2 
_ 
-

42 

75 

287 

301 

1,553 

14 
26 
_ 
27 
21 
3 
_ 
_ 
8 
41 
6 
19 

218 

167 

550 

571 

2,508 

1 
6 
_ 
10 
5 
_ 
_ 
_ 
1 
11 
_ 
-

20 

42 

96 

97 

485 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

TERRE-NEUVE - suite 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.5 
0.1 

0.1 

0.0 
50.0 
88.9 

81.8 

Prostitution 

0.0 Maison de débauche 
0.0 Proxénétisme 
0.0 Autre prostitution 

0.0 Total 

55 
56 
57 

58 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 
4.7 

2.7 

0.0 
0.0 

68.4 

68.4 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
0.0 Maison de jeux 

31.6 Autres infractions de jeux et paris 

31.6 Total 

59 
60 
61 

62 

0.0 
4.8 
0.0 

12.7 

10.8 

1 
3 
5 
10 

1.1 
0.6 
1.4 
1.9 

50 1.5 48.3 14.9 

Armes offensives 

0.0 
75.0 
33.3 
48.9 

20.0 
40.0 
16.7 
12.4 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

Total 

63 
64 
65 
66 

67 

5.9 
2.8 

26.3 
11.4 
0.0 
1.1 

15.4 
66.7 

1.2 
1.3 

10.8 
3.0 

3.5 

7.2 

5.6 

5.7 

6.1 

22 
67 

5 
211 

6 
32 

2 

-
14 
13 
17 
73 

853 

551 

1,864 

1,919 

5,711 

1.0 
0.6 
0.2 
2.3 
0.9 
2.2 
0.7 
0.2 
0.9 
1.2 
1.5 
2.2 

1.2 

1.6 

1.4 

1.3 

1.2 

30.7 
111.4 

0.0 
23.5 

121.9 
69.7 
81.8 

0.0 
88.0 

109.5 
27.3 
14.9 

12.5 

53.4 

32.4 

32.9 

38.5 

7.9 
6.2 
3.6 

28.8 
6.3 
3.8 
9.1 
0.0 
3.6 

12.2 
20.2 

7.3 

9.9 

17.0 

13.8 

13.9 

12.6 

Autres Infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrefaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux txinnes moeurs 75 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de 1,000 $ 79 

Méfait-dom. matériel de 1,000 $ et moins 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Total 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

NEWFOUNOLAND - Concluded 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
importation 
Cultivation 

Total 

Controlled drugs (Traffickii 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Total 

Drugs - Total 

Other fédéral statutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

113 Total 

114 Fédéral Statutes Total 

Provincial statutes 
115 Liquor Acts 
116 Securities Act 
117 Other provincial statutes 

118 Total 

119 Municipal by-laws 

120 Ail INCIDENTS - TOTAL 

32 

504 
253 

4 
9 

770 

17 

10 
19 

29 

857 

1 
148 
338 
288 

4 
400 

1,179 

2,036 

3,669 
2 

3,860 

7,531 

44,902 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

2,494 

By charge Otherwise Maie Female 

2 
8 
2 

3 
2 

-

9 
16 
2 

4 
14 

_ 

1 
2 
_ 

3 
10 
_ 

27 

46 
16 

1 

-
63 

-

3 

3 

72 

-
64 
13 

-
14 

91 

163 

59 

-
125 

184 

458 
237 

3 
9 

707 

17 

10 
16 

26 

785 

1 
148 
274 
275 

4 
386 

1,088 

1,873 

3,610 
2 

3,735 

7,347 

42,408 

18 

356 
237 

1 
7 

601 

27 

6 
13 

19 

670 

10 
97 

179 

125 

411 

1,081 

2,893 521 

13 

2,151 211 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

73 
15 

1 

89 

-

1 
3 

4 

96 

131 
32 
43 

1 
184 

391 

487 

280 
228 

1 
8 

517 

2 

4 
5 

9 

544 

10 
93 

144 

62 

309 

853 

14 
19 

-
33 

S 

-
-

39 

-

9 
17 

4 

30 

69 

28 
8 

-
36 

-

1 
2 

3 

39 

-

_ 
2 

6 

8 

47 

308 

1 

1 

3 

58 

1,500 

4,393 

8,244 

737 

1,258 

5,928 

995 

3,146 

11,312 

93 

304 

1,926 

242 

550 

3,105 

16 

74 

562 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la pollce^ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 Incidents, 

population 2 Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

TERRE-NEUVE - fin 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

25.0 
11.1 
0.0 

15.6 

0.0 
0.0 

100.0 

11.1 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.2 
0.2 
0.5 
0.2 

0.2 
0.3 
0.0 

0.2 

9.1 
6.3 

25.0 
0.0 

8.2 

0.0 

0.0 
15.8 

10.3 

8.4 

0.0 
0.0 

18.9 
4.5 
0.0 
3.5 

7.7 

8.0 

1.6 
0.0 
3.2 

2.4 

79 
41 

1 
2 

122 

3 

2 
3 

4 

135 

.. 
25 
47 
47 

1 
66 

187 

322 

621 

-
643 

1,264 

1.9 
2.9 
0.5 
0.3 

2.0 

1.9 

1.5 
1.9 

1.7 

1.4 

0.3 
1.7 

10.9 
2.7 
0.1 
1.6 

2.3 

1.8 

1.9 
2.3 
3.3 

2.4 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

44.4 
87.5 

0.0 

66.7 

60.0 
66.7 

0.0 

62.5 

77.7 
100.0 
33.3 
77.8 

85.0 

158.8 

60.0 
81.3 

73.1 

85.4 

0.0 
6.8 

35.4 
65.1 

0.0 
32.4 

37.8 

57.7 

80.1 
0.0 

40.2 

59.8 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

11.1 
12.5 
0.0 

11.1 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

15.9 
6.3 
0.0 

11.1 

12.6 

0.0 

10.0 
18.8 

15.4 

12.2 

0.0 
88.5 
11.7 
15.6 
25.0 
47.7 

35.9 

26.0 

14.4 
0.0 

19.7 

17.1 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Total 

Drogues controléesfTraflc 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Total 

Drogues - total 

Autres lois fédérales 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres lois fédérales 

Total 

Lois fédérales - total 

Lois provinciales 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres lois provinciales 

Total 

5.6 7,298 1.3 43.0 14.0 

Règlements municipaux 

TOUTES LES AFFAIRES - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 
96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

PRINCE EDWARD ISLAND 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Total 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Total 

1 
1 
-
2 

2 

4 
ttl 

179 
784 
59 

2 
14 
2 
4 
5 

19 

1,077 

-
-
-

-

-

1 
1 
38 
102 
2 

_ • 

2 
1 
-
-

-

147 

1 
1 
-
2 

2 

3 
4 

141 
682 
57 

2 
12 
1 
4 
5 

19 

930 

1 
1 
-

2 

2 

1 
1 

137 
252 
43 

4 
8 
1 
4 
3 

5 

459 

-
-
-

-

-

_ 
42 
191 
4 

_ 
1 
-
1 
1 

10 

250 

1 
-
- • 

1 

2 

1 
1 

52 
179 
32 

3 
7 
-
2 
2 

3 

282 

-
-
-

-. 

-

_ 
1 

23 
2 

_ 
_ 
_ 
1 
-

-

27 

, -
1 
-

1 

• -

_ 
9 
30 
6 

_ 
_ 
1 
-

1 

47 

19 Other.sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custcxly order 

24 Total 

12 12 11 

5 

2 

1 

5 

2 

2 

1 

1 

13 

Robt>ery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Total 

29 CRIMES OF VIOLENCE -
TOTAL 

8 
9 
8 

25 

1,131 157 

7 
7 
7 

21 

974 

10 

486 

1 

1 

255 

9 

299 28 50 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 Incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

iLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD 

0.0 
0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 

25.0 
20.0 
21.2 
13.0 
3.4 

0.0 
14.3 
50.0 

0.0 
0.0 

0.0 

13.6 

-
1 
1 

-
2 

2 

2 
3 

107 
518 

43 

2 
9 
1 
3 
4 

14 

707 

0.0 
0.5 
1.3 
0.0 

0.3 

0.2 

0.8 
0.5 
0.4 
0.4 
0.1 

0.1 
0.4 
0.3 
0.1 
0.8 

0.4 

0.3 

0.0 
100.0 
100.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 
0.0 

Homicide 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

100.0 

100.0 

0.0 

0.0 

33.3 
25.0 
97.2 
37.0 
75.4 

200.0 
66.7 

100.0 
100.0 
60.0 

26.3 

49.4 

0.0 
0.0 

29.8 
28.0 

7.0 

0.0 
8.3 
0.0 

25.0 
20.0 

52.6 

26.9 

Total 

Tentative de meurtre 

Voies de lait 
Agression sexuelle grave 
Agression sexuelle armée 
Agression sexuelle 
Voies de fait niveau 1 
Agression armée ou infliction de lésions 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 
Infliction illégale de lésions corporelles 
Décharge d'une arme à feu avec intention 
Voies de fait contre un officier de police 
Voies de fait contre un agent de la paix 

ou fonctionnaire public 
Autres voies de fait 

Total 

7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 

17 

18 

0.0 0.3 91.7 8.3 Autres Infractions d'ordre sexuel 19 

40.0 

100.0 

100.0 

20.0 

46.2 

12.5 
22.2 
12.5 

16.0 

13.9 

2 

-

-

3 

5 

5 
5 
5 

16 

740 

0.8 

0.0 

0.0 

1.5 

0.6 

0.1 
0.1 
0.1 

0.1 

0.3 

33.3 

0.0 

0.0 

25.0 

33.3 

0.0 

0.0 

50.0 

Enlèvement d'une personne de moins 
de 14 ans 

Enlèvement d'une personne de moins 
de 16 ans 

Enlèvement en contravention 
d'une ordonnance de garde 

Enlèvement en l'absence d'une 
ordonnance de garde 

20 

21 

22 

23 

28.6 42.9 Total 

42.9 
100.0 

0.0 

47.6 

49.9 

0.0 
14.3 
0.0 

4.8 

26.2 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

Total 

CRIMES DE VIOLENCE 

24 

25 
26 
27 

28 

29 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported lncidents^ by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

30 
31 
32 

PRINCE EDWARD ISLAND 

Continued 

Breaking and entering 

Business premises 
Résidence 
Other break and enter 

33 Total 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

531 
611 
152 

57 
56 

9 

474 
555 
143 

137 
108 
27 

22 
25 

3 

137 
72 
17 

1,294 122 1,172 272 50 226 150 

Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

76 
46 
28 

13 
8 
4 

25 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Total 

198 
61 -
17 
20 

296 

26 
9 
2 
1 

38 

172 
52 
15 
19 

258 

36 
15 
5 
-

56 

33 
2 
-
1 

36 

19 
10 
5 

• -

34 

2 
1 
_ 
-
3 

22 
8 
6 

36 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Total 

17 
54 
23 

130 

224 

16 
53 
23 

124 

216 

3 
16 
19 

38 15 

3 
9 

11 

23 

Theft $1,000 and under 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Total 

Hâve stolen goods 

357 
986 
297 

1,438 

3,078 

50 

14 
27 

4 
111 

156 

3 

343 
959 
293 

1,327 

2,922 

47 

2 
56 

190 
102 

350 

29 

12 
45 
64 

123 

244 

5 

2 
34 
80 
51 

167 

16 

1 
38 
12 

SI 

_ 

28 
46 
32 

106 

5 

22 
4 

26 

_ 

50 
51 
52 

Fraud 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Total 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

352 
34 

306 

692 

5,634 

43 
3 

21 

67 

394 

309 
31 

285 

625 

5,240 

135 
13 
93 

241 

986 

77 
3 

23 

103 

453 

42 
8 

47 

97 

563 

24 

25 

49 

114 

4 
1 
5 

10 

314 

3 

2 

5 

60 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual Incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

ÎLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD - suite 

10.7 
9.2 
5.9 

360 
422 
109 

0.4 
0.2 
0.3 

9.4 891 0.3 

28.9 
19.5 
18.9 

4.6 
4.5 
2.1 

23.2 4.3 

Introduction par effraction 

Établissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

Total 

30 
31 
32 

33 

3.1 
4.8 
1.8 
5.0 

131 
40 
11 
14 

0.2 
0.1 
0.2 
0.2 

12.8 196 0.2 21.7 14.0 

Vol - véhicules à moteur 

20.9 
28.8 
33.3 

0.0 

19.2 
3.8 
0.0 
5.3 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

Total 

34 
35 
36 
37 

38 

5.9 
1.9 
0.0 
4.6 

3.6 

12 
40 
17 
94 

0.3 
0.1 
0.9 
0.2 

164 0.2 17.6 6.9 

Vol de plus de 1,000$ 

0.0 
5.7 

69.6 
15.3 

12.5 
0.0 

17.4 
7.3 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de 1,000 $ 

Total 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de 1,000 $ et moins 

3.9 
2.7 
1.3 
7.7 

261 
729 
223 

1,008 

0.4 
0.3 
0.3 
0.5 

5.1 

6.0 

2,220 

36 

0.4 

0.1 

0.6 
5.8 

64.8 
7.7 

12.0 

61.7 

3.5 
4.7 

21.8 
9.3 

8.4 

10.6 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de 1.000 $ et moins 

Total 

Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

12.2 
8.8 
6.9 

235 
24 

217 

0.5 
0.2 
0.7 

43.7 
41.9 
32.6 

24.9 
9.7 
8.1 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

50 
51 
52 

9.7 475 0.6 38.6 16.5 Total 53 

7.0 3,982 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 

0.3 18.8 8.6 CRIMES CONTRE LES BIENS - TOTAL 54 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

55 
56 
57 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

PRINCE EDWARD ISLAND 
Continued 

Prostitution 

Bawdy house 
Procuring 
other prostitution 

58 Total 

Gaming and betting 

59 Betting house 
60 . Gaming house 
61 Other gaming and betting offences 

62 Total 

By charge Otherwise Maie Female Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

Offensive tweapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted' weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Total 

3 
6 
6 
42 

57 

-
-
2 
13 

15 

3 
6 
4 
29 

42 

-
2 
-
19 

21 

_ 
3 
_ 
6 

9 

_ 
2 
_ 
14 

16 

_ 
_ 
_ 
1 

1 

_ 
_ 
_ 
1 

1 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
81 Other Criminal Code offences 

82 Total 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

43 
70 
26 

1,006 
5 
14 
4 
2 
29 
12 
83 
110 

1,898 

1,491 

4,793 

4,850 

11,615 

4 
2 
-

108 
-
-
1 
1 
-
-
26 
3 

69 

126 

340 

355 

906 

39 
68 
26 
898 
5 
14 
3 
1 
29 
12 
57 
107 

1,829 

1,365 

4,453 

4,495 

10,709 

6 
55 
-
71 
4 
6 
2 
1 

26 
11 
6 
20 

158 

290 

656 

677 

2,149 

3 
4 
_ 

286 
-
3 
_ 
-
3 
1 
12 
8 

170 

330 

820 

829 

1,537 

2 
37 
_ 
52 
4 
6 
1 
1 

21 
11 
5 
18 

100 

180 

438 

454 

1,316 

_ 
_ 
_ 
1 

• _ 

_ 
1 
_ 
1 
_ 
_ 
-

4 

16 

26 

27 

169 

ttl 

4 
_ 
20 
1 
_ 
1 
_ 
5 
_ 
1 
17 

49 

20 

123 

124 

488 

1 
_ 
_ 
3 
1 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
2 

-

6 

13 

13 

81 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la pollce^ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual Incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

iLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD - suite 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

Prostitution 

0.0 Maison de débauche 
0.0 Proxénétisme 
0.0 Autre prostitution 

0.0 Total 

55 
56 
57 

58 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
0.0 Maison de jeux 
0.0 Autres infractions de jeux et paris 

0.0 Total 

59 
60 
61 

62 

0.0 
0.0 

33.3 
31.0 

26.3 

2 
5 
3 

22 

0.7 
0.2 
0.2 
0.2 

32 0.2 50.0 21.4 

Armes offensives 

0.0 
33.3 

0.0 
65.5 

0.0 
50.0 

0.0 
20.7 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

Total 

63 
64 
65 
66 

67 

9.3 
2.9 
0.0 

10.7 
0.0 
0.0 

25.0 
50.0 

0.0 
0.0 

31.3 
2.7 

3.6 

8.5 

7.1 

7.3 

7.8 

30 
52 
20 

682 
4 

11 
2 
1 

22 
9 

43 
81 

1,390 

1,037 

3,384 

3,416 

8,138 

0.3 
0.1 
0.2 
1.6 
0.1 
0.2 
0.2 
0.2 
0.3 
0.2 
0.9 
0.6 

0.5 

0.7 

0.6 

0.5 

0.4 

15.4 
80.9 

0.0 
7.9 

80.0 
42.9 
66.7 

100.0 
89.7 
91.7 
10.5 
18.7 

8.6 

21.2 

14.7 

15.1 

20.1 

7.7 
5.9 
0.0 

31.8 
0.0 

21.4 
0.0 
0.0 

10.3 
8.3 

21.1 
7.5 

9.3 

24.2 

18.4 

18.4 

14.4 

Autres infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrefaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux bonnes moeurs 75 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en lit>erté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de 1,000 $ 79 

Méfait-dom. matériel de 1,000 $ et moins 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Total 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded . 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
. classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en acxu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

PRINCE EDWARD ISLAND -
Concluded 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Total 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Totel 

Drugs - Total 

Other fédéral statutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Total 

Fédéral statutes - Total 

Provincial statutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Total 

Municipal by-laws 

Ail INCIDENTS - TOJAL 

-

-

6 
10 

16 

12 
4 

16 

103 
55 

2 
7 

167 

1 

4 
18 

22 

222 

58 
12 
73 

3 
123 

269 

491 

3,659 

631 

4,290 

16,396 

-

-

1 

1 

3 
1 

4 

3 
6 
2 

11 

• -

1 
1 

2 

18 

3 
7 

4 

14 

32 

48 

29 

77 

1,015 

-

-

6 
. 9 

15 

9 
3 

12 

100 
49 

7-

156 

1 

3 
17 

20 

204 

58 
9 

66 
3 

119 

255 

459 

3,611 

602 

4,213 

15,381 

-

-

3 
4 

7 

6 

6 

81 
19 

4 

104 

-

1 
11 

12 

129 

12 

13 

3 

28 

157 

3,218 

83 

3,301 

5,607 

-

-

1 
1 

2 

1 

1 

9 
4 

2 

15 

-

1 

1 

19 

40 

17 
1 

19 

77 

96 

196 

105 

301 

1,934 

-

-

3 
6 

9 

5 

S 

66 
17 

4 

87 

-

1 
6 

7 

108 

130 

15 

3 

148 

256 

2,707 

70 

2,777 

4,349 

-

-

-

-

-

-

3 

3 

-

-

_ 
3 

1 

1 

2 

5 

179 

3 

182 

356 

-

-

-

1 

1 

5 

5 

-

3 

3 

9 

-

_ 
9 

198 

9 

207 

704 

-

_ 

-

-

-

-

-

_ 
-

-

_ 
-

-

_ 
-

60 

2 

62 

143 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

ÎLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD - fin 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
10.0 
0.0 

6.3 

25.0 
25.0 

0.0 

25.0 

11 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.1 
0.1 
0.0 

0.1 

0.3 
0.3 
0.0 

0.3 

2.9 
10.9 

100.0 
0.0 

6.6 

0.0 

25.0 
5.6 

9.1 

8.1 

0.0 
0.0 

25.0 
9.6 
0.0 
3.3 

5.2 

6.5 

1.3 
0.0 
4.6 

1.8 

76 
37 

-
5 

119 

1 

2 
13 

15 

155 

44 
7 

50 
2 

90 

194 

349 

2,744 

-
457 

3,201 

0.4 
0.6 
0.0 
0.3 

0.4 

0.1 

0.5 
2.0 

1.3 

0.4 

0.0 
0.7 
0.4 
0.7 
0.1 
0.5 

0.5 

0.4 

1.9 
0.0 
0.5 

1.4 

6.2 11,688 0.5 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

50.0 
44.4 
0.0 

46.7 

66.7 
0.0 
0.0 

50.0 

81.0 
38.8 

0.0 
57.1 

66.7 

0.0 

33.3 
64.7 

60.0 

63.2 

0.0 
20.7 

0.0 
19.7 
0.0 
2.5 

11.0 

34.2 

89.1 
0.0 

13.8 

78.4 

36.5 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

16.7 
11.1 
0.0 

13.3 

11.1 
0.0 
0.0 

8.3 

9.0 
8.2 
0.0 

28.6 

9.6 

0.0 

0.0 
5.9 

5.0 

9.3 

0.0 
69.0 

0.0 
25.8 
33.3 
16.0 

30.2 

20.9 

5.4 
0.0 

17.4 

7.1 

12.6 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Total 

Drogues controlées(Trallc) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Total 

Drogues - total 

Autres lois fédérales 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres lois fédérales 

Total 

Lois fédérales - total 

Lois provinciales 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres lois provinciales 

Total 

Règlements municipaux 

TOUTES LES AFFAIRES - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

NOVA SCOTIA 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Total 

11 
8 
2 
1 

22 

8 
8 
2 
1 

8 
9 
28 
1 

19 46 19 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

txidliy harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Total 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

20 

10 
13 

1,622 
7,078 

939 

102 
229 

15 
153 

8 

234 

10,403 

143 

22 

4 

16 

7 

18 14 11 

2 
-

293 
670 
28 

4 
25 
4 
-
-

16 

1,042 

8 
13 

1,329 
6,408 
911 

98 
204 
11 
153 
8 

218 

9,361 

14 

14 

2 

10 

4 

129 

8 

2 

6 

3 

ttl 

12 
736 

2,354 
529 

79 
174 
6 

149 
7 

80 

4,131 

84 

1 

2 

-

_ 

-
2 

239 
2,429 
120 

10 
25 
1 
3 
1 

96 

2,926 

14 

5 

-

3 

3 

5 
9 

425 
1,512 
409 

68 
154 
7 

112 
7 

57 

2,765 

40 

1 

2 

-

_ 

_ 
_ 
7 

239 
47 

9 
14 
-
20 
-

8 

344 

3 

1 

-

-

_ 

_ 
_ 
76 
264 
86 

9 
20 
_ 
4 
-

7 

466 

6 

-

-

-

_ 

• _ 

_ 
8 

100 
13 

1 
8 
0 
4 
-

1 

135 

1 

-

-

-
_ 

24 Total 49 30 19 11 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Total 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

51 
96 
197 

344 

981 

5 
3 
8 

16 

1,107 

46 
93 
189 

328 

9,874 

18 
38 
46 

102 

4,380 

2 
7 
14 

23 

2,976 

16 
38 
48 

102 

2,940 

3 
5 
4 

12 

369 

4 
17 
11 

32 

505 

1 

1 

137 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per 
100,000 

population^ 

Percentage of 
incidents, 

Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

NOUVELLE-ECOSSE 

No. 

27.3 
0.0 
0.0 
0.0 

13.6 

1 
1 

.. 

.-

2.4 
3.6 
2.7 

33.3 

3.0 

100.0 
112.5 

1400.0 
100.0 

25.0 
0.0 
0.0 
0.0 

Homicide 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

242.1 10.5 Total 

10.0 1.8 77.8 0.0 

20.0 
0.0 

18.1 
9.5 
3.0 

3.9 
10.9 
26.7 

0.0 
0.0 

1 
1 

144 
694 

99 

11 
22 

1 
17 

1 

2.2 
1.5 
4.0 
3.5 
2.4 

3.1 
6.8 
3.8 
2.5 
1.3 

6.8 

10.0 

24 

1,014 

4.7 

3.4 

62.5 
92.3 
55.4 
36.7 
58.1 

80.6 
85.3 
54.5 
97.4 
87.5 

36.7 

44.1 

0.0 
15.4 
18.0 
37.9 
13.2 

10.2 
12.3 
9.1 
2.0 

12.5 

44.0 

31.3 

Tentative de meurtre 6 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 12 
infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge d'une arme à feu avec intention 14 
Voies de fait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
Autres voies de fait 17 

Total 18 

9.8 

63.6 

50.0 

62.5 

57.1 

61.2 

14 3.1 

2.1 

1.4 

1.4 

1.1 

1.6 

65.1 

12.5 

100.0 

0.0 

0.0 

62.5 

0.0 

50.0 

100.0 

15.8 

10.9 Autres Infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

57.9 Total 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

9.8 
3.1 
4.1 

4.7 

10.1 

5 
10 
20 

0.6 
1.0 
1.5 

36 

1,070 

1.1 

3.2 

39.1 
40.9 
24.3 

31.1 

44.4 

4.3 
7.5 
7.4 

7.0 

30.1 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

Total 

CRIMES DE VIOLENCE 

25 
26 
27 

28 

29 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded 
or known 

NOVA SCOTIA - Continued 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge • Otherwise Maie Female Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Total 

2,702 
5,594 
1,761 

111 
479 

89 

2,591 
5,115 
1,672 

414 
602 
183 

100 
265 
172 

407 
423 
141 

15 
26 

4 

192 
348 
129 

3 
18 
3 

10,057 679 9,378 1,199 537 971 45 669 24 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Total 

1,300 
436 
184 
147 

226 
34 
15 
15 

1,074 
402 
169 
132 

222 
57 
30 
16 

125 
36 

7 
9 

111 
41 
12 
11 

15 
_ 
1 
-

146 
26 
26 
14 

22 
9 

_ 
2,067 290 1,777 325 177 175 16 212 31 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Total 

55 
705 

48 
1,157 

1,965 

3 
7 

-
95 

105 

52 
698 

48 
1,062 

1,860 

2 
20 
17 

135 

174 

4 
12 
8 

83 

-
19 
14 

104 

107 137 

5 
37 

42 

2 
7 
1 

23 

33 

Theft $1,000 and under 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Total 

Hâve stolen goods 

2.142 
8,065 
3,725 
9,412 

23,344 

500 

73 
103 
48 

656 

880 

35 

2,069 
7,962 
3,677 
8,756 

22,464 

465 

56 
291 

2,816 
955 

4,118 

338 

112 
143 
300 
942 

1,497 

40 

22 
201 

1,281 
534 

2,038 

202 

17 
937 
134 

1,088 

28 

40 
147 
568 
254 

1,009 

78 

2 
5 

353 
58 

418 

14 

50 
51 
52 

Fraud 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Total 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

2,938 
249 

1,370 

4,557 

42,490 

129 
18 

133 

280 

2,269 

2,809 
231 

1,237 

4,277 

40,221 

992 
134 
552 

1,678 

7,832 

603 
20 

315 

938 

3,296 

442 
59 

237 

738 

4,261 

296 
28 

121 

445 

1,664 

7 
5 

24 

36 

2,037 

5 
3 
3 

11 

506 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

NOUVELLE-ECOSSE- suite 

4.1 
8.6 
5.1 

281 
554 
181 

2.2 
2.1 
3.2 

6.8 1,016 2.3 

16.0 
11.8 
10.9 

3.9 
5.2 

10.3 

12.8 5.7 

Introduction par effraction 

Établissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

Total 

30 
31 
32 

33 

17.4 
7.8 
8.2 

10.2 

116 
44 
18 
14 

1.1 
1.1 
2.4 
1.2 

14.0 193 1.1 18.3 10.0 

Vol - véhicules à moteur 

20.7 
14.2 
17.8 
12.1 

11.6 
9.0 
4.1 
6.8 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

Total 

34 
35 
36 
37 

38 

5.5 
1.0 
0.0 
8.2 

6 
76 

5 
115 

0.9 
1.2 
2.0 
2.0 

5.3 202 1.6 9.4 5.8 

Vol de plus de 1,000 $ 

3.8 
2.9 

35.4 
12.7 

7.7 
1.7 

16.7 
7.8 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de 1,000 $ 

Total 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de 1,000 $ et moins 

3.4 
1.3 
1.3 
7.0 

224 
863 
398 
949 

2.2 
2.5 
3.6 
3.4 

3.8 

7.0 

2,434 

50 

2.9 

1.3 

2.7 
3.7 

76.6 
10.9 

18.3 

72.7 

5.4 
1.8 
8.2 

10.8 

6.7 

8.6 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de 1,000 $ et moins 

Total 

Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

4.4 
7.2 
9.7 

6.1 

5.3 

304 
25 

134 

463 

4,358 

5.0 
1.7 
2.9 

3.8 

2.5 

35.3 
58.0 
44.6 

39.2 

19.5 

21.5 
8.7 

25.5 

21.9 

8.2 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

Total 

CRIMES CONTI 

50 
51 
52 

53 

54 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^ by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded 
or known 

NOVA SCOTIA - Continued 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

Prostitution 

55 Bawdy house 
56 Procuring 
57 Other prostitution 

58 Total 

ttl 

8 
104 

117 

-
-
1 

1 

ttl 
8 

103 

116 

1 
3 
79 

83 

-
1 

21 

22 

_ 
3 

52 

55 

1 
« 

26 

27 

_ 
_ 
2 

2 

_ 
_ 
4 

4 

Gaming and betting 

59 Betting house 
60 Gaming house 
61 Other gaming and betting offences 

62 Total 

12 
147 

159 

12 
140 

152 

6 
38 

44 

3 
45 

48 

5 
35 

40 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Total 

14 
77 
86 
486 

663 

3 
3 
11 
44 

61 

11 
74 
75 

442 

602 

5 
43 
45 
237 

330 

4 
18 
13 
76 

111 

4 
24 
25 
153 

206 

_ 
2 
_ 
8 

10 

1 
5 
4 

34 

44 

_ 
_ 
_ 
3 

3 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer. 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
81 Other Criminal Code offences 

82 Total 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

369 
1.536 
131 

4,247 
51 
253 
28 
25 
179 
85 
433 
353 

13,326 

10,169 

31,185 

32,124 

85,595 

53 
4 
26 
509 

1 
18 
10 
3 
1 
12 
88 
13 

490 

715 

1,943 

2,012 

5,388 

316 
1,532 
105 

3,738 
50 
235 
18 
22 
178 
73 

345 
340 

12,836 

9,454 

29,242 

30,112 

80,207 

37 
1,491 

4 
467 
44 
59 
15 
4 

166 
69 
46 

• 75 

1,055 

2,803 

6,335 

6,792 

19,004 

18 
20 
6 

1,983 
3 

35 
2 
8 
4 
15 
92 
42 

1,335 

2,449 

6,012 

6,193 

12,465 

23 
1,026 

3 
375 
12 
44 
14 
2 

101 
49 
32 
44 

621 

1,444 

3,790 

4,091 

11,292 

3 
268 

1 
46 
3 
1 
1 
1 
17 
7 
1 
5 

65 

200 

619 

662 

2,695 

17 
128 
_ 

78 
24 
2 
_ 
1 

11 
3 
14 
33 

342 

265 

918 

964 

3,506 

_ 
17 
_ 

20 
4 
3 
2 

ttl 

3 
_ 
6 

43 

50 

153 

160 

803 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police'', selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population 2 Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

NOUVELLE-ECOSSE- suite 

0.0 
0.0 
1.0 

0.9 

1 
1 

11 

13 

3.2 
2.1 
1.3 

1.4 

20.0 
37.5 
76.7 

71.6 

Prostitution 

0.0 Maison de débauche 
12.5 Proxénétisme 
20.4 Autre prostitution 

19.0 Total 

55 
56 
57 

58 

0.0 
0.0 
4.8 

4.4 

1 
15 

16 

0.0 
5.8 

34.7 

21.6 

0.0 
50.0 
27.1 

28.9 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
25.0 Maison de jeux 
32.1 Autres infractions de jeux et paris 

31.6 Total 

59 
60 
61 

62 

21.4 
3.9 

12.8 
9.1 

9.2 

1 
8 
8 
18 

2.5 
2.1 
3.5 
3.5 

65 3.2 S4.8 18.4 

Armes offensives 

45.5 
58.1 
60.0 
53.6 

36.4 
24.3 
17.3 
17.2 

Explosifs 
Armes prohitiées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

Total 

63 
64 
65 
66 

67 

14.4 
0.3 

19.8 
12.0 
2.0 
7.1 

35.7 
12.0 
0.6 

14.1 
20.3 

3.7 

3.7 

7.0 

6.2 

6.3 

6.3 

34 
166 

11 
405 

5 
25 

2 
2 

19 
8 

37 
37 

1,391 

1,024 

3,168 

3,262 

8,690 

2.5 
2.3 
0.8 
6.9 
1.4 
2.7 
1.1 
4.4 
2.0 
1.2 
5.1 
1.8 

3.2 

4.7 

3.7 

3.6 

2.9 

11.7 
97.3 

3.8 
12.5 
88.0 
25.1 
83.3 
18.2 
93.3 
94.5 
13.3 
22.1 

8.2 

29.6 

21.7 

22.6 

23.7 

5.7 
1.3 
5.7 

53.0 
6.0 

14.9 
11.1 
36.4 

2.2 
20.5 
26.7 
12.4 

10.4 

25.9 

20.6 

20.6 

15.5 

Autres infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrefaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux bonnes moeurs 75 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de 1,000 $ 79 

Méfait-dom. matériel de 1,000 $ et moins 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Total 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

NOVA SCOTIA - Concluded 

Heroin 
85 Possession 
86 Trafficking 
87 Importation 

88 Total 

Cocaine 
89 Possession 
90 Trafficking 
91 Importation 

92 Total 

other drugs 
93 Possession 
94 Trafficking 

' 95 Importation 

96 Total 

Cannabis 

1 

5 

65 
92 
10 

-
2 

5 
g 
3 

1 

3 

60 
183 

7 

-
1 

42 
105 

-
-

10 
10 

-
-

35 
92 

-
-

t 
en

 
o 

-
-

1 
1 

267 17 250 147 20 127 25 

20 
17 
3 

3 
2 

-

17 
15 
3 

6 
5 
-

1 
2 

-

2 
4 
-

40 35 11 

Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

•106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Total 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Total 

Drugs - Total 

Other fédéral statutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Total 

Fédéral statutes - Total 

Provincial statutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Total 

Municipal by-laws 

Ail INCIDENTS - TOTAL 

855 
507 

25 
145 

1,532 

107 

25 
56 

81 

2,032 

33 
415 
54 

219 
124 
608 

1,453 

3,485 

13,296 
2 

3,658 

16,956 

106,036 

31 
18 
10 
13 

72 

3 

4 
6 

10 

109 

6 
5 

15 
20 

5 
28 

79 

188 

169 

283 

452 

6,028 

824 
489 

15 
132 

1,460 

104 

21 
50 

71 

1,923 

27 
410 

39 
199 
119 
580 

1,374 

3,297 

13,127 
2 

3,375 

16,504 

100,008 

661 
239 

3 
22 

925 

99 

14 
26 

40 

1,223 

8 
116 

1 
78 

6 
153 

362 

1,585 

11,430 
2 

700 

12,132 

32,721 

96 
20 

1 
16 

133 

34 

2 
4 

6 

196 

15 
247 

13 
34 
65 

357 

731 

927 

1,206 

1,306 -

2,512 

15,904 

543 
214 

1 
18 

776 

4 

9 
14 

23 

936 

6 
90 

1 
62 

9 
44 

212 

1,148 

10,038 
2 

496 

10,536 

22,976 

55 
46 

1 
1 

103 

5 

3 
7 

10 

143 

2 

14 

4 

20 

163 

720 

58 

778 

3,636 

42 
9 

SI 

1 

1 
4 

5 

59 

1 

16 

17 

76 

468 

112 

580 

4,162 

3 

3 

-

-

_ 
4 

2 

2 

6 

117 

24 

141 

950 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

Voir note{s) à la fin des tableaux. 

NOUVELLE-ECOSSE- fin 

50.0 
0.0 
0.0 

40.0 

7.7 
4.7 

30.0 

6.4 

15.0 
11.8 
0.0 

12.5 

27 

0.3 
0.0 
0.8 

0.2 

7 
20 

1 

1.1 
2.7 
1.9 

2.0 

0.5 
1.3 
6.4 

0.8 

3.6 
3.6 

40.0 
9.0 

4.7 

2.8 

16.0 
10.7 

12.3 

5.4 

18.2 
1.2 

27.8 
9.1 
4.0 
4.6 

5.4 

5.4 

1.3 
0.0 
7.7 

2.7 

89 
53 

2 
14 

158 

11 

2 
5 

8 

208 

3. 
44 

4 
22 
13 
63 

149 

357 

1,422 

~ 
366 

1,788 

3.4 
5.9 
2.4 
4.7 

4.1 

11.4 

3.2 
5.9 

4.7 

3.4 

7.5 
4.7 
1.5 
2.0 
4.4 
2.4 

2.8 

3.1 

6.7 
2.3 
3.0 

5.3 

5.7 10,835 3.2 

50.0 
0.0 
0.0 

33.3 

70.0 
57.4 

0.0 

58.8 

35.3 
33.3 

0.0 

31.4 

80.2 
48.9 
20.0 
16.7 

63.4 

95.2 

66.7 
52.0 

56.3 

63.6 

29.6 
28.3 

2.6 
39.2 

5.0 
26.4 

26.3 

48.1 

87.1 
100.0 
20.7 

73.5 

32.7 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

16.7 
5.5 
0.0 

8.0 

5.9 
13.3 
0.0 

8.6 

11.7 
4.1 
6.7 

12.1 

9.1 

32.7 

9.5 
8.0 

8.5 

10.2 

55.6 
60.2 
33.3 
17.1 
54.6 
61.6 

53.2 

28.1 

9.2 
0.0 

38.7 

15.2 

15.9 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Totel 

Drogues controlées(Traflc) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Totel 

Drogues - totel 

Autres lois fédérales 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres lois fédérales 

Totel 

Lois fédérales - totel 

Lois provinciales 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres lois provinciales 

Totel 

Règlements municipaux 

TOUTES LES AFFAIRES - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

• 113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 
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Canadian Crime Statistics, 1993 Statistique de la criminalité au Canada, 1993 2 - 3 3 

Table 2 

Police Reported lncidents^ by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou'connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys Giris 

Par mise Sans mise. Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

NEW BRUNSWICK 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Totel 

16 
2 

18 11 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Totel 

10 
30 

1,489 
5,190 

616 
39 
84 

5 
175 

16 

163 

7,817 

2 
3 

231 
548 

27 
4 

14 

834 

8 
27 

1,258 
4,642 

589 
35 
80 

5 
174 

16 

149 

6,983 

3 
14 

571 
1,978 

380 
23 
50 
5 

168 
19 

51 

3,262 

1 
6 

209 
1,412 

97 
4 
15 
1 
6 
-

52 

1,803 

3 
8 

320 
1,290 

278 
17 
41 
4 

128 
14 

26 

2,129 

_ 
-
5 

240 

40 
-
_ 
-
20 
1 

3 

309 

_ 
1 

80 
256 

46 
2 
6 
_ 
6 
-

9 

408 

_ 
_ 
8 

107 

11 
1 
1 
_ 
3 
-

3 

134 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Atiduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

69 10 59 29 17 

16 

6 

5 

19 

11 

3 

1 

7 

5 

3 

4 

12 

-

1 

3 

5 

1 

21 

1 

2 

-

1 

3 

3 

24 Totel 46 22 24 25 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Totel 

42 
51 
87 

4 
2 
8 

38 
49 

. 79 

23 
32 
37 

4 
4 
5 

24 
26 
37 

_ 
3 
1 

1 
26 
6 

180 14 166 92 13 87 33 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

See footnote(s) at end of tables. 

8,135 887 7,248 3,403 1,850 2,248 315 441 135 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la poilce\ selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour 
100,000 

habitants^ 

Pourcentage 
d'affaires, 

Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwlse 

Sans mise en 
accusation 

No. 

NOUVEAU-BRUNSWICK 

43.8 
0.0 
0.0 
0.0 

38.9 

2.7 
0.9 
0.0 
0.0 

1.7 

44.4 
100.0 

0.0 
0.0 

33.3 
0.0 
0.0 
0.0 

Homicide 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

54.5 27.3 Totel 

0.0 0.5 100.0 0.0 

20.0 
10.0 
15.5 
10.6 
4.4 

10.3 
4.8 
0.0 
0.6 
0.0 

8.6 

10.7 

1 
4 

168 
618 

78 

5 
11 
1 

23 
2 

20 

930 

2.2 
3.1 
3.8 
2.6 
1.5 

1.1 
2.7 
1.7 
2.8 
2.6 

3.2 

2.6 

37.5 
51.9 
45.4 
42.6 
64.5 

65.7 
62.5 

100.0 
96.6 

118.8 

34.2 

46.7 

12.5 
22.2 
16.6 
30.4 
16.5 

11.4 
18.8 
20.0 

3.4 
0.0 

34.9 

25.8 

Tentetive de meurtre 6 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 12 
infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge d'une arme à feu avec Intention 14 
Voies de fait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
Autres voies de fait 17 

Totel 18 

14.5 

68.8 

50.0 

20.0 

36.8 

47.8 

1.4 49.2 

1 

~ 

1 

2 

1.3 

2.2 

1.0 

4.5 

0.0 

33.3 

75.0 

41.7 

20.0 

700.0 

25.0 

16.7 

2.0 37.5 

10.2 Autres Infractions d'ordre sexuel 19 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 20 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 21 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 22 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 23 

ordonnance de garde 

104.2 Totel 24 

9.5 
3.9 
9.2 

7.8 

10.9 

5 
7 

11 

22 

965 

0.5 
0.5 
0.6 

0.6 

2.3 

60.5 
65.3 
46.8 

55.4 

47.0 

10.5 
8.2 
6.3 

7.8 

25.5 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

Totel 

CRIMES DE VIOLENCE 

25 
26 
27 

28 

29 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 19922 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Boys 

Par mise Sans mise Hommes . Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

NEW BRUNSWICK - Continued 

Breaidng and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Totel 

2,222 
4,313 
1,495 

119 
448 
59 

2,103 
3,865 
1.436 

445 
520 
131 

77 
219 
208 

417 
381 
93 

8 
21 
3 

135 
213 
73 

1 
18 
4 

8,030 626 7,404 1,096 504 891 32 421 23 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Totel 

814 
303 
128 
347 

,592 

150 
41 
5 
24 

220 

664 
262 
123 
323 

1,372 

128 
58 
23 
55 

264 

69 
29 
4 
21 

123 

79 
47 
9 
36 

171 

2 
1 
_ 
1 

4 

61 
15 
17 
25 

118 

6 
1 
_ 
-

7 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Totel 

69 
348 
40 
900 

,357 

3 
11 
1 

81 . 

96 

66 
337 
39 
819 

1,261 

1 
24 
16 
133 

174 

7 
9 
7 
87 

110 

_ 
15 
14 
90 

119 

_ 
_ 
4 
21 

25 

2 
19 
3 
28 

52 

_ 
_ 
_ 
2 

2 

Theft $1,000 and under 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Totel 

Hâve stolen goods 

1,440 
3,8gg 
2,203 
6,923 

14,465 

455 

50 
98 
50 

661 

859 

53 

1,390 
3,801 
2.153 
6,262 

13,606 

402 

43 
168 

1,492 
698 

2,401 

359 

77 
95 
414 
838 

1,424 

29 

21 
114 
703 
403 

1,241 

208 

2 
4 

447 
84 

537 

24 

20 
98 

294 
211 

623 

57 

2 
4 

131 
26 

163 

3 

50 
51 
52 

Fraud 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Totel 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

1,701 
179 

1,088 

2,968 

28,867 

115 
20 
117 

252 

2,106 

1,586 
159 
971 

2,716 

26,761 

678 
79 
444 

1,201 

5,495 

306 
17 
121 

444 

2,634 

361 
40 

216 

617 

3,247 

146 
13 
106 

265 

887 

14 
14 
27 

55 

1,326 

6 

5 

11 

209 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

NOUVEAU-BRUNSWICK - suite 

Introduction par effraction 

5.4 
10.4 
3.9 

280 
515 
191 

1.8 
1.6 
2.8 

7.8 986 1.8 

21.2 
13.5 
9.1 

3.7 
5.7 

14.5 

Etablissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

30 
31 
32 

14.8 6.8 Totel 33 

18.4 
13.5 
3.9 
6.9 

13.8 

88 
35 
16 
43 

0.7 
0.7 
1.7 
2.9 

183 0.9 19.2 9.0 

Vol - véhicules à moteur 

19.3 
22.1 
18.7 
17.0 

10.4 
11.1 
3.3 
6.5 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

Totel 

34 
35 
36 
37 

36 

4.3 
3.2 
2.5 
9.0 

9 
45 

5 
109 

1.1 
0.6 
1.6 
1.6 

7.1 168 1.1 13.8 8.7 

Vol de plus de 1,000 $ 

1.5 
7.1 

41.0 
16.2 

10.6 
2.7 

17.9 
10.6 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de 1,000 $ 

Totel 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de 1,000 $ et moins 

3.5 
2.5 
2.3 
9.5 

185 
506 
287 
834 

1.5 
1.2 
2.1 
2.4 

5.9 

11.6 

1,812 

54 

1.8 

1.1 

3.1 
4.4 

69.3 
11.1 

17.6 

89.3 

5.5 
2.5 

19.2 
13.4 

10.5 

7.2 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de 1,000 $ et moins ' 

Totel 

Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

6.8 
11.2 
10.8 

8.5 

7.3 

211 
21 

129 

362 

3,564 

2.8 
1.1 
2.3 

2.4 

1.7 

42.7 
49.7 
45.7 

44.2 

20.5 

19.3 
10.7 
12.5 

16.3 

9.8 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

Totel 

CRIMES CONTRE LES BIENS • - TOTAL 

50 
51 
52 

53 

54 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
Incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

NEW BRUNSWICK - Continued 

55 
56 
57 

Prostitution 

Bawdy house 
Procuring 
Other prostitution 

58 Totel 

3 
28 

31 

3 
26 

29 

2 
25 

27 

1 
13 

14 

1 
12 

13 

Gaming and betting 

59 Betting house 
60 Gaming house 
61 Other gaming and betting offences 

62 Totel 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Totel 

32 
49 
70 

191 

342 

3 
4 
4 

38 

49 

29 
45 
66 

153 

293 

3 
34 
36 
88 

161 

1 
10 
9 

26 

46 

3 
23 
19 
56 

101 

_ 
1 
3 
1 

S 

_ 
4 
_ 
9 

13 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 

'75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
81 Other Criminal Code offences 

82 Totel 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

505 
166 
285 

2,575 
48 

183 
12 
i g 

180 
191 
246 
486 

9,298 

8,031 

22,225 

22,607 

59,609 

130 
15 
46 

308 
1 

10 
5 
4 
3 
9 

30 
21 

432 

745 

1,759 

1,810 

4,803 

375 
151 
239 

2,267 
47 

173 
7 

15 
177 
182 
216 
465 

8,866 

7,286 

20,466 

20,797 

54,806 

65 
140 

2 
288 

41 
45 

7 
3 

157 
152 
29 
80 

921 

2,978 

4,908 

5,098 

13,996 

25 
12 
29 

1,119 
8 

32 
4 
3 

11 
14 
48 
49 

1,107 

1,848 

4,309 

4,356 

8,840 

36 
81 

2 
228 

23 
44 

3 
3 

83 
65 
20 
48 

525 

1,379 

2,540 

2,657 

8,152 

3 
7 
_ 

25 
1 
_ 
1 
_ 
9 
7 
1 
1 

51 

182 

288 

306 

1,508 

13 
11 
' _ 
48 
11 
_ 
_ 
_ 

11 
77 

6 
29 

242 

398 

846 

859 

2,626 

1 
6 

5 
2 
_ 
_ 
_ 
_ 

10 
1 
5 

25 

61 

116 

116 

460 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux pour 
100,000 

habitants^ 

Percentage of 
incidents, 

Canada 

Pourcentage 
d'affaires, 

Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

NOUVEAU BRUNSWICK - suite 

0.0 
0.0 
7.1 

6.S 

0.0 
0.8 
0.3 

0.3 

0.0 
66.7 
96.2 

93.1 

Prostitution 

0.0 Maison de détiauche 
0.0 Proxénétisme 
0.0 Autre prostitution 

0.0 Totel 

55 
56 
57 

58 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

_ 
-
1 

1 

0.0 
0.5 
2.0 

1.3 

0.0 
0.0 

25.0 

22.2 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
0.0 Maison de jeux 

12.5 Autres infractions de jeux et paris 

11.1 Totel 

59 
60 
61 

62 

9.4 
8.2 
5.7 

19.9 

14.3 

4 
6 
9 
10 

6.5 
1.3 
3.1 
1.2 

39 1.6 54.9 15.7 

Armes offensives 

10.3 
75.6 
54.5 
57.5 

3.4 
22.2 
13.6 
17.0 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

Totel 

63 
64 
65 
66 

67 

25.7 
9.0 

16.1 
12.0 
2.1 
5.5 

41.7 
21.1 

1.7 
4.7 

12.2 
4.3 

4.6 

9.3 

7.9 

8.0 

8.1 

50 
20 
32 

302 
6 

23 
1 
2 

24 
24 
29 
62 

1,181 

970 

2,726 

2,770 

7,299 

3.0 
0.2 
1.9 
4.2 
1.3 
2.0 
0.4 
3.0 
1.9 
3.0 
3.2 
2.4 

2.2 

3.6 

2.6 

2.5 

2.0 

17.3 
92.7 

0.8 
12.7 
87.2 
26.0 
00.0 
20.0 
88.7 
83.5 
13.4 
17.2 

10.4 

40.9 

24.0 

24.5 

25.5 

6.7 
7.9 

12.1 
49.4 
17.0 
18.5 
57.1 
20.0 

6.2 
7.7 

22.2 
10.5 

12.5 

25.4 

21.1 

20.9 

16.1 

Autres infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrefaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux bonnes moeurs 75 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de 1.000 $ 79 

Méfait-dom. matériel de 1,000 $ et moins 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Totel 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes' 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

NEW BRUNSWICK - Concluded 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

101 Totel 

102 Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
103 Possession 
104 Trafficking 

105 Totel 

106 Drugs - Totel 

Other fédéral stetutes 
107 Bankruptcy Act 
108 Canada Shipping Act 
109 Customs Act 
110 Excise Act 
111 Immigration Act 
112 Other fédéral statute offences 

113 Totel 

114 Fédéral Stetutes - Totel 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Provincial stetutes^ 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Totel 

Municipal by-laws 

Ail INCIDENTS - TOTAL 

1 
4 

-ttl 

54 
85 

5 

-
-
-
-

7 
6 
2 

1 
4 

-
5 

47 
79 

3 

1 
4 

• -

5 

24 
30 
-

_ 
1 

-
1 

6 
8 
-

1 
2 

-
3 

18 
22 
_ 

_ 
-
-
-

1 
8 
_ 

144 

99 

71,884 

15 

11 

129 

88 

54 14 40 

67 
28 

4 

9 
2 

-

58 
26 

4 

38 
9 
1 

7 
2 
_ 

18 
7 
_ 

14 
1 
« 

2 
1 
_ 

48 25 15 

5,233 66,651 21,056 10,976 13,432 1,948 3,469 

Giris 

Filles 

618 
240 

9 
103 

970 

18 

36 
27 

63 

1,299 

4 
54 

231 
329 
58 

1,130 

1,806 

3,105 

5,987 
16 

3,167 

9,170 

24 
15 
4 

16 

59 

4 

3 
3 

6 

95 

1 
5 

49 
22 
16 
30 

123 

218 

72 

-
140 

212 

594 
225 

5 
87 

911 

14 

33 
24 

57 

1,204 

3 
49 

182 
307 

42 
1,100 

1.683 

2,887 

5,915 
16 

3,027 

8,958 

400 
113 

_ 
7 

520 

23 

20 
10 

30 

680 

2 
10 
72 

129 
5 

97 

315 

995 

5,158 
16 

891 

6,065 

107 
7 
2 
8 

124 

2 

8 
4 

12 

162 

104 
51 
40 
12 

451 

658 

820 

267 

-
1,049 

1,316 

294 
96 
_ 
7 

397 

3 

11 
9 

20 

488 

2 
10 
35 

123 
3 

47 

220 

708 

4,013 
' 8 

551 

4,572 

18 
6 
_ 
-

24 

-

1 
• -

1 

49 

_ 
8 
8 
_ 
8 

24 

73 

309 
6 

52 

367 

35 
4 
_ 
-

39 

-

1 
-
1 

43 

_ 
5 

•1 

_ 
5 

11 

54 

620 
1 

168 

789 

1 
_ 
_ 
-
1 

--

-
-
1 

_ 
_ 
_ 
_ 
1 

1 

2 

107 
1 

19 

127 

589 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage Incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 

NOUVEAU BRUNSWICK - fin 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

13.0 
7.1 

40.0 

10.4 

13.4 
7.1 
0.0 

11.1 

6 
11 

17 

12 

0.2 
0.5 
0.0 

0.3 

0.9 
1.2 
0.8 

1.0 

8 
3 
1 

1.9 
2.3 
8.5 

2.1 

3.9 
6.3 

44.4 
15.5 

6.1 

22.2 

8.3 
11.1 

9.5 

7.3 

25.0 
9.3 

21.2 
6.7 

27.6 
2.7 

6.8 

7.0 

1.2 
0.0 
4.4 

79 
30 

1 
12 

121 

2 

4 
3 

8 

160 

„ 

7 
24 
41 

6 
146 

224 

384 

788 
2 

403 

2.4 
2.7 
0.8 
3.1 

2.5 

1.5 

5.0 
2.8 

3.8 

2.1 

0.8 
0.6 
7.2 
3.1 
1.5 
4.6 

3.5 

2.7 

3.0 
18.4 
2.7 

2.3 

7.3 

1,193 

8,876 

2.9 

2.1 

100.0 
100.0 

0.0 

100.0 

51.1 
38.0 

0.0 

41.9 

65.5 
34.6 
25.0 

54.5 

67.3 
50.2 
0.0 
8.0 

57.1 

164.3 

60.6 
41.7 

52.6 

56.5 

66.7 
20.4 
39.6 
42.0 
11.9 
8.8 

18.7 

34.5 

87.2 
100.0 
29.4 

67.7 

31.6 

0.0 
25.0 
0.0 

20.0 

12.8 
10.1 
0.0 

10.9 

12.1 
7.7 
0.0 

10.2 

18.0 
3.1 

40.0 
9.2 

13.6 

14.3 

24.2 
16.7 

21.1 

13.5 

0.0 
212.2 

28.0 
13.0 
28.6 
41.0 

39.1 

28.4 

4.5 
0.0 

34.7 

14.7 

16.5 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Totel 

Drogues controlées(Trafic) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Totel 

Drogues - totel 

Autres lois fédérales 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres lois fédérales 

Totel 

Lois fédérales - totel 

Lois provinciales^ 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres lois provinciales 

Totel 

Règlements municipaux 

TOUTES LES AFFAIRES - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

QUEBEC 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation '. sation 

Giris 

Filles 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Totel 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Totel 

105 
31 
22 
2 

160 

432 

147 
197 . 

4,198 
28,172 
6,622 

582 
380 
104 

1,870 
178 

1,200 

43.650 

1 
-
-
-

1 

20 

18 
21 
422 

1,494 
205 

22 
7 
8 
9 
4 

56 

2,266 

104 
31 
22 
2 

159 

412 

129 
176 

3,776 
26,678 
6,417 

560 
. 373 

96 
1,861 
174 

1,144 

41,384 

49 
27 
18 
1 

95 

264 

75 
74 

2,067 
15,208 
4,115 

355 
259 
50 

1,704 
165 

533 

24,605 

11 
2 
2 
-

15 

15 

29 
17 

750 
7,194 
1,045 

88 
74 
6 
63 
12 

148 

9,426 

57 
27 
14 
-

98 

208 

71 
69 

1,526 
12,064 
3,227 

294 
199 
30 

1,240 
121 

441 

19,282 

_ 
. 
2 
1 

3 

35 

2 
1 

24 
1,306 
291 

21 
27 
3 

272 
17 

41 

2,005 

1 
6 
_ 
-

7 

19 

2 
8 

240 
963 
479 

46 
25 
7 
99 
12 

38 

1,919 

_ 
_ 
_ 
-

-

4 

_ 
5 

201 
54 

13 
2 
1 
15 
3 

4 

298 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

993 94 899 436 207 266 

74 

18 

90 

35 

30 

5 

31 

16 

44 

13 

59 

19 

14 

3 

18 

6 

5 

3 

33 

10 

13 

1 

11 

4 

2 

-

3 

1 

25 

24 Totel 217 82 135 41 51 29 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Totel 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

3,351 
2,958 
4,485 

10,794 

56,246 

8 
32 

114 

154 

2,617 

3,343 
2,926 
4,371 

10,640 

53,629 

782 
911 

1,201 

2,894 

28,335 

33 
55 
78 

99 
185 
247 

5 
15 
28 

204 761 
141 744 
244 855 

589 2,360 166 531 

10,303 22,243 2,221 2,502 

48 

352 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la pollcei, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires. 

habitants^ Canada 

Percentage Incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

QUÉBEC 

1.0 
0.0 
0.0 
0.0 

0.6 

31.5 
14.0 
29.3 
66.7 

25.2 

47.1 
87.1 
81.8 
50.0 

10.6 
6.5 
9.1 
0.0 

Homicide 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
infanticide 

59.7 9.4 Totel 

4.6 41.7 64.1 

12.2 
10.7 
10.1 
5.3 
3.1 

3.8 
1.8 
7.7 
0.5 
2.2 

4.7 

5.2 

2 
2 

52 
370 

89 

8 
5 
1 

26 
2 

16 

574 

36.1 
20.4 
11.3 
14.7 
16.6 

17.6 
12.5 
32.9 
30.2 
28.3 

24.4 

15.1 

58.1 
42.0 
54.7 
57.0 
64.1 

63.4 
69.4 
52.1 
91.6 
94.8 

22.5 
9.7 

19.9 
27.0 
16.3 

15.7 
19.8 
6.3 
3.4 
6.9 

46.6 

59.5 

3.6 Tentetive de meurtre 6 

Voles de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 12 
Infliction illégale de lésions corporelles. 13 
Décharge d'une arme à feu avec intention 14 
Voies de fait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
12.9 Autres voies de fait 17 

22.8 Totel 18 

9.5 

40.5 

27.8 

34.4 

45.7 

37.8 

12 21.6 

11.7 

9.4 

14.0 

7.1 

11.2 

48.5 

31.8 

23.1 

30.5 

31.6 

11.4 

23.1 

55.9 

52.6 

30.4 

23.0 Autres infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

37.8 Totel 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

0.2 
1.1 
2.5 

1.4 

4.7 

46 
41 
61 

148 

744 

41.6 
30.1 
35.8 

35.5 

17.3 

23.4 
31.1 
27.5 

27.2 

52.8 

6.1 
4.8 
5.6 

5.5 

19.2 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

Totel 

CRIMES DE VIOLENCE 

25 
26 
27 

28 

29 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded Actual 
or known incidents 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

QUEBEC - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Totel 

28,399 
77,363 
11,228 

155 
843 
74 

28,244 
76,520 
11,154 

3,632 
7,892 
1,442 

1,046 
3,377 
330 

3,030 
5,146 
695 

76 
236 
15 

959 
2,169 
346 

26 
80 
9 

116,990 1,072 115,918 12,966 4,753 8,871 327 3,474 115 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Totel 

31,443 
11,801 
2,499 
3,920 

49,663 

1,368 
233 
33 
64 

30,075 
11,568 
2,466 
3,856 

1,698 47,965. 

2,882 
857 
357 
662 

1,488 
299 
127 
116 

2,267 
783 
153 
382 

4,758 2,030 3,585 

80 
20 
2 
5 

07 

918 
154 
190 
197 

1,459 

37 
7 
-
3 

47 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Totel 

1,136 
0,940 
484 

2,034 

10 
54 
2 

571 

1,126 
10,886 
482 

11,463 

50 
373 
112 

1,330 

15 
282 
12 

• 516 

31 
316 
99 

1,157 

1 
6 
30 
164 

23 
112 
9 

110 

_ 
2 
2 
18 

24,594 637 23,957 1,865 825 1,603 201 254 22 

Theft $1,000 and under 

44 Bicycles 
45 From motor vehicles 
46 Shoplifting^ 

47 Other thefts $1,000 and under 

48 Totel 

49 Have stolen goods^ 

23,235 
43,689 
13,656 
54,609 

35,189 

8,486 

338 
205 
98 

2,297 

2,938 

159 

22,897 
43,484 
13,558 
52,312 

132,251 

8,327 

702 
1,831 
9,327 
5,263 

17,123 

7,576 

551 
1,494 
1,547 
3,852 

7,444 

488 

306 
950 

4,481 
3,280 

9,017 

4,955 

19 
30 

3,614 
675 

4,338 

1,706 

301 
610 

1,105 
891 

2,907 

978 

8 
13 

824 
102 

947 

404 

50 
51 
52 

Fraud 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Totel 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

See footnote(s) at end of tables. 

10,897 
2,132 
8,337 

21,366 

356,288 

113 
7 

1,456 

1,576 

8,080 

10,784 
2,125 
6,881 

19,790 

348,208 

5,052 
927 

4,051 

10,030 

54,318 

2,325 
227 

1,058 

3,610 

19,150 

2,996 
598 

2,400 

5,994 

34,025 

920 
146 
475 

1,541 

8,220 

71 
64 
107 

242 

9,314 

26 
13 
15 

54 

1,589 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

QUÉBEC- suite 

0.5 
1.1 
0.7 

392 
1,061 

155 

24.4 
32.0 
21.7 

0.9 1,608 28.5 

12.9 
10.3 
12.9 

3.7 
4.4 
3.0 

11.2 4.1 

Introduction par effraction 

Établissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

Totel 

30 
31 
32 

33 

4.4 
2.0 
1.3 
1.6 

417 
160 
34 
53 

29.5 
31.7 
35.1 
34.4 

3.4 685 30.6 9.9 4.2 

Vol - véhicules à moteur 

9.6 
7.4 

14.5 
17.2 

4.9 
2.6 
5.2 
3.0 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

Totel 

34 
35 
36 
37 

38 

0.9 
0.5 
0.4 
4.7 

16 
151 

7 
159 

19.4 
18.9 
19.8 
22.0 

2.6 332 20.3 7.8 3.4 

Vol de plus de 1,000 $ 

4.4 
3.4 

23.2 
11.6 

1.3 
2.6 
2.5 
4.5 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de 1,000 $ 

Totel 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de 1,000 $ et moins 

1.5 
0.5 
0.7 
4.2 

318 
603 
188 
726 

24.0 
13.9 
13.4 
20.2 

2.2 

1.9 

1,835 

116 

17.2 

23.0 

3.1 
4.2 

68.8 
10.1 

2.4 
3.4 

11.4 
7.4 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage^ 
Autres vols de 1,000 $ et moins 

44 
45 
46 
47 

12.9 

91.0 

5.6 Totel 

5.9 Avoir en sa possession^ 

48 

49 

Fraude 

1.0 
0.3 

17.5 

7.4 

2.3 

150 
29 
95 

275 

4,830 

19.1 
15.3 
16.1 

17.5 

21.8 

46.8 
43.6 
58.9 

21.6 
10.7 
15.4 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

50.7 

15.6 

18.2 Totel 

5.5 CRIMES CONTRE LES BIENS - TOTAL 

50 
51 
52 

53 

54 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidentsi, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

. Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female 

Par mise Sans mise Hommes Femmes 
en accu- en accu­

sation sation 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Boys 

Garçons 

Giris 

Filles 

QUEBEC - Continued 

Prostitution 

55 Bawdy house 
56 Procuring 
57 Other prostitution 

58 Totel 

102 
53 

,566 

6 
1 
3 

96 
52 

1,563 

95 
42 

1,525 

2 
4 
5 

74 
48 

957 

212 
54 

934 

_ 
1 

11 

_ 
2 

12 

1,721 10 1,711 1,662 11 1,079 1,200 12 14 

Gaming and betting 

59 Betting house 1 
60 Gaming house 161 
61 Other gaming and betting offences 41 

62 Totel 203 

1 
158 
38 

197 

1 
154 
79 

234 

1 
247 

80 

328 

2 
54 
16 

72 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Totel 

100 
444 
261 
,034 

,839 

11 
25 
25 

246 

307 

89 
419 
236 
788 

1,532 

25 
291 
171 
423 

910 

4 
112 
25 

123 

264 

22 
214 
153 
362 

751 

2 
15 
8 

26 

51 

5 
51 
14 
55 

125 

_ 
3 
_ 
1 

4 

Other Criminal Code offences 

68 
69 
/O 
/ I 
l'i. 
fi 
/4 
75 
76 

// 
Ib 
/9 

80 

81 

82 

83 

84 

Arson 
Bail violations 
Counterfeiting currency 
Disturbing the peace 
Escape custody 
indécent acts 
Kidnapping 
Public morals 
Obstruct public peace officer 
Prisoner uniawfully at large 
Trespass at night 
Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
Other Criminal Code offences 

Totel 

OTHER CRIMES - TOTAL 

CRIMINAL CODE - TOTAL 

7,240 
8,643 
5,214 
1,296 

790 
1,601 

657 
85 

2,154 
1,733 

394 
9,836 

56,482 

35,403 

131,528 

135,291 

547,825 

3,376 
212 
247 

28 
14 
37 
69 

9 
33 
87 
22 

179 

990 

2,674 

7,977 

8,300 

18,997 

3,864 
8,431 
4,967 
1,268 

776 
1,564 

588 
76 

2,121 
1,646 

372 
9,657 

55,492 

32,729 

123,551 

126,991 

528,828 

365 
7,880 

464 
1,161 

610 
636 
345 

34 
1,947 
1,605 

211 . 
892 

4,187 

16,337 

36,674 

39,480 

122,133 

296 
407 
319 
104 
107 
137 
43 

7 
96 
56 
62 

505 

3,532 

7,801 

13,472 

13,755 

43,208 

242 
5,588 

295 
910 
376 
613 
372 

33 
1,539 
1,450 

164 
601 

2,528 

10,087 

24,798 

26,956 

83,224 

47 
752 

55 
178 

9 
3 
8 

12 
201 

75 
6 

56 

323 

1,149 

2,874 

4,197 

14,638 

128 
220 

26 
80 

223 
12 
33 

89 
34 
38 

279 

847 

862 

2,871 

3,009 

14,825 

11 
9 
6 
5 

14 
_ 
_ 
_ 

24 
1 
2 
4 

43 

89 

208 

226 

2,167 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la pollce\ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

By charge 

Par mise en 
accusation 

99.0 
80.8 
97.6 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

2.1 
7.7 
0.3 

QUÉBEC- suite 

Prostitution 

Maison de débauche 
Proxénétisme 
Autre prostitution 

No. 

5.9 
1.9 
0.2 

0.6 

1 
1 

22 

60.8 
13.4 
19.6 

24 20.1 97.1 0.6 Totel 

55 
56 
57 

58 

0.0 
1.9 
7.3 

3.0 

1.1 
76.0 

9.4 

28.0 

100.0 
97.5 

207.9 

118.8 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
2.5 Maison de jeux 

10.5 Autres infractions de jeux et paris 

4.1 Totel 

59 
60 
61 

62 

11.0 
5.6 
9.6 

23.8 

16.7 

1 
6 
3 

11 

19.9 
11.7 
11.0 
6.3 

21 8.2 59.4 17.2 

Armes offensives 

28.1 
69.5 
72.5 
53.7 

4.5 
26.7 
10.6 
15.6 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes è autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

Totel 

63 
64 
65 
66 

67 

46.6 
2.5 
4.7 
2.2 
1.8 
2.3 

10.5 
10.6 

1.5 
5.0 
5.6 
1.8 

1.8 

7.6 

6.1 

6.1 

3.5 

54 
117 
69 
18 
11 
22 

8 
1 

29 
23 

5 
134 

770 

454 

1,714 

1,762 

7,336 

30.8 
12.7 
40.0 

2.3 
21.7 
18.2 
35.1 
15.2 
23.3 
26.9 
5.5 

50.9 

14.0 

16.3 

15.5 

15.4 

19.3 

9.4 
93.5 

9.3 
91.6 
78.6 
40.7 
58.7 
44.7 
91.8 
97.5 
56.7 

9.2 

7.5 

49.9 

29.7 

31.1 

23.1 

7.7 
4.8 
6.4 
8.2 

13.8 
8.8 
7.3 
9.2 
4.5 
3.4 

16.7 
5.2 

6.4 

23.8 

10.9 

10.8 

8.2 

Autres infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrefaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux txinnes moeurs 75 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de 1,000 $ 79 

Méfait-dom. matériel de l ,000 $ et moins 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Totel 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

QUEBEC - Concluded 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Totel 

Controlled drugs (Traffickir 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Totel 

Drugs - Totel 

Other fédéral stetutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

113 Totel 

114 Fédérai stetutes Totel 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Provincial stetutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Totel 

Municipal by-laws 

Ali INCIDENTS - TOTAL 

4,023 

1,823 

2,903 
1,750 

157 
428 

5,238 

44 

120 
142 

262 

11,610 

178 
2,715 

257 
5,905 

193 
1,471 

10,719 

22,329 

2,395 

2,669 

5,064 

575,218 

156 3,867 3,169 138 3,195 528 

91 1,732 1,302 183 972 124 

62 

283 

19,890 555,328 137,459 47,592 95,504 16,544 16,226 

Giris 

Filles 

48 
116 
56 

220 

1,442 
2,409 

172 

2 
3 
4 

9 

47 
100 

9 

46 
113 
52 

211 

1,395 
2,309 

163 

42 
96 
13 

151 

1,249 
1,845 

75 

2 
2 
4 

8 

87 
51 

-

36 
133 
10 

179 

1,078 
2,045 

72 

6 
15 
-

21 

165 
354 

9 

_ 
3 
-
3 

25 
37 
-

_ 
1 
-
i 

8 
5 
1 

14 

1,093 
720 

10 

49 
41 

1 

1,044 
679 

9 

756 
541 

5 

137 
45 

1 

552 
414 

6 

57 
66 

1 

128 
153 

2 

18 
25 
-

43 

45 
63 
11 
36 

155 

6 

4 
4 

8 

425 

37 
59 
13 
70 
13 
48 . 

240 

665 

137 

91 

228 

2,858 
1,687 

146 
392 

5,083 

38 

116 
138 

254 

11,185 

141 
2,656 

244 
5,835 

180 
1,423 

10,479 

21,664 

2,258 

2,578 

4,836 

2,204 
1,233 

77 
143 

3,657 

20 

74 
94 

168 

8,467 

224 
723 

75 
1,290 

48 
478 

2,838 

11,305 

1,879 
1 

2,141 

4,021 

383 
134 

3 
22 

542 

11 

15 
22 

37 

919 

12 
113 
85 

1,584 
22 

1,369 

3,185 

4,104 

89 

191 

280 

1,715 
1,048 

57 
143 

2,963 

18 

56 
41 

97 

7,424 

47 
675 

77 
1,260 

56 
154 

2,269 

9,693 

734 
1 

1,852 

2,587 

188 
146 

18 
16 

368 

4 

4 
4 

8 

1,053 

9 
36 
10 

249 
7 

25 

336 

1,389 

311 

206 

517 

252 
268 

3 
5 

528 

7 

12 
41 

53 

936 

2 
21 

3 
14 

10 

50 

986 

375 

40 

415 

22 
27 

2 

51 

-

1 
7 

8 

117 

2 

2 

119 

542 

4 

546 

2,832 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police'*, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Percentage Incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents. 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

By charge 

Par mise en 
accusation 

91.3 
85.0 
25.0 

71.6 

89.5 
79.9 
46.0 

81.9 

72.4 
79.7 
55.6 

75.2 

77.1 
73.1 
52.7 
36.5 

71.9 

52.6 

63.8 
68.1 

66.1 

75.7 

158.9 
27.2 
30.7 
22.1 
26.7 
33.6 

27.1 

52.2 

83.2 

83.0 

83.1 

24.8 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

4.3 
1.8 
7.7 

3.8 

6.2 
2.2 
0.0 

3.6 

13.1 
6.6 

11.1 

10.6 

13.4 
7.9 
2.1 
5.6 

10.7 

28.9 

12.9 
15.9 

14.6 

8.2 

8.5 
4.3 

34.8 
27.1 
12.2 
96.2 

30.4 

18.9 

3.9 
0.0 
7.4 

5.8 

8.6 

QUÉBEC- fin 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
importation 

Totel 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Totel 

Drogues controlée8(Traflc) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Totel 

Drogues - totel 

Autres lois fédérales 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres lois fédérales 

Totel 

Lois fédérales - totel 

Lois provinciales 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres lois provinciales 

Totel 

Règlements municipaux 

TOUTES LES AFFAIRES - TOTAL 

No. 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

4.2 
2.6 
7.1 

4.1 

3.3 
4.2 
6.2 

3.9 

4.5 
5.7 

10.0 

5.0 

1 
2 
1 

7.1 
13.8 
40.0 

54 

24 

13.2 

19 
32 

2 

25.5 
34.6 
43.4 

30.9 

14 
9 

-

33.5 
61.0 
19.1 

40.5 

1.6 
3.6 
7.0 
8.4 

3.0 

13.6 

3.3 
2.8 

3.1 

3.7 

20.8 
2.2 
5.1 
1.2 
6.7 
3.3 

2.2 

3.0 

5.7 
0.0 
3.4 

4.5 

40 
23 

2 
5 

71 

1 

2 
2 

4 

155 

2 
37 

3 
81 

2 
20 

145 

301 

31 
-

36 

67 

11.8 
20.4 
23.3 
14.0 

14.1 

4.1 

17.7 
16.2 

16.9 

19.7 

39.3 
30.1 

9.7 
58.1 

6.6 
6.0 

21.7 

20.6 

1.2 
0.0 
2.3 

1.6 

3.5 7,703 17.6 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

(Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation . sation 

ONTARIO 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

18 
74 
17 
2 

13 
2 
1 
2 

105 
72 
16 
-

72 
64 
16 
_ 

11 
3 

_ 
_ 

82 
55 
13 
_ 

9 
16 
3 

5 
2 
1 

Totel 211 18 193 152 14 150 28 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Totel 

257 

69 
264 

13,831 
74,695 
14,232 

1,204 
828 

54 
1,956 

198 

1,478 

108,809 

253 191 12 166 24 16 

8 
28 

1,704 
5,223 

375 

21 
15 
3 

-
1 

154 

7,532 

61 
236 

12,127 
69,472 
13.857 

1,183 
813 

51 
1,956 

197 

1,324 

101,277 

49 
154 

6,162 
35,253 
9.571 

868 
653 

14 
1,906 

179 

886 

55,695 

1 
24 

2,916 
22,789 

1,759 

68 
90 

6 
40 
24 

276 

27,993 

31 
129 

4,077 
24,761 

7,116 

714 
500 

9 
1,312 

117 

559 

39,325 

_ 
2 

55 
3,736 
1,094 

141 
49 

2 
273 

10 

70 

5,432 

1 
18 

731 
3,150 
1,314 

88 
70 

5 
100 
21 

47 

5,545 

_ 
2 

21 
1.440 

358 

27 
31 
_ 

35 
4 

18 

1,936 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

1,420 113 1,307 973 213 412 13 

270 

113 

208 

165 

100 

23 

31 

54 

170 

90 

177 

111 

42 

12 

41 

19 

23 

8 

79 

32 

20 

9 

23 

7 

13 

2 

16 

4 

88 

24 

25 
26 
27 

28 

29 

Totel 

Robbery 
Firearms 
Other offensive weapons 
Other robbery 

Totel 

CRIMES OF VIOLENCE -
TOTAL 

756 

2,442 
3,756 
2,835 

9,033 

120,486 

208 

25 
52 

127 

204 

8,079 

548 

2,417 
3,704 
2,708 

8,829 

112,407 

114 

760 
1,112 

945 

2,817 

59,942 

142 

119 
103 
146 

368 

28,742 

59 

571 
858 
661 

2,090 

42,202 

35 

35 
97 
75 

207 

5,739 

-

229 
430 
332 

991 

6,648 

3 

13 
53 
80 

146 

2,093 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux pour 
100,000 

habitants^ 

Percentage of 
incidents, 

Canada 

Pourcentage 
d'affaires, 

Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 

ONTARIO 

11.0 
2.7 
5.9 

00.0 

8.5 

1.6 

11.6 
10.6 
12.3 
7.0 
2.6 

1.7 
1.8 
5.6 
0.0 
0.5 

10.4 

6.9 

1 
1 

-
-
2 

2 

1 
2 

113 
646 
129 

11 
8 

~ 
18 
2 

12 

942 

31.8 
32.4 
21.3 

0.0 

30.6 

25.6 

17.1 
27.3 
36.2 
38.2 
35.8 

37.2 
27.2 
17.5 
31.8 
32.0 

28.3 

37.1 

68.6 
88.9 
00.0 

0.0 

10.5 
4.2 
0.0 
0.0 

Homicide 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

78.8 

75.5 

80.3 
65.3 
50.8 
50.7 
69.1 

73.4 
80.3 
27.5 
97.4 
90.9 

1.6 
10.2 
24.0 
32.8 
12.7 

5.7 
11.1 
11.8 
2.0 

12.2 

66.9 

55.0 

7.3 Totel 

4.7 Tentetive de meurtre 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 
Agression sexuelle armée 
Agression sexuelle 
Voies de fait niveau 1 
Agression armée ou infliction de lésions 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 
Infliction Illégale de lésions corporelles 
Décharge d'une arme à feu avec intention 
Voies de fait contre un officier de police 
Voies de fait contre un agent de la paix 

ou fonctionnaire public 
20.8 Autres voies de fait 

27.6 Totel 

7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 

17 

18 

8.0 

37.0 

20.4 

14.9 

32.7 

27.5 

12 31.3 74.4 

2 

1 

2 

1 

45.1 

65.2 

42.1 

41.3 

24.7 

13.3 

23.2 

17.1 

13.5 

8.9 

44.6 

28.8 

45.5 20.8 

16.3 Autres Infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

25.9 Totel 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

1.0 
1.4 
4.5 

2.3 

6.7 

22 
34 
25 

82 

1,046 

30.0 
38.1 
22.2 

29.5 

36.2 

31.4 
30.0 
34.9 

4.9 
2.8 
5.4 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

31.9 

53.3 

4.2 Totel 

25.6 CRIMES DE VIOLENCE - TOTAL 

25 
26 
27 

28 

29 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
Incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

ONTARIO - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Totel 

39,940 
72,247 
13,666 

910 
3,860 
503 

39,030 
68,387 
13,163 

4,446 
7,876 
1,436 

2,814 
5,564 
875 

3,473 
4,375 
693 

113 
368 
17 

1,898 
3,172 
723 

112 
356 
47 

125,853 5,273 120,580 13,758 9,253 8,541 498 5,793 515 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Totel 

35,086 
11,096 
1,751 
3,947 

2,412 
595 
53 
117 

32,674 
10,501 
1,698 
3,830 

3,004 
866 
139 
318 

2,012 
477 
86 
197 

1,465 
459 
75 
204 

148 
21 
2 
1 

1,580 
420 
65 
159 

263 
47 
1 
4 

51,880 3,177 48,703 4,327 2,772 2,203 172 2,224 315 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Totel 

2,017 
25,702 

768 
22,088 

9 
66 
8 

917 

2,008 
25,636 

760 
21,171 

45 
384 
163 

1,851 

37 
925 
35 

1,153 

25 
294 
109 

1,332 

0 
9 
64 
353 

23 
171 
9 

270 

0 
5 
13 
68 

50,575 1,000 49,575 2,443 2,150 1,760 426 473 86 

Theft $1,000 and under 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Totel 

Have stolen goods 

37,938 
114,615 
37,203 
96,081 

285,837 

14,037 

572 
1,110 
252 

5,151 

7,085 

242 

37.366 
113,505 
36,951 
90,930 

278,752 

13,795 

557 
2,770 
24,843 
6,773 

34,943 

12,787 

1,302 
4,910 
7,945 
8,912 

23,069 

867 

176 
1,393 
10,526 
3,147 

15,242 

6,854 

9 
72 

9,046 
807 

9,934 

1,458 

325 
1,102 
4,073 
1,729 

7,229 

3,064 

25 
38 

3,587 
457 

4,107 

657 

50 
51 
52 

Fraud 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Totel 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

24,046 
5,801 
16,728 

46,575 

574,757 

1,103 
170 

1,221 

2,494 

19,271 

22,943 
5,631 
15,507 

44,081 

555,486 

9,953 
2,810 
7,998 

20,761 

89,019 

6,459 
508 

2,813 

9,780 

47,891 

3,552 
1,167 
3,882 

8,601 

43,201 

2,130 
386 

2,050 

4,566 

17,054 

173 
257 
279 

709 

19,492 

97 
104 
146 

347 

6,027 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la pollcei, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

ONTARIO- suite 

2.3 
5.3 
3.7 

363 
636 
122 

33.7 
28.6 
25.6 

4.2 1,122 29.7 11.4 7.7 

Introduction par effraction 

11.4 
11.5 
10.9 

7.2 
8.1 
6.6 

Etablissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

30 
31 
32 

Totel 33 

Vol - véhicules à moteur 

6.9 
5.4 
3.0 
3.0 

304 
98 
16 
36 

32.0 
28.7 
24.2 
34.2 

6.1 453 31.1 

9.2 
8.2 
8.2 
8.3 

6.2 
4.5 
5.1 
5.1 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

8.9 5.7 Totel 

34 
35 
36 
37 

38 

0.4 
0.3 
1.0 
4.2 

19 
239 

7 
197 

34.7 
44.6 
31.2 
40.7 

Vol de plus de 1,000 $ 

2.2 
1.5 

21.4 
8.7 

1.8 
3.6 
4.6 
5.4 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de 1,000 $ 

39 
40 
41 
42 

2.0 461 42.1 4.9 4.3 Totel 43 

Vol de 1,000 $ et moins 

1.5 
1.0 
0.7 
5.4 

2.5 

1.7 

348 
1,056 

344 
846 

2,594 

128 

39.1 
36.3 
36.5 
35.1 

36.3 

38.1 

1.5 
2.4 

67.2 
7.4 

12.5 

92.7 

3.5 
4.3 

21.5 
9.8 

8.3 

6.3 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de 1.000 $ et moins 

Totel 

Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

4.6 
2.9 
7.3 

5.4 

3.4 

213 
52 

144 

410 

5,169 

40.6 
40.4 
36.4 

39.0 

34.7 

43.4 
49.9 
51.6 

28.2 
9.0 

18.1 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

47.1 

16.0 

22.2 Totel 

8.6 CRIMES CONTRE LES BIENS - TOTAL 

50 
51 
52 

53 

54 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

ONTARIO - Continued 

Prostitution 

55 Bawdy house 
56 Procuring 
57 Other prostitution 

58 Totel 

38 
99 

3,613 

3 
4 
2 

35 
95 

3,611 

33 
76 

3,595 

-
2 
16 

27 
45 

1,865 

71 
23 

1,590 

2 
5 
13 

1 
2 
97 

3,750 3,741 3,704 18 1,937 1,684 20 100 

Gaming and betting 

59 Betting house 
60 Gaming house 

.61 Other gaming and betting offences. 

62 Totel 

92 
20 
127 

239 

1 
2 
6 

9 

91 
18 
121 

230 

90 
9 
81 

180 

-
4 
21 

25 

489 
54 
46 

589 

77 
17 
9 

103 

_ 
_ 
2 

2 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Totel 

105 
1,481 
815 

5,860 

14 
77 
78 
508 

91 
1,404 
737 

5,352 

34 
760 
382 

3,109 

17 
514 
166 

1,170 

36 
499 
336 

1,870 

2 
60 
24 
166 

12 
150 
27 
636 

2 
10 
3 
39 

8,261 677 7,584 4,285 1,867 2,741 252 825 54 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000^ 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 S under"* 
81 Other Criminal Code offences 

82 Totel 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

3,397 
34,401 
5,660 
16,342 
1,612 
3,778 
699 
238 

2,050 
761 

2,810 

151,289 

74,813 

297,850 

310,100 

1,005,343 

108 
440 
400 

3,279 
27 
126 
64 
29 
8 
37 
561 

3,290 

4,091 

12,460 

13,155 

40,505 

3,289 
33,961 
5,260 
13,063 
1,585 
3,652 
635 
209 

2,042 
724 

2,249 

147,999 

70,722 

285,390 

296,945 

964,838 

390 
32,495 

446 
1,816 
1,278 
1.110 
469 
35 

1,925 
614 
425 

10,400 

22,839 

74,242 

82,411 

231,372 

318 
1,339 
628 

6,477 
48 
591 
34 
63 
88 
75 
466 

10,791 

21,204 

42,122 

44,032 

120,665 

223 
18,213 

322 
1,513 
480 

1,030 
421 
29 

1,214 
329 
309 

6,188 

12,693 

42,964 

48,231 

133,634 

55 
3,441 

61 
260 
71 
313 
28 
13 

224 
56 
15 

785 

2,197 

7,519 

9,558 

32,351 

178 
3,232 

31 
180 
490 
43 
41 
3 

118 
193 
74 

2,418 

2,375 

9,376 

10,223 

36,363 

17 
1,071 

8 
55 
80 
20 
3 
0 
42 
60 
8 

290 

770 

2,424 

2,578 

10,698 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

ONTARIO- suite 

7.9 
4.0 
0.1 

0.2 

1 
34 

35 

22.2 
24.4 
45.3 

43.9 

94.3 
80.0 
99.6 

99.0 

Prostitution 

0.0 Maison de débauche 
2.1 Proxénétisme 
0.4 Autre prostitution 

0.5 Totel 

55 
56 
57 

58 

1.1 
10.0 
4.7 

3.8 

1 

-
1 

2 

97.8 
8.7 

30.0 

32.7 

98.9 
50.0 
66.9 

78.3 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
22.2 Maison de jeux 
17.4 Autres infractions de jeux et paris 

10.9 Totel 

59 
60 
61 

62 

13.3 
5.2 
9.6 
8.7 

8.2 

1 
13 
7 

50 

20.4 
39.2 
34.3 
42.8 

71 40.6 56.5 24.6 

Armes offensives 

37.4 
54.1 
51.8 
58.1 

18.7 
36.6 
22.5 
21.9 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

Totel 

63 
64 
65 
66 

67 

3.2 
1.3 
7.1 

20.1 
1.7 
3.3 
9.2 

12.2 
0.4 
4.9 

20.0 
0.0 

2.2 

5.5 

4.2 

4.2 

4.0 

31 
316 

49 
122 

15 
34 

6 
2 

19 
7 

21 

-
1,377 

658 

2,656 

2,763 

8,978 

26.3 
51.3 
42.4 
24.0 
44.4 
42.5 
37.9 
41.8 
22.4 
11.9 
33.5 
0.0 

37.3 

35.1 

35.7 

35.9 

35.3 

11.9 
95.7 

8.5 
13.9 
80.6 
30.4 
73.9 
16.7 
94.3 
84.8 
18.9 
0.0 

7.0 

32.3 

26.0 

27.8 

24.0 

9.7 
3.9 

11.9 
49.6 

3.0 
16.2 
5.4 

30.1 
4.3 

10.4 
20.7 

0.0 

7.3 

30.0 

14.8 

14.8 

12.5 

Autres Infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrefaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions Indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux bonnes moeurs 75 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de 1,000 $** 79 

Méfait-dom. matériel de 1,000 $ et moins" 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Totel 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

ONTARIO - Concluded 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Totel 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Totel 

Drugs - Totel 

Other fédérai stetutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Totel 

Fédérai stetutes - Totel 

Provincial stetutes^ 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Totel 

Municipal by-laws 

Ail INCIDENTS - TOTAL 

4,618 

734 
141 
23 

898 

7,770 
2,422 

430 
827 

11,449 

289 

223 
185 

408 

18,298 

173 
1,431 

673 
2,841 
.1,163 
7,615 

13,896 

32,194 

71,266 
41 

53,345 

124,652 

1,162,189 

76 

48 
17 
3 

68 

280 
97 

7 
97 

481 

23 

18 
11 

29 

692 

51 
9 

145 
180 
107 
674 

1,166 

1,858 

1,909 
1 

2,034 

3,944 

4,542 

686 
124 
20 

830 

7,490 
2,325 

423 
730 

10,968 

266 

205 
174 

379 

17,606 

122 
1,422 

528 
2,661 
1,056 
6,941 

12,730 

30,336 

69,357 
40 

51,311 

120,708 

4,039 

508 
83 

7 

598 

6,190 
2,255 

344 
374 

9,163 

279 

156 
133 

289 

14,896 

112 
739 

85 
956 
576 

3,636 

6,104 

21,000 

49,703 
26 

33,196 

82,925 

153 3,656 

54 
7 
2 

294 
75 
13 

63 

1.012 
184 
23 
90 

1,309 

37 

40 
12 

52 

1,635 

24 
593 
176 
498 
160 

2,883 

4,334 

5,969 

382 

5.190' 
1,792 

234 

343 

7,559 

62 

109 
94 

203 

12,363 

18 
672 

72 
838 
431 

2,346 

4,377 

16,740 

825 

45 
15 
2 

62 

713 
406 
129 
116 

1,364 

14 

8 
16 

24 

2,371 

4 
40 
11 

151 
101 
495 

802 

3,173 

10,991 44,749 5,699 
13 22 4 

12,774 24,494 5,065 

23,778 69,265 10,768 

46,307 1,115,882 335,297 150,412 219,639 46,292 

145 

29 
4 

33 

563 
110 
4 
2 

679 

2 

24 
31 

55 

945 

1 
13 

18 
1 

453 

486 

1,431 

2,185 
1 

1,360 

3,546 

41,340 

Giris 

Filles 

253 
315 
68 

636 

2,248 
2,203 

167 

4 
5 
6 

15 

27 
41 

8 

249 
310 

62 

621 

2,221 
2,162 

159 

239 
268 
21 

528 

2,085 
1,866 

88 

4 
9 
8 

21 

61 
86 

6 

212 
275 

14 

501 

1,722 
1,826 

108 

36 
44 

2 

82 

444 
349 

32 

9 
22 

31 

65 
80 

2 

2 

13 
27 

40 

70 
12 
14 

96 

1 

6 

5 

11 

155 

3 
1 

158 

165 

320 

561 

294 

855 

11,873 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 
Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

By charge 

Par mise en 
accusation 

96.0 
86.5 
33.9 

85.0 

93.9 
86.3 
55.3 

88.9 

74.1 
66.9 
35.0 

72.0 

82.6 
97.0 
81.3 
51.2 

83.5 

104.9 

76.1 
76.4 

76.3 

84.6 

91.8 
52.0 
16.1 
35.9 
54.5 
52.4 

47.9 

69.2 

71.7 
65.0 
64.7 

68.7 

30.0 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

1.6 
2.9 

12.9 

3.4 

2.7 
4.0 
3.8 

3.4 

7.9 
5.6 

10.0 

7.6 

13.5 
7.9 
5.4 

12.3 

11.9 

13.9 

19.5 
6.9 

13.7 

9.3 

19.7 
41.7 
33.3 
18.7 
15.2 
41.5 

34.0 

19.7 

15.8 
32.5 
24.9 

19.7 

13.5 

ONTARIO- fin 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
importation ' 
Culture 

Totel 

Drogues controlées(Trafic) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Totel 

Drogues - totel 

Autres lois fédérales 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres lois fédérales 

Totel 

Lois fédérales - totel 

Lois provinciales' 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres lois provinciales 

Totel 

Règlements municipaux 

TOUTES LES AFFAIRES - TOTAL 

No. 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

02 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

1.6 
1.6 
8.8 

2.4 

1.2 
1.9 
4.8 

1.6 

6.5 
12.1 
13.0 

7.6 

2 
3 
1 

38.5 
37.9 
47.7 

42 

38.9 

21 
20 

1 

40.6 
32.4 
42.3 

36.3 

22.0 
11.1 
42.6 

19.4 

3.6 
4.0 
1.6 

11.7 

4.2 

8.0 

8.1 
5.9 

7.1 

3.8 

29.5 
0.6 

21.5 
6.3 
9.2 
8.9 

8.4 

5.8 

2.7 
2.4 
3.8 

3.2 

70 
22 

4 
7 

102 

2 

2 
2 

4 

164 

1 
13 
5 

25 
10 
65 

118 

282 

645 

477 

1,123 

30.8 
28.1 
67.5 
26.1 

30.5 

29.0 

31.3 
20.4 

25.2 

31.0 

34.0 
16.1 
20.9 
26.5 
38.7 
29.2 

26.4 

28.9 

35.6 
46.0 
45.2 

39.1 

4.0 10,384 35.4 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

MANITOBA 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Totel 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing tx>dily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Total 

25 
11 
11 

47 

70 

16 
77 

2,239 
10,565 
3,745 

255 
91 
24 
245 
38 

159 

17,454 

10 
2 
4 

16 

-

2 
235 

1,052 
129 

3 
5 
1 
1 
-

13 

1,441 

15 
9 
7 

31 

70 

16 
75 

2,004 
9,513 
3,616 

252 
86 
23 
244 
38 

146 

16,013 

6 
10 
7 

23 

60 

12 
48 

1,356 
6,236 
2,870 

234 
58 
13 

251 
37 

84 

11,199 

4 
_ 
-

4 

1 

4 
373 

1,647 
275 

4 
8 
1 
3 
1 

23 

2,339 

4 
9 
5 

18 

67 

7 
38 
599 

4,532 
2,108 

183 
45 
6 

161 
31 

57 

7,767 

-
2 
1 

3 

7 

2 
17 
837 
511 

57 
5 
-
46 
5 

7 

1,487 

1 
4 
1 

6 

10 

6 
131 
368 
301 

28 
5 
8 
18 
1 

8 

874 

_ 
_ 
-

-

-

5 
8 

282 
135 

8 
4 
_ 
8 
1 

2 

453 

19 Other sexual Offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

341 11 330 247 43 167 

30 

4 

21 

22 

16 

3 

6 

5 

14 

1 

15 

17. 

2 

-

4 

6 

3 

1 

9 

3 

1 

-

1 

3 

1 

-

3 

3 

23 

24 Total 77 30 47 12 16 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Total 

29 CRIMES OF VIOLENCE -
TOTAL 

212 
535 
843 

1,590 

19,579 

2 
3 
4 

9 

1,507 

210 
532 
839 

1,581 

18,072 

95 
195 
238 

528 

12,089 

3 
4 
10 

57 
126 
129 

2 
16 
28 

26 
75 
120 

_ 
9 
37 

17 

2,420 

312 

8,336 

46 

1,558 

221 

1,134 

46 

508 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993- suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 

MANITOBA 

40.0 
18.2 
36.4 

0.0 

34.0 

4.5 
4.1 
9.3 
0.0 

4.9 

40.0 
111.1 
100.0 

0.0 

26.7 
0.0 
0.0 
0.0 

Homicide 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

74.2 12.9 Total 

0.0 7.1 85.7 1.4 

0.0 
2.6 

10.5 
10.0 
3.4 

1.2 
5.5 
4.2 
0.4 
0.0 

8.2 

8.3 

1 
7 

180 
852 
324 

23 
8 
2 

22 
3 

13 

1,435 

4.5 
8.7 
6.0 
5.2 
9.3 

7.9 
2.9 
7.9 
4.0 
6.2 

3.1 

5.9 

75.0 
64.0 
67.7 
65.6 
79.4 

92.9 
67.4 
56.5 
102.9 
97.4 

57.5 

69.9 

0.0 
5.3 

18.6 
17.3 
7.6 

1.6 
9.3 
4.3 
1.2 
2.6 

15.8 

14.6 

Tentative de meurtre 6 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 12 
Infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge d'une arme à feu avec Intention 14 
Voies de fait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
Autres voies de fait 17 

Total 18 

3.2 

53.3 

75.0 

28.6 

22.7 

39.0 

30 7.9 74.8 

1 

-
1 

2 

3.7 

0.7 

3.6 

6.3 

14.3 

0.0 

26.7 

35.3 

21.4 

100.0 

60.0 

17.6 

3.9 25.5 

13.0 Autres Infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

34.0 Total 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

0.9 
0.6 
0.5 

0.6 

7.7 

19 
48 
75 

2.6 
5.5 
6.9 

142 

1,619 

5.3 

5.8 

45.2 
36.7 
28.4 

1.4 
0.8 
1.2 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

33.4 

66.8 

1.1 

13.4 

Total 

CRIMES DE VIOLENCE - TOTAL 

25 
26 
27 

28 

29 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993- Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

MANITOBA - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Total 

4,320 
1,729 
3,723 

109 
448 
69 

4,211 
11,281 
3,654 

862 
1,536 
274 

84 
337 
97 

678 
870 
177 

22 
109 
3 

618 
712 
200 

25 
106 
21 

19,772 626 19,146 2,672 518 1,725 134 1,530 152 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Totel 

6,473 
1,379 
154 
513 

8,519 

466 
82 
3 
36 

587 

6,007 
1,297 
151 
477 

7,932 

801 
204 
14 
78 

1,097 

200 
60 
8 
62 

330 

209 
97 
6 
52 

364 

22 
4 
_ 
3 

29 

482 
93 
6 
66 

647 

71 
8 

8 

87 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Totel 

135 
1,670 

68 
1,580 

3 
16 
2 
93 

132 
1,654 

66 
1,487 

11 
53 
11 

284 

5 
12 
18 
81 

8 
31 
12 
154 

1 
-
1 

45 

5 
38 
1 

47 

_ 
1 
1 
8 

3,453 114 3,339 359 116 205 47 91 10 

Theft $1,000 and under 

44 Bicycles 
45 From motor vehicles 
46 Shoplifting 

47 Other thefts $1,000 and under 

48 Totel 

49 Have stolen goods 

3,368 
14,668 
3,847 

11,776 

33,659 

811 

75 
74 
20 
449 

618 

37 

3,293 
14,594 
3,827 
11,327 

33,041 

774 

95 
424 

3,136 

1,073 

4,728 

675 

110 
106 
335 
729 

1,280 

44 

38 
206 

1,246 
525 

2,015 

338 

1 
18 

916 
106 

1,041 

39 

53 
177 
682 
348 

1,260 

173 

9 
18 

606 
92 

725 

41 

50 
51 
52 

Fraud 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Totel 

.54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

2,940 
524 

1,868 

5,332 

71,546 

78 
11 

103 

192 

2,174 

2,862 
513 

1,765 

5,140 

89,372 

1,561 
288 

1,048 

2,897 

12,428 

320 
21 
259 

600 

2,888 

411 
126 
378 

915 

5,562 

236 
42 
184 

462 

1,752 

37 
10 
40 

87 

3,788 

6 
7 

17 

30 

1,045 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993- suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

^ 
Rate per Percentage of 
100,000 Incidents, 

population^ (Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

MANITOBA- suite 

2.5 
3.8 
1.9 

377 
1.011 

327 

3.6 
4.7 
7.1 

3.2 1,716 4.7 

20.5 
13.6 
7.5 

14.0 

introduction par effraction 

2.0 Établissements commerciaux 
3.0 Résidences 
2.7 Autres introductions par effraction 

2.7 Totel 

30 
31 
32 

33 

Vol - véhicules à moteur 

7.2 
5.9 
1.9 
7.0 

538 
116 

14 
43 

5.9 
3.5 
2.1 
4.3 

6.9 711 5.1 

13.3 
15.7 
9.3 

16.4 

3.3 
4.6 
5.3 

13.0 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

13.8 4.2 Totel 

34 
35 
36 
37 

38 

2.2 
1.0 
2.9 
5.9 

12 
148 

6 
133 

2.3 
2.9 
2.7 
2.9 

3.3 299 2.8 10.8 3.5 

Vol de plus de 1,000 $ 

8.3 
3.2 

16.7 
19.1 

3.8 
0.7 

27.3 
5.4 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de 1,000 $ 

Totel 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de 1,000 $ et moins 

2.2 
0.5 
0.5 
3.8 

1.8 

4.6 

295 
1,308 

343 
1,015 

2,961 

69 

3.4 
4.7 
3.8 
4.4 

4.3 

2.1 

2.9 
2.9 

81.9 
9.5 

14.3 

87.2 

3.3 
0.7 
8.8 
6.4 

3.9 

5.7 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de 1,000 $ et moins 

Totel 

Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

2.7 
2.1 
5.5 

256 
46 

158 

5.1 
3.7 
4.1 

3.6 

3.0 

461 

6,216 

4.5 

4.3 

54.5 
56.1 
59.4 

56.4 

17.9 

11.2 
4.1 

14.7 

11.7 

4.2 

Fraude 

Chèques 50 
Cartes de crédit 51 
Autres fraudes 52 

Totel 53 

CRIMES CONTRE LES BIENS - TOTAL 54 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidentsi, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

By charge Otherwise 

Par mise Sans mise 
en accu- en accu­

sation sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Boys Giris 

Garçons Filles 

MANITOBA - Continued 

Prostitution 

55 Bawdy house 
56 Procuring 
57 Other prostitution 

58 Totel 

1 
7 

166 

174 

1 
6 

166 

1 
4 

164 

173 169 

1 4 
6 1 
74 95 

81 100 

16 

16 

Gaming and t>etting 

59 Betting house 
60 Gaming house 
61 Other gaming and betting offences 

62 Totel 

6 
7 

13 

6 
7. 

13 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 

• 66 Other offensive weapons 

67 Totel 

17 
141 
92 

882 

,132 

4 
5 

13 
99 

121 

13 
136 
79 

783 

1,011 

8 
77 
50 

538 

673 

4 
36 
20 
96 

156 

2 
55 
35 

304 

396 

_ 
3 
1 

49 

53 

3 
23 

5 
112 

143 

_ 
_ 
_ 

13 

13 

Other Criminal Code offences 

68 
69 
fO 
71 
l-i. 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 

80 

81 

82 

83 

84 

Arson 
Bail violations 
Counterfeiting currency 
Disturbing the peace 
Escape custody 
Indécent acts 
Kidnapping 
Public morals 
Obstruct public peace officer 
Prisoner uniawfully at large 
Trespass at night 
Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
Other Criminal Code offences 

Total 

OTHER CRIMES - TOTAL 

CRIMINAL CODE - TOTAL 

448 
2,317 

970 
4,029 

115 
206 

39 
31 

157 
2 5 6 ' 
280 

1,011 

21,396 

12.818 

44,073 

45,392 

136,517 

25 
16 
18 

342 
4 
6 

16 
3 
-
2 

51 
19 

341 

706 

1,549 

1,671 

5,352 

423 
2,301 

952 
3,687 

111 
200 
23 
28 

157 
254 
229 
992 

21,055 

12,112 

42,524 

43,721 

131,165 

67 
2,364 

33 
228 
102 
32 
14 
3 

140 
240 

25 
208 

1,613 

5,192 

10,261 

11,110 

35,607 

42 
40 

5 
2,072 

25 
25 

3 
4 

12 
7 

75 
70 

1,700 

2,279 

6,359 

6,517 

11,825 

29 
1,041 

15 
144 
52 
27 

9 
5 

73 
137 
19 

121 

932 

2,742 

5,346 

5,832 

19,730 

5 
156 

2 
38 

3 
1 
1 
_ 

18 
13 
_ 

18 

142 

403 

800 

953 

4,263 

40 
332 

3 
23 
35 

4 

_ 
12 
70 

4 
58 

385 

447 

1,413 

1,560 

6,482 

12 
129 

1 
6 
4 

1 
13 

16 

54 

124 

360 

389 

1,942 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police'*, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 Incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

MANITOBA- suite 

0.0 
14.3 
0.0 

0.6 

1 
15 

16 

0.6 
1.5 
2.1 

2.0 

100.0 
66.7 
98.8 

97.7 

Prostitution 

0.0 Maison de débauche 
0.0 Proxénétisme 
0.0 Autre prostitution 

0.0 Total 

55 
56 
57 

58 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
2.9 
1.7 

1.8 

0.0 
50.0 
57.1 

53.8 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
16.7 Maison de jeux 
14.3 Autres infractions de jeux et paris 

15.4 Total 

59 
60 
61 

62 

23.5 
3.5 

14.1 
11.2 

10.7 

1 
12 
7 

70 

2.9 
3.8 
3.7 
6.3 

91 5.4 66.6 15.4 

Armes offensives 

61.5 
56.6 
63.3 
68.7 

30.8 
26.5 
25.3 
12.3 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

Total 

63 
64 
65 
66 

67 

5.6 
0.7 
1.9 
8.5 
3.5 
2.9 

41.0 
9.7 
0.0 
0.8 

18.2 
1.9 

1.6 

5.5 

3.5 

3.7 

3.9 

38 
206 

85 
330 

10 
18 
2 
3 

14 
23 
21 
89 

1,887 

1,085 

3,810 

3,918 

11,753 

3.4 
3.5 
7.7 
6.8 
3.1 
2.3 
1.4 
5.6 
1.7 
4.2 
3.4 
5.2 

5.3 

6.0 

S.3 

5.3 

4.8 

15.8 
102.7 

3.5 
6.2 

91.9 
16.0 
60.9 
10.7 
89.2 
94.5 
10.9 
21.0 

7.7 

42.9 

24.1 

25.4 

27.1 

9.9 
1.7 
0.5 

56.2 
22.5 
12.5 
13.0 
14.3 
7.6 
2.8 

32.8 
7.1 

8.1 

18.8 

15.0 

14.9 

9.0 

Autres infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrefaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux txinnes moeurs 75 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de 1,000 $ 79 

Méfait-dom. matériel de 1,000 $ et moins 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Total 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and tfie Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

. d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

By charge Otherwise 

Par mise Sans mise 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Maie Female 

Hommes Femmes ( 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Boys Giris 

3arçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

MANITOBA - Concluded 

89 
90 
91 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

85 
86 
87 

88 Total 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

6 
8 
1 

15 

68 
105 

3 

1 

-

1 

5 
2 

-

5 
8 
1 

14 

63 
103 

3 

2 
7 

9 

51 
85 

1 

1 

-

1 

5 
2 
- • 

2 
11 

13 

42 
99 

1 

_ 
4 

4 

3 
19 
-

-
-

-

1 
2 

-
92 Total 176 169 137 142 22 

Other drugs 
. 93 

94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Total 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Total 

Drugs - Total 

Other fédéral stetutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Totel 

Fédéral stetutes - Totel 

Provincial stetutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Totel 

Municipal by-laws 

Ali INCIDENTS - TOTAL 

33 
19 
2 

54 

937 
377 

11 
76 

1,401 

92 

32 
31 

63 

1,801 

5 
37 

154 
186 
167 

2,943 

3,492 

5,293 

7,017 
3 

2,966 

9,986 

151,796 

13 
2 

15 

64 
10 

1 
11 

86 

7 

1 
1 

2 

118 

2 
1 

17 
23 
17 
82 

142 

260 

134 

187 

321 

5,933 

20 
17 
2 

39 

873 
367 

10 
65 

1,315 

85 

31 
30 

61 

1,683 

3 
36 

137 
163 
150 

2,861 

3,350 

5,033 

6,883 
3 

2,779 

9.665 

145,863 

7 
8 

15 

659 
247 

2 
34 

942 

58 

20 
19 

39 

1,200 

15 
2 

19 
83 
37 

1,665 

1,821 

3,021 

5,909 
2 

850 

6,761 

45,389 

2 
1 

3 

102 
37 

1 
5 

145 

119 

7 
3 

10 

285 

21 
38 
31 
41 

805 

936 

1,221 

451 

608 

1,059 

14,105 

4 
7 

11 

471 
243 

1 
32 

747 

3 

9 
16 

25 

941 

4 
2 

16 
49 
17 

710 

798 

1,739 

3,449 

433 

3,882 

25,351 

2 

2 

62 
36 

1 
10 

109 

2 

1 
2 

3 

142 

1 

7 
9 
7 

176 

200 

342 

598 
2 

66 

666 

5,271 

-

-

85 
21 

2 
1 

109 

-

4 
3 

7 

119 

1 
503 

504 

623 

953 

153 

1,106 

8,211 

-

-

13 
3 

16 

-

-

-
18 

129 

129 

147 

347 

16 

363 

2,452 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police'', selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour 
100,000 

habitants^ 

Pourcentage 
d'affaires, 

Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

16.7 
0.0 
0.0 

6.7 

7.4 
1.9 
0.0 

4.0 

39.4 
10.5 
0.0 

27.8 

15 

0.8 
1.0 
0.8 

0.9 

1.2 
1.5 
0.8 

1.3 

0.6 
1.5 
4.3 

0.9 

6.8 
2.7 
9.1 
14.5 

6.1 

7.6 

3.1 
3.2 

3.2 

6.6 

40.0 
2.7 
11.0 
12.4 
10.2 
2.8 

4.1 

4.9 

1.9 
0.0 
6.3 

3.2 

78 
33 
1 
6 

118 

8 

3 
3 

5 

151 

„ 

3 
12 
15 
13 
256 

300 

451 

617 
-

249 

866 

3.6 
4.4 
1.6 
2.3 

3.7 

9.3 

4.7 
3.5 

4.1 

3.0 

0.8 
0.4 
5.4 
1.6 
5.5 
12.0 

6.9 

4.8 

3.5 
3.4 
2.4 

3.1 

3.9 13,070 4.6 

40.0 
87.5 

0.0 

64.3 

81.0 
82.5 
33.3 

81.1 

35.0 
47.1 
0.0 

38.5 

75.5 
67.3 
20.0 
52.3 

71.6 

68.2 

64.5 
63.3 

63.9 

71.3 

500.0 
5.6 

13.9 
50.9 
24.7 
58.2 

54.4 

60.0 

85.8 
66.7 
30.6 

70.0 

31.1 

20.0 
0.0 
0.0 

7.1 

7.9 
1.9 
0.0 

4.1 

10.0 
5.9 
0.0 

7.7 

11.7 
10.1 
10.0 
7.7 

11.0 

140.0 

22.6 
10.0 

16.4 

16.9 

0.0 
58.3 
27.7 
19.0 
27.3 
28.1 

27.9 

24.3 

6.6 
0.0 

21.9 

11.0 

9.7 

MANITOBA- fin 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
importation 
Culture 

Totel 

Drogues controléesCTrafic) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Totel 

Drogues - totel 

Autres lois fédérales 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres lois fédérales 

Totel 

Lois fédérales - totel 

Lois provinciales 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres lois provinciales 

Totel 

Règlements municipaux 

TOUTES LES AFFAIRES - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

SASKATCHEWAN 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Totel 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Totel 

13 
12 
7 

32 

58 

37 
44 

1,855 
7,332 
2,021 

182 
427 

16 
230 

29 

158 

12,331 

1 
2 
7 

9 
11 
7 

30 

57 

4 
4 

218 
611 
52 

3 
19 
5 
-
-

13 

929 

33 
40 

1,637 
6,721 
1,969 

179 
408 
11 
230 
29 

145 

11,402 

27 

38 

16 
25 
845 

3,578 
1,325 

150 
298 
6 

222 
27 

79 

6,571 

1 

4 

2 
6 

211 
1,672 
188 

13 
67 
2 
5 
1 

36 

2,203 

21 

28 

11 
17 

504 
2,354 
920 

102 
226 
3 

139 
15 

47 

4,338 

- 5 

11 

-
13 

449 
177 

54 
33 
-
32 
2 

7 

767 

3 

4 

3 
4 

107 
282 
131 

21 
31 
1 
12 
2 

4 

598 

-

-

1 
8 

192 
67 

3 
10 
_ 
11 
3 

-

295 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

230 23 207 128 20 47 

24 

6 

39 

30 

6 

1 

5 

9 

18 

5 

34 

21 

5 

-

8 

6 

5 

1 

13 

8 

3 

-

4 

3 

2 

-

3 

1 

23 

24 Totel 99 21 78 19 27 10 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Totel 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

See footnote(s) at end of tables. 

90 
155 
292 

537 

,287 

2 
2 
25 

29 

1,005 

88 
153 
267 

508 

12,282 

53 
55 
108 

216 

6,999 

2 
3 
5 

10 

2,265 

38 
41 
83 

162 

4,606 

9 
9 
13 

31 

822 

7 
16 
31 

54 

682 

1 
2 
17 

20 

316 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux pour 
100,000 

habitants^ 

Percentage of 
Incidents, 

Canada 

Pourcentage 
d'affaires, 

Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 

SASKATCHEWAN 

15.4 
0.0 
0.0 
0.0 

6.3 

3.3 
5.4 
9.3 
0.0 

4.8 

81.8 
91.7 

100.0 
0.0 

0.0 
8.3 
0.0 
0.0 

Homicide 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
infanticide 

90.0 3.3 Totel 

1.7 5.8 66.7 7.0 

10.8 
9.1 

11.8 
8.3 
2.6 

1.6 
4.4 

31.3 
0.0 
0.0 

8.2 

7.5 

3 
4 

163 
670 
196 

18 
41 

1 
23 

3 

14 

1,137 

9.2 
4.6 
4.9 
3.7 
5.1 

5.6 
13.6 
3.8 
3.7 
4.7 

3.1 

4.2 

48.5 
62.5 
51.6 
53.2 
67.3 

83.8 
73.0 
54.5 
96.5 
93.1 

54.5 

57.6 

6.1 
15.0 
12.9 
24.9 

9.5 

7.3 
16.4 
18.2 
2.2 
3.4 

24.8 

19.3 

Tentetive de meurtre 6 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 12 
Infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge d'une arme à feu avec intention 14 
Voies de fait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
Autres voles de fait 17 

Totel 18 

10.0 

25.0 

16.7 

12.8 

30.0 

21.2 

21 5.0 61.8 

2 

-

3 

2 

4.8 

3.6 

8.1 

7.8 

27.8 

0.0 

23.5 

28.6 

27.8 

20.0 

38.2 

38.1 

6.5 24.4 

9.7 Autres Infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

34.6 Totel 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

2.2 
1.3 
8.6 

5.4 

7.6 

9 
15 
27 

1.1 
1.6 
2.2 

51 

1,224 

1.7 

4.0 

60.2 
35.9 
40.4 

42.S 

57.0 

2.3 
2.0 
1.9 

2.0 

18.4 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

Total 

CRIMES DE VIOLENCE - TOTAL 

25 
26 
27 

28 

29 
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Table 2 

Police Reported Incidentsi, by Most Serious Offence, Canada and tfie Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded Actual 
or known incidents 

Commu­
niquées 

à la police 
où connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

SASKATCHEWAN - Continued 

Giris 

Filles 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Total 

4,763 
10,052 
2,876 

383 
393 
69 

4,380 
9,659 
2,807 

1,080 
1,590 
369 

158 
414 
140 

915 
917 
240 

46 
93 
13 

645 
847 
234 

41 
80 
10 

17,691 845 16,846 3,039 712 2,072 152 1,726 131 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Totel 

2,154 
949 
170 
440 

3,713 

220 
93 
7 
18 

338 

1,934 
856 
163 
422 

3,375 

426 
217 
17 
84 

744 

177 
98 
13 
41 

329 

222 
116 
11 
40 

389 

35 
12 
_ 
2 

49 

196 
103 
10 
58 

367 

44 
17 
_ 
5 

66 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Totel 

170 
1,888 

125 
1,514 

3,697 

6 
30 
-

128 

164 

164 
1,858 
125 

1,386 

3,533 

2 
118 
52 

252 

424 

12 
43 
27 
90 

1 
46 
28 
147 

-
4 
12 
45 

1 
50 
18 
29 

172 222 61 98 

4 
2 

14 

20 

Theft $1,000 and under 

44 Bicycles 
45 From motor vehicles 
46 Shoplifting 
47 Other thefts $1,000 and under 

48 Total 

49 Have stolen goods 

3,625 
9,283 
4,534 
11,809 

29,251 

2,012 

63 
94 
29 

617 

803 

46 

3,562 
9,189 
4,505 
11,192 

28,448 

1,966 

94 
546 

3,004 
1,445 

5,089 

1,687 

170 
226 

1,143 
1,190 

2,729 

136 

21 
206 

1,157 
655 

2,039 

825 

7 
1,030 
202 

1,239 

143 

59 
251 
549 
389 

1,248 

360 

5 
10 

488 
121 

624 

73 

50 
51 
52 

Fraud 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Total 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

3,193 
340 

2,420 

5,953 

62,317 

147 
12 
178 

337 

2,533 

3,046 
328 

2,242 

5,616 

59,784 

1,716 
179 

1,261 

3,156 

14,139 

372 
12 

251 

635 

4,713 

547 
68 

488 

1,103 

6,650 

373 
14 

258 

645 

2,289 

21 
24 
30 

75 

3,874 

19 
17 
18 

54 

968 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

SASKATCHEWAN- suite 

8.0 
3.9 
2.4 

437 
963 
280 

3.8 
4.0 
5.5 

4.8 1,679 4.1 18.0 4.2 

Introduction par effraction 

24.7 
16.5 
13.1 

3.6 
4.3 
5.0 

Établissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

30 
31 
32 

Total 33 

0.2 
9.8 
4.1 
4.1 

193 
85 
16 
42 

1.9 
2.3 
2.3 
3.8 

9.1 336 2.2 22.0 9.7 

Vol - véhicules à moteur 

22.0 
25.4 
10.4 
19.9 

9.2 
11.4 
8.0 
9.7 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules è moteur 

Total 

34 
35 
36 
37 

38 

3.5 
1.6 
0.0 
8.5 

16 
185 

12 
138 

2.8 
3.2 
5.1 
2.7 

4.4 352 3.0 12.0 4.9 

Vol de plus de 1,000 $ 

1.2 
6.4 

41.6 
18.2 

7.3 
2.3 

21.6 
6.5 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de 1,000 $ 

Total 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de 1,000 $ et moins 

1.7 
1.0 
0.6 
5.2 

2.7 

2.3 

355 
916 
449 

1,116 

2,836 

196 

3.7 
2.9 
4.4 
4.3 

3.7 

5.4 

2.6 
5.9 

66.7 
12.9 

17.9 

85.8 

4.8 
2.5 

25.4 
10.6 

9.6 

6.9 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de 1,000 $ et moins 

Total 

Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

4.6 
3.5 
7.4 

5.7 

4.1 

304 
33 

224 

560 

5,960 

5.4 
2.4 
5.3 

5.0 

3.7 

56.3 
54.6 
56.2 

S6.2 

23.7 

12.2 
3.7 

11.2 

11.3 

7.9 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

Total 

CRIMES CONTI 

50 
51 
52 

53 

54 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

SASKATCHEWAN - Continued 

55 
56 
57 

Prostitution 

Bawdy house 
Procuring 
Other prostitution 

58 Total 

1 
65 
233 

299 

1 
-
2 

3 

_ 
65 
231 

296 

-
60 
227 

287 

_ 
-
1 

1 

_ 
14 
54 

68 

_ 
33 
142 

175 

6 
20 

26 

Gaming and betting 

59 Betting house 
60 Gaming house 
61 Other gaming and betting offences 

62 Total 

5 
23 

28 

5 
23 

28 

2 
15 

17 

3 
9 

12 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Total 

20 
96 
124 
583 

823 

2 
2 
14 
48 

66 

18 
94 
110 
535 

757 

9 
59 
54 
380 

502 

4 
15 
23 
72 

114 

1 
30 
31 
195 

257 

_ 
4 
1 
18 

23 

7 
16 
5 
56 

84 

_ 
1 
_ 
3 

4 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
81 Other Criminal Code offences 

82 Total 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

231 
5,760 
118 

2,217 
290 
149 
66 
18 

1,064 
1,041 
343 

2,258 

13,692 

10,312 

37,559 

38,709 

114,313 

5 
13 
17 
106 
2 
3 
11 
-
5 
6 
39 
66 

294 

428 

995 

1,064 

4,602 

226 
5,747 
101 

2,111 
288 
146 
55 
18 

1,059 
1,035 
304 

2,192 

13,398 

9,884 

36,564 

37,645 

109,711 

49 
5,954 

7 
351 
294 
62 
40 
6 

1,019 
450 
48 
515 

1,485 

5,122 

15,402 

16,208 

37,346 

31 
77 
1 

1,103 
2 
20 
6 
3 
40 
117 
47 
286 

1,295 

2,545 

5,573 

5,690 

12,668 

22 
2,331 

1 
278 
94 
46 
29 
4 

514 
251 
28 
284 

748 

2,324 

6,954 

7,291 

18,547 

6 
730 
_ 
62 
16 
2 
10 
-

140 
35 
3 
40 

119 

535 

1,698 

1,903 

5,014 

13 
602 
1 

49 
124 
4 
4 
-
56 
115 
2 

154 

406 

391 

1,921 

2,006 

6,562 

4 
306 
_ 
6 
29 
1 
-
-
37 
31 
-
29 

51 

181 

675 

705 

1,989 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 

Affaires déclarées par la police^, selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires. 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

SASKATCHEWAN- suite 

100.0 
0.0 
0.9 

1.0 

6 
23 

30 

0.0 
16.7 
2.9 

3.5 

0.0 
92.3 
98.3 

97.0 

Prostitution 

0.0 Maison de débauche 
0.0 Proxénétisme 
0.4 Autre prostitution 

0.3 Total 

55 
56 
57 

58 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
2.4 
5.7 

4.0 

0.0 
40.0 
65.2 

60.7 

Jeux et paris 

0.0 Maison de riaris 
20.0 Maison de jeux 

4.3 Autres infractions de jeux et paris 

7.1 Total 

59 
60 
61 

62 

Armes offensives 

10.0 
2.1 

11.3 
8.2 

8.0 

2 
9 

11 
53 

4.0 
2.6 
5.1 
4.3 

75 

50.0 
62.8 
49.1 
71.0 

22.2 
16.0 
20.9 
13.5 

Explosifs 
Armes prohitiées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

66.3 15.1 Total 

63 
64 
65 
66 

67 

Autres infractions au Code criminel 

2.2 
0.2 

14.4 
4.8 
0.7 
2.0 

16.7 
0.0 
0.5 
0.6 

11.4 
2.9 

2.1 

4.2 

2.6 

2.7 

4.0 

23 
573 

10 
210 

29 
15 
5 
2 

106 
103 
30 

219 

1,336 

985 

3,645 

3,753 

10,937 

1.8 
8.7 
0.8 
3.9 
8.1 
1.7 
3.3 
3.6 

11.6 
16.9 
4.5 

11.5 

3.4 

4.9 

4.6 , 

4.6 

4.0 

21.7 
103.6 

6.9 
16.6 

102.1 
42.5 
72.7 
33.3 
96.2 
43.5 
15.8 
23.5 

11.1 

51.8 

42.1 

43.1 

34.0 

13.7 
1.3 
1.0 

52.3 
0.7 

13.7 
10.9 
16.7 
3.8 

11.3 
15.5 
13.0 

9.7 

25.7 

15.2 

15.1 

11.5 

Crime d'incendie 
Infractions aux lois de cautionnement 
Monnaie contrefaite 
Troubler la paix 
Évasion d'une garde légale 
Actions indécentes 
Enlèvement 
Actes contraires aux bonnes moeurs 
Infractions relatives aux agents de la paix 
Personne en iit>erté sans excuse 
Intrusion de nuit 
Méfait-dom. matériel de plus de 1,000 $ 

Méfait-dom. matériel de 1,000 $ et moins 

Autres infractions au Code criminel 

Total 

AUTRES CRIMES - TOTAL 

CODE CRIMINEL - TOTAL 

68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 

80 

81 

82 

83 

84 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

. d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

SASKATCHEWAN - Concluded 

GIrIs 

Filles 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Total 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Total 

Drugs - Totel 

Other fédéral stetutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Totel 

Fédérai statutes - Total 

Provincial statutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Total 

Municipal by-laws 

Ali INCIDENTS - TOTAL 

3 
11 . 

14 

18 
51 

1 

70 

64 
103 

4 

171 

920 
414 

1 
73 

1,408 

76 

15 

58 

1,797 

11 
381 

78 
83 

129 
1,795 

2,477 

4,274 

14,510 
6 

8,597 

23,113 

141,700 

1 

1 

1 
2 

3 

3 
2 
2 

7 

20 
7 

10 

37 

6 

1 
1 

2 

56 

1 

18 
27 
18 
44 

108 

164 

46 

197 

243 

5,009 

2 
11 

13 

17 
49 

1 

67 

61 
101 

2 

164 

900 
407 

1 
63 

1,371 

70 

14 
42 

56 

1,741 

10 
381 

60 
56 

111 
1,751 

2,369 

4,110 

14,464 
6 

8,400 

22,870 

136,691 

t 
C

M
 

1 

12 

10 
35 

45 

36 
74 

1 

111 

723 
331 

31 

1,085 . 

32 

8 
42 

50 

1,335 

13 
15 
8 

18 
30 

893 

977 

2,312 

10,609 
4 

4,325 

14,938 

54,596 

1 

1 

1 
2 

3 

3 
4 

7 

122 
15 

6 

143 

20 

1 
1 

2 

176 

363 
32 
19 
45 

295 

754 

930 

3,600 
2 

1,370 

4,972 

18,570 

10 

10 

5 
27 

32 

19 
46 

1 

66 

569 
225 

36 

830 

11 

5 
16 

21 

970 

6 
15 
8 
9 

18 
251 

307 

1,277 

8,123 
4 

2,845 

10,972 

30,796 

1 
co

 
1 

3 

2 

2 

10 
27 

37 

59 
52 

3 

114 

7 

1 
3 

4 

167 

1 
4 
5 

81 

91 

258 

1,467 

638 

2,105 

7,377 

-

-

-

-

2 

2 

43 
17 

60 

-

1 
2 

3 

65 

1 

229 

230 

295 

589 

50 

639 

7,496 

-

-

-

-

1 

1 

9 
1 

10 

-

-

-
11 

109 

109 

120 

160 

17 

177 

2,286 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la pollce% selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

SASKATCHEWAN- fin 

33.3 
0.0 
0.0 

7.1 

5.6 
3.9 
0.0 

4.3 

4.7 
1.9 

50.0 
4.1 

1.1 

3.5 

6 
10 

16 

2,280 

13,627 

0.3 
1.3 
0.0 

0.8 

0.3 
0.7 
0.3 

0.5 

2.0 
9.1 
4.3 

3.8 

2.2 
1.7 
0.0 

13.7 

2.6 

7.9 

6.7 
2.3 

3.4 

3.1 

9.1 
0.0 

23.1 
32.5 
14.0 
2.5 

4.4 

3.8 

0.3 
0.0 
2.3 

90 
41 

~ 
6 

137 

7 

1 
4 

6 

174 

1 
38 

6 
6 

11 
175 

236 

410 

1,442 
1 

837 

3.7 
4.9 
0.2 
2.3 

3.8 

7.6 

2.1 
4.9 

3.7 

3.1 

2.8 
4.3 
2.4 
0.6 
4.1 
7.4 

4.9 

3.9 

7.4 
6.9 
7.4 

7.4 

4.3 

0.0 
109.1 

0.0 

92.3 

58.8 
71.4 

0.0 

67.2 

59.0 
73.3 
50.0 

67.7 

80.3 
81.3 

0.0 
49.2 

79.1 

45.7 

57.1 
100.0 

89.3 

76.7 

130.0 
3.9 

13.3 
32.1 
27.0 
51.0 

41.2 

56.3 

73.3 
66.7 
51.5 

65.3 

39.9 

50.0 
0.0 
0.0 

7.7 

5.9 
4.1 
0.0 

4.5 

4.9 
4.0 
0.0 

4.3 

13.6 
3.7 
0.0 
9.5 

10.4 

28.6 

7.1 
2.4 

3.6 

10.1 

0.0 
95.3 
53.3 
33.9 
40.5 
16.8 

31.8 

22.6 

24.9 
33.3 
16.3 

21.7 

13.6 

Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Total 

Drogues controlée8(Trafic) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Total 

Drogues - total 

Autres lois fédérales 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres lois fédérales 

Total 

Lois fédérales - total 

Lois provinciales 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres lois provinciales 

Total 

Réglemente municipaux 

TOUTES LES AFFAIRES - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidents'', by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

ALBERTA 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 infanticide 

5 Total 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with Intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Total 

30 
23 
5 

-
58 

67 

39 
174 

4,545 
19,966 
4,027 

438 
543 
63 

. 601 
81 

242 

30,719 

8 
1 
-
-
9 

4 

2 
30 
733 

2,263 
144 

15 
40 
8 
1 
1 

29 

3,266 

22 
22 
5 

-
49 

63 

37 
144 

3,812 
17,703 
3,883 

423 
503 
55 
600 
80 

213 

27,453 

22 
23 
8 

-

53 

SI 

19 
73 

1,877 
8,478 
2,713 

366 
393 
38 
589 
82 

142 

14,770 

3 
-
1 

-

4 

1 

7 
17 
772 

5,901 
500 

19 
76 
3 
9 
1 

50 

7,355 

18 
23 
7 

-

48 

47 

14 
64 

1,145 
5,844 
1,951 

243 
271 
14 

306 
49 

58 

9,959 

2 
3 
3 
_̂ 

8 

5 

1 

ttl 

19 
886 
290 

59 
32 
5 
91 
10 

8 

1,406 

1 
_ 
-
-

1 

4 

12 
231 
784 
341 

34 
45 
3 
28 
5 

12 

1,495 

_ 
1 
-
-

1 

-

2 
7 

477 
101 

5 
8 
_ 
14 
1 

1 

616 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

301 22 279 231 25 86 

98 

20 

93 

67 

45 

6 

26 

22 

53 

14 

67 

45 

15 

6 

15 

10 

13 

2 

32 

22 

6 

5 

9 

8 

4 

-

8 

1 

16 

24 Total 278 99 179 46 69 28 13 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Total 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

664 
789 

1,217 

2,670 

34,093 

12 
10 
36 

58 

3,458 

652 
779 

1,181 

2,612 

30,635 

250 
298 
359 

907 

16,058 

54 
25 
32 

235 
232 
271 

23 
19 
39 

80 
109 
131 

3 
24 
44 

111 738 

7,565 10,906 

81 

1,516 

320 

1,837 

71 

688 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux pour 
100,000 

habitants^ 

Percentage of 
Incidents, 

Canada 

Pourcentage 
d'affaires, 

Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwis 

Sans mise en 
accusation 

No. 

ALBERTA 

26.7 
4.3 
0.0 
0.0 

15.5 

6.0 

5.1 
17.2 
16.1 
11.3 
3.6 

3.4 
7.4 

12.7 
0.2 
1.2 

12.0 

10.6 

1 
1 

-
-
2 

2 

1 
5 

143 
665 
146 

16 
19 
2 

23 
3 

8 

1,031 

6.7 
9.9 
6.7 
0.0 

7.8 

6.4 

10.4 
16.7 
11.4 
9.7 

10.0 

13.3 
16.8 
18.8 
9.7 

13.0 

4.6 

10.0 

100.0 
104.5 
160.0 

0.0 

13.6 
0.0 

20.0 
0.0 

Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

108.2 

81.0 

8.2 

1.6 

51.4 
50.7 
49.2 
47.9 
69.9 

86.5 
78.1 
69.1 
98.2 

102.5 

66.7 

53.8 

18.9 
11.8 
20.3 
33.3 
12.9 

4.5 
15.1 
5.5 
1.5 
1.3 

23.5 

26.8 

Total 

Tentative de meurtre 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 
Agression sexuelle armée 
Agression sexuelle 
Voies de fait niveau 1 
Agression armée ou infliction de lésions 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 
Infliction illégale de lésions corporelles 
Décharge d'une arme à feu avec intention 
Voies de fait contre un officier de police 
Voies de fait contre un agent de la paix 

ou fonctionnaire public 
Autres voies de fait 

Total 

7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 

17 

18 

7.3 

45.9 

30.0 

28.0 

32.8 

35.6 

10 6.7 82.8 

2 

1 

3 

2 

14.1 

10.1 

16.0 

16.7 

28.3 

42.9 

22.4 

22.2 

24.5 

14.3 

47.8 

48.9 

14.9 25.7 

9.0 Autres infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

38.5 Total 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

1.8 
1.3 
3.0 

2.2 

10.1 

24 
29 
44 

98 

1,151 

8.1 
8.0 
9.7 

8.7 

9.9 

38.3 
38.3 
30.4 

34.7 

52.4 

8.3 
3.2 
2.7 

4.2 

24.7 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

Totel 

CRIMES DE VIOLENCE 

25 
26 
27 

28 

29 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and ttie Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded. Actual 
or known incidents 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

ALBERTA - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Totel 

12,090 
21,952 
6,195 

289 
1,075 

138 

11,801 
20,877 
6.057 

1,695 
2,965 

570 

501 
1,223 

229 

1,453 
1,750 

428 

58 
125 

18 

833 
1,685 

314 

42 
191 

12 

40,237 1,502 38,735 5,230 1,953 3,631 201 2,832 245 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Totel 

12.202 
6,153 

784 
948 

20,087 

875 
396 
30 
68 

11,327 
5,757 

754 
880 

1,369 18,718 

1.207 
661 
75 

115 

2,058 

564 
345 

40 
63 

1,012 

580 
422 

42 
62 

1,108 

46 
25 

3 

74 

690 
276 
63 
54 

1,083 

104 
39 

1 
1 

145 

Theft over $1,000 

. 39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Totel 

660 
5,184 

359 
4,929 

15 
35 

4 
368 

645 
5,149 

355 
4,561 

26 '. 
140 
84 

761 

30 
62 
42 

363 

24 
89 
46 

442 

_ 
6 

33 
153 

5 
73 
13 

109 

_ 
4 

12 
24 

11,132 422 10,710 1,011 497 801 192 200 40 

Theft $1,000 and under 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts.$1,000 and under 

Totel 

Have stolen goods 

9,348 
33,481 
13,349 
27,219 

83,397 

4,377 

201 
284 

88 
1,493 

2,066 

144 

9,147 
33,197 
13,261 
25,726 

81,331 

4,233 

168 
1,214 
9,194 
2,907 

13,483 

3,795 

312 
579 

2,539 
2,553 

5,983 

286 

64 
724 

4,289 
1,518 

6,595 

1,735 

2 
48 

3,144 
435 

3,629 

230 

97 
653 

1,585 
748 

3,083 

794 

7 
27 

1,361 
157 

1,552 

157 

50 
51 
52 

Fraud 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Totel 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

6,252 
1,805 
5,837 

13,894 

173,124 

176 
62 

372 

610 

,113 

6,076 
1,743 
5,465 

13,284 

167,011 

3,053 
820 

3,140 

7,013 

32,590 

1,133 
81 

969 

2,183 

11,914 

1,097 
413 

1,379 

2,889 

16,557 

639 
134 
592 

1,365 

5,691 

70 
90 

127 

287 

8,279 

35 
34 
67 

136 

2,275 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

ALBERTA- suite 

2.4 
4.9 
2.2 

443 
784 
228 

10.2 
8.7 

11.8 

3.7 1,455 9.5 13.5 5.0 

Introduction par effraction 

14.4 
14.2 
9.4 

4.2 
5.9 
3.8 

Établissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

30 
31 
32 

Totel 33 

7.2 
6.4 
3.8 
7.2 

425 
216 

28 
33 

11.1 
15.8 
10.7 
7.9 

6.8 703 11.9 11.0 5.4 

Vol - véhicules à moteur 

10.7 
11.5 
9.9 

13.1 

5.0 
6.0 
5.3 
7.2 

Automobiles 
Camions 
MotcK:yclettes 
Autres véhicules à moteur 

Totel 

34 
35 
36 
37 

38 

2.3 
0.7 
1.1 
7.5 

24 
193 

13 
171 

11.1 
9.0 

14.6 
8.8 

3.8 402 9.1 9.4 4.6 

Vol de plus de 1,000 $ 

4.0 
2.7 

23.7 
16.7 

4.7 
1.2 

11.8 
8.0 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de 1,000 $ 

Totel 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de 1,000 $ et moins 

2.2 
0.8 
0.7 
5.5 

2.5 

3.3 

344 
1,247 

498 
966 

3,055 

159 

9.6 
10.6 
13.1 
9.9 

10.6 

11.7 

1.8 
3.7 

69.3 
11.3 

16.6 

89.7 

3.4 
1.7 

19.1 
9.9 

7.4 

6.8 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de 1,000 $ et moins 

Totel 

Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

2.8 
3.4 
6.4 

4.4 

3.5 

228 
65 

205 

499 

6,273 

10.7 
12.5 
12.8 

11.8 

10.4 

50.2 
47.0 
57.5 

52.8 

19.5 

18.6 
4.6 

17.7 

16.4 

7.1 

Fraude 

Chèques 50 
Cartes de crédit 51 
Autres fraudes 52 

Totel 53 

CRIMES CONTRE LES BIENS - TOTAL 54 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and tfie Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

ALBERTA - Continued 

55 
56 
57 

Prostitution 

Bawdy house 
Procuring 
Other prostitution 

58 Totel 

2 
93 

1,808 

1,903 

2 
1 92 
1 1.807 

2 1,901 

84 
1,786 

1,870 

64 
986 

1,050 

7 
757 

764 12 

5 
72 

77 

Gaming and betting 

59 Betting house 
60 Gaming house 
61 Other gaming and betting offences 

62 Totel 

5 
20 

25 

1 
1 

2 

CD
 t

o
 

23 

1 
5 

6 

3 
6 

9 

2 
9 

11 

1 

1 

1 

1 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Totel 

60 
432 
376 

2,174 

13 
22 
65 
208 

47 
410 
311 

1,966 

13 
270 
238 

1,321 

9 
113 
42 
299 

3 
157 
146 
605 

_ 
14 
8 
58 

10 
58 
21 
183 

2 
1 
1 
17 

3,042 308 2,734 1,842 463 911 80 272 21 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
81 Other Criminal Code offences 

82 Totel 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

1,063 
10,096 

400 
8,777 

250 
722 
180 
69 

1,944 
1,523 
640 

2,240 

38,805 

18,690 

85,399 

90,369 

297,586 

110 
28 
52 
547 
1 
18 
35 
5 
4 
15 
62 
48 

850 

1,571 

3,346 

3,658 

13,229 

953 
10,068 

348 
8,230 
249 
704 
145 
64 

1,940 
1,508 
578 

2,192 

37.955 

17,119 

82,053 

86,711 

284,357 

108 
10,647 

8 
704 
235 
213 
89 
20 

1,896 
1,424 
109 
366 

3.133 

6,078 

25,030 

28,748 

77,396 

122 
91 
30 

4,484 
g 
75 
12 
8 
50 
27 
141 
146 

2,935 

5,401 

13,531 

14,007 

33,486 

42 
5,235 

13 
521 
126 
174 
67 
2 

958 
955 
89 
180 

1,620 

2,760 

12,742 

14,714 

42,177 

15 
1,671 

_ 
83 
10 
6 
3 
3 

236 
199 
1 
19 

232 

452 

2,930 

3,775 

10,982 

69 
741 

-^ 
99 
53 
12 
2 
_ 
96 
233 
22 
119 

854 

643 

2,943 

3,228 

13,344 

7 
324 

8 
3 
2 

_ 
41 
30 
2 
17 

81 

152 

667 

765 

3,728 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

ALBERTA- suite 

0.0 
1.1 
0.1 

0.1 

3 
68 

71 

1.3 
23.7 
22.7 

22.3 

0.0 
91.3 
98.8 

98.4 

Prostitution 

0.0 Maison de débauche 
0.0 Proxénétisme 
0.2 Autre prostitution 

0.2 Total 

55 
56 
57 

58 

0.0 
20.0 

5.0 

8.0 

0.0 
1.9 
4.7 

3.3 

0.0 
25.0 
26.3 

26.1 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
75.0 Maison de jeux 
31.6 Autres infractions de jeux et paris 

39.1 Total 

59 
60 
61 

62 

21.7 
5.1 

17.3 
9.6 

10.1 

2 
15 
12 
74 

10.5 
11.5 
14.5 
15.7 

103 14.6 67.4 16.9 

Armes offensives 

27.7 
65.9 
76.5 
67.2 

19.1 
27.6 
13.5 
15.2 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

Total 

63 
64 
65 
66 

67 

Autres infractions au Code criminel 

10.3 
0.3 

13.0 
6.2 
0.4 
2.5 

19.4 
7.2 
0.2 
1.0 
9.7 
2.1 

2.2 

8.4 

3.9 

4.0 

4.4 

36 
378 

13 
309 

9 
26 

5 
2 

73 
57 
22 
82 

1,426 

643 

3,082 

3,257 

10,681 

7.6 
15.2 
2.8 

15.1 
7.0 
8.2 
8.7 

12.8 
21.3 
24.7 
8.6 

11.5 

9.6 

8.5 

10.3 

10.5 

10.4 

11.3 
105.8 

2.3 
8.6 

94.4 
30.3 
61.4 
31.3 
97.7 
94.4 
18.9 
16.7 

8.3 

35.5 

30.5 

33.2 

27.2 

12.8 
0.9 
8.6 

54.5 
3.6 

10.7 
8.3 

12.5 
2.6 
1.8 

24.4 
6.7 

7.7 

31.5 

16.5 

16.2 

11.8 

Crime d'incendie 
Infractions aux lois de cautionnement 
Monnaie contrefaite 
Troubler la paix 
Évasion d'une garde légale 
Actions indécentes 
Enlèvement 
Actes contraires aux bonnes moeurs 
Infractions relatives aux agents de la paix 
Personne en liberté sans excuse 
Intrusion de nuit 
Méfait-dom. matériel de plus de 1,000 $ 

Méfait-dom. matériel de 1,000 $ et moins 

Autres infractions au Cexje criminel 

Total 

AUTRES CRIMES - TOTAL 

CODE CRIMINEL - TOTAL 

68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 

80 

81 

82 

83 

84 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported incidents^ by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

ALBERTA - Concluded 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Totel 

Controlled drugs (Traffickii 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Totel 

Drugs - Totel 

Other fédéral stetutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

113 Totel 

114 Fédérai stetutes Totel 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Provincial stetutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Totel 

Municipal by-laws 

Ali INCIDENTS - TOTAL 

3 
15 
5 

23 

303 
671 

14 

988 

1,128 
69 

4 

1,201 

2,517 
1,060 

4 
236 

3,817 

232 

61 
117 

178 

6,439 

35 
152 
460 
217 
691 

3,372 

4,927 

11,366 

24,700 
18 

27,525 

52,243 

361,195 

11 
10 

1 

22 

29 
1 
1 

31 

77 
23 

24 

124 

20 

2 

4 

6 

205 

2 
1 

55 
21 

213 
140 

432 
637 

286 

738 

1,024 

14,890 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

2 
15 
4 

21 

292 
661 
13 

966 

1,099 
68 
3 

1,170 

2,440 
1,037 

4 
212 

3,693 

212 

59 
113 

172 

6,234 

33 
151 
405 
196 
478 

3,232 

4,495 

10,729 

24,414 
18 

26,787 

51,219 

346,305 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

1 
12 

13 

257 
470 

1 

728 

357 
90 

1 

448 

2,179 
893 

141 

3,213 

309 

54 
99 

153 

4,864 

11 
4 
4 

59 
114 
615 

807 

5,671 

18,843 
15 

4,560 

23,418 

108,485 

1 

1 

9 
38 

4 

51 

33 
1 

-

1 

9 

199 
411 

1 

611 

40 
37 

1 

1 

1 

69 
133 

-
202 

48 
19 

-
34 

157 
50 

23 

230 

119 

2 
8 

10 

445 

10 
141 
163 
59 

202 
1,970 

2,545 

2,990 

3,073 

78 

1,604 
802 

130 

2,536 

25 

20 
57 

77 

3,336 

2 
4 
3 

30 
79 

121 

239 

3,575 

13,858 
8 

18,030 4,896 

21,103 18,762 

57,579 64,514 

67 

179 
150 

33 

362 

20 

11 

7 

18 

670 

8 
23 
35 

66 

736 

1,726 
1 

1,005 

2,732 

14,450 

2 
18 

20 

1 

1 

180 
21 

2 

203 

9 
9 

18 

242 

1 
211 

212 

454 

1,824 
6 

480 

Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

25 

25 

22 
14 

36 

3 

65 

79 

79 

144 

658 
1 

91 

2,310 750 

16,108 4,622 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux pour 
100,000 

habitants^ 

Percentage of 
incidents, 

Canada 

Pourcentage 
d'affaires, 

Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

33.3 
0.0 

20.0 

8.7 

3.6 
1.5 
7.1 

2.2 

2.6 
1.4 

25.0 

2.6 

— 
1 
~ 
1 

11 
25 
~ 

0.3 
1.8 
3.1 

1.3 

5.3 
9.9 
3.5 

36 

41 
3 

44 

7.7 

35.3 
6.1 
6.4 

27.4 

3.1 
2.2 
0.0 
10.2 

3.2 

8.6 

3.3 
3.4 

3.4 

3.2 

5.7 
0.7 
12.0 
9.7 

30.8 
4.2 

8.8 

5.6 

1.2 
0.0 
2.7 

92 
39 
-
8 

139 

8 

2 
4 

6 

234 

1 
6 
15 
7 
18 
121 

169 

403 

917 
1 

1.006 

10.0 
12.5 
0.6 
7.6 

10.3 

23.1 

9.0 
13.3 

11.4 

11.0 

9.2 
1.7 

16.0 
2.0 
17.5 
13.6 

9.3 

10.2 

12.5 
20.7 
23.6 

2.0 

4.1 

1,924 

13,008 

16.6 

11.0 

50.0 
80.0 

0.0 

61.9 

88.0 
71.1 

7.7 

75.4 

32.5 
132.4 
33.3 

38.3 

89.3 
86.1 

0.0 
66.5 

87.0 

145.8 

91.5 
87.6 

89.0 

78.0 

33.3 
2.6 
1.0 

30.1 
23.8 
19.0 

18.0 

52.9 

77.2 
83.3 
17.0 

45.7 

30.7 

0.0 
0.0 

25.0 

4.8 

3.1 
5.7 

30.8 

5.3 

3.0 
1.5 
0.0 

2.9 

6.4 
4.8 
0.0 

10.8 

6.2 

56.1 

3.4 
7.1 

5.8 

7.1 

30.3 
93.4 
40.2 
30.1 
42.3 
61.0 

56.6 

27.9 

12.6 
0.0 

67.3 

41.2 

16.6 

ALBERTA- fin 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Totel 

Drogues controlées(Traflc) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Totel 

Drogues - totel 

Autres lois fédérales 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'Immigration 
Autres lois fédérales 

Totel 

Lois fédérales - totel 

Lois provinciales 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres lois provinciales 

Totel 

Réglemente municipaux 

TOUTES LES AFFAIRES - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and tfie Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

BRITISH COLUMBIA 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Totel 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Totel 

59 
57 
11 
1 

128 

96 

46 
129 

6,362 
35,846 
6,849 

382 
391 
30 
819 
53 

100 

51,007 

5 
-

1 

6 

3 

4 
9 

839 
2,270 
169 

7 
9 
1 
1 
-

10 

3,319 

54 
57 
11 

122 

93 

42 
120 

5,523 
33,576 
6,680 

375 
382 
29 
818 
53 

90 

47,688 

28 
46 
13 

87 

80 

30 
58 

2,673 
12,247 
3,483 

247 
285 
16 

703 
45 

29 

19,816 

5 
1 
-

6 

2 

3 
10 

947 
13,665 
1,181 

31 
91 
6 

112 
8 

36 

16,090 

23 
36 
9 

68 

68 

24 
51 

1,775 
9,310 
2,934 

172 
215 
13 

481 
24 

15 

15,014 

5 
7 
3 

15 

11 

2 
4 
23 
992 
310 

34 
21 
_ 
85 
6 

2 

1,479 

3 
2 
-

5 

7 

1 
2 

242 
894 
457 

38 
37 
2 
34 
3 

1 

1,711 

_ 
1 
-

1 

2 

_ 
11 

486 
101 

4 
12 

20 

1 

635 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Atxluction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

889 76 813 521 116 185 

95 

12 

58 

44 

42 

3 

11 

10 

53 

9 

47 

34 

14 

3 

14 

9 

11 

-

26 

13 

8 

3 

10 

3 

1 

1 

2 

4 

20 

24 Totel 209 66 143 40 50 24 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Totel 

.29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

See footnote(s) at end of tables. 

1,242 
1,451 
2,595 

5,288 

17,617 

28 
25 
109 

162 

3,632 

1,214 
1,426 
2,486 

5,126 

53,985 

443 
335 
512 

1,290 

21,834 

33 
32 
97 

162 

16,426 

322 
285 
376 

983 

16,342 

25 
26 
36 

87 

1,608 

78 
113 
185 

376 

2,119 

8 
23 
50 

81 

722 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 Incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 

COLOMBIE-BRITANNIQUE 

8.5 
0.0 
0.0 

100.0 

4.7 

16.4 
25.7 
14.7 
0.0 

19.4 

51.9 
80.7 

118.2 
0.0 

9.3 
1.8 
0.0 
0.0 

Homicide 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

71.3 4.9 Totel 

3.1 9.4 86.0 

8.7 
7.0 

13.2 
6.3 
2.5 

1.8 
2.3 
3.3 
0.1 
0.0 

10.0 

6.5 

1 
3 

156 
950 
189 

11 
11 

1 
23 

1 

3 

1,349 

11.8 
13.9 
16.5 
18.5 
17.2 

11.8 
12.8 
9.9 

13.3 
8.6 

1.9 

17.5 

71.4 
48.3 
48.4 
36.5 
52.1 

65.9 
74.6 
55.2 
85.9 
84.9 

7.1 
8.3 

17.1 
40.7 
17.7 

8.3 
23.8 
20.7 
13.7 
15.1 

32.2 

41.6 

2.2 Tentetive de meurtre 6 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 12 
Infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge d'une arme à feu avec Intention 14 
Voies de fait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
40.0 Autres voies de fait 17 

33.7 Totel 18 

8.5 

44.2 

25.0 

19.0 

22.7 

31.6 

23 19.5 64.1 

1 

1 

1 

14.1 

6.5 

11.2 

12.6 

26.4 

33.3 

29.8 

26.5 

20.8 

0.0 

55.3 

38.2 

11.9 28.0 

14.3 Autres Infractions d'ordre sexuel 19 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 20 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 21 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 22 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 23 

ordonnance de garde 

35.0 Totel 24 

2.3 
1.7 
4.2 

3.1 

6.3 

34 
40 
70 

15.1 
14.7 
20.4 

145 

1,527 

17.1 

17.4 

36.5 
23.5 
20.6 

25.2 

40.4 

2.7 
2.2 
3.9 

3.2 

30.4 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

Totel 

CRIMES DE VIOLENCE 

25 
26 
27 

28 

29 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female 

Par mise Sans mise Hommes Femmes 
en accu- en accu­

sation sation 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

Boys 

Garçons 

Giris 

Filles 

BRITISH COLUMBIA - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Total 

21,124 
42,641 
10,517 

468 
2,816 
281 

20,656 
39,825 
10,236 

1,742 
2,898 
444 

680 
1,688 
359 

1,436 
1,625 
318 

67 
136 
12 

759 
1,590 
308 

65 
180 
15 

74,282 3,565 70,717 5,084 2,727 3,379 215 2,657 260 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Total 

19,890 
6,179 
1,444 

723 

28,236 

2,306 
544 
54 
41 

17,584 
5,635 
1,390 
682 

2,945 25,291 

1,144 
374 

85 
66 

1,669 

809 
244 
55 
46 

556 
235 
28 
38 

1,154 857 

42 
16 
1 
-

743 
189 
69 
27 

79 
25 
3 
3 

59 1,028 110 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Total 

1,514 
11,010 

477 
9,706 

11 
34 
5 

453 

1,503 
10,976 
472 

9,253 

33 
185 
78 
686 

18 
44 
26 
397 

21 
174 
58 
498 

_ 
6 
32 
137 

21 
90 
14 
109 

1 
2 
3 
28 

22,707 503 22,204 982 485 751 175 234 34 

Theft $1,000 and under 

44 Bicycles 
45 From motor vehicles 
46 Shoplifting 
47 Other thefts $1,000 and under 

48 Total 

49 Have stolen goods 

14,371 
83,822 
20,924 
48,358 

167,475 

6,102 

206 
556 
168 

2,020 

2,950 

288 

14,165 
83,266 
20,756 
46,338 

164,525 

5,814 

161 
1,501 
12,691 
2,328 

16,681 

3,848 

331 
795 

4,658 
3,973 

9,757 

1,138 

69 
1,022 
6,618 
1,276 

8,985 

2,474 

6 
43 

3,653 
275 

3,977 

242 

95 
586 

2,095 
690 

3,466 

979 

4 
43 

1,821 
180 

2,048 

164 

Fraud 

50 Chèques 
51 Crédit cards 
52 Other frauds 

53 Total 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

5,886 
3,224 
7,167 

16,277 

315,079 

160 
142 
466 

768 

11,019 

5,726 
3,082 
6,701 

15,509 

304,060 

2,231 
1,110 
2,551 

5,892 

34,156 

1,072 
180 

1,415 

2,667 

17,928 

657 
459 

1,105 

2,221 

18,667 

272 
186 
375 

833 

5,501 

20 
75 
100 

195 

8,559 

15 
33 
48 

96 

2,712 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwlse 

Sans mise en 
accusation 

No. 

COLOMBIE-BRITANNIQUE - suite 

2.2 
6.6 
2.7 

584 
1,127 

290 

17.8 
16.6 
19.9 

4.8 2,000 17.4 

8.4 
7.3 
4.3 

7.2 

Introduction par effraction 

3.3 Établissements commerciaux 
4.2 Résidences 
3.5 Autres introductions par effraction 

3.9 Total 

30 
31 
32 

33 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 

Vol - véhicules à moteur 

11.6 
8.8 
3.7 
5.7 

497 
159 
39 
19 

17.2 
15.4 
19.8 
6.1 

10.4 715 16.1 

6.5 
6.6 
6.1 
9.7 

4.6 
4.3 
4.0 
6.7 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

6.6 4.6 Total 

34 
35 
36 
37 

38 

0.7 
0.3 
1.0 
4.7 

43 
310 

13 
262 

26.0 
19.1 
19.4 
17.8 

2.2 628 18.9 4.4 2.2 

Vol de plus de 1,000 $ 

2.2 
1.7 

16.5 
7.4 

1.2 
0.4 
5.5 
4.3 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol è l'étalage 
Autres vols de plus de 1,000 $ 

Total 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de 1,000 $ et moins 

1.4 
0.7 
0.8 
4.2 

1.8 

4.7 

401 
2,355 

587 
1,311 

4,654 

164 

14.8 
26.6 
20.5 
17.9 

21.4 

16.1 

1.1 
1.8 

61.1 
5.0 

10.1 

66.2 

2.3 
1.0 

22.4 
8.6 

5.9 

19.6 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de 1,000 $ et moins 

Total 

Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

2.7 
4.4 
6.5 

4.7 

3.5 

162 
87 

190 

439 

8,601 

10.1 
22.1 
15.7 

13.7 

19.0 

39.0 
36.0 
38.1 

38.0 

11.2 

18.7 
5.8 

21.1 

17.2 

5.9 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

Total 

CRIMES CONTI 

50 
51 
52 

53 

54 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
Incidents 

Affaires 
réelles 

BRITISH COLUMBIA - Continued 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons . Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

Prostitution 

55 Bawdy house 
56 Procuring 
57 Other prostitution 

58 Total 

19 
66 

459 

544 

19 
66 

456 

541 

47 
402 

449 

3 
4 
13 

-
31 
186 

-
26 
205 

20 217 231 

4 
9 

13 

Gaming and betting 

59 
60 
61 

62 

Betting house 
Gaming house 
Other gaming and betting offences 

Total 

1 
4 
26 

31 

1 
1 

C
M

 

2 

1 
4 

24 

29 

1 
1 

C
M

 

2 

2 
12 

14 

3 

3 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons • 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Totel 

144 
986 
551 

2,156 

13 
36 
90 
155 

131 
950 
461 

2,001 

20 
313 
204 
779 

21 
527 
138 
741 

12 
245 
154 
511 

_ 
22 
8 
28 

10 
69 
33 
169 

_ 
2 
1 
7 

3,837 294 3,543 1,316 1,427 922 58 281 10 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
81 Other Criminal Code offences 

82 Totel 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

2,943 
3,117 
515 

16,381 
396 

1,754 
232 
72 

1,271 
523 

2,438 
2,489 

89,987 

34,341 

156,459 

160,871 

533,567 

76 
75 
139 
483 
-
50 
52 
6 
6 
16 

224 
20 

1,177 

1,069 

3,393 

3,692 

18,343 

2,867 
3,042 
376 

15,898 
396 

1,704 
180 
66 

1,265 
507 

2,214 
2,469 

88,810 

33,272 

153,066 

157,179 

515,224 

188 
3,657 

25 
555 
362 
280 
97 
2 

1,041 
460 
118 
264 

3,002 

6,855 

16,906 

18,673 

74,663 

243 
242 
14 

10,585 
20 
257 
13 
17 
192 
111 
344 
111 

5,209 

12,887 

30,245 

31,706 

66,080 

98 
857 
14 
476 
241 
231 
68 
2 

550 
300 
89 
199 

1,913 

3,688 

8,726 

9,868 

44,877 

22 
171 
3 
55 
15 
47 
6 
_ 
50 
11 
_ 
10 

195 

661 

1,246 

1,535 

8,644 

56 
189 
8 
76 
92 
14 
7 
_ 
52 
42 
40 
71 

769 

537 

1,953 

2,238 

12,916 

8 
29 
1 
13 
8 
3 
_ 
« 
17 
5 
2 
10 

117 

153 

366 

389 

3,823 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual Incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

COLOMBIE-BRITANNIQUE - suite 

0.0 
0.0 
0.7 

0.6 

1 
2 

13 

15 

12.0 
17.0 
5.7 

6.3 

0.0 
71.2 
88.2 

83.0 

Prostitution 

15.8 Maison de débauche 
6.1 Proxénétisme 
2.9 Autre prostitution 

3.7 Totel 

55 
56 
57 

58 

0.0 
0.0 
7.7 

6.5 

-
_ 
1 

1 

1.1 
1.9 
6.0 

4.1 

0.0 
0.0 
8.3 

6.9 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
50.0 Maison de jeux 
50.0 Autres infractions de jeux et paris 

48.3 Totel 

59 
60 
61 

62 

Armes offensives 

9.0 
3.7 

16.3 
7.2 

7.7 

4 
27 
13 
57 

29.3 
26.5 
21.5 
16.0 

100 19.0 

15.3 
32.9 
44.3 
38.9 

16.0 
55.5 
29.9 
37.0 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

37.1 40.3 Totel 

63 
64 
65 
66 

67 

Autres infractions au Code criminel 

2.6 
2.4 

27.0 
2.9 
0.0 
2.9 

22.4 
8.3 
0.5 
3.1 
9.2 
0.8 

1.3 

3.1 

2.2 

2.3 

3.4 

81 
86 
11 

450 
11 
48 

5 
2 

36 
14 
63 
70 

2,512 

941 

4,330 

4,446 

14,575 

22.9 
4.6 
3.0 

29.2 
11.1 
19.8 
10.8 
13.2 
13.9 
8.3 

33.0 
13.0 

22.4 

16.5 

19.2 

19.0 

18.8 

6.6 
120.2 

6.6 
3.5 

91.4 
16.4 
53.9 

3.0 
82.3 
90.7 

5.3 
10.7 

3.4 

20.6 

11.0 

11.9 

14.5 

8.5 
8.0 
3.7 

66.6 
5.1 

15.1 
7.2 

25.8 
15.2 
21.9 
15.5 
4.5 

5.9 

38.7 

19.8 

20.2 

12.8 

Crime d'incendie 
Infractions aux lois de cautionnement 
Monnaie contrefaite 
Troubler la paix 
Évasion d'une garde légale 
Actions Indécentes 
Enlèvement 
Actes contraires aux bonnes moeurs 
Infractions relatives aux agents de la paix 
Personne en liberté sans excuse 
Intrusion de nuit 
Méfait-dom. matériel de plus de 1,000 $ 

Méfait-dom. matériel de 1,000 $ et moins 

Autres Infractions au Code criminel 

Totel 

AUTRES CRIMES - TOTAL 

CODE CRIMINEL - TOTAL 

68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 

80 

81 

82 

83 

84 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidentsi, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

BRITISH COLUMBIA - Concluded 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Totel 

Controlled drugs (Traffickii 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Totel 

Drugs - Totel 

Other fédéral stetutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

113 Total 

114 Fédéral stetutes - Totel 

Provincial stetutes 
115 Liquor Acts 
116 Securities Act 
117 Other provincîial statutes 

118 Totel 

119 Municipal by-laws 

120 Ali INCIDENTS - TOTAL 

2,509 

114 
83 

5 

202 

7,519 
1,369 

22 
1,167 

10,077 

111 

•«
 

o
 

414 

14,043 

22 
3,508 

847 
338 
612 

5,162 

10,489 

24,532 

47,612 

5,755 

53,367 

611,466 

59 2,450 

105 
77 

19,779 591,687 

1,730 

30 
13 

250 

35 
2 

1,631 

24 
12 

323 31 

98,445 111,637 61,102 10,732 17,185 

Giris 

Filles 

350 
370 

10 

730 

1,384 
1,099 

26 

11 
12 

23 

32 
26 

1 

339 
358 

10 

707 

1,352 
1,073 

25 

227 
259 

6 

492 

994 
731 

5 

81 
34 

2 

117 

216 
29 

5 

192 
241 

9 

442 

859 
768 

4 

41 
51 

2 

94 

183 
139 

1 

10 

10 

14 
17 

2 
3 

5 

4 
11 

15 

16 

94 
29 

2 
73 

198 

5 

CD O
) 

15 

316 

4 
10 

234 
61 
64 

106 

479 

795 

288 

353 

641 

186 

7,425 
1,340 

20 
1,094 

9,879 

106 

158 
241 

399 

13,727 

18 
3,498 

613 
277 
548 

5,056 

10,010 

23,737 

47,324 

5,402 

52,726 

44 

3,207 
1,021 

6 
396 

4,630 

37 

89 
139 

228 

7,161 

26 
149 

8 
49 
85 

1,847 

2,164 

9,325 

13,615 

842 

14,457 

-
37 

3,400 
53 
12 

225 

3,690 

50 

51 
55 

106 

4,250 

1 
3,190 

314 
104 
240 

2,893 

6,742 

10,992 

32,190 

2,395 

34,585 

-
36 

2,635 
1,042 

5 
420 

4,102 

20 

59 
112 

171 

6,402 

10 
131 

9 
55 
60 

179 

444 

6,846 

8,811 

568 

9,379 

-
11 

233 
122 

128 

483 

10 

5 
8 

13 

934 

4 

4 
10 
21 

39 

973 

1,046 

69 

1,115 

1 
1 

351 
50 

7 

408 

1 

17 
28 

45 

496 

1 

506 

507 

1,003 

3,118 

148 

3,266 

-
1 

52 
12 

2 

66 

-

3 
4 

7 

94 

131 

131 

225 

823 

23 

846 

4,894 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^, selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux pour 
100,000 

habitants^ 

Percentage of 
incidents, 

Canada 

Pourcentage 
d'affaires, 

Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

COLOMBIE-BRITANNIQUE - fin 

3.1 
3.2 
0.0 

3.2 

2.3 
2.4 
3.8 

2.4 

7.9 
7.2 

20.0 

7.9 

10 
10 

20 

69 

52.5 
43.7 

7.7 

44.3 

38 
30 

1 

24.7 
16.1 
6.6 

19.6 

3.4 
6.9 
8.5 

4.4 

1.3 
2.1 
9.1 
6.3 

2.0 

4.5 

3.7 
3.6 

3.6 

2.3 

18.2 
0.3 

27.6 
18.0 
10.5 
2.1 

4.6 

3.2 

0.6 
0.0 
6.1 

1.2 

210 
38 

1 
31 

279 

3 

4 
7 

11 

388 

1 
99 
17 
8 

16 
143 

283 

671 

1,339 

153 

1,491 

30.6 
16.2 
3.2 

39.1 

27.4 

11.6 

24.2 
28.3 

26.5 

24.2 

5.0 
39.7 
24.3 

2.8 
20.1 
21.2 

20.7 

22.6 

24.3 
0.0 
4.8 

17.1 

3.2 16,737 18.8 

67.0 
72.3 
60.0 

69.6 

73.5 
68.1 
20.0 

70.6 

28.6 
16.9 
25.0 

23.7 

43.2 
76.2 
30.0 
36.2 

46.9 

34.9 

56.3 
57.7 

57.1 

52.2 

144.4 
4.3 
1.3 

17.7 
15.5 
36.5 

21.6 

39.3 

28.8 
0.0 

15.6 

27.4 

16.6 

23.9 
9.5 

20.0 

18.5 

16.0 
2.7 

20.0 

10.2 

33.3 
2.6 
0.0 

19.9 

45.8 
4.0 

60.0 
20.6 

37.4 

47.2 

32.3 
22.8 

26.6 

31.0 

5.6 
91.2 
51.2 
37.5 
43.8 
57.2 

67.4 

46.3 

68.0 
0.0 

44.3 

65.6 

18.9 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Totel 

Drogues controlées(Traflc) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Totel 

Drogues - totel 

Autres lois fédérales 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres lois fédérales 

Totel 

Lois fédérales - totel 

Lois provinciales 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres lois provinciales 

Totel 

Réglemente municipaux 

TOUTES LES AFFAIRES - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidentsi, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

YUKON 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Totel 

6 Attempted murder 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 

17 

18 

Aggravated sexual assault 
Sexual assault with weapon 
Sexual assault 
Assault level 1 
Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
Aggravated assault level 3 
Uniawfully causing bodily harm 
Discharge flrearm with intent 
Police 
Other peace-public officers 

Other assaults 

Totel 

3 
7 

151 
696 

69 

13 
26 

1 
16 
2 

25 

1,009 

_ 
1 

27 
134 

10 

-
2 
-
-
-

10 

184 

3 
6 

124 
562 
59 

13 
24 

1 
16 
2 

15 

825 

2 
5 

54 
266 

44 

11 
21 

1 
13 
2 

9 

428 

_ 
_ 

14 
165 

9 

_ 
2 
_ 
2 
-
3 

195 

2 
3 

31 
181 
26 

6 
18 

1 
6 
2 

5 

281 

1 

28 
5 

1 
2 

1 
-
2 

40 

9 
7 
7 

1 

_ 
2 

-

26 

8 
1 

1 

-
-

10 

19 Other sexual offences 

Abduction 
20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

'22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

24 Totel 11 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Totel 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

5 
2 

30 

37 

1,062 

8 

8 

196 

5 
2 

22 

29 

866 442 199 294 40 30 10 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual Incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 

YUKON 

0.0 
0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

Homicide 
0.0 Meurtre, premier degré 
0.0 Meurtre, deuxième degré 
0.0 l-iomicide involontaire coupable 
0.0 infanticide 

0.0 Totel 

0.0 0.3 100.0 

0.0 
14.3 
17.9 
19.3 
14.5 

0.0 
7.7 
0.0 
0.0 
0.0 

40.0 

18.2 

9 
19 

388 
1.756 

184 

41 
75 

3 
50 

6 

47 

2,578 

0.8 
0.7 
0.4 
0.3 
0.2 

0.4 
0.8 
0.3 
0.3 
0.3 

0.3 

0.3 

66.7 
83.3 
43.5 
47.3 
74.6 

84.6 
87.5 

100.0 
81.3 

100.0 

0.0 
0.0 

11.3 
29.4 
15.3 

0.0 
8.3 
0.0 

12.5 
0.0 

60.0 

51.9 

0.0 Tentetive de meurtre 6 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 12 
Infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge d'une arme à feu avec Intention 14 
Voles de fait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
20.0 Autres voies de fait 17 

23.6 Totel 18 

0.0 

44.4 

0.0 

0.0 

0.0 

36.4 

0.0 0.0 Autres infractions d'ordre sexuel 19 

16 

3 

3 

22 

1.3 

0.0 

0.2 

0.4 

0.6 

40.0 

0.0 

0.0 

100.0 

20.0 

0.0 

100.0 

0.0 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

20 

21 

22 

23 

42.9 28.6 Totel 24 

0.0 
0.0 

26.7 

21.6 

18.5 

16 
6 

69 

91 

2,706 

0.1 

0.2 

0.1 

0.3 

0.0 
50.0 
31.8 

27.6 

51.0 

0.0 
50.0 

4.5 

6.9 

23.0 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

Totel 

CRIMES DE VIOLENCE 

25 
26 
27 

28 

29 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and tfie Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
bu connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

YUKON - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Totel 

247 
379 

74 

18 
60 
6 

229 
319 

68 

72 
53 

7 

20 
45 

5 

42 
33 

• 2 

700 84 616 132 70 77 

35 
17 

6 

58 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Totel 

113 
79 
54 

109 

355 

24 
12 
2 
5 

43 

89 
67 
52 

104 

312 

19 
3 
2 
8 

32 

17 
9 
4 
9 

39 

9 
_ 
2 
3 

14 

1 
_ 
_ 
1 

2 

5 
5 
_ 
6 

16 

Theft over $1,000 -

39 Bicycles 
40 Frorn motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Totel 

20 
47 

8 
42 

117 

1 
1 

-
16 

18 

19 
46 

8 
126 

199 

- . 
1 
1 
8 

10 

2 
-

. 1 
8 

11 

._ 
_ 
1 
5 

6 

_ 
_ 
_ 
2 

2 

_ 
1 
_ 
2 

3 

Theft $1,000 and under 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Totel 

Have stolen goods 

258 
344 
237 
655 

1,494 

67 

4 
14 
8 

84 

110 

6 

254 
330 
229 
571 

1,384 

61 

5 
13 

117 
27 

162 

41 

8 
11 
71 
69 

159 

16 

3 
8 

60 
16 

87 

12 

15 
2 

17 

2 

7 
24 

3 

34 

14 

17 

17 

50 
51 
52 

Fraud 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Totel 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

See footnote(s) at end of tables. 

50 
10 

132 

192 

3,025 

4 
3 

16 

23 

284 

46 
7 

116 

169 

2,741 

5 
3 

52 

60 

437 

9 
3 

22 

34 

329 

1 
2 

12 

15 

211 

1 
1 

2 

31 

1 

1 

126 31 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

YUKON- suite 

7.3 
15.8 
8.1 

716 
997 
213 

0.2 
0.1 
0.1 

12.0 1,925 0.2 

31.4 
16.6 
10.3 

8.7 
14.1 
7.4 

21.4 11.4 

introduction par effraction 

Établissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

Totel 

30 
31 
32 

33 

Vol - véhicules à moteur 

21.2 
15.2 
3.7 
4.6 

278 
209 
163 
325 

0.1 
0.2 
0.7 
0.9 

12.1 975 0.2 

21.3 
4.5 
3.8 
7.7 

19.1 
13.4 
7.7 
8.7 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

10.3 12.5 Totel 

34 
35 
36 
37 

38 

5.0 
2.1 
0.0 

11.3 

59 
144 
25 

394 

0.3 
0.1 
0.3 
0.2 

8.3 622 0.2 5.0 5.5 

Vol de plus de 1,000 $ 

0.0 
2.2 

12.5 
6.3 

10.5 
0.0 

12.5 
6.3 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de 1,000 $ 

Totel 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de 1,000 $ et moins 

1.6 
4.1 
3.4 

12.8 

7.4 

9.0 

794 
1,031 

716 
1,784 

4,325 

191 

0.3 
0.1 
0.2 
0.2 

0.2 

0.2 

2.0 
3.9 

51.1 
4.7 

11.7 

67.2 

3.1 
3.3 

31.0 
12.1 

11.5 

26.2 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de 1,000 $ et moins 

Totel 

Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

8.0 
30.0 
12.1 

12.0 

9.4 

144 
22 

363 

528 

8,566 

0.1 
0.1 
0.3 

0.1 

0.2 

10.9 
42.9 
44.8 

35.5 

15.9 

Fraude 

19.6 Chèques 50 
42.9 Cartes de crédit 51 
19.0 Autres fraudes 52 

20.1 Totel 53 

12.0 CRIMES CONTRE LES BIENS - TOTAL 54 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported incidents^, by Most Serious Offence, Canada and tfie Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

YUKON - Continued 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

Prostitution 

55 Bawdy house 
56 Procuring 
57 Other prostitution 

58 Totel 

Gaming and betting 

59 Betting house 
60 Gaming house 
61 Other gaming and tietting offences 

62 Totel 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Totel 

3 
8 
20 
56 

87 

-
-
2 
11 

13 

3 
8 
18 
45 

74 

_ 
3 
12 
32 

47 

2 
1 
3 
7 

13 

_ 
2 
8 
21 

31 

_ 
1 
2 

3 

_ 
_ 
2 

2 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69. Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
81 Other Criminal Code offences 

82 Totel. 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

20 
139 
12 

619 
5 
15 
1 

-
16 
38 
23 
53 

732 

1,040 

2,713 

2,802 

6,889 

3 
3 
5 
39 
1 
-
1 

-
-
-
-
-

40 

75 

167 

181 

661 

17 
136 
7 

580 
4 
15 
-
-
16 
38 
23 
53 

692 

965 

2,546 

2,621 

6,228 

_ 
140 
-
24 
2 
4 
-
-
11 
26 
1 
5 

97 

259 

569 

616 

1,495 

3 
13 
_ 

330 
2 
5 
-
-
2 
3 
3 
4 

133 

427 

925 

939 

1,467 

_ 
11 
_ 
10 
2 
4 
-
-
2 
18 
1 
-

47 

96 

191 

222 

727 

_ 
_ 
1 
_ 
_ 
_ 
_ 
1 

_ 
1 

5 

14 

22 

25 

96 

4 

2 

_ 
_ 
_ 

4 

2 

18 

13 

43 

45 

201 

1 

3 

_ 
_ 

1 

1 

2 

1 

9 

9 

50 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 

Affaires déclarées par la police,'' selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

By charge 

Par mise en 
accusation 

0.0 
0.0 
0.0 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

0.0 
0.0 
0.0 

YUKON- suite 

Prostitution 

Maison de débauche 
Proxénétisme 
Autre prostitution 

No. 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 

0.0 0.0 Totel 

55 
56 
57 

58 

0.0 
100.0 

0.0 

100.0 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
0.0 Maison de jeux 

Autres infractions de jeux et paris 

Totel 

59 
60 
61 

62 

Armes offensives 

0.0 
0.0 
0.0 
9.6 

9 
25 
56 

141 

0.7 
0.2 
0.8 
0.4 

14.9 231 0.4 

0.0 
37.5 
66.7 
71.1 

66.7 
12.5 
16.7 
15.6 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

63.5 17.6 Totel 

63 
64 
65 
66 

67 

Autres infractions au Code criminel 

15.0 
2.2 

41.7 
6.3 

20.0 
0.0 

100.0 
0.0 
0.0 
0.0 
0.0 
0.0 

5.5 

7.2 

6.2 

6.5 

9.6 

53 
425 

22 
1,813 

13 
47 

-
-

50 
119 
72 

166 

2,163 

3,016 

7,956 

8,191 

19,463 

0.1 
0.2 
0.1 
1.1 
0.1 
0.2 
0.0 
0.0 
0.2 
0.6 
0.3 
0.3 

0.2 

0.5 

0.3 

0.3 

0.2 

0.0 
102.9 

0.0 
4.1 

50.0 
26.7 

0.0 
0.0 

68.8 
68.4 

4.3 
9.4 

14.0 

26.8 

22.3 

23.5 

24.0 

17.6 
9.6 
0.0 

56.9 
50.0 
33.3 

0.0 
0.0 

12.5 
7.9 

13.0 
7.5 

19.2 

44.2 

36.3 

35.8 

23.6 

Crime d'incendie 
Infractions aux lois de cautionnement 
Monnaie contrefaite 
Troubler la paix 
Évasion d'une garde légale 
Actions indécentes 
Enlèvement 
Actes contraires aux bonnes moeurs 
Infractions relatives aux agents de la paix 
Personne en liberté sans excuse 
Intrusion de nuit 
Méfait-dom. matériel de plus de 1,000 $ 

Méfait-dom. matériel de 1,000 $ et moins 

Autres infractions au Code criminel 

Totel 

AUTRES CRIMES - TOTAL 

CODE CRIMINEL - TOTAL 

68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 

80 

81 

82 

83 

84 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and tfie Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

YUKON - Concluded 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Totel 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Totel 

Drugs - Totel 

Other fédérai stetutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Totel 

Fédérai stetutes - Totel 

Provincial stetutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Totel 

Municipal by-laws 

Ail INCIDENTS - TOTAL 

-

-

4 
16 

20 

2 
1 

3 

104 
22 

4 

130 

2 

1 

1 

156 

1 
20 

52 
118 

191 

347 

990 

888 

1,878 

9,114 

-

-

-

-

-

-

5 
4 

9 

-

-

-
9 

7 

14 
2 

23 

32 

29 

26 

55 

748 

-

-

4 
16 

20 

2 
1 

3 

99 
18 

4 

121 

2 

1 

1 

147 

1 
13 

38 
116 

168 

315 

961 

862 

1,823 

8,366 

-

-

1 
12 

13 

-

-

75 
15 

1 

91 

2 

1 

1 

107 

1 
16 

17 

124 

503 

9 

512 

2,131 

-

-

1 
1 

2 

-

-

17 

17 

• -

-

-
19 

7 

22 
16 

45 

64 

309 

647 

956 

2,487 

-

-

1 
13 

14 

-

-

58 
15 

1 

74 

-

1 

1 

89 

1 

1 

90 

257 

361 

618 

1,435 

-

-

3 

3 

-

-

5 
3 

8 

2 

-

_ 
13 

1 

1 

14 

66 

54 

120 

230 

-

-

-

-

-

-

2 

2 

-

-

_ 
2 

4 

4 

6 

83 

2 

85 

292 

-

-

-

_ 
-

-

_ 
-

-

_ 
-

33 

2 

35 

85 

See footnote(s) at end of tables. 

Statistics Canada - Cat. No. 85-205 Statistique Canada - n° 85-205 au cat. 



Canadian Crime Statistics, 1993 Statistique de la criminalité au Canada, 1993 2 - 9 6 

Tableau 2 

Affaires déclarées par la police^, selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

13 
50 

63 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.1 
0.2 
0.0 

0.2 

0.1 
0.1 
0.0 

0.1 

4.8 
18.2 
0.0 
0.0 

6.9 

0.0 

0.0 
0.0 

0.0 

5.8 

0.0 
0.0 

35.0 
0.0 

26.9 
1.7 

12.0 

9.2 

2.9 
0.0 
2.9 

2.9 

309 
56 
-
13 

378 

6 

3 
-
3 

459 

3 
41 
-

119 
363 

525 

984 

3,003 

-
2,694 

5,697 

0.4 
0.2 
0.0 
0.1 

0.3 

0.2 

0.2 
0.0 

0.1 

0.3 

0.0 
-

0.5 
0.0 
1.4 
0.5 

0.3 

0.3 

0.5 
0.0 
0.8 

0.6 

8.2 26,144 0.3 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

25.0 
75.0 

0.0 
65.0 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

75.8 
83.3 

0.0 
25.0 

75.2 

100.0 

100.0 
0.0 

100.0 

72.8 

0.0 
0.0 
0.0 
0.0 
2.6 

13.8 

10.1 

39.4 

52.3 
0.0 
1.0 

28.1 

25.5 

YUKON- fin 

Héroïne 
0.0 Possession 85 
0.0 Trafic 86 
0.0 Importation 87 

0.0 Totel 88 

Cocaïne 
25.0 Possession 89 

6.3 Trafic 90 
0.0 Importation 91 

10.0 Totel 92 

Autres drogues 
0.0 Possession 93 
0.0 Trafic 94 
0.0 importation 95 

0.0 Totel 96 

Cannabis 
17.2 Possession 97 
0.0 Trafic 98 
0.0 Importation 99 
0.0 Culture 100 

14.0 Totel 101 

0.0 Drogues controiées(Trafic) 102 

Drogues restreintes 
0.0 Possession 103 
0.0 Trafic 104 

0.0 Totel 105 

12.9 Drogues - totel 106 

Autres lois fédérales 
0.0 Loi sur la faillite 107 
0.0 Loi sur la marine marchande du Canada 108 

53.8 Loi sur les douanes 109 
0.0 Loi sur l'accise 110 

57.9 Loi sur l'immigration 111 
13.8 Autres lois fédérales 112 

26.8 Totel 113 

20.3 Lois fédérales - totel 114 

Lois provinciales 
32.2 Loi sur les alcools 115 

0.0 Loi sur les valeurs mobilières 116 

75.1 Autres lois provinciales 117 

52.4 Totel 118 

Réglemente municipaux 119 

29.7 TOUTES LES AFFAIRES - TOTAL 120 

Voir note(s) à la fin dea tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

NORTHWEST TERRITORIES 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Totel 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Totel 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

8 
13 

658 
2,917 

287 

33 
82 

45 

7 

39 

4,089 

81 

1 
2 

118 
588 
23 

_ 
7 

_ 
1 

4 

744 

7 
11 

540 
2,329 
264 

33 
75 

45 
6 

35 

3,345 

74 

5 

1 

8 

3 

3 

1 

- • 

2 

2 

-

8 

1 

4 
8 

311 
1,135 
176 

25 
51 

30 
6 

19 

1,765 

77 

3 
2 
83 
866 
53 

6 
13 

21 
-

14 

1,081 

7 

5 
6 

219 
811 
137 

11 
40 

12 
1 

10 

1,252 

19 

. 
1 
-

119 
22 

9 
8 

5 
2 

-

168 

^ 

_ 
._ 
30 
32 
9 

1 
1 

_ 
1 

-

74 

1 

1 
26 

4 

33 

24 Totel 17 11 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapotîs 
27 Other robbery 

28 Total 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

See footnote(s) at end of tables. 

10 
6 
26 

42 

143 

-
1 
7 

8 

766 

10 
5 
19 

34 

3,477 

3 
4 
10 

17 

1,880 

-
1 
1 

2 

1,075 

1 
2 
8 

11 

1,297 

-
1 
2 

3 

172 

_ 
• _ 

2 

2 

77 

_ 
_ 
1 

1 

34 
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Tableau 2 

Affaires déclarées par la police^, selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

TERRITOIRES DU NORD-OUEST 

0.0 
0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

14.3 

12.5 
15.4 
17.9 
20.2 

8.0 

0.0 
8.5 
0.0 
0.0 

14.3 

10.3 

18.2 

_ 
8 
3 

-
11 

10 

11 
17 

859 
3,703 

420 

52 
119 

-
72 
10 

56 

5,318 

0.0 
2.3 
2.7 
0.0 

1.1 

0.6 

2.0 
1.3 
1.6 
1.3 
0.7 

1.0 
2.5 
0.0 
0.7 
1.0 

0.7 

1.2 

0.0 
140.0 
100.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 
0.0 

Homicide 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

128.6 

100.0 

0.0 

0.0 

57.1 
72.7 
57.6 
48.7 
66.7 

75.8 
68.0 

0.0 
66.7 

100.0 

54.3 

52.8 

42.9 
18.2 
15.4 
37.2 
20.1 

18.2 
17.3 
0.0 

46.7 
0.0 

40.0 

31.7 

Total 

Tentative de meurtre 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 
Agression sexuelle armée 
Agression sexuelle 
Voies de fait niveau 1 
Agression armée ou infliction de lésions 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 
Infliction Illégale de lésions corporelles 
Décharge d'une arme à feu avec Intention 
Voies de fait contre un officier de police 
Voles de fait contre un agent de la paix 

ou fonctionnaire public 
Autres voies de fait 

Total 

7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 

17 

18 

8.6 

60.0 

100.0 

0.0 

66.7 

35.3 

118 

17 

1.8 

3 

-

13 

2 

0.5 

0.0 

1.9 

0.4 

0.9 

104.1 

54.5 

9.5 

45.5 

Autres infractions d'ordre sexuel 

Total 

19 

50.0 

0.0 

62.5 

0.0 

50.0 

0.0 

37.5 

100.0 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

20 

21 

22 

23 

24 

0.0 
16.7 
26.9 

19.0 

18.1 

16 
8 

30 

54 

5,528 

0.1 
0.1 
0.2 

0.1 

1.1 

30.0 
80.0 
52.6 

50.0 

S4.1 

0.0 
20.0 

5.3 

5.9 

30.9 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

Total 

CRIMES DE VIOLENCE 

25 
26 
27 

28 

29 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 
Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

30 
31 
32 

Reported Unfounded 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

NORTHWEST TERRITORIES 
Continued 

Breaidng and entering 

Business premises 
Résidence 
Other break and enter 

33 Total 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

2,189 208 1,981 654 249 530 28 377 

GirIs 

Filles 

824 
,015 
350 

48 
136 
24 

776 
879 
326 

293 
288 

73 

75 
130 
44 

238 
246 
46 . 

14 
12 
2 

176 
119 
82 

6 
9 
1 

16 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Total 

104 
106 
21 

370 

601 

20 
18 

1 
26 

65 

84 
88 
20 

344 

536 

32 
42 

3 
80 

157 

7 
16 
4 

58 

85 

16 
24 

1 
56 

97 

_ 
1 
_ 
4 

5 

7 
17 
2 

45 

71 

2 
2 
_ 
-
4 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $ 1,000 

43 Total 

47 
37 
28 

184 

298 

4 
2 
1 

35 

42 

43 
35 
27 

149 

254 

1 
9 
8 

21 

39 

15 
4 

13 
16 

48 

1 
3 
4 

14 

22 

_ 
-
2 
4 

6 

_ 
8 
1 
2 

11 

_ 
_ 
_ 
1 

1 

Theft $1,000 and under 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Total 

Have stolen goods 

421 
192 
258 

1,275 

2,146 

89 

13 
9 
8 

176 

206 

7 

408 
183 
250 

1,099 

1,940 

82 

8 
9 

102 
154 

273 

61 

50 
9 

116 
272 

447 

11 

4 
4 

56 
74 

138 

20 

15 
20 

35 

1 

3 
6 

29 
42 

80 

7 

1 
1 

CD
 

00 

14 

3 

Fraud 

50 Chèques 
51 Crédit cards 
52 Other frauds 

53 Total 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

71 
27 

214 

312 

5,633 

5 
2 

30 

37 

565 

66 
25 

184 

275 

5,088 

21 
10 
59 

90 

1,274 

34 
2 

77 

113 

953 

6 
5 

20 

31 

838 

6 
1 

16 

23 

98 546 

4 

4 

42 

See footnote(s) at end of tables. 
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Tableau 2 
Affaires déclarées par la police^ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

TERRITOIRES DU NORD-OUEST - suite 

5.8 
3.4 
6.9 

1,234 
1,397 

518 

0.7 
0.4 
0.6 

9.5 3,149 0.5 33.0 12.6 

introduction par effraction 

37.8 
32.8 
22.4 

9.7 
14.8 
13.5 

Etablissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

30 
31 
32 

Total 33 

19.2 
17.0 
4.8 
7.0 

134 
140 
32 

547 

0.1 
0.2 
0.3 
3.1 

10.8 852 0.3 29.3 15.9 

Vol - véhicules à moteur 

38.1 
47.7 
15.0 
23.3 

8.3 
18.2 
20.0 
16.9 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

Total 

34 
35 
36 
37 

38 

8.5 
5.4 
3.6 

19.0 

68 
56 
43 

237 

0.7 
0.1 
1.1 
0.3 

14.2 404 0.2 15.4 18.9 

Vol de plus de 1,000 $ 

2.3 
25.7 
29.6 
14.1 

34.9 
11.4 
48.1 
10.7 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de 1,000 $ 

Total 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de 1,000 $ et moins 

3.1 
4.7 
3.1 

13.8 

649 
291 
397 

1,747 

0.4 
0.1 
0.2 
0.4 

9.6 

7.9 

3,084 

130 

0.3 

0.2 

2.0 
4.9 

40.8 
14.0 

14.1 

74.4 

12.3 
4.9 

46.4 
24.7 

23.0 

13.4 

Vois de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de 1,000 $ et moins 

Total 

Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

7.0 
7.4 

14.0 

11.9 

10.0 

105 
40 

293 

437 

8,057 

0.1 
0.2 
0.4 

0.2 

0.3 

31.8 
40.0 
32.1 

32.7 

25.1 

51.5 
8.0 

41.8 

41.1 

18.8 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

Total 

CRIMES CONTI 

50 
51 
52 

53 

54 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Continued 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
Incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys Giris 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons Filles 
en accu- en accu­

sation sation 

55 
56 
57 

NORTHWEST TERRITORIES 
Continued 

Prostitution 

Bawdy house 
Procuring 
Other prostitution 

58 Total 

Gaming and betting 

59 Betting house 
60 Gaming house 
61 Other gaming and betting offences 

62 Total 

63 
64 
65 
66 

Offensive weapons 

Explosives 
Prohibited weapons 
Restricted weapons 
Other offensive weapons 

67 Total 

7 
13 
21 
217 

258 

-
-
2 
44 

46 

7 
13 
19 
173 

212 

3 
7 
6 

117 

133 

3 
4 
8 
35 

50 

3 
6 
4 
76 

89 

_ 
_ 
_ 
4 

4 

_ 
_ 
_ 
10 

10 

other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
81 Other Criminal Code offences 

82 Totel 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

41 
378 
4 

1,612 
28 
10 
11 

49 
61 
21 
93 

2,976 

3,395 

8,679 

8,941 

18,817 

11 
5 
-
81 
-
1 
2 

_ 
5 
3 
2 

199 

296 

605 

651 

1,982 

30 
373 
4 

1,531 
28 
9 
9 

49 
56 
18 
91 

2,777 

3,099 

8,074 

8,290 

16,835 

7 
348 
-
54 
22 
5 
9 

26 
54 
1 

24 

405 

817 

1,772 

1,905 

5,059 

10 
50 
1 

1,044 
4 
2 
-

22 
9 
8 
23 

1,302 

1,766 

4,241 

4,293 

6,321 

9 
107 
_ 
37 
7 
4 
5 

15 
12 
1 
10 

261 

301 

769 

858 

2,993 

1 
5 
_ 
1 
_ 
_ 
-

1 
1 

• _ 

6 

50 

32 

97 

101 

371 

2 
18 
_ 
4 
9 

-

1 
11 
_ 
6 

63 

33 

147 

157 

780 

_ 
4 
_ 
1 
1 

-

_ 
_ 
1 

8 

14 

29 

29 

105 

See footnote(sj at end of tables. 
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Tableau 2 

Affaires déclarées par la police^ selon l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - suite 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

No. 

TERRITOIRES DU NORD-OUEST - suite 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

Prostitution 

0.0 Maison de débauche 
0.0 Proxénétisme 
0.0 Autre prostitution 

0.0 Totel 

55 
56 
57 

58 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

-
_ 
6 

6 

0.0 
0.0 
1.0 

0.6 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
0.0 Maison de jeux 

50.0 Autres infractions de jeux et paris 

50.0 Totel 

59 
60 
61 

62 

0.0 
0.0 
9.5 
!0.3 

11 
21 
30 

275 

1.6 
0.4 
0.9 
1.4 

17.8 337 1.1 62.7 23.6 

Armes offensives 

42.9 
53.8 
31.6 
67.6 

42.9 
30.8 
42.1 
20.2 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

Totel 

63 
64 
65 
66 

67 

Autres Infractions au Code criminel 

26.8 
1.3 
0.0 
5.0 
0.0 

10.0 
18.2 
0.0 
0.0 
8.2 

14.3 
2.2 

6.7 

8.7 

7.0 

7.3 

10.5 

48 
593 

6 
2,434 

45 
14 
14 

-
78 
89 
29 

145 

4,415 

4,927 

12,836 

13,180 

26,765 

0.2 
0.6 

-
2.8 
0.8 
0.1 
0.5 
0.0 
0.5 
0.9 
0.3 
0.5 

0.7 

1.5 

1.0 

1.0 

0.6 

23.3 
93.3 

0.0 
3.5 

78.6 
55.6 

100.0 
0.0 

53.1 
96.4 

5.6 
26.4 

14.6 

26.4 

21.9 

23.0 

30.1 

33.3 
13.4 
25.0 
68.2 
14.3 
22.2 

0.0 
0.0 

44.9 
16.1 
44.4 
25.3 

46.9 

57.0 

52.5 

51.8 

37.5 

Crime d'incendie 
Infractions aux lois de cautionnement 
Monnaie contrefaite 
Troubler la paix 
Évasion d'une garde légale 
Actions indécentes 
Enlèvement 
Actes contraires aux bonnes moeurs 
Infractions relatives aux agents de la paix 
Personne en liberté sans excuse 
Intrusion de nuit 
Méfait-dom. matériel de plus de 1,000 $ 

Méfait-dom. matériel de 1,000 $ et moins 

Autres infractions au Code criminel 

Totel 

AUTRES CRIMES - TOTAL 

CODE CRIMINEL - TOTAL 

68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 

80 

81 

82 

83 

84 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 2 

Police Reported Incidents^, by Most Serious Offence, Canada and the Provinces/Territories, 1993 - Concluded 

No. 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfounded 

Non 
fondées 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusés 

Youths 
charged 

Jeunes 
accusés 

By charge Otherwise Maie Female Boys 

Par mise Sans mise Hommes Femmes Garçons 
en accu- en accu­

sation sation 

Giris 

Filles 

85 
86 

. 87 

88 

89 
90 
91 

. 92 

. 93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

NORTHWEST TERRITORIES -
Concluded 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Totel 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Totel 

Drugs - Totel 

Other fédérai stetutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Totel 

Fédéral stetutes - Totel 

Provincial stetutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Totel 

Municipal by-laws 

Ail INCIDENTS - TOTAL 

-

-

7 
15 

22 

6 

6 

241 
121 

3 

365 

1 

3 
7 

10 

404 

1 
5 

21 
5 
7 

255 

294 

698 

3,063 

4,818 

7,881 

27,396 

-

-

1 

1 

-

14 
16 

1 

31 

-

-

-
32 

1 

5 
13 

19 

51 

71 

56 

127 

2,160 

-

-

6 
15 

21 

6 

6 

227 
105 

2 

334 

1 

3 
7 

10 

372 

1 
5 

20 
5 
2 

242 

275 

647 

2,992 

4,762 

7,754 

25,236 

-

-

3 
9 

12 

4 

4 

172 
68 

3 

243 

1 

2 
4 

6 

266 

1 

90 

91 

357 

728 

261 

989 

6,405 

-

_ 

1 

1 

-

-

34 
4 

38 

-

1 

1 

40 

5 
1 

1 
66 

73 

113 

1,916 

3,464 

5,380 

11,814 

-

_ • 

1 
5 

6 

1 

1 

124 
54 

2 

180 

1 

2 
2 

4 

192 

17 

17 

209 

413 

2,504 

2,917 

6,119 

-

_ 

2 

2 

1 

1 

25 
18 

1 

44 

_ 

-

_ 
47 

3 

3 

50 

92 

780 

872 

1,293 

-

-

-

-

-

3 
1 

4 
_ 

-

_ 
4 

17 

17 

21 

77 

30 

107 

908 

-

-

-

-

-

-

^ 
_ 

-

_ 
_ 

6 

6 

6 

65 

26 

91 

202 
See footnote(s) at end of tables. 

Statistics Canada - Cat. No. 85-205 Statistique Canada - n° 85-205 au cat. 



Canadian Crime Statistics, 1993 Statistique de la criminalité au Canada, 1993 2 - 1 0 4 

Tableau 2 
Affaires déclarées par la pollce^ selon l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 1993 - fin 

Percentage 
unfounded 

Pourcentage 
d'affaires 

non fondées 

Actual Incidents 

Affaires réelles 

Rate per Percentage of 
100,000 incidents, 

population^ Canada 

Taux pour Pourcentage 
100,000 d'affaires, 

habitants^ Canada 

Percentage incidents cleared 

Pourcentage d'affaires classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwlse 

Sans mise en 
accusation 

No. 

TERRITOIRES DU NORD-OUEST - fin 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

14.3 
0.0 
0.0 

4.5 

10 
24 

33 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.1 
0.2 
0.0 

0.2 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

5.8 
13.2 
0.0 

33.3 

8.5 

0.0 

0.0 
0.0 

0.0 

7.9 

0.0 
0.0 
4.8 
0.0 

71.4 
5.1 

6.5 

7.3 

2.3 
0.0 
1.2 

1.6 

10 

-
-

10 

361 
167 

-
3 

531 

2 

5 
11 

16 

591 

2 
8 

32 
8 
3 

385 

437 

1,029 

4,757 

-
7,571 

12,328 

0.2 
0.0 
0.0 

0.1 

0.9 
1.3 
0.0 
0.1 

0.9 

0.1 

0.5 
0.8 

0.7 

0.7 

0.3 
0.1 
0.8 

-
0.1 
1.0 

0.6 

0.6 

1.5 
0.0 
4.2 

2.5 

7.9 40,121 0.8 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

50.0 
60.0 

0.0 

57.1 

66.7 
0.0 
0.0 

66.7 

75.8 
64.8 

0.0 
150.0 

72.8 

100.0 

66.7 
57.1 

60.0 

71.5 

0.0 
0.0 
5.0 
0.0 
0.0 

37.2 

33.1 

55.2 

24.3 
0.0 
5.5 

12.8 

25.4 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

16.7 
0.0 
0.0 

4.8 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

15.0 
3.8 
0.0 
0.0 

11.4 

0.0 

33.3 
0.0 

10.0 

10.8 

0.0 
100.0 

5.0 
0.0 

50.0 
27.3 

26.5 

17.5 

64.0 
0.0 

72.7 

69.4 

46.8 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Totel 

Drogues controlées(Traflc) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Totel 

Drogues - totel 

Autres lois fédérales 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'Immigration 
Autres lois fédérales 

Totel 

Lois fédérales - totel 

Lois provinciales 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres lois provinciales 

Totel 

Réglemente municipaux 

TOUTES LES AFFAIRES - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 3 

Criminal Code Traffic Incidents, by Most Serious 
Offence, Canada and the Provinces/Territories, 
1993 

Tableau 3 
Affaires liées à des Infractions aux règlements de la 
circulation prévues par le Code criminel, selon 
l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 
1993 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

CANADA 

Criminal Code Traffic - Code criminel. Infractions aux réglemente 
de la circulation 

impaired Driving - Conduite avec facultés affaiblies 

Impaired opération of motor vehicle' - Conduite d'un véhicule 
automobile avec facultés affaiblies:'' 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Impaired opération or over 80 mg - Conduite avec facultés affaiblies 

ou lorsque le taux d'alcoolémie dépasse 80 mg. 
Fall or refuse to provide - Défaut ou refus de fournir: 

Breath sample - Un échantillon d'haleine 
Blood sample - Un échantillon sang 

Impaired Driving - Totel - Conduite avec facultés affaiblies 117,567 

Dangerous opération of motor vehicle' - Conduite dangereuse 
d'un véhicule automobile:' 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Dangerous opération - Conduite dangereuse 

Fail to stop or romain^ - Délit de fuite* 
Driving motor vehicle while prohibited - Conduite véhicule automobile 

pendant interdiction 

Criminal Code Traffic - Totel - Code criminel. Infractions 
aux réglemente de la circulation 

Criminal Code Crime - Totel - Code criminel, actes criminels 

Criminal Code Crime and Traffic - Totel - Code criminel, 
actes criminels et infractions aux réglemente de la circulation 

NEWFOUNDLAND - TERRE-NEUVE 

Criminal Code Traffic - Code criminel, infractions aux réglemente 
de la circulation 

Impaired Driving - Conduite avec facultés affaiblies 

Impaired opération of motor vehicle' - Conduite d'un véhicule 
automobile avec facultés affaiblies:' 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Impaired opération or over 80 mg - Conduite avec facultés affaiblies 

ou lorsque le taux d'alcoolémie dépasse 80 mg. 
Fail or refuse to provide - Défaut ou refus de fournir: 

Breath sample - Un échantillon d'haleine 
Blood sample - Un échantillon sang 

impaired Driving - Totel - Conduite avec facultés affaiblies 

Dangerous opération of motor vehicle' - Conduite dangereuse 
d'un véhicule automobile:' 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Dangerous opération - Conduite dangereuse 

Fail to stop or remain - Délit de fuite 
Driving motor vehicle while prohibited - Conduite véhicule automobile 

pendant interdiction 

Criminal Code Traffic - Totel - Code criminel. Infractions 
aux réglemente de la circulation 

Criminal Code Crime - Totel - Code criminel, actes criminels 

Criminal Code Crime and Traffic - Totel - Code criminel, 
actes criminels et infractions aux réglemente de la circulation 36,027 

2,309 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

107,681 

1,896 

15,030 

4,108 

123 

4,321 

Persons 
charged 

Personnes 
accusées 

Maie 

Hommes 

83,190 

1,625 

11,687 

Female 

Femmes 

181 
1,243 

17,407 

8,431 
305 

167 
1,211 

97,946 

8,084 
273 

12 
22 

3,997 

67 
10 

129 
963 

77,402 

4,557 
139 

15 
99 

8,696 

520 
19 

9,349 

186 
631 

6,178 

60,075 

13,180 

197,817 

2,736,096 

2,933,913 

175 
646 

5,520 

4,984 

12,641 

131,647 

632,990 

764,637 

10 
11 

284 

5,753 

168 

10,334 

322,725 

333,059 

129 
414 

3,622 

3,482 

9,001 

99,838 

474,583 

574,421 

13 
47 
228 

549 

552 

10,738 

108,615 

119,353 

6 
38 

,873 

385 
7 

4 
30 

1,624 

228 
10 

3 

119 

1 

4 
23 

1,476 

115 
7 

-

101 

11 

112 

1 
8 
91 

226 

204 

2,839 

33,188 

1 
10 
84 

71 

198 

2,260 

12,770 

1 

12 

2 

138 

4,183 

1 
6 
64 

37 

133 

1,866 

9,821 

1 
C

M
 C

M
 

4 

3 

123 

2,038 

2,161 

See footnote(s) at end of tables - Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 3 

Criminal Code Traffic Incidents, by Most Serious 
Offence, Canada and the Provinces/Territories, 
1993 

Tableau 3 

Affaires liées à des Infractions aux règlements de la 
circulation prévues par le Code criminel, selon 
l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 
1993 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

By charge Otherwise 

Par mise en Sans mise en 
accusation accusation 

Persons 
charged 

Personnes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

PRINCE EDWARD ISLAND - ÎLE-OU-PRINCE EDOUARD 

Criminal Code Traffic 
de la circulation 

Code criminel, infractions aux réglemente 

impaired Driving - Conduite avec facultés affaiblies 

Impaired opération of motor vehicle' - Conduite d'un véhicule 
automobile avec facultés affaiblies' : 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Impaired opération or over 80 mg - Conduite avec facultés affaiblies 

ou lorsque le taux d'alcoolémie dépasse 80 mg. 
Fail or refuse to provide - Défaut ou refus de fournir: 

Breath sample - Un échantillon d'haleine 
Blood sample - Un échantillon sang 

Impaired Driving - Totel - Conduite avec facultés affaiblies 

Dangerous opération of motor vehicle' - Conduite dangereuse 
d'un véhicule automobile:' 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Dangerous opération - Conduite dangereuse 

Fail to stop or remain - Délit de fuite 
Driving motor vehicle while profilblted - Conduite véhicule automobile 

pendant interdiction 

Criminal Code Traffic - Totel - Code criminel, infractions 
aux réglemente de la circulation 

Criminal Code Crime - Totel - Code criminel, actes criminels 

Criminal Code Crime and Traffic - Totel - Code criminel, 
actes criminels et infractions aux réglemente de la circulation 

NOVA SCOTIA - NOUVELLE-ECOSSE 

Criminal Code Traffic - Code criminel. Infractions aux réglemente 
de la circulation 

Impaired Driving - Conduite avec facultés affaiblies 

Impaired opération of motor vehicle' - Conduite d'un véhicule 
automobile avec facultés affaiblies:' 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Impaired opération or over 80 mg - Conduite avec facultés affaiblies 

ou lorsque le taux d'alcoolémie dépasse 80 mg. 
Fail or refuse to provide - Défaut ou refus de fournir: 

Breath sample - Un échantillon d'haleine 
Blood sample - Un échantillon sang 

Impaired Driving - Totel - Conduite avec facultés affaiblies 

Dangerous opération of motor vehicle' - Conduite dangereuse 
d'un véhicule automobile:' 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Dangerous opération - Conduite dangereuse 

Fail to stop or remain - Délit de fuite 
Driving motor vehicle while prohibited -

pendant interdiction 

Criminal Code Traffic - Totel - Code criminel, infractions 
aux réglemente de la circulation 

Criminal Code Crime - Totel - Code criminel, actes criminels 

Criminal Code Crime and Traffic - Totel - Code criminel, 
actes criminels et infractions aux réglemente de la circulation 

Conduite véhicule automobile 

2 
643 

123 

4 

2 
514 

117 

3 

772 

11,684 

4,059 

84,865 

636 

2,906 

3,740 

23,233 

50 

50 

1,593 

144 

12,635 

468 

107 

2 

577 

2,478 

3,204 

18,356 

27 

7 

34 

1 
1 

40 

88 

73 

975 

10,709 

1 
1 

31 

22 

66 

757 

2,149 

1 

4 

1 

56 

1,537 

1 
1 

26 

18 

51 

674 

1,804 

-

-
-

34 

250 

284 

5 
25 

,067 

935 
27 

7 
30 

2,742 

935 
26 

-

138 

6 

5 
23 

2,350 

808 
18 

1 
1 

202 

84 
3 

291 

4 
16 

146 

92 

341 

4,658 

80,207 

V
O

O
O

O
 

39 

310 

4,229 

19,004 

10 

9 

7 

170 

12,465 

11 
85 

25 

232 

3,558 

14,798 

00
 1

 
1 

1 

11 

311 

3,498 

3,809 

See footnote(s) at end of tables - Voir note(s) à la fin esu tableaux. 
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Table 3 
Criminal Code Traffic Incidents, by Most Serious 
Offence, Canada and the Provinces/Territories, 
1993 

Tableau 3 
Affaires liées à des Infractions aux règlements de la 
circulation prévues par le Code criminel, selon 
l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 
1993 

NEW BRUNSWICK - NOUVEAU-BRUNSWICK 

Criminal Code Traffic - Code criminel, infractions aux réglemente 
de la circulation 

impaired Driving - Conduite avec facultés affaiblies 

impaired opération of motor vehicle' - Conduite d'un véhicule 
automobile avec facultés affaiblies:' 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Impaired opération or over 80 mg - Conduite avec facultés affaiblies 

ou lorsque le taux d'alcoolémie dépasse 80 mg. 
Fail or refuse to provide - Défaut ou refus de fournir: 

Breath sample - Un échantillon d'haleine 
Blood sample - Un échantillon sang 

impaired Driving - Totel - Conduite avec facultés affaiblies 

Dangerous opération of motor vehicle' - Conduite dangereuse 
d'un véhicule automobile:" 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Dangerous opération - Conduite dangereuse 

Fail to stop or remain - Délit de fuite 
Driving motor vehicle while prohibited -

pendant interdiction 
Conduite véhicule automobile 

Criminal Code Traffic - Totel - Code criminel, infractions 
aux réglemente de la circulation 

Criminal Code Crime - Totel - Code criminel, actes criminels 

Criminal Code Crime and Traffic - Totel - Code criminel, 
actes criminels et infractions aux réglemente de la circulation 

QUEBEC - QUÉBEC 

Criminal Code Traffic - Code criminel, infractions aux réglemente 
de la circulation 

impaired Driving - Conduite avec facultés affaiblies 

Impaired opération of motor vehicle' - Conduite d'un véhicule 
automobile avec facultés affaiblies:' 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Impaired opération or over 80 mg - Conduite avec facultés affaiblies 

ou lorsque le taux d'alcoolémie dépasse 80 mg. 
Fail or refuse to provide - Défaut ou refus de fournir: 

Breath sample - Un échantillon d'haleine 
Blood sample - Un échantillon sang 

Impaired Driving - Totel - Conduite avec facultés affaiblies 

Dangerous opération of motor vehicle' - Conduite dangereuse 
d'un véhicule automobile:' 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Dangerous opération - Conduite dangereuse 

Fail to stop or remain - Délit de fuite 
Driving motor vehicle while prohibited - Conduite véhicule automobile 

pendant interdiction 

Criminal Code Traffic - Total - Code criminel, infractions 
aux réglemente de la circulation 

Criminal Code Crime - Total - Code criminel, actes criminels 

Criminal Code Crime and Traffic - Total - Code criminel, actes 
criminels et infractions aux réglemente de la circulation 

See footnote(s) at end of tables - Voir note(s) à la fin des tableaux. 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

4,459 

59,786 

23,563 

577,452 

3,560 

17,900 

21,839 

146,657 

193 

9,055 

934 

45,465 

. Persons 
charged 

Personnes 
accusées 

Maie 

Hommes 

3,128 

14,164 

19,055 

119,111 

Female 

Femmes 

CD 00 

,831 

568 
36 

5 
22 

2,948 

554 
31 

1 

188 

4 

4 
17 

2,611 

470 
26 

-

179 

49 
3 

231 

5 
9 

128 

200 

179 

4,980 

54,808 

ta
a
ita

 
O

) 

74 

161 

3,904 

13,996 

11 

7 

4 

215 

8,840 

3 
7 
70 

57 

121 

3,386 

10,778 

1 
6 

4 

5 

247 

1,968 

2,215 

42 
364 

,094 

995 
68 

31 
331 

20,481 

941 
55 

3 
11 

894 

22 
4 

27 
300 

17,956 

724 
48 

3 
26 

1,553 

80 
4 

1,666 

24 
55 
494 

23,214 

1,274 

48,624 

528,828 

17 
45 
406 

1,009 

1,208 

24,524 

122,133 

4 
5 

51 

1,225 

38 

2,257 

43,208 

17 
38 

248 

798 

906 

21,062 

98,049 

2 
15 

132 

22 

1,837 

16,805 

18,642 
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Table 3 

Criminal Code Traffic Incidents, by Most Serious 
Offence, Canada and the Provinces/Territories, 
1993 

Tableau 3 
Affaires liées à des Infractions aux règlements de la 
circulation prévues par le Code criminel, selon 
l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 
1993 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

By charge Otherwise 

Par mise en Sans mise en 
accusation accusation 

Persons 
charged 

Personnes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

ONTARIO* 

Criminal Code Traffic 
de la circulation 

Code criminel, infractions aux réglemente 

impaired Driving - Conduite avec facultés affaiblies 

Impaired opération of motor vehicle' - Conduite d'un véhicule 
automobile avec facultés affaiblies:' 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Impaired opération or over 80 mg - Conduite avec facultés affaiblies 

ou lorsque le taux d'alcoolémie dépasse 80 mg. 
Fail or refuse to provide - Défaut ou refus de fournir: 

Breath sample* - Un échantillon d'haleine* 
Blood sample - Un échantillon sang 

impaired Driving - Totel - Conduite avec facultés affaiblies 

Dangerous opération of motor vehicle' - Conduite dangereuse 
d'un véhicule automobile': 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Dangerous opération - Conduite dangereuse 

Fail to stop or remain* - Délit de fuite* 
Driving motor vehicle while prohibited - Conduite véhicule automobile 

pendant interdiction 

Criminal Code Traffic - Totel - Code criminel. Infractions 
aux réglemente de la circulation 

Criminal Code Crime - Totel - Code criminel, actes criminels 

Criminal Code Crime and Traffic - Totel - Code criminel, 
actes criminels et Infractions aux réglemente de la circulation 

MANITOBA 

Criminel Code Traffic - Code criminel, infractions aux réglemente 
de la circulation 

impaired Driving - Conduite avec facultés affaiblies 

Impaired opération of motor vehicle' - Conduite d'un véhicule 
automobile avec facultés affaiblies:' 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Impaired opération or over 80 mg - Conduite avec facultés affaiblies 

ou lorsque le taux d'alcoolémie dépasse 80 mg. 
Fail or refuse to provide - Défaut ou refus de fournir: 

Breath sample - Un échantillon d'haleine 
Blood sample - Un échantillon sang 

impaired Driving - Totel - Conduite avec facultés affaiblies 

Dangerous opération of motor vehicle' - Conduite dangereuse 
d'un véhicule automobile' : 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Dangerous opération - Conduite dangereuse 

Fail to stop or remain - Délit de fuite 
Driving motor vehicle while prohibited -

pendant interdiction 

Criminal Code Traffic - Totel - Code criminel, infractions 
aux réglemente de la circulation 

Criminal Code Crime - Totel - Code criminel, actes criminels 

Criminal Code Crime and Traffic - Totel - Code criminel, 
actes criminels et infractions aux réglemente de la circulation 

Conduite véhicule automobile 

42 
290 

i,016 

,853 
20 

39 
289 

25,338 

1,848 
19 

1 
4 

618 

4 
1 

co
in

 
co

in
 

CM
 

22,053 

1,433 
12 

5 
23 

2,207 

153 
3 

28,221 

4,677 

136,623 

27,533 

3,831 

40,099 

628 

184 

12,039 

23,786 

3,180 

29,847 

2,391 

50 
212 

2,480 

30,635 

3,457 

65,055 

964,838 

1,029,893 

50 
215 

2,341 

2,107 

3,443 

35,689 

231,372 

267,061 

1 
67 

3,983 

10 

4,689 

120,665 

125,354 

46 
152 

1,690 

1,574 

3,057 

30,305 

169,997 

200,302 

3 
20 

112 

253 

127 

2,906 

43,049 

45,955 

10 
70 

,190 

401 
6 

8 
65 

3,359 

393 
6 . 

2 
1 

180 

1 

7 
51 

2,831 

287 
4 

1 
8 

412 

36 

457 

16 
25 

194 

82 

464 

5,458 

131,165 

12 
24 

146 

46 

433 

4,492 

35,607 

1 

16 

8 

5 

214 

11,825 

9 
19 

109 

30 

288 

3,635 

26,212 

CM
 

1 
C

O
 

4 

28 

499 

6,205 

6,704 

See footnote(s) at end of tables - Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 3 

Criminal Code Traffic Incidents, by Most Serious 
Offence, Canada and the Provinces/Territories, 
1993 

Tableau 3 
Affaires liées à des infractions aux règlements de la 
circulation prévues par le Code criminel, selon 
l'Infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 
1993 

SASKATCHEWAN 

Criminal Code Traffic 
de la circulation 

Code criminel, infractions aux réglemente 

impaired Driving - Conduite avec facultés affaiblies 

Impaired opération of motor vehicle' - Conduite d'un véhicule 
automobile avec facultés affaiblies' : 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Impaired opération or over 80 mg - Conduite avec facultés affaiblies 

ou lorsque le taux d'alcoolémie dépasse 80 mg. 
Fail or refuse to provide - Défaut ou refus de fournir: 

Breath sample - Un échantillon d'haleine 
Blood sample - Un échantillon sang 

Impaired Driving - Totel - Conduite avec facultés affaiblies 

Dangerous opération of motor vehicle' 
d'un véhicule automobile' : 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Dangerous opération - Conduite dangereuse 

Fail to stop or remain - Délit de fuite 
Driving motor vehicle while prohibited -

pendant interdiction 

Conduite dangereuse 

Conduite véhicule automobile 

Criminal Code Traffic - Totel - Code criminel, infractions 
aux réglemente de la circulation 

Criminal Code Crime - Totel - Code criminel, actes criminels 

Criminal Code crime and traffic - Totel - Code criminel, 
actes criminels et infractions aux réglemente de la circulation 

ALBERTA 

Criminal Code Traffic 
de la circulation 

Code criminel, infractions aux réglemente 

Impaired Driving - Conduite avec facultés affaiblies 

Impaired opération of motor vehicle' - Conduite d'un véhicule 
automobile avec facultés affaiblies': 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Impaired opération or over 80 mg - Conduite avec facultés affaiblies 

ou lorsque le taux d'alcoolémie dépasse 80 mg. 
Fail or refuse to provide - Défaut ou refus de fournir: 

Breath sample - Un échantillon d'haleine 
Blood sample - Un échantillon sang 

Impaired Driving - Totel - Conduite avec facultés affaiblies 

Dangerous opération of motor vehicle' - Conduite dangereuse 
d'un véhicule automobile': 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Dangerous opération - Conduite dangereuse 

Fail to stop or remain - Délit de fuite 
Driving motor vehicle while prohibited -

pendant interdiction 
Conduite véhicule automobile 

Criminal Code Traffic - Totel - Code criminel, infractions 
aux réglemente de la circulation 

Criminal Code Crime - Totel - Code criminel, actes criminels 

Criminal Code Crime and Traffic - Totel - Code criminel, 
actes criminels et infractions aux réglemente de la circulation 

See footnote(s) at end of tables - Voir note(s) à la fin des tableaux. 

Actual 
incidents 

Affaires 
réelles 

9,361 

123,308 

23,460 

312,836 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

8,726 

48,573 

21,064 

103,260 

131 

12,880 

488 

34,077 

Persons 
charged 

Personnes 
accusées 

Maie 

Hommes 

1,953 

31,547 

12,223 

70,612 

Female 

Femmes 

7 
84 

,885 

375 
10 

9 
83 

8,254 

372 
8 

-

129 

2 

6 
54 

4,777 

114 
2 

10 

823 

21 
1 

855 

7 
36 
403 

1,794 

1,996 

13,597 

109,711 

7 
37 

339 

322 

1,796 

11,227 

37,346 

14 

53 , 

14 

212 

12,668 

5 
25 
205 

193 

1,057 

6,438 

25,109 

1 co
co

 

35 

133 

1,042 

7,003 

8,045 

27 
179 

:2,170 

1,040 
44 

23 
187 

19,791 

1,023 
40 

1 

485 

1 
1 

C
O

O
 

11,898 

194 
8 

3 
12 

1,729 

34 
2 

1,780 

34 
141 

1,197 

425 

3,222 

28,479 

284,357 

37 
144 

1,108 

366 

3,145 

25,864 

77,396 

1 
4 
47 

9 

42 

591 

33,486 

19 
70 

637 

210 

1,932 

15,091 

55,521 

• 4 

14 
35 

35 

165 

2,033 

14,710 

16,743 
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Table 3 

Criminal Code Traffic Incidents, by Most Serious 
Offence, Canada and the Provinces/Territories, 
1993 

Tableau 3 
Affaires liées à des Infractions aux règlements de la 
circulation prévues par le Code criminel, selon 
l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 
1993 

Actual 
Incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

By charge Otherwise 

Par mise en Sans mise en 
accusation accusation 

Persons 
charged 

Personnes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

BRITISH COLUMBIA* - COLOMBIE-BRITANNIQUE* 

Criminal Code Traffic - Code criminel, infractions aux réglemente 
de la circulation 

Impaired Driving - Conduite avec facultés affaiblies 

Impaired opération of motor vehicle' - Conduite d'un véhicule 
automobile avec facultés affaiblies' : 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Impaired opération or over 80 mg - Conduite avec facultés affaiblies 

ou lorsque le taux d'alcoolémie dépasse 80 mg. 
Fail or refuse to provide - Défaut ou refus de fournir: 

Breath sample - Un échantillon d'haleine 
Blood sample - Un échantillon sang 

Impaired Driving - Totel - Conduite avec facultés affaiblies 

Dangerous opération of motor vehicle' - Conduite dangereuse 
d'un véhicule automobile': 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Dangerous opération - Conduite dangereuse 

Fail to stop or remain* - Délit de fuite* 
Driving motor vehicle while prohibited - Conduite véhicule automobile 

pendant interdiction 

Criminal Code Traffic - Totel - Code criminel. Infractions 
aux réglemente de la circulation 

Criminal Code Crime - Totel - Code criminel, actes criminels 

Criminal Code Crime and Traffic - Totel - Code criminel, 
actes criminels et Infractions aux réglemente de la circulation 

YUKON 

Criminal Code Traffic 
de la circulation 

Code criminel, infractions aux réglemente 

Impaired Driving - Conduite avec facultés affaiblies 

Impaired opération of motor vehicle' - Conduite d'un véhicule 
automobile avec facultés affaiblies' : 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Impaired opération or over 80 mg - Conduite avec facultés affaiblies 

ou lorsque le taux d'alcoolémie dépasse 80 mg. 
Fail or refuse to provide - Défaut ou refus de fournir: 

Breath sample - Un échantillon d'haleine 
Blood sample - Un échantillon sang 

impaired Driving - Totel - Conduite avec facultés affaiblies 

Dangerous opération of motor vehicle' - Conduite dangereuse 
d'un véhicule automobile': 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Dangerous opération - Conduite dangereuse 

Fail to stop or remain - Délit de fuite 
Driving motor vehicle while prohibited -

pendant interdiction 

Criminel Code Traffic - Totel - Code criminel, infractions 
aux réglemente de la circulation 

Criminal Code Crime - Totel - Code criminel, actes criminels 

Criminal Code Crime and Traffic - Totel - Code criminel, 
actes criminels et Infractions aux réglemente de la circulation 

Conduite véhicule automobile 

34 
161 

3,454 

1,680 
83 

39 
161 

12,034 

1.597 
75 

1 
5 

1,105 

26 
4 

O
O

C
M

 
CM

 CM
 

10,323 

260 
12 

2 
17 

1,358 

38 
3 

15,412 

536,961 

2 

4 

532 

54 

592 

6,891 

13,906 

92,296 

2 

4 

475 

54 

535 

2,091 

1,141 

67,747 

15 

15 

1,487 

10,745 

70,829 

2 

3 

358 

39 

402 

1,370 

1,418 

43 
126 
973 

3,300 

1,883 

21,737 

515,224 

40 
140 
826 

919 

1,802 

17,633 

74,663 

4 
1 

64 

441 

36 

1,687 

66,060 

27 
84 

473 

538 

1,169 

13,036 

57,793 

4 
4 

25 

80 

56 

1,587 

12,467 

14,054 

1 

60 

6 

67 

1 

8 

8 

54 

663 

6,228 

1 

7 

4 

49 

596 

1,495 

~ 
-
1 

4 

20 

1,467 

~ 
5 

-
35 

442 

928 

~ 
-
-
2 

69 

146 

215 

See footnote(s) at end of tables - Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Table 3 

Criminal Code Traffic Incidents, by Most Serious 
Offence, Canada and the Provinces/Territories, 
1993 

Tableau 3 
Affaires liées à des infractions aux règlements de la 
circulation prévues par le Code criminel, selon 
l'infraction la plus grave, Canada, provinces et territoires, 
1993 

NORTHWEST TERRITORIES - TERRITOIRES DU NORD-OUEST 

Criminal Code Traffic - Code criminel, infractions aux réglemente 
de la circulation 

Impaired Driving - Conduite avec facultés affaiblies 

Impaired opération of motor vehicle' - Conduite d'un véhicule 
automobile avec facultés affaiblies' : 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Impaired opération or over 80 mg - Conduite avec facultés affaiblies 

ou lorsque le taux d'alcoolémie dépasse 80 mg.. 
Fail or refuse to provide - Défaut ou refus de fournir: 

Breath sample - Un échantillon d'haleine 
Blood sample - Un échantillon sang 

impaired Driving - Totel - Conduite avec facultés affaiblies 

Dangerous opération of motor vehicle' - Conduite dangereuse 
d'un véhicule automobile': 

Causing death - Causant la mort 
Causing bodily harm - Causant des lésions corporelles 
Dangerous opération - Conduite dangereuse 

Fail to stop or remain - Délit de fuite 
Driving motor vehicle while prohibited -

pendant interdiction 
Conduite véhicule automobile 

Criminal Code Traffic - Totel - Code criminel, Infractions 
aux réglemente de la circulation 

Criminel Code Crime - Totel - Code criminel, actes criminels 

Criminal Code Crime and Traffic - Totel - Code criminel, 
actes criminels et infractions aux réglemente de la circulation 

Actual 
Incidents 

Affaires 
réelles 

Incidents 
cleared 

Affaires 
classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

682 415 

2 
24 

11 

33 

752 

16,835 

C
O

O
) 

5 

30 

472 

5,059 

17,587 5,531 

77 

2 

1 

5 

85 

6,321 

6,408 

Persons 
charged 

Personnes 
accusées 

Maie 

Hommes 

312 

1 
10 

2 

20 

345 

3,773 

4,118 

Female 

Femmes 

8 

652 

22 

7 

386 

22 

1 

76 

-

5 

301 

6 

1 

45 

1 

47 

50 

476 

526 

See footnote(s) at end of tables - Voir note(s) à la fin des tableaux. 
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Footnotes Notes 
Table 1 

In 1992, Metropolitan Toronto Police converted to the 
"revised" Unifornfi Crime Reporting (UCR) Survey. The 
Metropolitan Toronto Police has historically reported their 
crime data to the UCR Survey according to a multiple 
offence scoring ruIe. Therefore, caution should be used 
when comparing current data to 1991 data or earlier years 
for Toronto, Ontario and Canada. 

AU Québec "Shoplifting" and "Have stolen goods" incidents 
are preliminary counts in 1993. 

The Metropolitan Toronto Police counts of "Failure to Stop 
and Remain" are estimâtes in 1992 (revised) and 1993. 
As of 1993, ail incidents of "Fail to Stop and Remain" in 
Vancouver are being described as provincial statute 
incidents. 

Prior to 1993, the Calgary Police Service did not apply the 
most serious offence ruIe w ĥen reporting traffic counts. 
Consequently, traffic data are duplicate counts in earlier 
years. 

r Revised counts. 

* Statistics Canada revised their historical populations this 
year so that crime rates previously published will not 
correspond to those currently displayed. Rates are 
calculated on the basis of 100,000 population using July 1, 
1993 estimâtes and have been rounded to remove the 
décimal. See Appendix B for the revised populations. 

Tableau 1 

' En 1992, la police de la région métropolitaine de Toronto a adopté le 
programme "révisé" de la déclaration uniforme de la criminalité 
(DUC). Auparavant, elle déclarait ses données sur la DUC en 
utilisant la règle des infractions multiples. Par conséquent, on doit 
faire preuve de prudence lorsque l'on compare les données 
courantes à celles de 1991 ou des années antérieures pour Toronto, 
l'Ontario et le Canada. 

* En 1993, les affaires concernant le "Vol à l'étalage" et "Avoir en sa 
possession" pour le Québec, sont préliminaires. 

3 Les données concernant les "Délits de fuite" de la police de la 
région métropolitaine de Toronto sont des esti-mations (révisées) en 
1992 et 1993. Depuis 1993, les données de Vancouver sur les 
affaires de "Délits de fuite" sont comprises dans leurs comptes des 
affaires aux lois provinciales. 

^ Avant 1993, le service de police de Calgary n'appliquait pas la règle 
de l'infraction la plus grave lorsqu'il déclarait les infractions relatives 
à la circulation. Par conséquent, les données sur les infractions aux 
règlements de la circulation sont des doubles comptes pour les 
années précédentes. 

' Les comptes révisés. 

" Cette année. Statistique Canada a révisé ses données 
chronologiques sur la population, ce qui fait que les taux de 
criminalité publiés auparavant ne correspondent pas à ceux 
présentés ici. Les taux sont calculés pour 100 000 habitants à partir 
des estimations établies au l^r juillet 1993 et ont été arrondis pour 
éliminer les décimales. Pour les chiffres révisés de la population, 
consultez l'annexe B. 

Table 2 

' Excludes traffic incidents and municipal by-laws. As of 
1992, data on municipal by-law incidents are not available. 
When comparing previous years to 1992 or later, municipal 
by-law data must be excluded. 

Tableau 2 

' Sauf les affaires à la circulation et les règlements municipaux. 
Depuis 1992, les données concernant les affaires relatives aux 
règlements municipaux ne sont pas disponibles. Par conséquent, on 
doit exclure ces données, lorsqu'on établit des comparaisons entre 
les données des années antérieures et celles de 1992 et des années 
suivantes. 

* Rates are calculated on the basis of 100,000 population 
using July 1, 1993 population estimâtes and have been 
rounded to remove the décimal. See Appendix B. 

3 AU Québec "Shoplifting" and "Have stolen goods" incidents 
are preliminary counts in 1993. 

"* Ail Ontario mischief incidents are reported in the category 
"Mischief $1,000 and Under". 

5 Provincial statute incidents are under-counted by some 
respondents in Ontario and New Brunswiclc and estimated 
for the Metropolitan Toronto Police and the York Régional 
Police. 

* Les taux sont calculés pour 100 000 habitants à partir des 
estimations établies au 1^' juillet 1993 et ont été arrondis pour 
éliminer les décimales. Voir Annexe B. 

3 En 1993, les affaires concernant le "Vol à l'étalage" et "Avoir en sa 
possession" pour le Québec, sont préliminaires. 

" Toutes les affaires de méfait en Ontario sont compilées sous "Méfait-
dommage matériel de 1 000 $ et moins". 

s Les affaires aux lois provinciales sont sous-dénombrées pour certains 
déclarants de l'Ontario et du Nouveau-Brunswick, et les nombres de 
la police de la région métroixilitaine de Toronto et de la police de la 
région de York, représentent des estimations. 

Table 3 

' Includes beat, vessel or aircraft. 

* "Fail to Stop or Remain" incidents in Toronto have been 
estimated. As of 1993, ail incidents of "Fail to Stop or 
Remain" in Vancouver are being described as provincial 
statute incidents. 

Tableau 3 

' Comprend les bateaux, les embarcations ou les aéronefs. 

* Les affaires concernant les "Délits de fuite" pour Toronto sont des 
estimations. Depuis 1993, les données de Vancouver concernant 
les affaires "Délit de fuite" sont incluses dans leurs comptes des 
affaires aux lois provinciales. 
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Appendix B - Population Estimâtes as of July 1«< 1993, Canada and the Provinces/Territories, 1978 to 1993 

Year 

Année 

1978 

1979 

1980 

1981 

1982 

1983 

1984 

1985 

1986 

1987 

1988 

1989 

1990 

1991 

.1992 

1993 

Total - Totale 
Adult - Adulte (18 + ) 
Youth - Jeunes (12-17) 

Total - Totale 
Adult - Adulte (18 + ) 
Youth - Jeunes (12-17) 

Total - Totale 
Adult - Adulte (18 + ) 
Youth - Jeunes (12-17) 

Total - Totale 
Adult -Adulte (18 + ) 
Youth - Jeunes (12-17) 

Total - Totale 
Adult - Adulte (18 + ) 
Youth - Jeunes (12-17) 

Total - Totale 
Adult - Adulte (18+) 
Youth - Jeunes (12-17) 

Total - Totale 
Adult - Adulte (18 + ) 
Youth - Jeunes (12-17) 

Total - Totale 
Adult - Adulte (18 + ) 
Youth - Jeunes (12-17) 

Total - Totale 
Adult - Adulte (18 + ) 
Youth - Jeunes (12-17) 

Total - Totale 
Adult - Adulte (18 + ) 
Youth - Jeunes (12-17) 

Total - Totale 
Adult - Adulte (18 + ) 
Youth - Jeunes (12-17) 

Total - Totale 
Adult - Adulte (18 + ) 
Youth - Jeunes (12-17) 

Total - Totale 
Adult - Adulte (18 + ). 
Youth - Jeunes (12-17) 

Total - Totale 
Adult - Adulte (18 + ) 
Youth - Jeunes (12-17) 

Total - Totale 
Adult - Adulte (18 + ) 
Youth - Jeunes (12-17) 

. Total - Totale 
Adult - Adulte (18 + ) 
Youth - Jeunes (12-17) 

Nfid. 

T.-N. 

568.6 
349.2 

79.3 

571.0 
355.3 

78.9 

574.2 
362.0 

78.6 

576.5 
368.1 

77.5 

576.3 
373.8 

75.4 

581.2 
382.6 

74.2 

581.8 
387.9 

73.1 

580.9 
392.6 

72.0 

578.1 
394.8 
70.0 

576.5 
398.2 
68.3 

576.2 
403.0 

67.4 

577.4 
408.4 

65.7 

578.9 
413.7 

63.6 

579.9 
418.6 
61.4 

581.1 
423.6 

59.6 

581.1 
427.3 

57.7 

P.E.I. 

Î.P.É. 

121.9 
81.4 
16.0 

123.2 
83.3 
15.6 

124.0 
85.0 
15.3 

124.0 
86.1 
14.4 

124.2 
87.1 
13.8 

125.8 
89.1 
13.5 

127.0 
90.8 
13.2 

128.1 
91.8 
12.9 

128.8 
93.0 
12.7 

129.0 
93.7 
12.4 

129.7 
94.6 
12.2 

130.6 
95.1 
12.1 

131.0 
95.1 
12.0 

130.8 
95.3 
11.9 

130.3 •• 
95.1 
11.9 

131.6 
96.0 
11.8 

N.S. 

N.-É. 

thousands - milliers 

846.1 
578.2 
104.9 

850.9 
588.2 
102.1 

854.6 
597.7 
98.5 

856.4 
606.1 

94.4 

862.0 
617.1 

91.1 

871.4 
630.0 

88.9 

879.6 
641.4 

87.4 

887.7 
652.1 

86.0 

892.1 
659.2 

84.4 

896.3 
664.8 

83.3 

900.2 
671.0 

82.0 

906.7 
678.8 

79.9 

912.5 
685.6 

78.3 

918.1 
691.6 

77.0 

920.8 
695.5 

76.4 

923.0 
699.3 

75.4 

N.B. 

N.-B. 

701.6 
468.2 

89.5 

705.2 
475.9 

87.6 

708.1 
483.5 

85.1 

708.4 
489.4 

81.7 

710.4 
497.0 

78.2 

717.6 
508.5 

76.2 

723.4 
517.6 

74.7 

726.1 
523.8 

73.5 

727.7 
528.2 

72.3 

730.5 
533.2 

72.0 

733.1 
538.3 

71.4 

738.0 
544.8 

70.6 

743.0 
551.3 

69.2 

748.5 
558.4 

68.0 

749.1 
561.6 

66.7 

750.9 
565.8 

65.3 

Que. 

Oc 

6,463.4 
4,567.2 

765.4 

6,488.8 
4,638.9 

734.5 

6,528.2 
4,712.6 

702.1 

6,568.0 
4,789.0 

665.1 

6,600.6 
4,859.8 

630.6 

6,624.7 
4,923.0 

597.9 

6,654.7 
• 4,980.7 

572.4 

6,690.3 
5,034.7 

554.5 

6,733.8 
5,089.2 

545.2 

6,805.9 
5,161.5 

545.3 

6,860.4 
5,218.0 

545.5 

6,948.0 
5,297.3 

551.2 

7,020.7 
5,352.9 

561.2 

7,081.2 
5,396.0 

573.5 

7,150.7 
5,449.6 

586.2 

7,208.8 
5,499.3 

591.7 

Ont. 

8,613.3 
6,082.2 

988.2 

8,685.9 
6,203.9 

960.2 

8,770.1 
6,327.8 

931.0 

8,837.8 
6,442.2 

895.7 

8,951.4 
6,587.1 

870.5 

9,073.4 
6,732.1 

850.9 

9,206.2 
6,873.6 

835.6 

9,334.4 
6,998.5 

825.9 

9,477.2 
7,131.1 

818.5 

9,684.9 
7,304.0 

818.0 

9,884.4 
7,469.7 

814.3 

10,151.0 
7,694.0 

811.1 

10,341.4 
7,838.8 

813.1 

10,471.2 
7,935.9 

817.5 

10,609.8 
8,036.9 

824.7 

10,746.3 
8,135.7 

831.8 

Source: Statistics Canada, Census and Household Statistics Brancli, Demography Division (As July Ist 1993: Revised intercensal estimâtes for 1978 to 1990 Updated 
postcensal estimâtes lor 1991 and 1992 and Preliminary postcensal estimâtes lor 1993) Catalogue 91-002, Volume 7, Number 2. 

Statistics Canada - Cat. No. 85-205 Statistique Canada - n° 85-205 au cat. 
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Annexe B - Estimations de la population au 1^'' Juillet 1993, Canada, provinces et territoires, 1978 à 1993 

Man. Sask. 
Alta. 

Alb. 

B.C. 

C.-B. 
Yukon 

N.W.T. 

T.N.-O. 
Canada 

Year 

Année 

thousands - milliers 

1,043.3 
725.2 
118.5 

1,039.4 
729.7 
114.1 

1,036.7 
734.3 
110.1 

1,038.5 
741.8 
106.4 

1,048.9 
755.3 
103.7 

1,063.2 
771.5 
101.8 

1,074.1 
783.1 
100.3 

1,084.6 
794.5 
99.7 

1,094.0 
803.4 

99.3 

1,100.5 
809.0 

. 98.8 

1,104.7 
813.2 

98.0 

1,106.2 
815.5 

96.6 

1,108.4 
816.9 

95.9 

1,113.3 
821.4 

95.6 

1,113.1 
820.9 

94.5 

1,116.0 
823.6 

93.7 

954.2 
649.4 
116.1 

961.8 
660.1 
112.6 

969.7 
669.9 
109.1 

978.2 
681.6 
105.0 

989.9 
695.0 
101.1 

1,004.7 
709.9 

98.5 

1,018.6 
722.9 
06.9 

1,028.8 
731.9 

96.2 

1,032.9 
735.6 
95.0 

1,036.4 
730.0 

94.0 

1,031.7 
737.2 

93.4 

1,023.0 
731.9 

92.7 

1,010.8 
723.2 

92.0 

1.007.0 
721.5 

92.3 

1,004.5 
720.3 

92.5 

1,003.1 
720.3 

02.9 

2,028.7 
1,385.7 

239.5 

2,105.4 
1,456.6 

235.6 

2,201.2 
1,539.8 

233.5 

2,303.8 
1,630.0 

231.6 

2,377.5 
1,694.5 

228.8 

2,399.3 
1,716.5 

223.7 

2,398.6 
1,720.4 

218.2 

2,411.1 
1,733.1 

215.5 

2,438.7 
1,757.0 

215.1 

2,443.5 
1,762.2 

212.3 

2,463.0 
1,779.8 

210.5 

2,504.3 
1,812.1 

210.6 

2,556.4 
1,849.2 

214.6 

2,600.3 
1,881.7 

219.0 

2,632.4 
1,904.5 

224.6 

2,662.3 
1,929.2 

229.2 

2,625.8 
1,883.9 

286.2 

2,675.0 
1,939.2 

278.8 

2,755.5 
2,014.4 

274.7 

2,836.5 
2,092.3 

270.4 

2,886.3 
2,145.1 

264.1 

2,919.6 
2.183.3 

259.6 

2,960.6 
2,221.7 

256.8 

2,990.0 
2,249.7 

254.7 

3,020.4 
2,280.8 

251.6 

3,064.6 
2,320.3 

248.0 

3,128.2 
2,373.8 

246.5 

3,209.2 
2,440.9 

247.0 

3,300.1 
2,510.5 

252.3 

3,376.9 
2,570.2 

258.7 

3,451.3 
2,628.2 

265.9 

3,535.1 
2,695.5 

273.3 

23.9 
16.1 
2.9 

24.1 
16.2 
2.8 

24.5 
16.7 
2.7 

24.1 
16.4 
2.6 

24.7 
16.8 
2.5 

23.8 
16.8 
2.3 ' 

24.1 
17:0 
2.3 

24.6 
17.1 
2.3 

24.8 
17.5 
2.3 

26.0 
18.6 
2.3 

26.0 
18.9 
2.3 

27.4 
19.5 
2.3 

28.0 
19.8 
2.4 

29.0 
20.4 

2.4 

30.2 
21.5 

2.4 

32.0 
23.1 

2.5 

45.6 
25.7 

6.2 

46.1 
26.6 

6.2 

46.7 
27.3 

6.2 

47.9 
28.4 
6.3 

50.0 
30.1 

6.5 

51.5 
31.5 
6.4 

53.1 
32.8 
6.4 

55.0 
34.2 
6.4 

55.4 
34.4 
6.4 

55.7 
35.1 
6.2 

56.3 
35.5 

6.1 

57.5 
36.1 

6.0 

59.4 
37.4 
6.0 

61.2 
38.4 

6.2 

62.3 
38.9 

6.4 

62.9 
39.0 

6.6 

24,036.3 
16,812.9 
2,813.0 

24,276.9 
17,173.9 
2,729.3 

. 24,593.3 
17,570.8 
2,646.8 

24,900.0 
17,970.8 
2,550.9 

25,201.9 
18,358.6 
2,465.6 

25,456.3 
18,604.4 
2,303.7 

25,701.8 
18,989.6 
2,337.0 

25,941.6 
19,252.8 
2,299.3 

26,203.8 
19,524.3 
2,272.4 

26,540.7 
19,838.8 
2,260.9 

26,894.8 
20,152.9 

2,249.5 

27,379.3 
20,574.1 

2,245.7 

27,790.6 
20,895.4 

2,260.1 

28,117.6 
21,150.7 

2,283.6 

28,435.6 
21,396.9 

2,311.6 

28,753.0 
21,652.9 

2,331.9 

1978 

1979 

1980 

1981 

1982 

1983 

1984 

1985 

1986 

1987 

1988 

1989 

1990 

1991 

1992 

1993 

Source: Statistique Canada, Direction de la statistique des ménages et du recensement. Division de la démographie (estimations intercensltalres révisées eu 1°' lulllet 
1993 pour 1976 à 1990. estimations posicensltelres mises é jour pour 1991 et 1992 et estimations postcensltaires provisoires pour 1993) Volume 7, publication 
numéro 2, 91-002 au catalogue. 

Statistics Canada - Cat. No. 85-205 Statistique Canada - n° 85-205 au cat. 



Appendix C 
Canadian Centre for Justice Statistics 

Uniform Crime 
Reporting Survey 

Annexe C 
Centre Canadien de la Statistique juridique 

Déclaration uniforme 
de la criminalité 

OFFENCES 

INFRACTIONS 

1 

Reported 
or known 
to police 

Communi­
quées à 
la police 

ou 
connues 

d'elle 

2 

Un­
founded 

Affaires 
non 

fondées 

3 

Actual 
Number 

Nombre 
réel 

d'infrac­
tions 

4 

OFFENCES CLEARED 

INFRACTIONS CLASSÉES 

By 
charge 

Par mise 
en 

accusation 

5 

Othenvise 

Sans mise 
en 

accusation 

6 

PERSONS DATA 

DONNÉES SUR LES INDIVIDUS 

Adults 

Adultes 

Charged 

Inculpées 

Maie 

Hommes 
7 

Female 

Femmes 
8 

Young persons 

Jeunes gens 

Charged 

Inculpées 

Maie 

Hommes 
9 

Female 

Femmes 
10 

Not 
Charged 

Aucune 
incul­
pation 

11 

Revised Uniform Crime 
Reporting Survey 

Incident record - Enregistrement de l'affaire 

Data Elément - Elément d'information 

Déclaration uniforme de 
la criminalité révisée 

Clearance date - Date du classement 

Respondent code - Code du déclarant 

Incident number - Numéro de dossier de l'affaire 

Report date - Date du rapport 

Ist most serious violation (msv) - Hère infraction plus importante (ipi) 
attempted/completed - tentative/consommée 

2nd most serious violation (msv) - 2ième infraction plus importante 
(ipi) attempted/completed - tentative/consommée 

3rd most serious violation (msv) - 3ième infraction plus importante 
(ipi) attempted/completed - tentative/consommée 

Update status - Etat de l'affaire 4th most serious violation (msv) - 4ième infraction plus importante 
(ipi) attempted/completed - tentative/consommée 

Incident date - Date de l'affaire 

from - de 

Incident time - Heure de l'affaire 

from - de 

Incident date - Date de l'affaire 

t o - à 

Incident time - Heure de l'affaire 

t o - à 

Clearance status - Etat du classement 

* 0 unfoundekj - affairé non-fondée 

'' O not cleared - affaire non-classée ^ 

"̂  O cleared by chargé - classement par mise en accusation 

"̂  O suicide of accused - suicide de l'accusé 

° 0 death of accused - décès de l'accusé 
' O death of complainant/essential witness - décès du plaignant ou 

d'un témoin essentiel 

3 O reason beyond control bf police - raison indépendante de la 
volonté du service de police 

O diplomatie immunity - immunité diplomatique 

' O accused less than 12 years of âge - accusé âgé de moins de 
douze ans 

' O accused admitted to mental hospital - admission de l'accusé dans 
un hôpital psychiatrique 

'' O accused in toreign country - accusé se trouvant dans un pays 
étranger 

' O complainant déclines to lay charges - plaignant refusant qu'une 
accusation soit portée 

"" O accused involved in other incidents - accusé ayant pris pail à 
d'autres affaires criminelles 

" O accused aiready incarcerated - accusé déjà incarcéré 

° O departmental discrétion - pouvoir discrétionnaire du service de 
police 

8-1100-92:1994-09-28 STC/CCJ-140-60100 SQC/CCJ-140-60100 

Location - Lieu 
° 0 unknown - inconnu 

O single home, house - maison unifamillale 
^ O apartment unit - unité d'habitation 
^ O commercial "résidence" - unité d'habitation commerciale 

* O commercial/corporate places - immeuble commercial ou abritant 

une société 

* O parking lot - parc de stationnement 

^Oschoo l -éco le 
^ O public institution - établissement public 
' O public transportation & connected facilities - installations de 

transport public et attenantes 
® O streets, roads, highways - rues, routes, autoroutes 

O open areas - zones ouvertes 

Occupancy - Occupation 

'blank' not applicable - 'blanc' sans objet 

O joint occupancy/victim and accused - occupation conjointe par la 
victime et l'accusé 

o occupied by the victim - occupation par la victime 

O occupied by the accused - occupation par l'accusé 

* O occupied by the victim/accused unknown - occupation par la 
victime (donnée inconnue pour l'accusé) 

* 0 not occupied by the victim/accused unknown - inoccupation par la 
victime (donnée inconnue pour l'accusé) 

® O not occupied by the victim or the accused - inoccupation par la 
victime et par l'accusé 

1̂ 1 Statistics Statistique 
Canada Canada Canada 



Data Elément (continued) - Élément d'information (suite) 

Target person - L'Intention de l'acte criminel (personne) 

'blank' not applicable - 'blanc' sans objet 

^ O person - personne 

Target place - L'intention de l'acte criminel 

'blank' not applicable - 'blanc' sans objet 
' O résidence (dwelling house) - résidence (logement) 
^ O private property/structures - construction ou propriété privée 

^ O motor vehicle - véhicule à moteur 

""O armoured vehicle - véhicule blindé 

* O car dealerships - concessionnaire d'automobiles 
® O bank/other financial institution - banque ou autre établissement 

financier 
^ O convenience store - dépanneur 
^ O gas station - station-service 

®̂  O storage and transport - transport et entreposage 
^* O other commercial/corporate establishment - autre entreprise 

commerciale ou société 
^ O non-commercial enterprise - entreprise non commerciale 

1 property stolen • 
1er bien volé 

3 property stolen -
3ième bien volé 

2 property stolen • 
2ième bien volé 

4 property stolen • 
4lème bien volé 

5 property stolen -
SIème bien volé 

Modus operandi - Modus operandi 
'blank' not applicable to the Incident - 'blanc' sans objet 

' O shoplifting - vol à l'étalage 

^ O purse snatching - vol de sac à main 

^ O pick-pocketing - vol à la tire 

* O forced entry - introduction avec recours à la force 

^ O unforced entry - introduction sans recours à la force 

Fraud type - Genre de fraude 
'blank' not applicable - 'blanc' sans objet 

' O crédit card - carte de crédit 

^ O chèque - chèque 

^ O other fraud - autre fraude 

Fraud counter - Compte des 
fraudes 

$ value damaged - Valeur des 
biens endommagés ($) 

$ value stolen - Valeur des 
biens volés ($) 

$ value drugs - Valeur des 
stupéfiants illicites ($) 

IVIost serious weapon - Arme la plus dangereuse 
'blank' not applicable to the incident - 'blanc' sans objet 

° O unknown - inconnue 
^ O fully automatic firearm - arme entièrement automatique 
^ O sawed off rifle/shotgun - carabine ou fusil à canon scié 
^ O handgun - amie de poing 
* O rifle/shotgun - carabine ou fusil 

* O other firearm like weapons - autre arme similaire à une arme à feu 

® 0 knife - couteau 
^ O other piercing/cutting instrument - autre instrument tranchant ou 

pointu 
® O club/blunt instrument - objet contondant 

^ O explosives - explosifs 

' " O f i re- feu 

' ' O physical force - force physique 

' ^ O other weapon - autre arme 

' ^ O threat - menace 

' * 0 no weapon - aucune arme 

8-1100-92 

Weapon status - Nature de l'arme la plus dangereuse 

'blank' not applicable - 'blanc' sans objet 

' O unknown - Inconnue 

^ O real - arme véritable 

•̂  O facsimile - imitation d'arme (fausse arme) 

Vehicle types - Genre de véhicule 

'blank' not applicable (not traffic) - 'blanc' sans objet (il ne s'agit pas 
d'une infraction aux règlements de la circulation) 

° O unknown - inconnu 

' O automobile - automobile 
^ O truck, van, bus, recreational vehicle - camion, fourgonnette, 

autobus véhicule de plaisance 
^ O tractor-trailer - semi-remorque 

"* O motorcycle - motocyclette 

* O • other motorized land vehicle - autre véhicule à moteur terrestre 
^ O construction/farm equipment - machine agricole et machine 

servant à la construction 

^ O boat, vessel, other equipment - bateau, navire et autre embarcation 

* 0 aircraft - aéronef 

^ O bicycle - bicyclette 

Accused record - Enregistrement de l'accusé 

Data Elément - Élément d'Information 

Respondent code - Code du déclarant 

Incident number - Numéro de dossier de l'affaire 

Date of birth - Date de naissance 

Sex - Sexe 

° O unknown - inconnu 

' O female - féminin 

• "O maie - masculin 

' 'O Company - société 

Apparent âge - Age 
approximatif 

Race - Origine raciale 

" O unknown - Inconnue 
' O aboriginal peoples - origine 

autochtone 

' O other - autre origine 

Alcohol/drugs - Consommation d'alcool ou de stupéfiants 

'blank' not applicable - 'blanc' sans objet 

°0 unknown - inconnu 

^ O censumption of alcohol only - consommation d'alcool seulement 

^ O consumption of drugs only - consommation de stupéfiants 
seulement 

^ O consumption of both alcohol and drugs - consommation d'alcool 
et de stupéfiants 

Accused ID - Identification de l'accusé 

Accused status - Statut de l'accusé 

^ O charged/charges recommended - accusations portées ou 
recommandées 

^ O processed by other means - traitement par d'autres moyens 

Date charged - Date des mises en accusation 

Ist charge - Hère mise en accusation 

2nd charge - 2ième mise en accusation 

3rd cfiarge - 3lème mise en accusation 

4th cfiarge - 4lème mise en accusation 



Victim record - Enregistrement de la victime 

Data Elément - Élément d'information 

Respondent code - Code du déclarant 

Incident number - Numéro de dossier de l'affaire 

Date of birth - Date de naissance 

Apparent âge - Âge approximatif 

Sex - Sexe 

° 0 unknown-inconnu 

' O female - féminin 

• "O maie - masculin 

Race - Origine raciale 

* 0 unknown - inconnue 

O aboriginal peoples - origine autochtone 

^ O other - autre origine 

Alcohol/drugs - Consommation d'alcool ou de stupéfiants 

'blank' not applicable - 'blanc' sans objet 

° O unknown - inconnu 

^ O consumption of alcohol only - consommation d'alcool seulement 
^ O consumption of drugs only - consommation de stupéfiants 

seulement 

^ O consumption of both alcohol and drugs - consommation d'alcool et 
de stupéfiants 

Most serious violation - Infraction la plus importante contre la victime 

Attempted/completed - Tentative/consommée 

Level of injury - Gravité des blessures 

'blank' not applicable - 'blanc' sans objet 

° 0 unknown - inconnue 

^ O no injuries - aucune blessure 

^ O minor physical injury - blessures physiques légères 

^ O major physical injury - blessures physiques graves 

* 0 death-mort 

8-1100-92 

Weapon - Arme ayant causé les blessures 

'blank' not applicable - 'blanc' aucune arme utilisée 

° 0 unknown - inconnue 

' O fully automatic weapon - arme entièrement automatique 

^ O sawed off rifle/shotgun - carabine ou fusil à canon scié 

^ O handgun- amie de poing 

* O rifle/shotgun - carabine ou fusil 

^ O other firearm like weapon - autre arme similaire à une anne à feu 

® 0 knife - couteau 

^ O other piercing/cutting weapon - autre instrument tranchant ou 
pointu 

* O club/blunt instrument - objet contondant 

' O explosives - explosifs 

^ ° 0 fire related - feu 

O physical force - force physique 

^̂  O other weapon - autre arme. 

Relationship - Nature de la relation 

'blank' not applicable - 'blanc' sans objet 

° 0 unknown - inconnue 

' O spouse (including common-law) - conjoint (y compris les conjoints 
défait) 

-̂  O ex-spouse - ex-conjoiht 

^ O parent - parent 

" o child-enfant 

O other immédiate family - autre membre de la famille immédiate 

O extended family - parent éloigné 

7 O close friënd - ami intime 

6 O business relationship - relation d'affaires 

9 O easual aequaintanee - connaissance 

10 O stranger - étranger 

Cohabitation - Cohabitation 

O unknown - inconnu 

' O yes - oui 

^ O no -non 

Officer status - Statut de l'agent de la paix 

'blank' not a peace-public officer - 'blanc' il ne s'agit pas d'un agent de la 
paix ou d'un fonctionnaire publie 

' O police - police 

^ O correctional officer - agent correctionnel 

^ O sheriff/bailiff - shérif ou huissier 

• O customs-excise officer - agent des douanes ou de l'accise 

* O fisheries/games officer - garde-pêche ou garde-chasse 

® O other fédéral appointed peace/public officer - autre agent de la 
paix ou fonctionnaire public nommé par l'administration fédérale 

^ O other provincially appointed officer - autre agent nommé par 
l'administration provinciale 

^ O other peace-public officer - autre agent de la paix ou fonctionnaire 
public 
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Appendix D 

Police Forces Reporting to the Revised UCR Survey In 
1993, and Selected Counts Related to the Criminal Code, 
Other Fédéral Statutes and Provincial Statutes 

Annexe D 

Services de police participant au programme DUC révisé, 1993, 
et une sélection de comptes au Code criminel, aux autres lois 
fédérales et aux lois provinciales 

Respondent By Population SIze 

Déclarant selon la.taille de la population 

Toronto 
Montréal 
York 
Vancouver 
Niagara 
Laval 
Windsor 
Saskatoon 
Regina 
Longueuil 
Nepean 
Sherbrooke 
Charlesbourg 
Chicoutimi 
Brossard 
Hull 
Jonquière 
Kingston 
St-Jérôme 
Trois-Rivières 
Fredericton 
Qranby 
St-Eustache 
Charny 
Valleyfield 
Prince Alt>ert 
Aylmer 
St-Rédempteur / Chaudière O. 
Bale-Comeau 
Aima 
Sept Iles 
St-Constant 
Sorel 
Victoriaville 
Le Qardeur 
Tracy 
La Baie 
Trois-Rivières Ouest 
Shawinigan 
Greenfield Park 
Mirabel 
Rock Forest 
Amos 
Lennoxville/Ascot 
Mont St-Hllaire 
Cowansville 
Vaudreull 
Shawinigan-Sud 
Roberval 
Montmagny 
Edmunston 
Qranby Canton 
St-Marie 
St-Antoine 
Vanier, Oc 
Pincourt 
La Tuque 
B.N.P.P. 
L'Ile-Perot 
La Sarre 
Mont-Laurier 

Population^ 

2,241,100 
1,753,200 
551,100 
495,900 
401,800 
326,700 
195,100 
186,600 
179,700 
133,700 
111,800 
102,500 
72,100 
67,800 
66,700 
64,000 
58,300 
57,700 
55,400 
50,200 
46,700 
44,200 
40,400 
37,700 
36,800 
34,000 
34,000 
29,100 
26,200 
25,800 
25,000 
25,400 
24,300 
22,000 
21,600 
21,100 
21,100 
20,400 
20,200 
18,200 
18,000 
14,700 
14,000 
13,300 
12,800 
12,200 
11,800 
11,700 
11,700 
11,600 
11,500 
11,000 
10,500 
10,200 
10,200 
10,200 
10,200 
9,700 
8,500 
8,400 
8,000 

Re|}orted Incidents 

Affaires communiquées 
à la police 

239,645 
228,883 
36,772 
99,234 
47,168 
25,903 
24,946 
29,188 
30,021 
11,402 
11,307 
10,055 
4,963 
5,796 
5,308 
6,793 
3,959 
9,108 
1,411 
6,054 
4,803 
4,327 
4,021 
597 

3,034 
7,405 
2,523 
818 

1,822 
2,620 
3,122 
1,052 
1,573 
2,039 
1,260 
1,496 
1,295 
1,739 
1,798 
1,699 
1,538 
908 

1,071 
721 
681 
765 
811 
452 

1,027 
527 
939 
588 
472 
340 
239 
464 
649 
517 
420 
670 
844 

Reported Accused 

Accusés communiqués 
à la police 

77,476 
77,841 
18,847 
19,514 
19,826 
8,010 
13,089 
15,898 
14,417 
3,338 
3,087 
3,052 
1,909 
1,864 
1,687 
2,944 
1,416 
2,782 
283 

2,899 
2,121 
1.938 
1,933 
157 

1,301 
4,311 
1,034 
238 
664 
957 

1,535 
628 
823 
660 
196 
467 
649 
654 
940 
711 
685 
384 
331 
280 
196 
340 
280 
318 
598 
300 
338 
305 
256 
106 
41 
239 
371 
224 
231 
230 
310 

Reported Victims 

Victimes communiquées 
à la poice 

29.454 
22,225 
3,035 
8,409 
3,553 
2,145 
2,404 
2,495 
1,996 
1,069 
794 
423 
356 
593 
310 
646 
424 
818 
112 
410 
542 
341 
294 
41 
249 
730 
137 
37 
117 
159 
258 
134 
85 
113 
103 
109 
115 
91 
210 
159 
67 
61 
63 
68 
55 
83 
105 
35 
98 
44 
87 
27 
35 
28 
25 
37 
66 
53 
51 
56 
91 

See footnote(s) at end of Appendix D. - Voir note(s) à la fin de l'Annexe D. 
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Appendix D 
Police Forces Reporting to the Revised UCR Survey in 
1993, and Selected Counts Related to the Criminal Code, 
Other Fédérai Statutes and Provincial Statutes -
Concluded 

Annexe D 
Services de police participant au programme DUC révisé, 1993, 
et une sélection de comptes au Code criminel, aux autres lois 
fédérales et aux lois provinciales - fin 

Respondent By Population Size 

.Déclarant selon la taille de la population 

jlatloni 

6,900 
6,600 
6,500 
6,400 
6,300 
6,100 
5,600 
5,000 
4,900 
4,800 
4,800 
4,700 
4,400 
4,000 
3,900 
3,800 
3,500 
3,400 

Reported Incidents 

Affaires communiquées 
à la police 

281 
553 
420 
594 
518 
344 
473 
610 
450 
246 
314 
102 
593 
300 
286 
259 
505 
165 

908,615 

Reported Accused 

Accusés communiqués 
à la police 

221 
235 
240 
249 
274 
149 
135 
302 

55 
39 
89 
40 

198 
120 
142 
98 

107 
72 

321,224 

Reported Victims 

Victimes communiquées 
à la poice 

,17 
55 
41 
54 
71 
23 
61 
75 
23 
24 
28 

9 
35 
47 
53 
18 
34 
23 

87,621 

Piessisvllle 
Beauhamols 
Asbestos 
Mont-Joli 
Farnharm 
[3onnacona 
Sackville 
St-Stephen-Mlltown 
Lac Brome 
La Pocatiére 
Windsor, Qc 
Acton Vale 
Shediac 
Waterloo, Qc 
La Malt>ale 
Ferment 
Bromont 
Let>el-sur-Quevillon 
Total 

1 Populationestimates are based on 1993 preliminary postcensal estimâtes from Statistics Canada, Census and Housefiold Statistics Brancti, 
Demograptiy Division. Eacti figure fias tieen rounded independently to tfie nearest tiundred. • 

' Les estimations de la population sont fondées sur les estimations postcensitaires provisoires pour 1993 de Statistique Canada, Direction de la 
statistique des ménages et du recensement. Division de la démographie. Cfiaque nombre a été arrondi individuellementà la centaine près. 

Statistics Canada - Cat: No. 85-205 Statistique Canada - n° 85-205 au cat. 



Canadian Crime Statistics, 1993 Statistique de la criminalité au Canada, 1993 1-1 

Appendix E 

Police Departments that Opened or Ciosed in 1993 

Annexe E 

Services de police ayant ouvert ou fermé en 1993 

Opened In 1993 

Ayant ouvert en 1993 

Place - Localité 

Qc. St. Rédempteur, Que. 
La Plaine, Que. - Qc. 
Qualicum Beach, B.C - C.B. 

Type - Genre 

Municipal 
Municipal 
Municipal - RCMP\GRC 

Date 

May IstMer mai 
January IstMer janvier 
January IstMer janvier 

Ciosed in 1993 

Ayant fermé en 1993 

Place - Localité 

Arthabaska, Que. - Qc 
Bromptonville, Que. - Qc 
Delson, Que. - Qc 
Charny, Que. - Qc 
Iberville, Que. - Qc 
ManiwakI, Que. - Oc 
St. Antoine, Que. - Qc 
Sutton, Que. - Qc 
Exeter, Ont. 
Kapuskasing, Ont. 
Dakota Ojibway Tribal Councll, Man. 
Martensville, Sask. 

Type - Genre 

Municipal 
. Municipal 
Municipal 
Municipal 
Municipal 
Municipal 
Municipal 
Municipal 
Municipal 
Municipal 
Municipal 
Municipal 

Date 

November 30th\30 novembre 
September 30th\30 septembre 
July31st\31 juillet 
September 30th\30 septembre 
June 30th\30 juin 
June 30th\30 juin 
May 31st\31 mai 
December 31st\31 décembre 
November 30th\30 novembre 
November 30th\30 novembre 
November 30th\30 novembre 
April 30th\30 avril 
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Appendix F 

GLOSSARY 

Accused: An accused is a person who has been 
identified by police as an offender in an Incident and 
against whonn a charge may be laid in connection with 
that incident. Does not include suspects. 

Actual Incidents: To produce the number of "actual 
incidents", unfounded incidents are subtracted from 
the number of reported incidents. The levels and rates 
of crime reported in this publication are calculated on 
the basis of "actual incidents" (categorized according 
to the most serious offence in each incident). 

Adults: Adults consist of ail persons aged 18 and 
over. As opposed to youths, the target group hère 
falls under the délégation of the adult justice System. 
In this publication, rates for accused adults are 
expressed in comparisen to adults aged 18 and over. 

Alternative Measures: Actions other than judicial 
proceedings used to deal with a young person (alle­
ged to have committed an offence.) (Thèse measures 
are not the responsibility of the police service but 
rather spécifie programs developed pursuant to 
section 4 of the Young Offenders Act). (Young 
persons participating in Alternative Measures may or 
may not have been charged by police.) The exis­
tence of such programs is one factor among many 
that are likely to explain the divergence between UCR 
and Courts data. (In addition, youths may be diverted 
from the court System with a referral to an informai 
diversion program sponsored by the police service. 
Thèse youths are not charged for the offence.) 

Cleared By Charge: When a police investigation 
leads to the identification of at least one suspect, an 
"information" is laid against that person (i.e., the 
person is formally charged with at least one offence). 
From a statistical point of view, the laying of an 
information means that at least one actual incident can 
be "cleared by charge". An incident can be cleared 
by charge even if the police have not apprehended 
the accused person, provided that person has been 
identified and there is sufficient évidence to lay a 
charge. The charge which describes the incident, that 
is, the most serious, may not be the offence for which 
an accused has been identified. Any charge in the 
incident- which is cleared will resuit in the incident 
being described as "cleared". 

Criminel Code Traffic Incidents: Thèse incidents 
involve offences such as impaired driving, dangerous 
opération of a motor vehicle, and failing to stop or 
remain at the scène of an accident. Incidents related 
to impaired driving account for over one-half of the 
incidents in this category. 

Cleared Ottierwise: In some cases, police cannot lay 
an information even if they have identified a suspect 
and have enough évidence to support the laying of an 
information. Examples include cases of diplomatie 
immunity, instances where the complainant déclines 

to proceed with charges against the accused, or cases where 
the alleged offender dies before he/she can be formally 

. charged. Such incidents are considered "cleared otherwise". 

Dangerous Driving and Drinking - Bill C-18: Introduced in 
1985, Bill C-18 imposed more stringent sentences for 
dangerous driving and drinking and driving. It aIso facilitated 
the enfereement of impaired driving Iaws by authorizing police 
to take blood samples in certain circumstances. 

Drug Incidents: Thèse incidents involve offences under the 
fédéral Food and Drugs Act and the Narcotic Control Act. 
Thèse offences comprise possession, trafficking, importation 
or cultivation of various illicit, controlled and restricted drugs. 

Historical Crimes: Thèse incidents are those crimes that 
occurred in the past and are being reported and recorded in 
the présent. This is especially the case in crimes of violence 
where heightened public awareness and the growth of more 
accessible Iaws have given victims the opportunity to recount 
past incidents in which they were victimized. 

Homicide Survey: The Homicide Survey, in place since 
1961 and revised in 1991, provides a data source capable of 
addressing spécifie questions such as methods used to 
commit homicide, characteristics of homicide incidents, 
victim-accused relationships, characteristics of victims and 
accused, "gang" killings and alcohol/drug involvement. 

Incident: The basic unit of count selected to report crime to 
both the aggregate UCR survey and the incident-based UCR 
survey is the "crirriinal incident". An incident is the set of 
connected events which usually constitutes an occurrence 
report. 

Mischief - Bill C-18: Bill C-18 aIso changed the way mischief 
offences are categorized. Before 1986, mischief offences 
were distinguished between damage to public property and 
damage to private property. Since the amendment, mischief 
has been categorized according to the value of property 
damage: mischief with property damage over $1,000, and 
mischief with property damage $1,000 and under. 

Most Serious Offence: The UCR aggregate survey 
describes incidents according to the most serious offence in 
the incident, that is, by the offence with the greatest 
maximum penalty prescribed by law. For the purposes of 
reporting, violent offences are assigned a higher priority than 
non-violent offences. As a resuit, less serious offences are 
under-counted in the survey. In addition, a violent incident is 
reported for each victim in the incident. 

Most Serious Violation: In contrast to the aggregate UCR 
survey, the revised UCR survey collects up to four différent 
violations per incident. Each incident is described by the 
most serious violation which is selected based on the 
following criteria: person or violent violations take précèdent 
over non-violent violations; the greatest maximum penalty 
prescribed by law; and the discrétion of the police. 

Other Criminel Code Incidents: Thèse incidents involve the 
remaining Criminal Cocfe offences that are not classified as 
violent or property (excluding traffic offences). Examples are 
mischief, bail violations, disturbing the peace, arson, 
prostitution and offensive weapons. 
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Other Fédéral Statute Offence Incidents: Thèse 
incidents include violations under ail other fédéral 
statutes. About one-half of the incidents in this 
category fall under the Canada Shipping Act, the 
Immigration Act, the Customs Act, the £xc/se Act, and 
the Bankruptcy Act. 

Persons Charged: The UCR survey aIso records the 
number of persons charged in association with 
cleared incidents. For incidents cleared, the UCR 
survey collects the number of adults charged (maie 
and female) as well as the number of youths charged 
(maie and female). The "persons charged" category 
includes the number of people charged or 
recommended for charges by police, not the number 
of charges laid or recommended against those 
people. 

Policing Services Program: The Policing Services 
Program provides information on homicides and other 
criminal incidents reported by police services in 
Canada. Further information is produced on police 
personnel and expenditures as well as qualitative 
information concerning the delivery of policing 
services in Canada. 

Property Incidents: Thèse incidents involve uniawfui 
acts with the intent of gaining property but do not 
involve the use or threat of violence against an 
individual. Theft, breaking and entering, fraud and 
possession of stolen goods are examples of property 
crimes. 

Provincial Statute Offence Incidents: Thèse 
incidents include ail violations under provincial 
statutes although traffic-related statutes are excluded 
uniess stated otherwise. Most of the criminal 
incidents in this category fall under various provincial 
liquor acts. 

Rate Per 100,000 Population: "Rate per 100,000 
population" refers to the total number of incidents 
divided by the total population and multiplied by 
100,000. A "rate" is an approximation of the relative 
risk of being victimized by a criminal act. 

Reported Incidents: When a crime is reported to the 
police the incident is recorded as a "reported" 
incident. Police then conduct a preliminary 
investigation to détermine the validity of the report. In 
addition, "reported" incidents include those which are 
uncovered by the police themselves. 

Sexual Assault - Bill C-127: In January of 1983, Bill 
C-127 replaced the crimes of râpe and indécent 
assault with a three-tiered structure for sexual 
assaults. The Bill aIso eased the circumstances under 
which police could lay charges in incidents of sexual 
and non-sexual assault. 

Unfounded Incidents: Occasionally, crimes reported to the 
police prove to be unfounded. If the preliminary enquiry 
conducted by the police reveals that a reported crime has not 
been committed, this incident is to be classified as 
unfounded. 

Uniform Crime Reporting Survey (Aggregate UCR): The 
Uniform Crime Reporting (UCR) survey was developed by 
Statistics Canada with the coopération and assistance of the 
Canadian Association of Chiefs of Police. The UCR survey 
became operational in 1962. It covers crime and traffic 
statistics reported by police agencies in Canada. UCR survey 
data reflect reported crime that"~ has been substantiated 
through police investigation. The survey collects numbers of 
criminal incidents, the clearance status of those incidents, and 
numbers of persons charged. 

Uniform Crime Reporting Survey (Revlsed/lncldent-
based UCR): In 1983, the Canadian Centre for Justice 
Statistics began a major revision of the UCR survey. Since 
1988, numerous police agencies have reported to the 
"Revised" UCR survey. This. incident-based survey allows for 
the collection of statistics on detailed characteristics of the 
victini, accused, and incident. (See Appendix C.) 

Victim: The term victim is a central concept in UCR scoring 
ruIes. For the purposes of reporting incidents, a "victim" is a 
person who is the target of violent/aggressive action or threat. 
The survey. aIso collects "victims" of criminal traffic violations. 
For this, the victim is the target of an intended/unintended 
violent action. For the purposes of the UCR Survey, people 
who have lost property, either through damage or theft are 
defined as "complainants" rather than victims. No 
complainant information is collected by either the aggregate 
or incident-based surveys. 

Violation / Offence: Refers to a contravention of the Criminal 
Code or other fédéral and provincial statutes. 

Violent Incidents: Thèse incidents involve offences that mày 
resuit in physical injury to a person. Thèse include homicide, 
attempted murder, various forms of sexual and non-sexual 
assault, robbery and abduction. Traffic incidents that resuit in 
death or bodily harm are included under Criminal Code traffic 
incidents. 

Youths: Youths, as defined in this publication, refer to those 
aged 12 to 17 (inclusive). This définition applies to the target 
group who fall under the délégation of the Young Offenders 
Act (YOA). In this publication, rates of accused youths are 
represented only by those aged 12 to 17 (inclusive). The 
number of YOA incidents reported to police are included in 
the category "Other fédéral statute offences". 

Youth Court Survey: The Youth Court Survey collects 
statistical information on Criminal Code and other fédéral 
statute charges heard in youth courts. Caseloads and case 
characteristics data are collected from ail jurisdictiens. 

Sexual Assault - Bill C-49: Bill C-49 was passed 
and took effect in August, 1992. In addition to 
re-establishing a statutory rape-shield law, which had 
been struck down in 1991, Bill C-49 aIso provided a 
précise définition of consent. 
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Annexe F 

GLOSSAIRE 

Accusé : Il s'agit d'une personne qui a été identifiée 
par le police comme étant un contrevenant 
relativement à une affaire et contre laquelle une 
accusation peut être portée. Cette définition exclut 
les suspects. 

Adultes On entend par adultes, toutes les 
personnes âgées de 18 ans et plus. Par opposition 
aux jeunes, ce groupe de personnes est visé par la 
justice pour adultes. Dans cette publication, les taux 
de personnes adultes accusées sont exprimés par 
rapport à la population des adultes âgés de 18 ans et 
plus. 

Affaire : L'affaire criminelle est l'unité de base choisie 
pour déclarer les actes criminels dans le cadre du 
programme fondé sur les données agrégées et du 
programme DUC fondé sur l'affaire criminelle. Une 
affaire se compose d'un ensemble d'événements liés 
entre eux et fait habituellement l'objet d'un rapport de 
police. 

Affaires déclarées : Lorsqu'un crime esf signalé à la 
police, l'affaire est considérée comme une affaire 
«déclarée». La police effectue alors une enquête 
préliminaire afin de déterminer la validité de la 
déclaration. Les affaires connues de la police 
comptent également pour des affaires déclarées. 

Affaires non-fondées : Il arrive parfois que les 
crimes signalés ou déclarés à la police n'aient pas 
été commis. Si l'enquête préliminaire de la police 
révèle que le crime signalé n'a pas été commis, cette 
affaire sera classée comme étant non-fondée. 

Affaires réelles : Pour obtenir le nombre d*affaires 
réelles, on soustrait les affaires non fondées du 
nombre d'affaires déclarées. Les niveaux et les taux 
de criminalité présentés dans cette publication sont 
fondés sur les «affaires réelles» (déterminées selon la 
règle de l'infraction la plus grave commise lors de 
chaque affaire). 

Affaires relatives à des crimes contre les biens : 
Ces affaires ont trait à des actes illégaux commis 
avec l'intention de s'approprier un bien, mais sans 
violence ou menace de violence à l'endroit d'une 
personne. Le vol, l'introduction par effraction, la 
fraude et la possession de biens volés sont des 
exemples de crimes contre les biens. 

Affaires relatives à des crimes de violence : Ces 
affaires impliquent des infractions qui peuvent 
entraîner des blessures physiques à une personne. 
Elles comiDrennent l'homicide, la tentative de meurtre, 
l'agression sexuelle, les voies de fait, le vol qualifié et 
l'enlèvement. Les affaires d'infractions aux règle­
ments de la circulation qui ont causé la mort ou des 
lésions corporelles sont comprises dans' les affaires 
liées à des infractions aux règlements de la circulation 
prévues par le Code criminel. 

Affaires relatives à d'autres infractions prévues par le 
Code criminel : Ces affaires ont trait aux infractions qui ne 
sont pas considérées comme des crimes de violence ou des 
crimes contre les biens (à l'exception des infractions aux 
règlements de la circulation). Ce sont, par exemple, le méfait, 
la violation des conditions de la liberté sous caution, les 
crimes contré l'ordre public, le crime d'incendie, la 
prostitution et les infractions relatives aux armes offensives. 

Affaires relatives aux drogues : Ces affaires ont trait aux 
infractions à la Loi sur les aliments et drogues et à la Loi sur 
les stupéfiants. Ces infractions comprennent la possession, 
le trafic, l'importation ou la culture de diverses drogues 
illicites, contrôlées et d'usage restreint. 

Affaires liées à des infractions à d'autres lois 
fédérales : Ces affaires concernent les infractions prévues 
par toutes les autres lois fédérales. Près de la moitié des 
affaires dans cette catégorie se rapportent à des infractions à 
la Loi sur la marine marchande du Canada,- à la Loi sur 
l'immigration, à la Loi sur les douanes, à la Loi sur l'accise et 
à la Loi sur la faillite. 

Affaires liées à des infractions à des lois provinciales : 
Ces- affaires englobent toutes les infractions à des lois 
provinciales, bien que les lois ayant trait à la circulation soient 
exclues sauf indication contraire. La majorité de ces affaires 
criminelles ont trait à des infractions à diverses lois 
provinciales sur les boissons alcooliques. 

Affaires liées à des infractions aux règlements de la 
circulation prévues par le Code criminel : Ces affaires 
concernent notamment la conduite avec facultés affaiblies, la 
conduite dangereuse d'un véhicule à moteur et le délit de 
fuite. Celles qui se rapportent à la conduite avec facultés 
affaiblies représentent plus de la moitié des affaires de cette 
catégorie. , .. ^ 

Agression sexuelle -̂  Loi C-49 : Projet de loi adopté et 
entré en vigueur en août 1992. Ce projet de loi visait à 
rétablir les dispositions relatives à la protection contre le viol 
qui avaient été annulées en 1991 et donnait un sens précis à 
la notion de consentement. 

Agression sexuelle. -"̂  Loi C-127 : Projet de loi adopté en 
janvier 1983 qui a permis de remplacer les articles au Code 
criminel relatifs au viol et à l'attentat à la pudeur par des 
articles de lois définissant trois différents niveaux 
d'agressions sexuelles selon la gravité. Ce projet de loi a 
rendu plus souple les exigences face aux circonstances dans 
lesquelles les policiers pouvaient porter des accusations. 

Classé par mise en accusation : Lorsqu'une enquête 
policière mène à l'identification d'au moins un suspect, une 
«dénonciation» est faite contre cette personne (c'est-à-dire 
que le suspect est alors officiellement accusé d'au moins une 
infraction). D'un point de vue statistique,. le fait qu'il y ait 
dénonciation signifie qu'au moins une affaire réelle peut être 
«classée par mise en accusation», et ce, même si la police 
n'a pas appréhendé l'accusé, pourvu que cette personne ait 
été identifiée et que la police possède des preuves suffi­
santes pour porter une accusation. L'accusation décrivant 
l'affaire (i.e. l'infraction la plus grave) pourrait ne pas 
correspondre à l'accusation pour laquelle l'accusé a été 
identifié. Peu importe l'accusation qui est classée par mise 
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en accusation dans une affaire, lorsqu'au mois une 
accusation est classée, on considérera l'affaire 
comme étant classée également. 

Classé sans mise en accusation : Parfois, la policé 
ne peut pas dénoncer un suspect même si elle l'a 
identifié et qu'elle dispose de preuves suffisantes 
pour le faire. Cela peut arriver, par exemple, dans les 
cas d'immunité diplomatique, lorsque la victime 
refuse d'engager des poursuites contre l'accusé ou 
lorsque le présumé contrevenant décède avant d'avoir 
été formellement accusé. Ces affaires sont 
considérées comme «classées sans mise en 
accusation». 

Conduite dangereuses et facultés affaiblies -
Loi C-18 : Projet de loi datant de 1985 qui prévoit des 
peines plus sévères dans le cas de conduite 
dangereuse et de facultés affaiblies. Ce projet a 
également facilité l'application des lois relatives à la 
conduite avec facultés affaiblies en autorisant la police 
à prélever des échantillons de sang dans certains cas. 

Crimes rétrospectifs : On entend par crimes 
rétrospectifs, les actes criminels commis dans le 
passé qui sont signalés et déclarés aujourd'hui. C'est 
le cas de plusieurs crimes de violence où la 
sensibilisation accrue du public et l'accroissement de 
la souplesse de certaines lois au cours des dernières 
années ont amené plusieurs victimes à signaler 
aujourd'hui des actes criminels dont elles ont été 
victimes dans le passé. 

Enquête sur l'homicide : Cette enquête, mise sur 
pied en 1961 et révisée en 1991, recueille des 
renseignements sur les méthodes utilisées pour 
commettre un homicide, les caractéristiques des 
homicides, la relation entre la victime et l'accusé, les 
caractéristiques des accusés et des victimes, les 
meurtres collectifs et l'implication d'alcool et de 
drogues. 

Enquête sur les tribunaux de la jeunesse : Cette 
enquête permet de recueillir des renseignements 
statistiques sur les causes entendues par les 
tribunaux de la jeunesse relativement aux infractions 
au Code criminel et autres lois fédérales. Des 
données sur les caractéristiques des personnes, des 
infractions et des décisions sont également 
recueillies. 

Infraction - Offense : Il s'agit d'une contravention 
au Code criminel, à d'autres lois fédérales et 
provinciales ou à des règlements municipaux. 

Infraction la plus grave commise lors d'une 
affaire : Dans le cadre du programme DUC, les 
affaires sont déclarées selon l'infraction la plus grave 
commise au moment de l'affaire, c'est-à-dire en 
général selon l'infraction pour laquelle la loi prévoit la 
peine maximale la plus lourde. Aux fins de la 
déclaration des affaires, les infractions impliquant la 
violence prévalent toujours sur les infractions non 
violentes. L'application de la règle de l'infraction la 
plus grave a pour effet de sous-estimer le nombre 

d'infractions moins graves dans le programme DUC. En ce 
qui concerne les crimes de violence toutefois, une affaire 
distincte est déclarée pour chaque victime. 

Infraction la plus Importante Contrairement au 
Programme DUC agrégé, dans la DUC révisée on compile 
jusqu'à quatre infractions différentes commises lors d'une 
affaire. Chaque affaire fait l'objet d'une description selon 
l'infraction la plus importante qui a été commise lors de cette 
affaire. La détermination de l'infraction la plus importante se 
fait sur la base des critères suivants: les infractions de 
violence ou contre la personne ont préséance sur les 
infractions contre les biens; la sévérité des peines prévues 
par la loi; et la discrétion des policiers. 

Jeunes : La définition de jeune telle qu'entendue dans la 
présente publication fait état des personnes âgées de 12 à 17 
ans inclusivement. Cette définition correspond au groupe 
d'âge des personnes visées par la Loi sur les jeunes 
contrevenants. Dans cette putjlication, les taux de jeunes 
personnes accusées sont exprimés par rapport à la 
population de jeunes âgés de 12 à 17 ans inclusivement. Le 
nombre d'infractions à la Loi sur les jeunes contrevenants est 
compilé dans la catégorie des "Autres lois fédérales". 

Méfait - Loi C-18 : Le projet de loi C-18 a permis la refonte 
des articles au Code criminel relatifs aux méfaits. Avant 
1986, les catégories de méfaits se répartissaient selon que la 
cible du délit était de nature publique ou privée. Depuis la 
refonte, les méfaits sont répartis selon la valeur des 
dommages matériels, soit ceux de moins de 1 000 $ et moins 
et ceux de plus de 1 000 $. 

Personnes accusées : Le fichier du programme DUC 
permet également de déterminer le nombre de personnes 
accusées relativement aux affaires classées. Pour ces 
affaires, les données recueillies portent sur le nombre 
d'adultes accusés (hommes et femmes) et sur le nombre de 
jeunes accusés (garçons et filles). La catégorie «personnes 
accusées» se rapporte au nombre de personnes contre 
lesquelles des accusations ont été portées ou recommandées 
par la police, et norj au nombre d'accusations qui ont été 
portées ou recommandées contre ces personnes. 

Programme de déclaration uniforme de la criminalité 
(DUC) : Le programme de déclaration uniforme de la crimi­
nalité, a été conçu par Statistique Canada avec le concours 
de l'Association canadienne des chefs de police. La DUC est 
opérationnelle depuis 1962. L'enquête renferme les statis­
tiques sur les crimes et les infractions aux règlements de la 
circulation qui sont déclarées par les services de police au 
Canada. Les données du programme DUC font état des 
actes criminels signalés qui ont été corroborés par des 
enquêtes policières. Les statistiques portent sur le nombre 
d'affaires criminelles, le classement de ces affaires et le 
nombre de personnes accusées. 

Programme de déclaration uniforme de la criminalité 
(DUC révisé) : En 1983, le Centre canadien de la statistique 
juridique a entrepris une révision complète du programme 
DUC. Depuis 1988, plusieurs corps de police ont commencé 
à déclarer leurs données par le biais de ce nouveau pro­
gramme. Ce programme fondé sur les affaires criminelles 
permet de recueillir des données sur les caractéristiques de 
chaque affaire et des renseignements détaillés sur les carac­
téristiques des victimes et des accusés. (Voir annexe C.) 
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Programmes de rechange : Programmes destinés 
aux jeunes auxquels une infraction est imputée. Les 
programmes de rechange ou les mesures alternatives 
sont susceptibles de modifier la nature des 
accusations portées à l'origine contre les jeunes 
contrevenants. Ces mesures ne sont pas la 
responsabilité des services policiers mais plutôt des 
programmes spécifiques développés en accord avec 
la section de la Loi sur les jeunes contrevenants. À la 
limite, les jeunes qui bénéficient de ces programmes 
pourraient ne pas être accusés par la police. 
L'existence de ces programmes constitue un facteur 
parmi tant d'autres susceptibles d'influencer la non-
concordance entre les données de la déclaration 
uniforme de la criminalité et le nombre, de causes 
soumises aux tribunaux de la jeunesse. 

Programme des services policiers : Le programme 
des services policiers recueille et fournit des 
renseignements sur les homicides et les autres actes 
criminels déclarés par les corps de police au Canada. 
Le programme produit également des renseignements 
supplémentaires sur les ressources, le personnel et 
les dépenses ainsi que des renseignements qualitatifs 
sur la prestation des services policiers au Canada. 

Taux par 100 000 habitants : On entend par taux par 
100000 habitants le total des infractions ou des affaires en 
cause, selon le cas, divisé par la population totale du Canada 
et multiplié par 100 000. Ce taux exprime le risque relatif des 
canadiens d'être la cible des actes criminels en cause. 

Victime : Le terme «victime» constitue l'un des concepts 
principaux des règles de déclaration du programme DUC. 
Aux fins de la déclaration des affaires criminelles, on entend 
par «victime» toute personne qui est la cible d'actes violents 
ou agressifs, ou de menaces à cet égard. Dans le cadre du 
programme DUC, on recueille également des données sur les 
«victimes» d'infractions criminelles aux règlements de la 
circujation. La victime est alors la cible d'actes violents 
délibérés ou involontaires. Aux fins du programme, les 
personnes dont des biens ont été endommagés ou volés sont 
définies comme des «plaignants» plutôt que comme des 
«victimes» et aucun renseignement sur les plaignants ne 
figure dans l'enquête. 
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Index Index 

accused characteristics 
âge, 3.3.2 
gender, 3.3.1 
relationship of accused to victim, 3.5 

âge 
of accused, 3.3.2 
of victims, 3.4.1. 

arson, 2.5.4 
assault, 2.3:3 
attempted murder, 2.3.1 
bail violations, 2.5.2 
Bill C-18, 2.5.1,2.7 
Bill C-49, 2.3.2 
BillC-127, 2.3.2, 2.3.3 
breaking and entering, 2.4.3 
catégories of crime, 1.1 
Criminal Code incidents, 2.1 
day of week of incident, 3.2.2 
disturbing the peace, 2.5.3 
drug incidents, 2.6 
fraud, 2.4.4 
gender 

of accused, 3.3.1 
of victims, 3.4.1 

homicide, 2.3.1 
impaired driving, 2.7 
incidents, 1.2.1 
location of incidents 

violent, 3.1.2 
property, 3.1.1 
youth crime, 3.1.3 

Metropolitan Toronto, change in reporting 
practice, 1.2.5, 2.3.4 

mischief, 2.5.1 
month of incident, 3.2.1 
most serious offence, 1.2.1 
motor vehicle theft, 2.4.1 
municipalities, 2.2.2 
offensive weapons, 2.5.6 
"other" Criminal Code incidents, 2.5 
possession of stolen goods, 2.4.5 
property crime, 2.1.2, 2.4 
prostitution, 2.5.5 
provinces/territories, 2.2.1 
relationship of accused to victim, 3.5 
robbery, 2.3.4 
sexual assault, 2.3.2 
theft, 2.4.2 
traffic incidents, 2.7 
Uniform Crime Reporting Survey, 1.2 

Revised UCR, 1.3.1 

caractéristiques des personnes accusées 
âge, 3.3.2 
sexe, 3.3.1 
lien entre la personne accusée et la victime, 3.5 

âge 
des personnes accusées, 3.3.2 
des victimes, 3.4.1 

crime d'incendie, 2.5.4 
voies de fait,.2.3.3 
tentative de meurtre, 2.3.1 
violation des conditions de la liberté sous caution, 2.5.2 
projet de loi C-18, 2.5.1, 2.7 
projet de loi C-49, 2.3.2 
projet de loi C-127, 2.3.2, 2.3.3 
introduction par effraction, 2.4.3 
catégories de crimes, 1.1 
infractions prévues par le Code criminel, 2.1 
jour de la semaine où sont commis les crimes, 3.2.2 
crime contre l'ordre public, 2.5.3 
infractions liées à la drogue, 2.6 
fraude, 2.4.4 
sexe 

des personnes accusées, 3.3.1 
des victimes, 3.4.1 

homicide, 2.3.1 
conduite avec facultés affaiblies, 2.7 
affaires criminelles, 1.2.1 
lieu des affaires criminelles 

crimes de violence, 3.1.2 
crimes contre les biens, 3.1.1 
crimes impliquant des jeunes, 3.1.3 

région métropolitaine de Toronto, changement 
dans la méthode de déclaration, 1.2.5, 2.3.4 

méfait, 2.5.1 
mois où sont commis les crimes, 3.2.1 
infraction la plus grave, 1.2.1 
vol de véhicules à moteur, 2.4.1 
municipalités, 2.2.2 
armes offensives, 2.5.6 
autres infractions prévues par le Code criminel, 2.5 
possession de biens volés, 2.4.5 
crimes contre les biens, 2.1.2, 2.4 
prostitution, 2.5.5 
provinces et territoires, 2.2.1 
lien entre la personne accusée et la victime, 3.5 
vol qualifié, 2.3.4 
agression sexuelle, 2.3.2 
vol, 2.4.2 
infractions relatives aux règlements de la circulation, 2.7 
programme de déclaration uniforme de la 

criminalité (DUC), 1.2 
programme DUC révisé, 1.3.1 
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victims 
âge, 3.4.1 
gender, 3.4.1 
of youth crime, 3.4.2 
relationship of accused to victim, 3.5 

violence against women, 3.4-5 
violent crime, 2.1.1, 2.3 
weapons, 3.6 

causing injury, 3.6.2 
most serious, 3.6.1 
robbery, 2.3.4 
youth, 3.6.3 

youth crime, 2.1 ;3 

victimes ••.. 
âge, 3.4.1 
sexe, 3.4.1 
de crirhes impliquant des jeunes, 3.4.2 
lien entre la personne accusée et la victime, 3.5 

violence envers les femmes, 3.4, 3.5 
crimes de violence, 2.1.1, 2,3 
arme, 3.6 

causant des lésions corporelles, 3.6.2 
la plus dangereuse, 3.6.1 
vol qualifié, 2.3.4 
jeunes, 3.6.3 

crimes impliquant des jeunes, 2.1.3 
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